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Lutter Nandor dr.

1820. szeptember 3. — 1891. deczember 30.

Kﬁzdelem az ember élete, merd kiizdelem a sorssal, a
természettel s az emberekkel. Szirtekkel van telve az élet zajgé
tengere, s a hajosok jo részét elfodik a temeté hullimok, miclétt
czéljukat elérhették volna. Egyik a.kikerilhetlen végzet csapdsainak
silya alatt roskad le, a mdsikat sajat vétke donti a sirba; amaz
utélérhetlen vigyak utin epedve kiizd az élettel ; nem veszi észre,
hogy labbal tiporja a rideg valét, s csak akkor dbrandul ki, midén
czéltalanul eltoltott életének rd nézve miar semmi becse sincs;
emez helyes életelvek szerint tor czélja felé, s midén méar azon
pontra ért, hol magénak s embertirsainak idvére kozremiikod-
hetik, az irigy hatalmak egyszerre elmetszik élte fonalat.

Mi kevésnek jut az emberek koz6l az a szerencse, hogy
hivatisinak szentelt, hosszi életet élve, egészség és orom kozt,
koztisztelett6l &s szeretettél kornyezve, tisztin futhassa at palydjit,
s azon boldogité meggybzédéssel szallhasson sirba, hogy korénak
hasznos polgdra volt, s helyét, melyre onercjével kiizdotte fel
magit becsiilettel betoltve, kozremiikodott a nemzet jobbjainak
nagy munkéjiban.

Lutter Néndor eme szerencsések kozé tartozott. Mint a sors
kegyeltje, homloka izzaddsival elérte vigyainak magaslatit, s mig
folytonos munkdssdgival maginak kozbecsiilést szerzett, addig a
hazai taniigynek feledhetlen szolgdlatokat tett vala. Krdemeit mi
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sem bizonyitja jobban, mint az a korilmény, hogy elismerést,
babért tudott szerezni ama pilydn, mely npilunk a legkevésbé
méltanyolt, s mely legtobb munkdsa szdmdra csak tovist szokott
teremni.

Nemesen futd 4t palydjat; élte alkonyan is — szellemi és
testi ereje teljes birtokdban — azon a pilyin taldljuk 6t, melyet
mint ifju, lelkesedéssel véilasztott magdnak. Tanitotta s vezette a
nemzet ifjusigit félszdzadndl tovibb kozmegelégedésre; tudomi-
nyival és szeretetével ezreket gazdagitott, s csak 6 maga maradt
szegény mindvégig.

Tanitvinyainak ezreit, bardtait és tisztel6it mély féjdalommal
tolté el varatlan elhunyta, de senkinek szivében nem keltett
fajobb érzést, mint a mienkben, kik vesztett tdrsunkat siratjuk,
kik kedves mesteriinket, tanicsadonkat és hiv védoénket tiszteltiik
benne, kik kozelebb 4llvdn hozzd ismertik nem csak eszének,
hanem szivének kincseit is.

Fajdalmunkra vigaszt csak az &ltalinos részvétben, csak annak
tudatdban taldlunk, hogy tanitvinyainak s baratainak alddsat vivé
magaval sirjaba.

Sok tanulsdggal telt élete fényes példa arra, mint lehet
kitart6 munkdval és torhetlen erével felkiizdenie magit az ember-
nek arra a polczra, honnét ezrek boldoguldsit segitheti elé; példa
arra, miként lehet bolcs mértékletességgel és munkassiggal éle-
tiinket a kozérdek javira minél tovibb nyujtanunk.

*

Lutter Nandor a négradmegyei Bér kozségben sziiletett 1820.
szeptember 3-in. Atyja az Hszterhdzy-uradalmak erdésze volt, s
mint ilyen korin megismertette gyermekeivel a természet fenséges
szépségeit. A gondos apa oktatdsai mély gyokeret vertek az élénk
eszi Nandorban. Rajta is beteljesiilt a régi mondds igazsiga: a
férfikor tetteinek és szenvedélyeinek csirdja mdr a gyermekben
benurejlik. Atyja megkedveltette vele a természetet s 6 hit baritja
s gondos muveldje lett a természettudomdnyoknak.

A gymnasiumi tanfolyamot L.évin kezdte a kegyes tanito-
rendieknél. 1tteni tandrai kozol kiilonos szeretettel emlegette Schem-
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bera Jozsefet és Klacské Tivadart; az elsé a retorikdban, az
utébbi a mathematikiban oktatta 6t. Csegezi Ignicz is itt volt
tandra. Valdszinti, hogy ezek kedveltették meg vele a piarista
rendet, s ezek tandcsdra vették ot fel a szerzetbe.

1837-ben Privigyén taldljuk 6t a kegyesrendi ujonczok inté-
zetében. Térsai voltak a tobbi kozt Fabidn Andrds, Biranyi
(1848-iki hadbir6, Kosuthtal emigralt), Czapai, Charusz, Csaplir
Benedek. Tehetségre nézve — mint Csaplir mondja — leginkdbb
Lutter és Charusz tiintek ki. Mar mint elsé éves ujoncz, egész
Horatiust tudta konyv nélkiil. Pedig ekkor még élénken éltek
lelkében az atyai héz kedves emlékei: a feledhetlen kirdnduldsok,
a bérezek visszhangja, az erd6k vadonja, hol annyi kellemes érit
toltott atyjival. Mint ujoncztirsai mondjdk — egész rajongdssal
szokott beszélni a vaddszatokrél, az erdei kalandokrél s oriilt, ha
valaki érdeklédést mutatott elbeszélései irdnt.

Ifjikori 4bréindjait azonban hamar hattérbe szoritottdk a ko-
moly tanulményok. Igazi élvezettel tanult s ha egy konyvnek neki-
fekiidt, le nem tette el6bb, mig alaposan 4t nem tanulminyozta.

Mint masodéves ujoncznovendék, annyira kivdlt mér tdrsai
koz6l, hogy — Charusszal és Csaplarral egyiitt — egy osztaly
vezetését biztdk red. 1838-ban tehat mar a tandri pilydn mikodott!

A kovetkez6 iskolaévben Podolinba helyezte 6t a rendkor-
mény. Itt djra taldlkozott Csaplarral s vele egyiitt tanulta a német
irodalomtorténetet Brockhaus lexikonabdl. Mellékesen azonban —
mig Csaplar latindil verselt — 6 mdar a mathematikai tudomé-
nyokkal is foglalkozott. A rendi szabalyok szerint, kotelességsze-
rileg foglalkoztak a paedagogiai tudomdnyokkal s féleg a metho-
dologidval.

A podolini gymnasium tannyelve ekkor, még jobbira német
volt, s a tandrok csak sok firadsiggal tudtdk annyira vinni, hogy
az ifjak érthetéen forditottak magyarra.

A német nyelvet Lutter tokéletesen beszélvén, olaszul, ké-
s6bb pedig franczidul kezdett tanulni. Kitin6 receptiv tehetség
lévén, elég kinnyen ment ez neki.

Osrégi szokds volt a piaristdkndl a novendékek zenei kikép-
zése is. A kovetelményeknek Lutter is engedett, s megtanult fuvo-
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lazni. Bzt az id6toltést - késobb oly szenvedélylyel izte, hogy
gyakran éjjeleken at fuvolazott, sot Csapldrral — a ki hegediilt
— s két mas tandrtdrsival quartettet alakitott, s igy szabad ide-
joket igen kellemesen toltotték. '

Lutternek elég pénze lévén, folyton konyveket vdsdrolt; kii-
lonés kedvvel Schiller, ILessing és Goethe miiveit forgatta. A
redlis irdnyra valé hajlam azonban mér ekkor tilsulyra vergé-
dott benne s behatéan olvasgatta a mathematikai és fizikai miiveket.

Két évi podolini tanitds utdn Viczra helyezték 6t at a fili-
z6fiai tanfolyam bevégzésére. Itt taldlkozott eldszor a nagy magyar
hirében &ll6 Horvath Piussal, kinek baritsiga nem maradt ra
befolyas nélkiil. Mint filozéfus, oly jeles probaeléaddsokat tartott,
kogy méltonak taldltik 6t a tandr helyettesitésére. Szorgalmédnak
fényes jelét adta azzal is, hogy a mathematikabol és fizikdbdl jeles
sikerrel tette le a bolcseletdoktori szigorlat els6 részét a pesti
egyetemen.

Viczrol 1843-ban Nyitrdra helyezték o6t 4at. Itt két évig
nagy konnytséggel tanulta a theologidt, s befejezte a bilcseleti
szigorlatot is.

Zenei szeuvedélye Nyitran sem hagyta el; élénk részt vett
a nyitrai hittanhallgatok zenekarinak eléaddsaiban, tgyszintén a
virdgzé Dugonics-tdrsasig irodalmi munkalataiban. .

1845-ben Szt.-Gyorgyre ment a hittani tanfolyam bevégzé-
sére. A mésodik félévben azonban athelyezték ot Pestre a felsGbb
elemi iskola harmadik osztilyinak vezetésére. Harom évi tanitds
és buzgé irodalmi munkdssig utdn 1848-ban a budai gymnasium
tanirava nevezték ki.

Az 1848-iki korszakalkoté politikai események, — melyeknek
hazénk ujjdsziiletése 16n orokké emlékezetes eredménye, — ILutter
hazafias keblét sem hagyik érintetleniil. A legkisebb mozgalmat
is odaadé figyelemmel kisérte; szivvel-lélekkel osztozott a koz-
oromben gy, mint a hazafiui banatban.

A mdreziusi események hatisa alatt szdmos rendtirsival
egyiitt 6 is odahagyta szerzetét, s hazija védelmére fegyvert fogott.

Még mint budai fizika-tanr megtanulta az 4gyd kezelését
az Ujépiilet és a Kéroly-kaszdrnya udvaran, s igy nagyon termé-
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szetesnek fogjuk ‘taldlni, hogy a tiizérek kozé lépett. Részt vett
a pakozdi iitkozetben; 1849-ben a visszavonulé magyar sereghez
csatlakozvan végig kiizdotte a széreghi és temesvdri csatidkat. A
viligosi fegyverletétel utin sokdig bujdosott a déli vidékeken.
Sorsa csak akkor fordult némileg jobbra, midén a Szmrecsinyi
csaldd felkérte ot, fogadnd el a kiskord Szmrecsinyi Antal és
Istvdn nevelését. Lutter mindossze hdrom évet toltott e derék
magyar csalidndl. 1853-ban visszatért a rendbe, s mint selmeczi
tanir 1858-ig oktatta az ifjusdgot a mathematikira, a fizikdra, a
német és gorog nyelvre. Ugyanekkor beiratkozott a selmeczi aka-
démia hallgatoi kozé is, s kedvvel hallgatta az ottani elbéaddsokat.
Lollok tandr 4llitisa szerint az akadémiinak ndla szorgalmasabb
tanitvinya hosszi ideig nem volt.

1859-ben a pesti gymnasium igazgatijava nevezték ki. Ugyanez
év deczember 15-én vilasztotta o6t tagjdvd a magyar tudomanyos
akadémia.

A pesti gymnasium igazgatisit az 1861. év mdsodik felében
abbanhagyvdn, a budai gymnasium vezetését vette at. Mennyiben
filgg Ossze nevével ez intézet felvirdgzdsa — cléggé ismeretes.

Az 1867/8. iskolai évben a budai keriilet helyettes féigaz-
gatdja lett, a rendben pedig ugyanekkor vilasztottdk meg korminy-
segédnek. Nagy részben ekkori faradozdsainak koszonheté a buda-
pesti tandri egylet megalakuldsa. 1866. majus 19-én mint az egylet
megvdlasztott elnoke nagy beszédet tartott ,kozéptanodai tan-
iigyiinkrél.“ Az egyesiilet felviragoztatidsaban kés6bb is jelentékeny
része volt.

A taniigy terén valo szereplése és munkissiga 1867-t61
kezdve valt orszigos jelentbségiivé. A nagy tapasztalatu, a kor
dramlataival teljesen tisztdban levd, tudds pedagogus ugyanis
annyira megtudta nyerni Kotvos bizalmit és becsiilését, hogy ez
a magyar kozépiskolai taniigy 4talakitdsiban majdnem teljesen az
6 allaspontjira helyezkedett. Az 1867-iki budai conferentidn 6
sugalmazta KEotvos miniszternek amaz eszméket, melyek a Thun-
féle rendszer megvéltoztatdsival a magyar kozéptanodai taniigy
szervezetének foelvei l6nek.

Harom napon &t hevesen folyt a vita az uj javaslat folott.
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Lutter egy diplomata tigyességével és tapintatival védte é&llds-
pontjit, mely utévégre is diadalt aratott.

Lutter szerint a Thun-féle rendszer — (az Organisations
Entwurf gy, mint az érdekében kiadott helytartosigi rendeletek)
— azért nem mutatbatott fel ndlunk sikert, mert ellenkezett a
magyar nemzet szellemével, mert végczélul a magyar nyelv meg-
semmisitését tiizte ki s végiil mert teljesen szakitott a magyar
taniigy egész multjival. E fogyatkozasokon csak gy segithetiink,
ha a taniigyet egészen magyaird teszszik — a kiilfold sikereinek
s vivminyainak tekintetbe vételével.

Nagy szakismerettel, hosszasan fejtegette azon mddokat,
melyekkel a Thun-rendszer hidnyain segiteni lehetne. Részletesen
kifejtette a porosz, franczia és angol kozéptanoddk szervezetét, s
éles ésszel mutatta ki, miket értékesithetiink abbdl sikerrel.

A magyar tanrendszert 6 azon elvekre Ohajtotta fektetni,
melyeket taniigyiink baritai ma kozéhajkép hangoztatnak. Lutter
mir huszonét év elott siirgette az egységes kozépiskolai rendszer
behozatalit. Szerinte ugyanis a kozéptanodiknak mint elokészité
iskolaknak csak egy czéljuk lehet: az egyednek ésszhangzé kiképzése.

Az ifjisdg képzésében 6 azt kivinja, hogy a redlképzettsé-
get elézze meg a felsébb fokd miveltség alapja: a formalis kép-
zettség. A magyar ifjisigot — tdgymond — ovnunk kell az idé-
el6tti tudoményos szaktanulastol, mert ez hii onelégiiltséget,
tuddkossdgot stb. sziil az ifjiban. A szellemi tehetség fejlesztése
ne torténjék a testi erék fejlodésénmek rovésdra,; ezért csak a hét
éves gyermek kezdje meg az elemi oktatdst, s csak tiz éves ko-
rdban léphessen a kozéptanoddba.

A tanitisi mddra szerinte a legnagyobb figyelmet kell for-
ditanunk. A tantirgyak egymdsmelletti és egymésutdnisigdban nem
szabad megfeledkezniink a kozpontositds jozan elvérél.

A egységes kozépiskoldra vonatkozé tervei azonban — bar
mir 1866-ban teljesen kidolgozta azokat — akkor még nem taldl-
tak elegend6 hivére. Ez azonban nem akadélyozta 6t abban, hogy
a kozépiskolai taniigy felvirdgoztatdsira tovabb is kitartéan ne
dolgozzék. Testtel-lélekkel ez iigynek szentelte magét; taniilt,
hogy irhasson; tapasztalatokat gytjtott, hogy azokkal mdsoknak
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is haszndlbasson. Egyenlé kitartdssal és odaadédssal szolgdlt az
igazgatas, a feliigyelet és tandcsadds terén; hozzészolott minden
taniigyi kérdéshez, még pedig tigy, hogy véleménye mindig szdmot
tett a latban. Kzt anndl konnyebben tehette, mivel nagy tapasz-
talata mellett rendkiviili olvasottsiga és jartassiga volt a kozép-
iskolai taniigy minden dgdban s mivel élénk érzéke volt minden
jozan haladds irdnt.

Irodalmi munkéssdgdval is jelentékeny szolgalatokat tett tan-
iigyiinknek. M4r nyitrai theolégus kordban irogatott mathematikai
és fizikai dolgozatokat. Elénk vitakat folytatott a szintén mathe-
matikus Szabékyval, s nem egyszer, igen kemény kritikdval fogadta
annak dolgozatait.

Latvan iskolakonyveink mddszertani hibait és egyéb gyenge-
ségeit; onerejével véllalkozott modern tankonyvek frdsdra. 1847-ben
jelent meg Elemi Szdmtana, mely nyomban két kiaddst ért.
Ugyanezt a felsébb osztilyok szdmadra. is kidolgozta, még pedig
oly helyesen, hogy a helytartétanics hatsziz forinttal jutalmazta.
Ez a munkéja azonban a kanczellriinil elveszett.

A kovetkez6 évben jelentek meg ,A természetrajz alaprajza“
és a ,Mennyiségtan elemei“ czimi munki. frt magyar és franczia
nyelvtant is. Kiilonosen ez utobbi munkéja keltett mélto feltlinést,
sokoldali képzettségér6l és gyakorlati felfogdsirél tanuskodvan.
Akadémiai székét 1861-ben ,Mennyiségtani elvek“ cziml érte-
kezésével foglalta el.

1866-ban jelent meg ,Kozéptanodai Taniigyink® czimii dol-
gozata, melylyel az egységes kozépiskola mellett tor pdlczit. Itt
adja elészor az ugynevezett redlgymndziumoknak tantervét. Az
egységes kizépiskolat 6 kilencz osztilytivd akarta tenni, a hirom
legfelsd osztdlyban a latin nyelvet csak a jogi, theolégiai és filol-
giai pédlydra késziilokre nézve, a gordg nyelvet pedig a leendé
filologusokra és teologusokra nézve tevén kotelezévé! Ugyane
munkdjiban siirgette a nagy sziinidonek julius és augusztus héra
valo 4ttételét.

Fo6bb munkai kozil emlitésre méltok még: ,Mennyiségtan a
kozéptanodik alsobb — valamint fels6bb osztilyai szimédra“, ,A
fels6bb mennyiségtan elemei“, ,A tiszta mennyiségtan elemei“,



,Otszdmjegyti sorszdmok és szogmértani tablsk, ,Médszeres ve-
zérkonyv a népiskold mennyiségtanshoz¢, , A természettan alap-
rajza“, ,A magyarorszigi katholikus gymnasiumok jovends szer-
vezetére vonatkozo javaslat“ stb.

A mivei koz6l a legtobb szdmos kiaddst ért, s ma is min-
deniitt haszndlatban vannak.

1882-ben -megindult Lutternek, mint lapvezérnek vezetése
mellett a , Kozoktatds® czimii egyetemes taniigyi.kozlony. E heti
lapnak ezélja a taniigy fejlesztése, egyes fobb kérdések megvita-
tisa, a tanirok érdekeinek megvédése és elémozditisa volt. Mind
élénk részt vett ebben Lutter, arrél mindenki meggy6z6dhetik, ha
a tartalomjegyzéket elolvassa. Mdr az elsé évfolyamban tizenhdrom
jelentés czikket irt; a késébbiekbe még tobbet. Ilyenek: Taniigyi
teend6ink, A mennyiségtan modszere a gorog miveltség fényko-
rdban, A délel6tti tanitasrél, Gymnasiumi tanterv és utasitdsok,
Kozépiskolaink belélete, Egy mennyiségtani sansculott, Egyetem
s a gymnéasiumok, Mennyiségtani sophismdk, A tagadd szimok,
A tanirképzés hazdnkban (négy kozlemény), A polgiri iskola,
Egészségiigyiink a kozéptanoddkban, Ismétlések a kozéptanoddkban,
A tornatanitds, Jiger Oszkir és az érettségi vizsgalatok Német-
orszigban, Az igazgatok értekezletei, A latin nyelv kérdése stb.

Kozben-kozben hevesen védte a magyar taniigy becsiiletét
ama furcsa tdmadisok ellenében, melyekkel Kdrman Moér igye-
kezett oktatdsiigyiinket a kiilfold el6tt minél feketébb szinben
feltiintetni. Ebben a kényes iigyben is tobbszor szallt sikra tol-
laval, s mindenki tudja, hogy nem Lutter volt az, ki lejirta magit.

Irt tobb programmeértekezést is, s buzgé taniigyi munkatirsa
volt nagyobb napilapjainknak, kiilonosen a Pesti Naplonak.

Messze kiterjed6é irodalmi munkéssiga mellett élénk részt vett
a kozoktatdsi tanicsnak munkélataiban, s mint a févérosi kozok-
tatdsi bizottsig tagja, Budapest taniigyének fejlesztésében. I mel-
lett hivataldit a tanirok és follebbvaléinak kozmegelégedésére,
mintaszeri pontossiggal viselte. ,Az érettségi vizsgdlatokon —
frja réla a Tandregyesiileti K6zlony — bamulatba ejtett mindenkit
faradhatatlan kitartdsaval, paedagogiai iigyességével és széles isme-
reteivel. ¢
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Erdemeiért szdmos elismerés érte 6t. Az uralkodé kirdlyi
tandcsosi czimmel és jelleggel ruhdzta fel s a kozépiskolai tor-
vény létrejottével a fovdrosi tankeriilet foigazgatojavé nevezte ki.
Allandé tagja volt a kozoktatdsiigyi tandcsnak, elnoke a gyorsiréi
tandrvizsgilati bizottsdgnak s egyik oszlopos férfia a kegyes tanito-
rendnek.

Az utolsé harmincz év 6ta nem volt taniigyi tanicskozis,
melyben Lutter vezérszerepet mem vitt volna; s6t — batran
mondhatjuk — azok legtobbjében donté befolydst gyakorolt a
hatrozathozatalra. Jelentékeny szerep jutott neki a kegyesrend
tanitisi rendszerének s tandrai képzésének ujabb atalakitdsdban is.
A gyakorlati tanférfiu, szellemes és meggy6z6 erejli beszédeivel
a képtalani gyiiléseken majd mindig érvényre tudta juttatni sajat
gllaspontjat, s alig akadt valaki, ki a tapasztalatok és ismeretek
nagy halmazival harczolé férfiuval szembeszallt volna. E rendi
gyiiléseken is tobbszor hangoztatta a tanirok feladatira vonatkozoé
ismeretes elveit: ,a taniroknak jutott a legfontosabb szerep a
nemzeti szellem kincseinek — tehat legbecsesebb tulajdondnak —
mego6vasiban, gyarapitisdban és terjesztésében; hivatdsunk fontos-
sagatol athatva ezekb6l kell eré6t meriteniink a nagy munkéra,
mely taniigyiink rendezése alkalmaval reank var.“

Mint ember, Lutter egyike volt a legszerencsésebb természetii
férfiaknak ; sem az erdsebb szenvedélyiiek, sem pedig a kozombos
természetiiek kozé nem tartozvin, mig egyrészt konnyen megov-
hatta magit az allisival jar6 temérdek kellemetlenségtol, addig
masrészt igaz oromoket élvezett azon a palyin, mely mdsokra
nézve annyi méltatlankoddsnak és boszisiagnak szokott termé
talaja lenni.

Vonzé, kedves tarsalgasi ember volt, ki még legalantasabb
kozegeivel szemben is finom udvariassigot hasznilt mindenkor. A
tandroknak igazi véddje volt, s a hol csak tehette, elémozditotta
érdekiiket. Volt tanitvinyai ma is Gszinte szeretettel szélnak fe-
16le. Nem is volt az ifjisdgnak ndla igazabb baratja; béarhol
jelent meg a vizsgilatokon, orommel fogadtik az ifjak; dertlt,
vidam arcza és szivélyes modora ugyanis még a legfélénkebbeket
is felbatoritotta. Megvolt benne az a ritka jo tulajdonsig is, hogy
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a tanulokat gyorsan és biztosan kiismerte s igy, amebnnyire lehet-
séges volt, alkalmazkodott azoknak egyédiségéhez. Joakaratit sen-
kitsl sem vonta meg s igazsigos volt mindenki irdnyaban.

Magas dlldsa daczdra mindvégig egyszerii szerzetes maradt,
szokdsaiban tgy, mint igazin feddhetlen életmodjaban. Taldn a
tilsigig is szerény volt; magéirdl és tetteir6l még bens6é baratai
elott sem szeretett beszélni. Midén a kiegyezés utdn a magyar
viligban divatba jott a negyvennyolczas harczekban valé részvé-
telnek siirti emlegetése, 6, bar élénk részt vett azokban, sohasem
hozakodott velik el6. ,Nem akarok — iugymond — haérijanos-
kodni; most a véres csatdk utdn minden ember vitéznek akarja
magat tartatni, még az is, ki az elsé agyilovésnél a szalmakazalba
dugta fejét, vagy a pinczébe bijt. — Kiilonben, ha tettem is
valamit, annyit még sem tettem, mint a kozonséges kozhonvéd,
aki télen-nyaron harczolt, fizott, éhezett, megsebesiilt!“

Ez a szerénység és hallgatagsig jellemzi 6t egyéb tetteiben
is. Még legbensébb baritja, Charusz Lészlé el6tt is elhallgatott,
ha az viselt dolgairél akart valamit megtudni.

Szép vondsa volt jellemének az az odaadd, mély szeretet is,
melylyel csalddja és rokonai irdnyiban viseltetett. A mije volt,
mind ezek folsegélésére forditotta.

Neve feledhetlen lesz a magyar taniigy torténetében; emléke
kitorolhetlen ismerdseinek s jo baritainak szivében. Bir adna az
ég minél tobb ily munkdst hazinknak, hogy helye ne maradna
betoltetlen.

Takats Sandor.



SZENT-LASZLO KIRALY
A MAGYAR KOLTESZETBEN.






»Szent-Laszl6 dicsdsége volt nemzetének.“
Horvdth Mikily.

I

(Bevezetés. — Szt.-Liszl6 emlékezete. — FElete, alakja és jelleme. Hatisa a koltékre.)

Hazzink nem sokdra ezredéves iinnepet iil. Méltan keltheti
fol e nagy naphoz a hangulatot mar elére is az a kegyeletes
felbuzdulds, mely a legnagyobb magyar kirdlyok egyikének, Szent
Ldszlonak, valamennyi kozt a legdicsébbnek emlékével ragadja
meg a magyar kebleket hazaszerte, szentté-avatisdnak hétszdzados
iinnepén. Mert habar a szentté-avatis emlékének megiinneplése
magiban véve a magyar katholikussig torténetéhez tartozé moz-
zanat, a fényesen kimagaslé nagy kirdlynak, torténelmiink e fen-
séges alakjanak, emléke Lozos minden magyarral, kegyeletre
buzdidlbat irdnta, felekezeti kiilonbség nélkil, minden magyar
sziv. Eszményi alak, minét csak nagy ritkin hoznak felszinre a
szazadok, de fényioket aztin nem édrnyaljdk be ezredek sem. Fol-
lelheti benne eszményét, ki-ki a milyent keres: hitbuzgalmat az
igazhivd, hosiséget a hds, lovagiassigot a lovag, igazsigot az
igazsigkeresd, szeretetet a gyongéd lelkiiletd.

Szent-Léaszlo emlékének egyhdzi eredetii iinnepe teljes joggal
nemzeti érdekiinek is tekinthet6. Mert nemzeti életiink egyik
legviharosabb korszakdban az 6si er6é diadaldnak, a keresztény
dllam megszilirduldsinak, a testi és lelki derékségnek ¥l s
gltaliban a magyarsignak legszebb sajatsigai Szent-I.dszl¢“nevéhez
fizédnek ; az 6 egyéniségében szokken legmagasabbra mindaz, a
mit miltjibdl vissza-visszaidéz s a mire még most is biiszke
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szeret lenni a magyar. KEzért lett emléke, a Hollos Métydsé
mellett, legtartosabb, sot a nép szivébe mélyen bevésodd hagyo-
méanyokban, mondik- és legenddkban — féleg a vallasos tartalom
miatt — a Matyaséndl is élénkebb és dltalinosabb mind maig.
Ezért ir rola a kolt6-historikus Joékai is ekképen: ,Rendkiviili
jelenetek imadatot keltenek a népben, kivilt ha e jelenetek a

legmagasabb helyrdl, a trénrél jonnek. — lly imddott tiinemény
volt Laszl6 kiraly a magyarok elétt. — Ki ellenségeit mindig
legyoézte s azoknak mindig megbocsatott; — ki soha igazsigtalan
csatit nem kezdett s az igazsigosat el nem vesztette; — kinek

tronja elott csaszdrok és papak allottak, mint peres felek, s ki
igazsagos volt itéleteiben csdszarok, pipak és koldusok irint egyen-
l6en, — kinél mindig pdrtolisra taldlt az ildozott, boszuléra a
vétkezd, s kinek minden 1éptét valami glorianemili csodds biztossig
kisérte.“!

Igy lett Szent-Ldszlo kiraly nemcsak torténelmileg nagy
alakkd, hanem népiink képzeletében és emlékében is 6rokos hiriivé
valésdgos mondai hdssé, kinek csodds tetteir6l ma is nyomokat és
jeleket mutogat a nép kegyelete. S mint ilyennek torténete nem
csupin a koltéknek, hanem a képzomiivészeteknek is hdlas tér-
gyakat nyujtott, s azért emlékiinnepe hazai miivészetiinkre nézve
is érdekes mozzanat.

Fletének megragado jelenségei tigyszélvan mar gyermeklo-
rdban kezdédnek. Atyja az udvari armanyok elél Lengyelorszagba
menekiilt kirdlyi herczeg, Béla, késébb jeles kirdly, ki mint fol-
donfuto, vitézségével szerez maginak jogczimet és feleséget, Micislav
lengyel kirily leinyit, Richezat, hésiinknek és testvéreinek anyjat.
A legnemzetibb s leghonszeretobb kirdlyok egyike idegen foldon
szilletik: ,Tdmada pedig Lengyelorszaghol jambor és istenféls
sziilékt6l“ — mondja a legenda, s tovabb: ,Béla azért ott lakoz-
van, két magzatot fogada, Gejzit és Ldszlst, ez lén jovendére
az nemes szent Idszlé kirdl, ki méltén hivattatik annyardl lengyel
Ldszlonak.“ Vallasossigat anyjatol orokolte; egyéb kivdlo tulaj-
donsdgaira atyja lehetett példakép a gyermek elott. Testi neve-

1 Jokai. A magyar nemzet torténete. Regényes rajzokban. Budapest 1884.
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1ését Soélyom mester vezette, ki mar atyjinak is mestere volt;
szellemi fejlodését pedig, mar itthon a hazdban, Vilmos benczés
apat iranyitotta. Az Kndre kirdly altal behivott Bélat és csalddjat
a nemzet riaddé lelkesedéssel fogadja; lakomak és tornajitékok
rendeztetnek tiszteletére. A nemzet figyelme mar e lakomak alkal-
mdval fordul nagy mértékben a gyermekifji Laszlé felé; mondai
szereplésérdl az els6 hagyomdny itt kezdodik. A vigadé csapatok
koz¢ egy szilaj mén tor be s egyenesen Laszlo herczeg felé vigtat.
A nép rémiilve fut szerte, lidszlé azonban altaldnos szornyikodés
kozott megfékezi a lovat, hatira szokken s megszeliditi. A 16
megszoélal, s a nép amulva rebegi, hogy ,tiltos!“ Kz a 16, melyet
szinérél Szog-nek (Zeg) neveznek, lesz ezutdn Ldszl6 hadi ménje.

"Atyja~ kirdlysaga alatt Ldszl6, mint az orszdg févezére, a
hozzi szegbdott leventékkel keresztény lovagtestiiletet szervez, s
elsé nagy hadi ténye az, hogy megmenti atyjat a ldzadé pogény
Vata ellenében. Majd kovetséget vezet Karinthidba s itt megszereti
¢s feleségill veszi Berthold herczeg lednyat. — Salamon és Gejza_
uralkoddsa alatt 6 a harczok kimagaslé hése; az Erdélyben s az
orszdg mas részeiben garizdilkodé kinoknak, tzoknak és tatirok-
nak valisigos réme; cserhalmi hésiségének emlékét ma is 6rzi

Dobokamegye pecsétje s a rola nevezett hegy. — A folyvast
ellene szegiilo nyugtalan Salamonnak nemeslelkiien mindig meg-
bocsdat. — Kirdlysaga valosigos Isten-aldds az orszigra és nem-
zetére ; kizdrolag hazajdnak s népének él, azért nem fogadja el a
német csdszari korondt sem. Igazi magyar kirdly! — Bolcseségét

intézkedései, jogszolgdltatisa, kora viszonyaihoz alkalmazott tor-
vényei s szamos tette fényesen igazoljdk: ,Szeme lingjin tiin-
doklik a szellem khérub-kardja.“ (Szész K.)

Uralkoddsinak érdemei Hunfalvy P4l szavaival foglalhatok
ossze roviden: ,Az uj vagyis keresztény tdrsadalmat csak I. vagy
Szent-I.dszlo erositette meg, a ki egyszersmind a magyar kiraly-
sigot is els6vé tette keleti Furépiban.“* — A keresztény egyhdz
szervezésében eléviilhetetlenek az érdemei; nemcsak apatsdgokat,
templomokat és piispokségeket (a zagrébit, taldn a nagyvéradit, s

* Hunfalvy Pal. Magyarorszig Ethnographiija.
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némelyek szerint az erdélyit is) alapit, hanem megvédi s meg-
erésiti a kereszténységet a poginysig ellen. Egyik legfobb ok ez
is Roma elott szentté avatisit illetdleg.

Ennyi nagysig tudatiban természetesnek tinik fol, hogy a
nemzet hirom évig gydszolta haldlat, mely idé alatt zenére nem
hallgatott, tinczra nem lendiilt senki, ,de mind egész keresztyén-
ségben nagy siralom és bdnat timada illyen kegyes kirdlnak
haldlan és hirom esztendeig ez orszdgban szép oltozet, tincz jards,
semmi vigassig-tétel sem lattaték sem hallattaték — mondja a
legenda.

III. Celestin papa alatt 1792-ben iktattik a szentek sordba;
a magyar nemzet és egyhdz jinius 27-én innepli emlékét. Erdély-
nek ma is Szent Ldszl6 a védszentje. Tiszteletére, mint szentnek,
hamarosan készilltek egyhdzi imddsigok és énekek. A legrégibb
latin ének korilbelil a XII. v. XTIII. szdzadbol valo, melynek
magyar forditdsabol (Mikso Istvantdl) az elsé versszak igy hangzik :3
Udv neked, mennynek polgéra,
Lészl6, fejdelmek kiralya,
Tigi dicsfény sorsosa.
Krisztusért aldozad élted,

A hazanak 1étét védjed,
Légy kivalé harczosa.

A koltemény tovabbi tartalma is hasonlé dicséités és kérelem
az efféle vallasi hymnusok modoraban. Késobbi keletit latin ima-
konyvekben is talalhatok efféle latin hymnusok, pl. az ,Officium
Rakoczianum® c¢zimi ismert imddsigos konyvben: ,Hymmnus ad
S. Ladislaum“, mely a szent kiralyt dicsiiti, egy-két csoddjat
emliti s végiil hathatés kozbenjirdsit kéri.

De a szentté-avatds utidn két-harom szdzaddal megzendiil a
magyar egyhdzi lyra is Ldszl6 dicsoitésére. l.egrégibbnek (talin
a XV. v. XVL szizadbdl valénak) litszik s legérdekesebb ezek
kozt a Peer-codexbeli ,Knek szt.-T.dszlo kiralyrél“, mely dedkul
is meg van, egy versszak hijin, a Gyiongyosi-Codexben, s melyrol
méir e bevezet) részben azért teszek emlitést, mert Szt.-Lészlo

3 Kozolve Toldy Lészlonal. Szent Léaszl6 kirily élete. Tort. konyvtar 24.
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alakjira nézve folotte jellemzo. Ez a régi ének a maga egyszerii-
ségével, de sokatmondé tomorségében igy rajzolja Lészlét:

Tagodban ékes, termetedben diszes,

Villadtél fogva mindeneknél magasb,

Csak szépséged csaszarsigra mélté . . .

Testedben tiszta, lelkedben fényes,

- Szivedben bator, miként vad oroszlin . . .
A legenda szavai szerint is: ,mint az nemes paradicsombeli gyii-
molesos kert tellyes volna minden lelki, testi joillati joszigoknak
virdgival. Ks fénlik vala minden mennyei szeretettel, bolesességgel,
kegyességgel és szent léleknek malaszttydval mint az égon vald
fénes hajnalcsillag.“

Termetének és arczdnak szépségét Podhradczky is — kinek
konyvére* tobbszor lesz hivatkozds — ekkép magasztalja: ,Szent
Laszlé ékes termetével minden embert tiszteletére ébresztett ; mert
vallatul fogva és azon follill meghaladd az egész magyar népet . . .
Ennek folotte kegyes tekéntet, és igen szép képii, vagy, a mint
Pelbart Janos régi kronikon utin irja ,Krat, quasi Angelici
venerandi vultus.““ — Batorsigira nézve pedig folemliti a Hor-
mayr- és Mednydnszkytol Bécsben "1821-ben megjelent német
munkdnak egy helyét, mely egyéb koltemények kozt a Szt.-Lidszlorol
sz6l6 fentebbi régi éneket is kozli dedkul: ,,Ad hoc es dictus bator
Ladislaus, Cum adhuc Juvenis etate fores“

Azért neveztek bddtor Ldszldnak,
Mikoron méglen ifjudad volnal.

Szent-Laszl6 jellemzésére Podhradezky tobbszor is idézi a
derék Temesvari Pelbdrtot, pl. Laszlé vallisossiganak, hitbuzgal-
minak kiemelése végett. Vallisossigit kivaloan bizonyitjdk az
altala alapitott apdtsigok és templomok. ,Iste, — tam multas
fecit elemosynak (donationes) ut Ecclesia omnis Hungarorum usque
hodie “enarrat.“ (Pelbart.) — Altalanos volt az a hit, hogy az 6
imddsiga, vagy az 6 partfogisival mondott konyorgések Isten elétt
hathatdsak ; s kozonségesen el volt terjedve az a vélemény, hogy

4 Szent-Laszlé kiralynak és viselt dolgainak histéridja. Ok-levelekbil, kréni-
kakbil, hagyominyokbul és legenddkbil osszeszedte s ki-adta Podhradczky Joézsef.
Budan, 1836.
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Salamon is az 6 imddsiga folytin tért meg annyira, hogy idegen
kronikasok szentnek is hirdetik Salamont.®

De Laszloban a vallisossiggal erésen cgybe volt forrva a
nemzeti érzillet. E tekintetben szép jellemzést ad rola Horvath
Mihély : ,Benne a kereszténység fogalmai s erkolcsei oly szeren-
csés vegyiiletben olvadtak Ossze a nemzeti geniusszal, hogy annyi
megaldztatds utdn, mennyit a belviszdlyok altal felidézett kilbefo-
lyas hozott a nemzetre, 6 egy magasztos- példanykép gyandnt dllott
a nemzet eldtt, vildgosan mutaté, minonek kell lenni a keresztény
magyarnak. Még a legenda is, mely szentségét hirdeti, nem egye-
diill a keresztényi erényeket, hanem ezek mellett egyardnt kitiin-
teti benne azon nemzeti jelleget is, mely miatt oly szeretett és
népszerti lett orszdgiban, miné eltte Arpid ota senki, s miné
utdna Métydson kiviil senki sem volt kirdlyaink kozol.“ ® — Alakja
mellett ezt a vondst emeli ki benne az ijkori kolté is (Toth Kal-
méin), mikor a legnagyobb magyar hosok kozt igy jellemzi Ldszlot :

Nem tudom én, melyik volt szebb, S mikor kirdlynal is nagyobb
Talin az a hires Ldszld, Urra akartdk 8t tenni,

A ki kivalt seregébél El nem ment egy tapodtat sem,
Oly magasan, mint egy ziszlé. Mert csak magyar akart lenni.’

Hési kivalosigit mdr a legenda is dicséiti naiv hasonlatival :
»Lidszlo kirdly rajtok rohana (t. i. a kinokon) és mint az kovér
faggyi a tiz ellen, tigyan elolvadinak ellene.“ A torténetiré sze-
rint pedig ,a hadi hirében megesiokkent, meggyongiilt nemzet
erejét megszilarditvdn, ismét azon fokra emelte, melyrél az . . .
egy idore aldsilyedt.“® Azért a koltoknél rendes jelzdi: ,had-
verd“, ,szekerczecsapdssal rettenes“, ,harczos orids“ sth.

Alak- és jellemrajzihoz a hagyoményban, torténelemben és
koltészetben megorokitett vondsok ezek : testi kivalosig és szépség,
— erd, hosiség és rettenthetetlen batorsig, — lelki derékség,
hatdrozottsig, nemesség és fenség, — vallisossig, kegyesség és

. ® Podhradezky, i. m. — Salamont Szdsz K. is ,szent“-nek tiinteti {6l Salamon-
Jaban. A bpesti egyet. konyvtirban 1évé ,Régi magyar szentség“ cz., N.-Szombatban
1698-ban kiadott munka Salamont szintén szentnek mondja.

¢ H. M. Magyarorszag torténete. Az uj dolgozat 2. bév. kiad. I. k. 318. 1.

7 ,Ki volt nagyobb ?“ cz. kolteményben.

% Horvath M. (i. m.)
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josziviiség, — er6s nemzeti érzillet, hazafisig és fajszeretet, —
magyar biiszkeség és nyilt jellem, — lovagiassig, igazsigossig és
bolcseség. — KEnnyi jelesség halandé emberben csak az eszmé-

nyiség magaslatin képzelheto el egyiitt, s mélté megorokitése
végett a torténetironak a koltohoz kell segitségért folyamodnia;
mert a koltészetnek tiszta és Oszinte hangja az igazi nagysignak
legbiztosabb kritériuma.

Hogy Szt.-Laszlo alakja miként van megorokitve koltésze-
tinkben, annak kimutatisira vallalkozik e sok tekintetben fogya-
tékos tanulmdny, mely nem akar tobb lenni, mint a hazafias
hodolatnak szerény kifejezése nemzeti torténelmiink e dicsé alak-
jinak emléke irdnt, centendriuma alkalmdival.



II.

(Népkoltési emlékek. — Legenda; hagyomdny ; monda. — Egyhdzi énekek.)

Mig a hozzank kozelebb es6 szdzadokbdl a népkoltésnek igen
kiilonboz6 tirgyu s nagyszimu termékeirdl van tudomdsunk, melyek
immar becses gyijteményekben dllanak rendelkezésiinkre; addig
az eseményekben, harczokban s érdekes mozzanatokban gazdag
régebbi korokbol alig birunk valamit felmutatni. Sajnos, hogy
éppen Szt.-Ldszlo kirdlyunkrol is a régi népkoltés hangjaibol alig
verodott el valami kevés is korunkig. Pedig a régen multba
visszatekinté s hagyomdnyait kutaté tudésaink egyetértéleg hir-
detik, hogy régenten népies koltészetink disan virdgzé lehetett.
»,Ki merné azt tagadni, —- frja Kolcsey -- hogy a hajdankor
tiszteletesb targyd dalokkal ne birt legyen, mint a mostani?
A tobb szizados daltiredék, mely a magyar gyermek ajkin mai
napiglan zeng: Lengyel Ldszlé jo kirdlyunk, Az is nekink ellen-
ségiink, bizonyitja, hogy a koznépi koltd messzebb kitekintett a
haza torténeteire. ' — Thaly Kdlmén, a régi énekek szorgalmas
gyijtje és magyardzdja, szintén a Kolcseytél idézett toredékrol
szélva, azt hiszi, hogy népkoltészetiink hajdandban sokkal disabb
vala.* ’ — De most mar tgyszilvin csak toredékes kédarabok
emlékeztetnek az egykori hatalmas épiiletre. Ezekr6l a régi nép-
koltészeti toredékekrél mondja Erdélyi Janos, hogy ma méar nem
dllanak magukban, hanem ,mint afféle régi jo, bevegyitvék djabb
versekbe.« *

! Kolesey. ,Nemzeti hagyominyok.“ Munk. III. k. 37. 1

2 Thaly Kalmin. Régi magyar Vitézi Enekek. Pest, 1864. (Az Kldszéban.)

3 Erdélyi Janos. ,Népdalkoltészettinkrdl“, a Népdalok és Mondak II kiteté-
ben, 407. 1.
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Szinte hihetetlennek latszik, hogy a ma is ragyogé emlékil
Szt.-Lidszlé kirdlyrél, a mondai hagyomdnyokon kivill, oly kevés,
mondhatni semmi népkoltési maradvanyt sem tudunk felmutatni,
egy-két toredéken s a Peer-codexbeli nevezetes éneken kiviil,
melyet anthologidkban és egyebiitt sokszor kozoltek azéta. Erdélyi
is folvette gytijteményébe (I. k. 317. 1), s azt irja réla emlitett
értekezésében, hogy ,Révai szerint a XV. szdzad kozepérél valo,
de hogy ,énekeltetett-e a nép éltal, nem tudatik.“ Mivel tobb
jelbél egyhéazi éneknek lehet tekinteni, méltatdsat kés6bbre hagyom.

Hogy népies énekek régenten éltek a nép ajkin Szt.-Lész-
lorol, azt magdbdl a dolog természetéb6l kell kovetkeztetniink.
Kilonos is volna, ha a koltészetet kedveld s erdsen koltéi hajlami
magyar népnek egykor nagy szdmot tevd énekesei éppen a leg-
dics6bb nemzeti hésok egyikével: Szt.-Ldszlgval szemben fosvény-
kedtek volna ének dolgdban. Hogy réla sz6lé dalaik csakugyan
voltak a magyar népnek, arra Erdélyi is idéz egy érdekes adatot.
pArra mégis van adatunk — irja — hogy Szt.-Ldszlordl sokéig
maradt fel ének a magyarok kozt. Hormayr zsebkonyvében ugyanis
ily helyet olvasunk: 1684. jun. 27. Ma valék a keresztyén tdbor-
ban Vicznil, midén Riidiger-Stahrenberg Erné épen csatéra ren-
dezé azt. Vele lovagoltak Kéroly, lotharingiai herczeg és Avidn
Mirk atya. Stahrenberg nem mdist szélt ezrede el6tt, mint: har-
czoljunk vitéziil a keresztyénségért s miénk a gybzelem. Mark
atya pedig felmutatd a katonik elott a keresztet e szavakkal:
E jelbe vessétek hiteteket! Krre fél oéraig zenéltek és kivalt
magyar vig dalokat monddnak szt.-Ldszlo tiszteletére, kinek iinnepe
épen ma volt.® — De hogy is ne maradt volna fenn a magyar
szent neve és tisztelete a magyar népben, mikor az idegen Detriké,
ki régen a hunok ellen harczola, Oldh Miklés primds szerint még
az 6 kordban, a XVI. szizadban is feltartatott.« *

Hasonlokép vélekedik Toldy Ferencz is kozépkori torténeti
koltészetiinkr6él mondvan, hogy ,felvett oly tdrgyakat is, melyek-
nek mondaisigirdl az irott emlékek nem taniskodnak ugyan, de

* Hormayr. Taschenbuch. 1837. 315. lap. Heute war ich bei dem christlichen
Heere stb. (Erdélyi J. jegyzete)
* Erdélyi J. i m. 391. 1.
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annil vildgosabban viselik homlokukon a hagyomény, s6t kolt6i
targyalés bé]yegét. — TIlvek pedig a tobbiek felett névszerint:
Béla herczeg parviadala a pomerdniai herczeggel, Endre és Béla
Varkonyban, a cserhalmi iitkozet ama csinos epizoddal, melyben
Ldszlé herczeg a varadi piispok lednyanak tartott magyar holgyet
egy kin kezeib6él kimenti® stb.

Efféle népies ének maradvinya lehet a Gyongydsi-Codex
toredéke is, mely Ldszl6t, mint keresztény hést, igaz birét és
tiszta életli kegyes férfiit magasztalja: ¢

Te tataroknak vagy megtordje,
Magokat szaggatad az havas . . .

Te pogénoknak vagy rettenetiik,
Térokok mondottak fold félelmének

Te kivagdalad az eretnekeket
Elszaggatdd, mind kigyomlaltad,

Nem volt idédben gonoszil tevd,

Mert csak hiredt{il mindenck rettektek.

Azért igazsignak valal birdja,
Az szép szlizeknek valdl korondja,
Te tisztasignak tiszta 6talma,
~Irgalmassignak teljes kdvetdje.

Ez a toredék a Peer-codexbeli éneknek latinja (,Salve benigne
rex Ladislae“) utdn kovetkezik a Gyongyosi-codexben, hol a
latinnak utolsé versszaka hidnyzik, de helyette az ének meg van
toldva ezzel a hirom magyar versszakkal.’

E hérom versszakos toredékbél is hatalmasan cmelkedik ki
Laszl6 alakja, s kiérezhet6 a hatds, melyet emléke még a késobbi
kor énekesére is tett. A régi magyar nyelv kifejezd erejével jellemzi
hésében az erdt, mely a tatirok ,megtordje“, ,szaggatéja“, a
poginyok ,rettenete“ s a ,fold félelme“ volt, mely ,kivagdala,
elszaggatd, kigyomldla“ az eretnekeket.

A népszerti, kegves és jo fejedelemnek emlékét vélem meg-
orokitettnek a sokféle vdltozatban ismeretes gyermekjaték-vers kezdé

* Toldy F. A magy. koltészet torténete. II. kiad. 83. 1.

® Ujabban kiadva Szilidy Aronnil a Régi magy. kéltdk térinak I. kotetében
és Korosy Laszlé ,Katholikus Koltdk* cz. anthologidjdban.

7 Régi magyar Codexek. Kozzéteszi Volf Gyirgy. Budapest, 1874.
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soraiban is, a ,Lengyel T.szl6 j6 kirdlyunk, Az is nékiink ellen-
ségiink“ régi verstoredékben, mely néhol ilyen véltozatban is
el6fordul :

Lengyel Laszlé jé kiralyunk,

Van is nékiink ellenségiink.
»Nekiink sziiletél Lengyelorszigban,“ mondja a régi ének Szt.-
Lészlérol ; ,méltdn hivattatik annyarol lengyel Ldszlonak*, irja
a legenda is, a ,j6“ jelz6 pedig szinte kétségtelenné teszi, hogy
réla van sz6. Hogy miként keriilt bele a gyermekjiték mondé-
kdjiba — mint valami becses régi drigaké ujabbkori foglalatba
— pusztdn az alliteratio kedveért-e, vagy egyenesen emlékezetbél,
azt csak a népnek efféle versjitékokat s mondékikat alkoto sze-
szélyes 6szjirdsa tudnd — ha tudnd — megfejteni. Erdélyi két
viltozatot kozol e jatékbol gytjteményében, egyet Kriza is a
Vadrézsik-ban, a Nyelvér-ben pedig — ha el nem keriilte figyel-
memet — o6tot taldltam, melyek kozt eltéré voltinil fogva legér-
dekesebb az, mely a jitsz6 gyermekeket, mint magyarokat és

németeket allitja szembe egymadssal, s a jiték vége — természe-
tesen — a németek megfutamoddsa. Kezdé sorai is eltérnek a
rendes — mint nevezni szoktdk — ,Hidas jitékok“ kezd6
soraitol :

Tiz kis pénz, ki népei vattok ?
Lengyel Ldszls a kirdlytok.
Haja magyar népe!®
Efféle maradvany lehet a paléczokndl, de bizonydra késGbbi
szerzemény, azok az igen taldlé vondsok is Ldszlo lovaglo képes-
ségérél, melyeket Ipolyi emlit Magyar Mythologidjiban (171.) s
melyekr6l maga mondja, hogy nem tudja, mennyiben eredetiek :

Laszlé kird lovagényi 0 hajta a gonczol szekér
Mihd arkangyauté tandt, Csillagsorényes lovait,
Miké meghout, egy darabig Ragyogé ostorul fonta
Az ég loviszmestere vot. A holdvilég sugarait.

Ugyanott emliti, hogy I.4sz16 a palécz rege szerint (Lisznyai 150.):

Budavéarabé egy szuszvau (szuszszal)
Matra tovébe ugratott.

8 Magyar Nyelvdr. VIL k. 43. 1.
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Bongészet kozben egy rabakozi véfénykoszontében is akadtam
ilyen tréfis vonatkozdsra, mely szintén érdekes adat arra, hogy
Szt.-Ldszl6 emlékét mint tartotta fenn népink még az efféle
termékekben is:

Mikor ién a hadba fibkapitin vuétam
A temetiiokerbe sok bozzat leviktom,

Mikor Virod alatt bubhin nyargaludttam,
Tiszta paripimmol magamat hénytottam,

Mikor szent Ldssluénak hirit sé hallottam
Hogy oda méhessek, arri gondikottam . . . stb.*

A Szent-Ldszléra vonatkozé népkoltészeti termékek hidnyaért
némi karpoétlasnak vehetjilk a rola elég nagy szdmban fennmaradt
legenddkat, példikat, monddkat és hagyomédnyokat, melyek nagy-
részt szintén a nép képzelmének alkotisai. Habar alakjok nem koltoi,
s0t a legendﬁk legtobbjét a krénikds szdrazsig és alaktalansig
jellemzi, a bennok nyilatkozé szellemnek van mégis a koltéiséggel
rokon valamelyes hatdsa, becsoket pedig igazolja az, hogy miivészi
feldolgozésra tirgyakat nyujtanak az ujabb kor koltéinek. Kiilonosen
a legenddkra vonatkozélag mondja Bedthy Zsolt: ,Nemcsak a verses,
hanem a prézai legenddk roppant tomegében is akadunk szimos
olyan lapra, mely gyonyorkodtetd : iréjok, tdrgydnak hatdsa alatt,
oly kifejezésre torekszik, mely élénkebben ragadja meg az olvaso
képzeletét. Ontudatlanul kozelednek a kiltgi stilhez.“!® S ez a
Szt.-Liaszl6 legenddjanak egyes helyeir6l is elmondhato.

Szt.-Liszlé legenddja (azaz: olvasni valdk a hiveknek) magdban
foglalja az dgynevezett példdkat is, azon szintén legenda-féle torté-
neteket, melyek tisztin valldsi jellegli, szorosabban a hit korébe
tartoz6 csodds jelenségekrél szélnak s mint ilyenek az egyhdz elott
a szentté-avatisra vonatkozd okok és bizonyitékok kozé tartoznak.

Szt.-Lidszl6 legenddja az elss ismertet6jének, Frdy (Luczen-
bacher) Jénosnak nevérél elnevezett Firdy-codex egyik darabjinak
(»Szent Lidszlo kirdlnak iinnepérdl“) egy része. lrasinak idejét
ujabb tudos kozléje és ismertetdje, Volf Gyorgy,'' 1526. és 1527.

¢ Magyar Nyelvér. XV. k. 378. 1.

v Bebthy Zs. A szépprozai elbeszélés. I. k. 5. 1.

11 Régi magyar Codexek: Frdy ccdex. 11 fele. — Kozzéteszi Volf Gyorgy
Budapest. 1876
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kozé teszi, ir6jarél pedig megjegyzi, hogy nem egyszerti m4sols,
hanem ,compilator¢ volt, s forrdsa, legtobbnyire, a codex-iroda-
lomban annyira nevezetes Temesviri Pelbirt. A névtelen iré
carthausi szerzetes lehetett. —- A Szt.-Lészléra vonatkozé részt
Toldy Ferencz is kiadta a ,Magyar Szentek legenddi“-ban. —
Podhradezky Jozsef emlitett muvének elsé részét is Szt.-Ldszl6
legenddja képezi, a mdsodik rész pedig a szent kirdly életére
vonatkozé régiségek és hagyomdnyok ismertetése és jegyzetes
magyardzata, szimos kitfé nyomén.

A Szt.-Laszlérol szolo legenddk, monddk és hagyomdnyok —
elore bocsitva a codexbeli részeket — a kovetkezik :

Ldtomds a mogyoridi csata elétt. — ,Geyza méne Vicz
felé, és I.aszlé attyafidt 14td eleibe jonni nagy haddal, és mind
az Tseb (cseh) urakkal, és menének az Rakusra; vala kedég egy
nagy kietlen erdé ott, a hol egy mast meg taldltik vala, és azon
pusztiban lakozik vala egy vén remete, penitencziit tartvan; hol
ott az diadalomnak utinna Geyza egy nagy Monostort rakatott,
nevezvén az jimbor remete nevére Vacznak. Azon kozbe Iidszlo
herczeg, miért mind kisdedségétiil fogva Isten fél6 vala, latast
lita ugyan szemldtomdst; és mondd Geyza herczegnek: atyimfia
lattdl mit? ki mondd: semmit. Mondd Szent-Ldszlo: Mikoron
dllandnk az tandcsban, Istennek szent angyala mennyb6l le-szdlvén,
egy arany koronit hoza, és fejedbe nyomd; azért bizon az, hogy
ir Isten minekiink aggya az diadalmat, ez tttal is Salamon ki fut
elottiink ez orszaghbol. Mikoron azért mind tgyan be tellyesodott
volna, Geyza a kirdlysigban iktaték és azon helyen egy nagy szent
cgyhdzat rakattata Asszonyunk sztiz Maridnak tisztességére ¢

Liszl6t angyalok védik. — ,Kgy napon szent ILdszlé her-
czeg (!) von idegen ruhdt red, és mene a vir (t. i. Pozsony) ald
baj-vinia csak ennen maga. Azt litvin az var fokrdl Salamon,
azt tudd, hogy valamely magyar vitéz volna; 6 is elvaltoztats
ruhdjit és ki-méne ellene. Mikoron azért egyméshoz kozelget-
nénck, Salamon kiral 14td: hit két szent angyalok vannak szent
Laszlonak feje folott, tiizes toroket tartvin 6 kezokben és szent
Laszlot otalmazvan. Ottan megrettene ¢s hamarsiggal fel futamék
az varban. Mondinak az vitézok: Uram mit futsz? nam pey

2
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szoktdl te egy, kettd avagy hirom elott elfutni. Kiknek felele:
Tuggyatok, hogy emberek elott nem futok; de ez nem ember,
mert tiizes angyalok 6talmazjik Gtet.“

Temetése. — Szt.-Liaszlo meghagyta, hogy tetemeit Virad on
temessék el. Minthogy azonban Nyitratol, a hol meghalt, Varadig,
oly hosszi tutra a nagy forrésigban nem merték bocsitani a testet,
Fehérvirra késziiltek vinni. Utkozben a kiséret pihenét tartva
dlomba merilt. Mikorra folébredtek, sem a testet, sem a szekeret
nem talaltak. ,De mikoron Virad felé tértenek volna,14tdk hat minden
emberi segodelem nélkiill Virad felé megyen az szent test mind
szekerestiil. Latvan az nagy isteni csodat, és dicsérék Ur Istent.

Az éhezd harczosok. — Az ,oroszok“ (Pelbéirt szerint ,tatdrok®)
nagy dudlas utdn sok zsdkméanynyal haza indulnak. I.dszlé iildozGbe
veszi Oket, s e kozben seregével egy rengetegbe téved. Eledelok
elfogy s katondi iszonyi éhséget szenvednek. I.dszl) Istenhez
fohdszkodik, ,hiat imé nagy sok sereg szarvas és gimek eleibe
jovének, és szamtalan bialok, kik mind levetvén az 6 keménségiket,
nagy szeliden az tiborra menének.“ Ks mindegyikik elég élelmi
szert vehete bel6lok magdnak. ,Annak okaért is az szent kirdly
nevét elvaltoztatvan, kegyes kirdlnak hivjik vala mindenek.“

» Szent-Laszlo pénze.“ — Liaszlé a Kapoles vezérrel Jrdélybe
tort kdnokat (a codexben ,gonosz tatirokat“) megveri és ildozni
kezdi. A kinok, hogy a magyarok figyelmét magukro] eltereljék,
»hagy biséggel hannyak vala el pénzt és eziist morhdt.« ISzt 1atvan
Szt.-Ldszlé, Istenhez fordul segedelemért, mire csoda torténik: az
elszért pénzdarabok kové véltozdnak, ,kinek bizonsdgit valljak
mind ez mai napiglan is, kik Erdély felé mennek.“

»Szent-Laszlo kutja.“ — Podhradezky irja (i. m.): ,A meg
nem vetend6 hagyomanyok fontartottdk, hogy Szt.-l.dszlo ezen
hadakozasiban (a kinokkal Kutesk vezérlete alatt 1086-ban) Jiszo-
D6brédon, Abatjban, szomjas katondinak vizforrast fakasztott a
kemény kosziklabol; melynek az oklevelekben is nyoma vagyon.“
— A codex szerint pedig: ,hol ott is (t. i. Krdélyben) nagy szép
kit fejek vannak ki folyvan, kiket kirt szent kiraly Ur Istent6l
az népnek sziikségokre; kik koril még lattatnak szent kirdlynak
liba nyomai.“
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»Szent-Liselo  fiive.* — 1093-ban iszonyd doghaldl puszti-
totta a népet. Lidszlé ekkor tért vissza oroszorszigi hadjaratdbol
s az orszig hatiriig eléje ment hiveit6l drtesiilt a rettenetes
csapdsrol. Istentl vdrvan oltalmat, buzgé imddsdgra szélitja fol
népét, s maga is napestig konyorog a templomban. Almiban angyal
jelenti ki elotte, hogy reggelre kelvén, 16jje ki nyilit, s a hova
az leesik, ott egy fiivet taldl, az lesz a ragily ellen orvosszer.
Ugy tirtént; s a beteg a csodafi nedvétél meggyogyult. — Ide
vehetjiik Ipolyi Mythologidgjabil (170.) ezt is: ,rola ismét a kitiinG
hitregei vonds, hogy mint a hdsok az dllatok nyelvét, madarak
beszédét értik, ugy szinte a fik- s novényekkel szolanak, a palécz
rege szerint (Lisznyai 151.):

. Szent Liaszlé kegyes beszédét
A viragok is értették,

S hol megesdkola a foldet
Ott egy szép forrds fakadott.

A tordai hasadék. — T.aszlo Erdélyben a kiinok portyazé
csapatait ildozi, mikozben tarsaitol elmarad, s mikor visszafordul,
azt veszi észre, hogy egy kiin csapat vigtat nyomaban. Menekiilnie
kési, lova is faradt, s ildozoi mar-mar elérik. Ekkor Istenhez
fohaszkodik, s ime a hegy szétvilik kozte és uldoz6i kozt, kik
dlmélkodva nézik a csodat, I.dszlo pedig leborulva mond héilaimat
Istennek. I¥ monda mas valtozatban is forog. (1. Garay- és Tompén4l.)

A ,Sz0g“ . — A székes-fehérvari oromiinnepen, Béla haza-
jovetele alkalmédval, a vigadé nép kozé valahonnan egy szilaj mén
rohan, majd egyenesen Ldszl6 herczeg felé tart. A gyermek-ifju,
altalanos. szornylikodés kozt, megfékezi a lovat, rd veti magit s
elvigtat vele. Mire visszatér, 2 mén teljesen megszelidial s most
hitvany gebének litszik. 1)e megrazkédvin, tjra folveszi délczeg
alakjit s megszolalva nagy jovendit jésol a herczegnek. A nép
,tdltos“-nak mondja a lovat, melyet szinérdl ,Szig“-nek neveznek.
Kz lesz aztin a héspek hadi ménje.

A kedvezo jel. — Turdczi kronikdja orokitette meg azt a
hagyomdnyt, hogy a mogyorddi csata clott Ldszlo dirddjan egy
menyét futott fol egész a hiésnek melléig, mit a jelenet tanii a
barcz szerencsés eldjelének tekintettek.

2*
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Ldszlé és Charitas. — A Salamonnal vivott harcz utdn Tiszlé
Nagy-Véradra megy a kardcsonyi iinnepekre. A mint a templomban
imadkozik, egyszerre megjelen el6tte Charitas apicza s dtszellemiilt
arczezal megjelenti Geyza kirdly halilit s megjosolja IT.dszlonak
kirdlysigdt. — Mikor pedig a fehérvari Sz. Istvan-iinnepen sehogy
sem birjik a szent kirdly koporséjat felnyitni, Charitas ismét meg-
jelen s figyelmezteti a kirdlyt, hogy a koporsi fodele csak Sala-
monnak szabadon bocsatdsakor nyilik fol. Salamont Ldszlé kibocsatja
bortonébol, mire a koporsé fodele konnyedén folnyithato.

Az orgyilkos. — Némelyek szerint Salamon felbérelt gyilkossal,
a kirdly egyik 6rével, akarta megoletni lidszlot a fehérvari kirdlyi
palotiban, egy zivataros éjjelen. Midén a gyilkos térét a kirdlyra
emelé, rémité robajjal csapott le a villim s meggyujtd a palota
elotti téren 4llo keresztet. A robajra felriadt a kirdly almédbol, s
igy menekiilt meg az orgyilkos kezétil.

Dedk Baldzs. — Laszlo Horvéatorszdgba inddlvian Ilona
kirdlyné segitségére, gyongélkedése miatt kocsin utazott. Kanizsa
kozelében, a mint a kocsi egy lejton haladt lefelé, az egyik kerék
szoge kiesett, mit észre vevén egy Dedk Baldzs ncvii jobbigy, a

sz06g helyébe hirtelen izmos dijjit dugja, s igy a kirdlyt — ki
e kozben aludt — megmenti a veszedelemtél. l.dszlo hirom ora

alatt befuthaté foldbirtokkal jutalmazta a hii embert, ki a jutalmat
meg kivdnta osztani jobbigytdrsaival; igy keletkeztek Szt.-Kirdly
és Szt.-Lasz1o falvak s Szt.-Lidszlé-egyhdza. (Dedk Baldzst a hagyo-
mény Dedk Ferencz 6sének tartja.)

Szent-Ldszl6 és a tatirok. — A dubnpitzi krénikiban van
foljegyezve a kovetkezé hagyomdny: mikor a tatdrok Nagy-liajos
alatt 1345-ben betirtek lirdélybe, a székelyek a velok 1évé kis
szdmi magyarral hiarom napig harczoltak elleniik, mialatt Szt.-1.dszlo
feje a varadi templombél hidnyzott. Néhdny nap mulva szokott
helyén taldltik, megizzadva, mintha valami nagy munkibol tért
volna vissza. Hgy oreg fogoly tatir eloaddsa szerint a csatit az
dontitte el, hogy a székelyeknek Szt.-lLdszlo segitett harczolni,
kinek megpillantdsa megrémitette a tatdrokat.

A monda és hagyomdny elég dis talajiban fogamzott s onnan’
tenyészett tovabb nemcsak a vallisos, hanem a késobbi mikoltészet
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is. A valldsos czélra szdnt énekek Szt.-Ldszlorél egyarint olelik
fol a jamborsigira, kegyességére és vitézi életére vonatkozé moz-
zanatokat; nemcsak szent életét, hanem csoddval hataros hésiségét
is magasztaljik, a monddik ¢s hagyomanyok nyomdn.

Fonnebb emlitém, hogy az egyhdzi énekekhez sorolandénak
tartom az Idvez légy! kegyelmes szent Ldaszlo kirdly kezdeti éneket
is, tartalmdndl fogva. Régi érdekes és becses koltéi termck; fol-
tetszik tartalmiban a szerzének targydért valo lelkesedése és
ihletettsége, mely a szent és hos kirdly magasztalisiban, a technika
fejletlenségének daczdra is, erdvel teljes kifejezéseket s nem egy
helyen valodi koltoi szélamokat adott a poéta ajkira. Odai hang
zendil meg mindjirt a kezdd sorokban:

Idvez 1égy! kegyelmes Szent-Laszlé kiraly,
Magyar Orszignak édes oltalma,
Szent kirdlyok kozt drigalatos gyongy,
Tsillagok kozott fényességes tsillag. )
A kovetkezd szak mar gy jellemzi a hést, mint az ég kegyeltjét,
.8 mint ,Sziz Maridanak véilasztott vitézé“-t. Azutin hirom vers-
szakon 4t fejedelmi szdrmazisdt hirdeti, mélténak mondvén 6t
atyjahoz a ,kegyes Béla kirdly“-hoz, kivel jove j6 Magyarorszigba:
Hogy dicsekednél Te két Orszigban,
Magyarorszigban és Menyo:szigban.

Magasztalolag sorolja el aztin hitbuzgalminak nyomait féleg Va-
radon, s ezek folytdn hirdeti dicsé emlékezetét:

Képed fel-tették a magos koszalra,

Fénylik mint nap, sejog mint arany ;

Nem elégeszik senki Te read nézni.
Alakjanak szépségét s testi erejét megkapo tomorséggel jellemzi:

. Te artzil teljes, szép piros valdl,
Tekéntetedben embereknél kedvesb,
Beszédedben ¢ékes, karodban erds :

Lim mindent Te ejtesz, ki Te veled kizdik.

Majd ismét mint Méria vitézét, Magyarorszdg oltalmit, a Szent-
1élektol megbatoritott hoést dicséitvén, igy végzddik a magasz-
talo ének:

Ditsirjik, Magyarok ! Szent-Laszl6 kirdlyt,

Bizony érdemli mi dicséretiinket ;

Dicsirjiik Otet, Angyalok ! mondvan:

Idvez légy, kegyelmes Szent-Ldszlé kiraly !
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Hasonlé Ilelkesedéssel, bir nem mindig megfelelé erdvel
dics6iti a kés6bbi katholikus egyhdzi lyra is a szent kirdlyt.
A rola sz6l6 énekeknek kozos vondsa a vallisos és nemzeti érze-
lem dsszeolvaddsa; mindegyikok hangoztatja ILdszlonak szent élete
mellett magyar hisi voltat is; a hozzd emelkedé fohdszok nemcsak
mint pirtfogéhoz, hanem kiilonosen mint a magyar nemzet szé-
szoldjdhoz intézvék. — Régi énekes-konyveink koziil legyen elég
tt kettonek ismertetnem Szt.-Ldszlorél sz6lé darabjat. Mindaketto
a XVIIL. szizadbol valé. Az egyik a Szegedi F. Léndrd egri
piispok koltségén kiadott ,Cantus Catholici,“'* melyet protestins
biriléja,’® mint ,a gydszos ellenreformdtio korabol a jezsuitik
munkdjit,© kemény szavakkal illet szovegének ,kilencz-tizedrész-
ben durva, mosdatlan“ stb. volta miatt. A konyvnek ismertetdje,
Bogisich Mihaly is'* kijelenti, hogy egyes darabjainak nyelvezete
nagyon alantjiré; de jéval nagyobb azon énekek szima, melyek-
nek szépsége amazokért kirpotlist nydjt Nem tartozik ide ennek
a kérdésnek vitatdsa. Annyi bizonyos, hogy a konyvnek Szt.-
Laszlorél szolé darabja a szebb énekek kozé tartozik, mind rhyth-
musdra, mind hangulatira nézve. Az ének Szt.-Ldszlot kivaloan
mint szentet és pedig mint magyar szentet dicsoiti:

Szent-Laszlé kiralyunk lstennek szolgdja,

Christus hiveinek hiv oltalmazdja,

Romlott Aagyarorssignak menyben sadszélléja
lL*".r orvosiléja.

Folytatolag az énck ILidszlot dgy thnteti fol, mint a kit Isten
kegyeime adott a foldnek, vezériil a jimborsigban és hitéletben ;
ezért latta el csoddkkal, s ezért nevezte szentnek az egyhdz. S
mivel Sziiz Mdriat tisztclé, ,Fnnek orszigostul érzette nagy hasz-

? Magyar czime: ,Az mélt. egri piuspék Urunk 6 Nagys. akarttyibél és bdv-
kezii adakozasibol kibocsittatott, Magyar és Dedk, Keresatyéni Cath. Knekek ; Isten-
nek nagyobb dicsdségére, és Magyar-Orszag Lelki Vigasztalasira.“ Cassoviae. Typ.
Acad. Soc. Jesu: per IFr. Lubovienski et Georg. Pilgram. Anno 1674. (Egyet. konyvt.
R. M. K. 355)

13 Kalmén Farkas: Adalékok a 16. és 17. szazad irodalomtorténetéhez. Figyeld.
XXI. k. 306. sk. 1L ,

1 Bogisich M. ,Szegedi Ferencz Lénart egri piispok Fnekes Konyve.* — Frte-

kezések a nyelv.- és széptud. korébdl. XIIL k. 9. sz 1886.
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nit, s igy gybzte bajit.“ — Végzédik az ének a szokésos fohdsz-

kodassal :
Szent-Laszlé kiralyunk konyorgése dltal
Meg-ildassék Foldink régi allapottal ;
Hogy Istent dicsérjiink vigan minden mdddal,
Ez Szent Kirilylyal.

A mésik éneket a Naray-féle Lyra coelestis' cz. énekes-
konyv foglalja magdban. Ez az elobbinél kevesebb értéki, igen
terjengds, csaknem szdraz proza; nyelve nem lendiiletes, rhythmusa
nehézkes, alig gordiilé. Ldszlonak szent életét, vitézségét s csoda-
tetteit magasztalja, végil példdjanak kovetésére buzdit.

Aldott legyen Isten az 8 kedves sok szentiben.
_ Kiket fel magasztal menybéli dicsdségében
Es részeltetett itt e foldon

Kristusnak Szent keresztében,
+ Uldozések szenvedésében.

Boldog illy Szentek koziil az Szent-Liszlé kirdly vala :

Ki a Szent Istennek éltében kedvet taldla,

Az Angyali Szent koronanak,

Magyar Nemzetnek és orszignak,

Misodik Szentséges kirdlya.
A harmadik versszak annyiban érdemel figyelmet, hogy Liszlét
notlennek allitja.'* A kovetkez6 szakokban vitézségét magasztalja
az ének, elmondvén, hogy -Ldszlot harczaiban angyalok segiték,
hogy Isten csoddkat tett érette: ,haddt tartd pusaztasigban szarvas,
bial husételekkel,“ hogy a tatirokat megverte, kik

Szaladvdn sok szép pinzt magok utin el-hintének,

Kapozd kergetsktil 0k hogy meg menekednének —
Elmondja aztdn az ének Szt.-Ldszlorél, hogy templomokat épit-
tetett; hogy szent élete folytin a szentek sordba jutott; hogy
tetemeit mint vitte N.-Varad felé a lovatlan szekér s haldla utdn
az orszdg hérom évig gydszolta

1 Lyra coelestis suavi concordia Divinas Laudes personans etc. Typis edita:
opera ¢t studio adm. rev. dom Georgii Ndray, Archidiac. Zoliensis, Eccl. metrop.
Strigon. etc. — Tyrnaviae. Typ. Acad. per J. A. Hoérmann. 1695. (Egyet konyvt.
R. M. K. 383)

16 Szt.-Liszlo feleségéncek, ktelkinak (Adelhaid), valamint Jlona testvérének és
leanyénak, Piroskdnak, életrajzat, arczképekkel egyiitt kozli az Orszag Tiikre képes
Naptara. 1863. (Szerk. Balizs Sindor.)



Senki addig muzsikit nem hallott,
Mert kiock kinek édes kedvét
Szent-Lidszlé maga utdn cl-vont.

Végzﬁdik ezzel a buzditdssal:

Fdes kirilyunknak driga nemes Szent erkolesét
Kovessik Magyarok litvan élte illy gyimoélesét :
Hogy hozza sziviink kivansigit,

Isten diesirvén meg nyerhessik

Mi is menyorszig boldogsigit. Amen.

Hianyzik ebbol az énekbél a lyrai hév, mely az egyhdzi énekeknek
is elengedhetetlen kelléke; az egész inkdbb kronikds folsorolisa
Szt.-T.4szl6  tetteinek és érdemeinek. Targyi elemeknek, mint
¢érzelem- és hangulatkelté motivumoknak, az egyhdzi lyriban is
van ugyan helyok, de 4ltaliban mégis az érzelmi résznek kell
uralkodonak lennie; mert az egyhdzi ének is éppen ez dltal lesz
igazi énekké.

Az ujabbkori énekes és imadsigos konyveknek Szt.-l.dszlorol
sz010 énekeit mellézve, legyen elég itt négy kolto folemlitése az
ujabb valldsos lyrai koltészetbol. Ezek: Kovics Mark, Mindszenty
Gedeon, Kemenes és Sujinszky Antal. — Kovdcs Mark benczés pap
(1782—1854.), kinek egyhdzi énekeit a templomokban is énekel-
ték. Jeles egyhdzi szémok volt.?” — ,Szent Ldszlo kirdlyrél“ cz.
egyhdzi éneke a hymnus-félék kozé tartozik.

Szent Laszlé kirdlyunk! Orszigunknak fénye,
Szép dsi csillagunk, Szentség frigy-szekrénye !
Nézz vissza menyekbdl Szomori népedre
Régi szerelmébdl Ki szdmol kezedre.

Ez is, valamint az utdna kovetkezé szakok emlékeztetnek a Szent-
Istvan kiralyrél ,Ah hol vagy magyarok tiindoklo csillaga .. .«
kezdetit ismeretes régi énekre; a magyar nemzet gydszos sorsin
sohajtanak, s Szt.-I.dszlé partfogasat kérik:

Nyerj e kis nemzetnek Egy szivet, egy lelket,

Egy aklot, egy hitet és nagy szeretetet :

Hogy visszaléphessen Osei nyoméra
S egyezve nézhessen Hite vilagéra !

" Dr. Kérosy Laszl6. Katholikus Koltok. 147. 1.
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Lathatni, hogy ebben is, mint a régi magyar énekekben &ltaldn,
a vallisos eszmét a hazafias érzelem hatja ét.

Kemenes  kolteménye : ek Szent-Laszlo  kiralyrél“, a
templomi ¢nekek hangjin zengé lyrai koltemény; fohdszkodds
Szt.-Liaszlohoz, kit Isten képének mond e hon foldjén, s kéri,
hogy vegye oltalmidba a magyar nemzetet, legyen a hivéknek
szoszoloja ¢s gydmola. — A kérelem motivumait a szent kirdly
életének és dicsé tetteinek egyes mozzanatai képezik, s éppen ez
eszmei kapcsolatban rejlik a koltd inventiéjanak érdeme s a szer-
kezet szépsége. — Xéri az ének a ,legvitézebb szent kirdlyt,
hogy mint egykoron véres harczokban, csodis erével, diadalra
vitte Oseinket, gy most konyorogjon érettink az igazsigért valo
kizdelmiinkben ; — hogy a mint imddsigira kévé vélt az arany
pénz, ligir most, ha ,lelkiink dra“ lenne a pénz, imddsiga folytin
nézzilk konek; — hogy a mint forrdst nyitott szomjazé népének,
ugy nyisson most ,vigasz-forrist® népének; — hogy ,a lélek
édes szinmézét : a bolcseséget fohdsza lingjaival csopogtesse azok
lelkébe, kik sorsunkat intézik ; — s valamint koporsdjiat angyalok
vitték sirjiba, gy kisérjen imdja minket is sirunkba. Hérom
¢vig gydszolta nemzete: szentsége ,édes fényével“ torilje le gyé-
szos konytiinket, — szent szine mosolyaval deritse az 6rom haj-
nalivd boris éjiinket.

Héarom évig siré néped

Haj! ne feledd el,

Fordulj felénk biban, gondban

Szent szeretettel :

Ah, legszeretettebb kiraly !

Mi folmelenget,

. Néped hiilé szivébe gyujts,

Oh gyujts szerelmet.
Hivatkozik a koltemény arra is, hogy a nemzet véres harczaiban
jelen volt szent alakja ,bar lithatatlan“, s villogott fényes sze-
kerczéje, s kéri a szentet, hogy mig e vildgban kiizkodiink, legyen
0 erdsségvarunk. — A szent kirdly emlékét6l sugallt koltemény
hi kifejezése annak a tudatnak, mely Szt.ILdszlérél a magyar
nép lelkében él.

Mindszenty Gedeonnak ,Szent-Liszlé kiralyhoz“ czimii hym-
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nusa magasztalé ének, valdsiggal egyhdzi hymnus, s mint ilyen
fol is van véve az egyhdzi énekek kozé.

Dicsérjitk az Istent nagy szentjében,
Kit Arpad hdza szilt vala régen,
Hogy legyen a magyar partfogdja,
Ki minden inségben 8t megdja. —
Oh Szent-Laszld, légy hozzank jd,
Légy értink Istennél kézbenjaro.

A két utolsé sor (refrain) a hymnus alaphangje. Igazsig, jambor-

sig és vitézség, — a csodafli, az éhség és szomjisig csillapitisa,
— a keresztes hadak vezérsége, a kegyes alapitvinyok — ezek

a hymnus magasztal elemei. Két utolsé szaka kérelem partfo-
gisaért, hogy hitiinkben megerésodhessiink, s ,gydézve a biin irja
ellen, vele orvendhessiink fenn a mennyben. — Mindszenty kol-
teménye egyhdzi éneknek késziilt, ilyen a jellege, a formija és
a hangulata is.

Sujdnsekynak ,Szt.-Laszlé kirdly“ cz. kolteménye is az
elébbiekhez hasonlé motivumokon alapulé egyhdzi ének.

Az egyhdzi koltészetrol szolvan, végezetiil megemlitem a
protestins énekkoltészet vonatkozdsit is Szt.-Ldszlora, melynek
czélja, természetesen, nem a szent Kkirdly dicséitése, hanem a
katholikus papsdgnak megcsipkedése.

Tlyen fordul ei6 Szkhirosi Horvit Andrisnak, az ,Atok*
czimli hiressé vilt koltemény szerzéjének, ,Panasza Krisztusnak“
cz. versében, mely Tallyin 1549-ben késziilt. Olyan ,feddo-ének-
féle ez, melyben jocskdn kijut a feddés a kath. papoknak, a mi
az elkeseredett hitvitdk kordban mindkét részr6l kolesonképen
jarta. Térgyunkhoz tartozé vonatkozisai ezek:

. Virad! nagy kart tészsz mind ez orszignak,
Hogy véget nem vetsz az sok vaksignak,
Csak zabot pillaszsz az nagy érczlinak,
Hiszem az Istent alitod vaknak.

Olly igen féltem, az torok csaszar
Meg ne jargaind Szent-Ldszlé lovdt.

Szent-Liszls fejét ti imadjatok,

Szépen eziistbe befoglaltatok,

Olaj az teste! mind azt mondjatok,
Evvel a nép kozt ti komplarkodtok.!*

i 18 Szil ddy Aion. Régi magy. kolték Tara. 11 k. 296, 1 és: Thaly, Vitézi
Enekek. I. k.
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(Szent-Lasz16 az ujabbkori mitkoltészetben. — Garay Finros ,Szent-Liszlé“-ja; a kolte-
mény tartalma és méltatisa. — Mds két koltemény Garaytél. — Sz. Laszlé Garayndl.)

A magam elé tiuzott foladatnak fontosabb részéhez értem.
Mert habér a tiszteletre mélté régiség sziikkségképpen tirgya figyel-
miinknek és érdeklodésiinknek, azt hiszem mégis, hogy a sok
szdzaddal késébb élokre nézve tobb vonzdereje van annak, a mit
kortdarsaik, vagy csaknem kortdrsaik, az egészen mds viszonyok,
mis vilignézet, mas szokdsok kozepette a mohos régiséghbol fel-
idézve, uj formaban, 1j izléssel s mégis lényegében igazdn mutatnak
be. Bs semmi sem bizonyithatna fényesebben, hogy Szent-Ldszloban
kit tisztel a magyar utékor, hogy mi volt 6 nemzetének, mint az
a koriilmény, hogy éppen a koltészetiink aranykorit megteremto
koltéink koziil a legkivdlobbak orokitették meg alakjat orokbecst
mivekben. Irtak réla epost, koltoi elbeszélést, mondat és driamait,
s mindenikben tgy van elénk Aallitva a nagy wemzeti kirdly, mint
valdsiggal dicsiséges, pdratlan fényben ragyogé alakja nemzeti tor-
ténelmiinknek. Egy Vorosmarty, egy Arany, Tompa, Szdsz Kéaroly,
Czakd, Garay lelkesiiltek emlékén s emelték fényével koltészetik
fényét.

Koltoink kozt, kiket Szt.-Ldszlo emléke megihletett, els6
helyre kell tenniink a magyar torténelem annyi jelesének derék
énekesét: Garay Janost. l.elke szinte dtszellemiil T.aszlé dicsé-
ségétdl, s beleélve magit e fényes viligba, szinte elfeledkezik a
jelenrél s szép dlomba ringatja magdval egyiitt olvasdjat is. Ha
Virosmartyt Arpad, Aranyt Toldi és Attila dalnokinak méltén
nevezziik : Garayt is jogosan illeti, hogy Szemt-Ldszlé énekesének



valljuk. Hosszt, firasztd, de folyvdst emelkedett szellemt munkat vég-
zett , Szent- Ldszlé“-jaban ;' hi dolata hése irdnt, lelkesedése targyaért
minden sordbdl kiérzik ; ,lelkesiilt hazafisdga, az ¢sok dicsd tetteinek
magasztalisa, parosulva gyongéd valldsi heviilettel, mindeniitt elo-
térbe 16p“ — mondja életiréja és miveinek kiadgja.* — Kpos-
koltdink kozt Garay lelkét ragadta meg leginkdbb lidszlo kirdlyunk
emléke, s életének egyik legszebb foladatit abban latta, hogy e
nagy kirdlyrol hozzd méltéan énekeljen. ,Mennyi véres veritékem,
mennyi 6romem és fijdalmam van ebben lerakva — irja mivérél
ocscsének.® Lelkébol fakadt e mii, s egész egyénisége szinte arra
volt alkotva, hogy Szent-l.dszl6 korit s e kornak hését vilaszsza
oly koltéi mi tdrgyaul, melybe szivét, lelkét bele akarta onteni.
Gyengéd lelkiilete, melyet sziileitél orokolt, mély vallisossiga, melyet
a gyermekkorbdl vitt 4t férfikordba, s minden szépért s nemesért
valo heviilete, mely egész életét s koltészetét jellemzi — vezették
6t e tirgyhoz és segitették a munkédban.

Garay ,Szent Ldszlo“-jat vehetjilk eposnak, vehetjik koltoi
életrajznak, mely magdba o6lel mindent, a mit a torténelem és
hagyomdny réla megérzott. A kolté szandéka, hogy I.dszlorol és
kordrdl teljes képet adjon, hogy hésének nagy és szent voltit
minél vilagosabb szinekben rajzolja meg, az egész miibél kitiinik.
Eppen ezért hit mellézhetetlennek latom a tizenkét énekes kolte-
mény egész tartalmdnak ismertetését, hogy megldssék, mennyi
benne a tisztdn koltéi anyag s mennyi a torténelem.

A dicsé hdst, kit magasztal énekem,

Rég dicsdnek, szentnek tartja nemzetem;

Nyolczszdz éve, hogy Ldszls a nagy kirdly,

A magyar nép hirkonyvébe irva 4ll —
e szavakkal kezdi a kolté mivének Bevezetését, mintegy eléhangjat,
melyben kijelenti, hogy Sz.-lidszl6 életérdl szandékozik kolteményt
irni, mert a koltonek ,édes* énekelnie ilyen hésrél. Jelzi, hogy
mit fog rola zengeni, s folszolitja honfitirsat, hogy ,kegyelettel
a dal 4rjin révedezzen.“

! Szent Liszid. Tortéreti koltomény. Inta Garay Jénos. — Egerben. 1. k. 1851
L. k. 1852.

2 Ter crezy J(zeef. Gaiay Jénos életrajza. (Munkainak I. kotetében )
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I. Enek. — A bujdosé Arpadhszi herczegek, Endre és Béla,
éppen akkor érkeznek Micislav lengyel kiralyhoz, mikor leinydért,
a szép Richézdért, egy pomerdniai orids vitéz egymdsutin gyoézi
le a lengyel dalidkat. Béla megvi az dridssal, s 6vé lesz a szép
kirdlyleany ; téle szilletnek Géjza, Barta (Berta v. Lambert) és
Laszlé. Elmondja az ének, hogy nevelkedett ILdszlé herczeg. A
lovaglisban mestere Solyom, kit még Tar l.dszlé fogadott szolgé-
latdba. Sélyom sokat beszél a kis herczegnek Magyarorszigroil,
a magyar néprél, s Ldszlo alig vdrja, hogy meglithassa Magyar-
orszdgot. Ez nem sokdra meg is torténik, mikor KEndre segitségiil
hivja Ocscsét. A bekoltozé csapat megpihen a hatdron. Idszlé
herczeg boldogan mereng a csendes éjben, majd- elalszik, s azt
dlmodja, hogy lelke Gébor angyal karjain az égbe szall, s ott
meglitja az Urat, s hallja szozatit a jovendérdl, sorsirél, s a
végzet nagy konyvében lapozva lithatja a jovends képét: Kndre
és Béla csalddjinak sorsit; litja sajit fején a koronit, nemzete
boldogsigit; de lit az alomképek kozt egy biibdjos légi alakot,
egy lednykdt is, ki 6rangyalként mindeniitt vele van, de a kitol,
ha érte nyujtja kezét, ttizoszlop vilasztja el. Ez alaknak élete s
végzete egészen beszovidik Laszlo életébe.

I1I. ének. — Endre fényes kisérettel megy descse elé Visegradig ;
innen Fehérvarra indulnak, a fogadtatis nagy iinnepére. A kolté
jellemzi Nesztét és Richézit, Endre és Béla feleségét. — A fehér-
vari lovagjitékon Vatha is ott van lednydval, Etelkével, kinek
szépsége mindenkit elbdjol. A Guth-Keled torzsbol szirmazo Bétor
Opos- és Vidanak jellemzése utin elbeszéli a kolté epizodként az
ecsedi ldp torténetét, aztin Lidszl herczeg viadalit Viddval, a kit
legy6z a herczeg. Vid gyilolete a herczegek ellen itt kezdédik.
— A viadal dijat Ktelka nyujtja 4t Ldszlénak, ki a lednyban
folismeri az dlmaban latott alakot. — A fehérvari innep leirdsa.
Lészl6 az 0sz Radé kar-khdnnal (orszdgbiréval) megtekinti a nép
mulatozisit, s biiszkélkedik a magyar fajban. E kozben torténik
a Htaltos lonak“ megfékezése lidszlo altal, ki szinérél a lonak
Szig nevet ad“ — mondja a koltd Thurdczi kronikdja utin

Ez volt a mén, melyen a hds harczola,
Eletén at vészben, harczban sorsosa!
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Endrének fia sziilletvén, megszegi Bélanak tett igéretét. Itt indul
meg Ldszl6 viszonya Salamonhoz. A poginysighoz hajléo magyarsig
is belejitszik ifjukori torténetébe. Itt kezdi széni a kolté 1. szerelmi
torténetét Etelkével, Vatha lednyaval. Koltéi rajzit adja az ifjak
szerelmének, L. és E. boldog egyiittlétének, melyet Vatha meg-
jelenése drnyal be, ki harczra készen kijelenti I..-nak, hogy az
6si hitért fog sikra szdlmi. Lészlonak bolcs cllenvetéseire Vatha
elbeszéli az elsd poginy lizadds torténetét; viszont T.dszlé set.
Gellért piispok legendajit mondja el valldsos 4hitattal, a Vatha
nyers és kegyetlen elbeszélésének ellentéteiil. Vatha a maga pért-
jara szeretné nyerni a kiralyfit, dijul igérve lednyit; de I.dszlé
rovid lelki kiiztlelem utén kijelenti, hogy a jogtél és a szent
hitt6l el nem tdntorodik. — A poginysig hivei az Osi vallds
visszadllitdsat kovetelik a kiralytél. Béla id6t kér a gondolkodédsra,
mikozben a nép a pogany dldozati szokdsokban leli kedvét s énekek-
ben magasztalja az 6si istenséget. De Ldszl6 is buzgén imadkozik
a keresztények istenéhez, s folajanlja magit és szerelmét a szent
hitért s a honért. Azutin sereget gyiijt, szovetségre lép harom
ifju ,torzsokfovel«, ezek: Ivan Ors vezér torzsébél, a Batthyanyak
6se; Gyula a Csik nemzetségébdél, s Péter (Petur), ki szarvas
czimerét hordja pajzsin. Az 6si monda beszovése ama szarvasrol,
mely Almost az tj haziba vezette. — A harczban Ldszlé hésicsen
kiizd, megmenti atyjit, meggy6zi Vathiat, ki haldokolva &tkot
mond, leinyira, ha liaszlot valasztani férjiil. De a nemzet is
szornyli végzést mond Vathdra: hogy véréb6l senki feleséget ne
vegyen, s ,magvaszakadt vére“ legyen omnsirja. — A II. ének
nagy terjedelmét az indokolja, hogy Ldszlonak itt kezdédik tulaj-
donképen szercpe, itt van eléadva elsé fontos hadi ténye.

II1. ének. — liaszlé lelkében foléled szerelmének emléke.
Béla kirdly meghal; eltemetik a szegszdrdi kolostorban. Halotti
toran kikidltjdk Géjzat kirdlynak, de O szerényen visszavonul,
Salamon érdekében. — A kolté lyrai kitérésben apostrophdlja
Videt, a miért a gyermek Salamon jellemét megrontotta. Vid itt
kezdi fondorlatait a herczegek. Gejza és lidszlo, ellen. lzeknek
parthivei rogton készek Salamon ellen indulni, de a szelid lelki
Dezs6 gybéri piispok kozbenjirasira Pécsett békeiinnepet iilnek
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Salamon és a herczegek. — A kinok Erdélybe tornek. A cser-
halmi itkozet. l.dszlé egy elrablott magyar sziizet megszabadit,
miutdn kin rabldjat megoli. A megszabaditott leiny nem mds, mint
Ktelke, a ki elmondja ILdszlonak, hogy atyja haldla utin kolos-
torba vonult.
1V. ének. — liyrai kitérés a néi szivrél és szerelemrél. —

Etelke apédcza tirsaival a nandorfehérvari kolostorba vonul

Fis a buzgé és a szent imik kozé

Szive titkos szent szerelmét befiizé;

Laszléért imadkozott és a honért,
S Istenétdl rajok aldast kérve kért . ..

Liaszl6 pedig haza tér Biharba s Piroska lednydnak sziiletésén
orvend, ki késébb Iréne néven girog csaszarné lett. — A beseny6k
legy6zése. —- Nandorfehérvir ostromanak leirdsa. I.dszlo ez alka-
lommal egyszer behatol a virba, melynek kapui bezirulnak mogotte.
A magyarsig nagy zavarban van; de egyszerre kigyillad a véros;
az apacza-kolostor korill zajong a nép; egy apdczat akarnak meg-
égetni, kire a gyujtogatis gyanija hdarul. l.dszl6 ott terem, az
apacziban folismeri Etelkét s most masodszor menti meg életét.
— A Géjzanak ajdndékozott korona miatt Vid ujabb viszalyt szit
Salamon és a herczegek kozt. — Etelke Laszlé sdtoraba menekiil
s elbeszéli a hosnek a tlizvész torténetét. Iaszlot meghatja Ktelke
hési onfeldldozasa, s igéretet tesz, hogy a zsdkmanybél Viradon
kolostort emeltet s abban KEtelkét teszi fejedelemasszonynyd.

V. ének. — liaszld bihari varanak és csaladi életének leirdsa.
Oreg hii cseléde, Solom, meghal; a herczeg megsiratja s emlékét
megtiszteli. — I.dszl6 huga, Ilona, férjhez megy Zvojnimir horvait

kirdlyhoz. A koltd hévvel rajzolja llona alakjat s itt szovi be epizodként
Edelény szerelmét Ilondhoz. Kz epizdd egyik legbdjosabb része az
egész miinek. Hdelény, kit I.dszl6 alacsony sorsbél nevelt vitézzé,
a legdelibb s legtanultabb levente I.. udvardban. De neki ,atokkd
lett e fény“, mert megszerette a herczeg hugit, ki most Ldszlo
akarata szerint Zvojnimiré lett. Edelény a lemondds fijdalmat
lantjan zengi el. — Salamon, hogy a herczegeket csellel meg-
rontsa, Fehérvirott iinnepet hirdet; de a herczegek nem jelennek
meg, s6t Laszlo Morviba megy segédhadért, mialatt Géjza Ingoviny
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erdeiben vadédszatot rendez. Vilmos szegszdrdi apit hiriil hozza
Géjzanak, hogy a Béla sirjin imddkozé apéicza (ismét Etelke)
kihallgatta Salamonnak és sziovetségeseinek gonosz tervét, mely
Géjza vesztére irdnyul. — Laszl6 megérkezik Ottoval és a segéd-
haddal, s értesiil Géjza vereségérél. (Szémok, Petrid és Bikds
hadnagyok druldsa és blinhodése.) Ernyei békét javasol, de Salamon
Vid biztatasdra j harczra késziil.

V1. énck. — A herczegek hadaikkal Mogyordd tdjira érnek.
Csata elétt Ldszlonak égi litomdny tiinik f6l, mit josjelnek vesz.
A harczosok elrendezkednek. Kgy kém jelenti, hogy Géjza fejére
jutalom van kittizve. Frre Lidszlo fegyvert s zdszlot cserél Géjzival.
Dithéng a testvérharcz. A dicséség vigya a legjobb harczosokat
a Géjzénak vélt Laszlo felé csdbitja, s Lidszlé leveri valamennyit,
»mintha a hdés maga volna a haldl.“ Jon Salamon is: ,Szebb,
delibb, mint valamennyi s batorabb,“ de folismerve I.dszlot, rémilve
menekiil. — Csak Vid nem akar lemondani reményeirél; szembe
keriil a hossel, ki szemére veti dlnoksigit, azutin kemény tusira
kelnek —- s ,porban fekszik Ladszlo elott grof Vida . . .« A
koltd arrél elmélkedik, hogy ,l.dszlot Isten nagy dolgokra hitta
meg“, s 6 mindeddig dicséen dllotta meg prébajat. De vajjon
most irigység, féltékenység nem dilja-e majd lelkét, ha batyja kirdly
leszen! . . . Embereivel a halottakat temetteti el L., s gydszba
borul szive a testvérharczban elhullott honfiakért. Elbisul az elesett
Krnyei sorsin s megcsékolja a holtat. Vid holttestével csifot fiznek
emberei; I.. keményen megdorgélja oket, mert , Meggyalazni hosnck

a hOst nem szabad! . . .“ A szintén elesett Petir emlékére kolostort
emeltet ,Szent Péter“ névvel. — Géjzat Fehérvarott kirdlylya

kidltjak ; Ldszlo orvend, s a kolté lelkesen magasztalja nagysdgat.
— Géjza kirdly elindul Gesesével helyet keresni a fogadalmi templom
szimdra, mikozben csodaszarvas tiinik fel eléttik s megdll egy
helyen. Az ott é16 remete jelenti nekik, hogy e helyen kell a
templomot folépiteni. A templom folépil, korile gyarmat alakul,
mely a remete nevérél Vicz nevet nyer. Géjza ott kivin cltemet-

tetni. — l.dszlo Biharba megy, kipihenni a harcz firadalmait. A
kolté a polgar-habori szomori emlékeirdl elmélkedik. — Az ének

befejez6 részében Charitas apdcza (Ktelke) Nagy-Viradon a husvéti
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iinnepek alkalmdval megjdsolja Géjza haldlat ¢és Laszlé kiralysigat.
A jelenlevi nép szent gyandnt tiszteli Charitast. — A kolt6 dj
erbvel ,idegzi® lantjit, s ezzel végzédik az ének, egyszersmind
a koltemény els6 fele, mely mintegy expositioja Szt.-Ldszlo
kiralysdaganak.

VII. ének. — ,Két iranyban két futé csillag repiil; kél
az egyik, a mdsik ald-meriil“, — kelében a IT.dszl6é, hanyatloban
a Salamon csillaga. Salamon ségorahoz, Henrikhez menekiil; vé-
dolja a sorsot, a gy6ztes rokonokat; elpanaszolja ovéinek — még
anyjanak és hitvesének is — elpdrtolasit; egyedil Henrikben
bizik, s folajinlja neki htbéril az orszigot: ,A szabad hont ide-
gennek adta el!* — Henrik, hogy a pipit megboszulja, kész
segiteni Salamont; megindul haddval, de az orszég szélét6l kezdve
sehol sem embert, sem élelmet nem talal s kénytelen visszatérni.
— Megérkezik Bator Opos is a pipa szemrehdnyo levelével, hogy
Salamon ,szt. Péter irjogit“ mellézve Henrikhez folyamodott.
Salamont onvdd gyotri; anyjdban és hitvesében bizik még, de
részokrol is csak szemrehdnyés illeti. , Vagy folotted, Salamon, van
az dtok, avvagy é&tkozott e hon .. .“ mondja Neszte kirdlyné.
Salamon, folindulisiban, még kezet is emel anyjira. — Eztin a
koltd Laszlo kegyességét magasztalja, ki a korondt vissza akarja
adni Salamonnak, de egy szent jelenés ett6l visszatartja. Bdéke-
koveteket kiild hozzd s folajinlja neki Pozsonyt. — Az orszig a
korondzds iiunepére készill. Elbeszéli a kolté Sz.-Fehérvir mult-
jat, leirja a gyiilekezést, Szt.-Istvin temploméit stb., azutin hi
képet rajzol a korondzds iinnepségérél; leirja az innepi lakomit,
a kirdlyhoz tért Bator Opos felkoszontGjét, az ,énekérté dalidk“
versenyét, beszovi Kdelény szép dalat a néi szivrél s a magyar
holgyekr6l. A dalversenyre tincz kovetkezik, (a ,méltosdgos és
nemes“ palotds) melyben ismét KEdelény a gyéztes. Kiegésziti
mindezt a népinnep Fehérvir ,nagy rondjdn“. — KEzutin el-
beszéli a koltd az 1081-iki nemzetgytlés lcfolydsat, kitfok utdn
indulva, torténeti hiséggel. A zajongé elemeken gydzedelmes-
kedik Idszlé bolesesége. Kovetkezik aztian Liaszlo nevezetesebb tor-
vény einek folsoroldsa. A torvénycket ,aldirtik, a kik tudtdk, s
a béke visszatért a keblekbe.
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VIII. ének. — Laszlé kirdly és VII. Gergely pipa. —

A nagyralaté, lingeszfi s erés akaratd pépa,

Ki midén ,szolgak szolgija“ czimmel élt

A kirdlyok s urak wra lenni kélt —
az orszig fopapjaval megiizenteti Ldszlonak is, hogy ismerje el a
pipai szék fonhatosdgat, tzze el udvardbol az dtokkal sijtott
Boleszliv lengyel kirdlyt, kit 1. mint foldonfutét kegygyel foga-
dott magdhoz. I.dszlo lingolé hazaszeretete tiltakozik a jogtalan
beavatkozis ellen. Ez a magatartds meglepi a pffpzit, de egyelire
nem tehet ellene, mert

Lészlé kirdly nem oly tolgy volt, melyet a

Pipa 4tka egyszerre szétzizhata.
Amde ott van Salamon, ki most a pipaba veti reményét. Mit
végeztek ketten, ,nem emliti az irds.“ — l.dszlo dlete ellen me-
rénylet készill. A kolté elbeszéli a fehérviri merénylet torténetét,
majd aztdn a Szt -Istvin koporsdjandl torténteket, a ,.szent jobb“
legendajat. — Charitas megjosolja, hogy Ldszlot a szentek kozé
fogjak iktatni haldla utén.

IX. ének. — Salamon epizédja a kinokndl. A kinok Kutesk
fejedelmiokkel éppen bolényvadaszatban toltik kedvoket. Salamon
a férfiruhdba oltozott Kumdt, ,a kdnok csillagat“, Kutesk lednyat,
megmenti egy bolény diihétol, s elbeszéli neki szerencsétlen sorsit,
s ezzel nemcsak részvétet, hanem szerelmet is ébreszt 4 lednyban.
A kinok oréommel fogadjak Salamont, ki frigyre 1lép velok s
Erdélyt Kutesknek igéri. De Lidszl6 mir készen virja ket s a
Borsava vizénél (mely azita a sok vértol , Vérké“-nek neveztetik)
csapatai szétverik a kinokat, 6 maga pedig a bikényi sikon taldl-
kozik Kuteskkel s futdsra kényszeriti. Csak Kima marad Salamon-
hoz hii s elvezeti Czelgi bessenyd kanhoz. — l.dszlo a gydzelem
emlckére a szabolesmegyei Kis-Vardan templomot emel, a fogoly
kunokat letelepiti Abaujban (Jaszo, Jaszo-Diobrod, Jaszfalu). Itt
megemliti a kolté a forrds keletkezését (Sz.-Ldszlo kitja), a
kipolndt s a csoddt 4abrizolé régi képet. — Salamon ezalatt a
bessenydkkel a girogok ellen indul, de vereséget szenved, s a
bessenyék meg akarjak o6lpi. Eletét, cseles médon, a hii Kima
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menti meg. Salamon elmenekiil, ott hagyva Kimét is, ki keservében
a rengetegben bujdosik. — Ldaszl6 Ilona segitségére Horvatorszigha
megy s a horvatokat meghddoltatja. Ide van beszéve a Dedk
Baldzsrél sz6l6 hagyomény. — Kz éneket Edelény meghaté epi-
zodja zirja be. Edelény, mint I.dszlé kovete, ,szerelmi szidrnyakon*
sietett a fogoly kirdlynéhoz, s horvitnak oltozve 6rkodott folyvast
birtone ajtajindl. Jonnek a gy6z6 magyarok s Kdelényt horvétnak
gondolva haldlra sebzik. A kirdlyné maga dpolja a sebesiiltet, ki
megvallja neki rég rejtegetett szerelmét. A kirdlynét mélyen meg-
hatja az ifju hlisége és sorsa, s maga is elpanaszolja neki boldog-
‘talan életét. Kdelény a viszontszerelem boldog sejtelmével hal meg.
A kirdlyné szivébél siratja s

Fiirtott vagott éjhajérel azutan,

Ajakdrdl csék csattant el ajakan,

Elsé és utésé6 — mellyet angyala
Palyadijul a dalnoknak ad vala!. ..

A csinos kis epizéd a (raray koltészetét jellemzé gyongédséggel
van elfadva.

X. ének. — A kinok Kapoles vezetése alatt harmadszor
tirnek be s a Temes mentén iitnek tidbort. I.dszlé seregét ellenok
vezeti. De emberei a jaratlan és kietlen vidéken, sanyarisigtol s
éhinségtol gyotorten, lizongani kezdenek. Lszl6 imddsigdra szarvasok
és bolények tornek eld, dds zsdkmdnyul az éhezé seregnek. Majd
szomjusag kezdi gyotorni a sereget. 1.dszlé imadkozvin, vesszejével
a sziklabol forrast fakaszt. Kmberei a csoddk littdra térdre hulla-
nak. — Nagy és erds kiizdelem utin Kapoles futni kényszeriil;
majd hirtelen cselt gondol ki. (,,Szt.-I.dszl6 pénze.“) Léaszlé a meg-
aybzotteket a Tisza és Zagyva tdjan letelepiti. (Jdsz-kinok.) —
— A bujdosé Salamon Poéliba jut s remetévé lesz. A kolto itt
leirja a tengeri vihart, mely megrenditi Salamon lelkét s meg-
tanitja imddkozni. (Salamon imdadsiga emelkedett szellemii szép
hymnus.) Majd a lecsendesiilt tenger képét rajzolja a koltd. K
szép kép latiasa Salamon lelkében a béke és lemondds érzetét
kelti fol. Most vératlanul ott terem clotte Kima harezi oltozetben,
mint menekiilt, a kinok utélsé hareziabol, melyet az al-Dunanal
vivtak a ,nagy Akos“ vezérlete alatt. Klbeszéli a harczot, Lidszlé

Py
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és Akos szornyt viadalat, hogy hasitotta szét I. Akos fejét.
Kidma boszulé harczra akarja csdbitani Salamont, ez azonban
hajthatatlan marad.

X1I. ének. — Salamon litni ohajtja még egyszer honit.
Zarandok ruhdjiban elindul; a ,sziil6fold szent rogének csokot
4d“; harmadnapra N.-Viaradra ér, hol éppen tizesvas-probdt tar-
tanak Kaldor Imrével, kit testvérgyilkoldsrél vidolnak. A kolté
sz0l a kozépkori istenitéletekr6l, melyeket ,a korszellem szente-
sitett,“ s a magyarsig is 4atvett a kereszténységgel; de I.dszlo
legalabb enyhitette szigorukat. A tiizesvas-proba leirdsa. Iaszlo,
ki a husvéti iinnepekre Véradra érkezik, Kildort félmenti; azutin
a szegényeknek alamizsndt oszt, s kozottik folismeri Salamont,
utina kildi embereit, de az ,elveszett, mint hang, nyom nélkiil,
hirtelen . . .“ Ldaszlot meghivjdk a német csdszdri trénra, 6 azon-
ban csak sajit honinak akar élni. De meghallgatja a lengyel
kirély kérelmét és segitségére megy az oroszok ellen. ,Ily hadat
az orosz nép nem lita még .. .“ Halics gégos, biiszke herczege
meg is retten s meghddol Ldszlénak, ki békét szerez a két szom-
széd kozott. — Mig a kirdly tdvol jart, azalatt foldrengés s az
ebbdl timadt dogvész puszitja az orszigot. A hazatéré ILaszlé
Istenhez folyamodik, kilovi nyilvesszejét s megtaldlja a gyogyito-
fiivet. (,Sz.-Laszl6 fiive.“) Szddel6énél dj csoda torténik vele: kozte
s iildoz6i kozt a bércz meghasad. (A tordai hasadék mondija.)

XII. ének. — Az Orban péapa altal egybehivott piacenzai
zsinat lefolydsa, melyben elhatirozzik a keresztes hadjiratot a
szt. foldre. Az el6adds sziraz, krénikis modord. A zsinat egy-
hangilag Lészlot vélasztja a keresztesek févezérévé, s kovetség
indul hozzd. — I.. a vezérséget elvillalja s iizenetével Kaplant
(a Kérolyiak 6sét) kildi a pdpihoz. Ezutin Berta herczeg lako-
dalmira megy Nyitrira, de mar betegen ér oda s nem sokdra
meghal. Emlékére ott hegyet emelnek, melyet szobor alakjirél
»Zobor“-nak neveznek: ,a dics6 sirjan legméltobb siri jegy“ —
mondja a kolt6, de forrdsit erre vonatkozélag nem emliti; ugy
latszik, a szdjaték tétette vele e vonatkozdst. — Az urak nem
tartvin tandcsosnak a roppant nydri melegben a holttestet Véradra
vinni (Lészl6 6haja szerint), elhatiroztik, hogy Sz.-Fehérvirott
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fogjak eltemetni. El is indulnak, de a nagy melegben, mert
»Az ér is csak lihegve hempelyeg,“ eltikkadvin, déli &lomra
hajtjak fejoket. Mikor folébrednek, a halottas szekér nincs sehol,
a lovak azonban ott dllanak a pinyvan. Mindenfelé keresésére
indulnak, s végre Gyula grof pillantja meg a szekeret, a mint a
halottal Vairad felé halad, lithatatlan kéztol hajtva. Isten ijjit
latjadk a dologban, Varadra viszik I.dszl6 tetemeit s elhelyezik az
altala emelt egyhdz sirboltjdban. A temetésen varatlanul meg-
jelen Charitas, s &tszellemiilt arczczal beszéli litomasit, hogy
L. lelkét Gdbor angyal az Ur trénja elé vitte, hol az égi seregek
hiromszoros hozsanni-val fogaddk; megjosolja a szentté-avatist,
aztin a koporsé mellett halva rogy ossze. — Az orszig hirom
esztendeig gydszolja a nagy kiralyt. Koporséjanil még aztin is
torténnek csoddk; a késobbi kirdlyok arczképét veretik pénzeikre;
a n0k L. pénzeit nyakékességiil viselik; sok templomban képét
v. szobrat helyezik el, — s ma, nyolezszdz év utdn is épp ugy
tisatelik, mondja a kolté, s azzal az 6hajtdssal végzi nagy miivét,
hogy a szent kirdlynak
= akadjon nagy nevére érdemes,
Erdemesb, mint én valék, 4j énekes,

Ki dalaval hét orszagra vigye szét
A magyarnak nagy s Léaszlonak szent nevét.

Mint a koltemény tartalmdbél is latszik, Garay ,Szent-
Lasz16“-ja a szé teljes értelmében az, a minek a kolté maga
nevezte : tirténeti kiltemény. Nyomrol nyowra koveti a torténetet,
ingadozas nélkiil halad azon az tton, melyet kitforrasai jelolnek
elotte. Nem hagy érintetleniil semmiféle mozzanatot sem, mely
csak valamennyire is érdekes hdsére és korahoz valé viszonyaira
nézve; s éppen azért, mivel nemcsak Laszlot, hanem korat is
rajzolja embereivel, eszméivel, vilignézetével s 4ltaldban minden
jellemzé tulajdonaival: akdr koltéi korrajenak is mondhatnék a
miivet. De ILdszlo élete levén mégis a kozéppont, az 6 egyéni-
ségének kiemeldse a foczél, igazat kell adnunk Toldy Ferencznek,
ki Garay mivét ,koltoi életrajz“-nak nevezte.

+ Toldy Ferencz. A magy. nemzeti irodalom torténete. 1872. 11 k. 177. L
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Fonnebb mondottam, hogy ,Szent Laszlé“-t vehetjiik epos-
nak is. Vehetjiik, nem oly értelemben egészen, mint a kivdléan
eposi kolteményeket, hanem gy, mimnt az eposi mifajokhoz tartozé
kolteményt. Mert, habar hidnyzik beldle ,egy nagyszert, a nemzet
életére dontd fontossigi egységes 6 esemény“ (Toldy F.), nem
hidnyzik egy hatalmasan kiemelked$ fo hés, kinek befolydsa min-
denre dontd, kinek hédité follépése mindennek irdnyt szab, kinek
tettel egybevéve s életének egész miilkodése, a nemzet életére
valoban ,dontd fontossidgiak.“ Megvan benne az - eposok egyik
fokelléke, a kor- vagy vilaigkép rajza, s elirad az egész nagy
miivon a koltészet bdja; a valosdg, vagy hagyoméany koltdi részle-
tekkel bévitve s koltéi szinnel bevonva. Kzt kiemeli Toldy is® a
miinek rovid, de sokat mondé méltatidsiban: ,Minden, mit a XI.
szazadbeli nemzeti torténet és hagyomdny nyujt, események-, inté-
zetek-, erkolcsok- és érzéshen; minden, mi szerzénk kiltészetében
szép Gs nemes, vele szilletve vagy hosszas tanulminy és gyakorlat
dltal szerezve volt, egy szivélesztd s 1élekmivelé nagy életkép meg-
alkotdsdra egyesilt itt.“

A minek legfobb hibdja az, a mire Toldy és Beothy Zsolt
is rdmutatnak: az egység hidnya; mert ha a f6 hés alakjit és
szereplését a koltemény egysége gyandnt veszszik is, maguk az
események még sem sorakoznak egy kivdléan fodolog kovil; a

sokféleségnek — Il.dszl6 egyéniségén kivil — csakugyan nincs
egy vezérfonala. — Fokép e nagy miivérél Garaynak igaz az,

a mit Ferenczy mond, hogy ,nagyobb epikus miivei egyes részeikben
sokkal jobban sikeriiltek, mint teljességiikben.® ,Szent-l.dszl6“-ra
nézve igy van ez kiilondsen a szerelmi epizédokban: mint lidszlo
és Ktelke ébredd szerelmének képe, Edelény sorsa, Salamon és
Kima viszonya; s ez a korilmény is bizonyitja, hogy Garay
joggal nevezheté ,magyar troubadour“-nak.

Sok van e wiiben, a mi elmaradhatott volna, de a miket
éppen maga a kolté nem akart elhagyni. Ugy volt § targydval,
mintha szabad zsikmanyoldsra nyert volna engedélyt; s mert volt

5 Toldy F. U. o.
§ Ferenczy i. m.
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mit zsdkmdanyolnia béven, természetszerilleg — kordntsem kapzsi-
sdgbol — a szerte heverd s neki értékesnek tetszo aprobb tar-

gyakat sem hagyta ott. Kz okozta, hogy a sok mindenfélét bajos
volt Osszeilléen, harmonikusan elrendeznie; innen van az egység
hidnya, a szerkezet fogyatékossiga. —- Targyalisa hosszadalmas,
sokszor elnyujtott és szészaporité; néha pedig ott is, hol alkalma
nyilt volna egy-egy koltéi motivumot megragaduia, egy-egy igazén
értékes gyongyot csillogtatnia, roviden, egy-két versszakban végez.

Nagy akaddlya volt a koltének sokszor a wverselés is. Ily
terjedelmes, mint mondani szokds: ily ,nagy lélekzetti“ s igen
komoly irdnyd és hangulati koltemény versalakjaul népdali format
vett, még pedig a legdallamosabbak, de egyittal a legkényesebbek
egyikét, mely bizony nem alkalmazkodott mindig konnyedén a
tartalom minden részéhez; s végre is a legkiilonfélébb mozzanatok
hosszii sorozatit kozel kétezerhdromszdz népdalias versszakon végig
vezetni, faraszté6 munka. Lehet is észrevenni tobbszor a koltd éne-
kében némi firadsigot ; néhol mintha tikkadtan vagy szinte unottan
teljesitené dalnoki feladatdt, s éneke tgyszolvdn sziraz kronikava
lankad. S mintha éppen ott csappanna meg kedve, vagy lazulna
ereje, a hol legfébb fokra kellene emelkednie: a masodik részben,
Liaszl6 kirdlysigdnal. lLidszlot csaknem hagyomdnyos fensége tartja
meg ¢rdeklodésiink szimara; mellette Salamon sorsa, egy-egy
érdekes momentumban, minduntalan koveteli figyelmiinket. Az
egész masodik részben 1gy tetszik, mintha hézagpitlé részekre
szorulna a kolt6; igy a tengeri vihar leirdsa Salamon magéiba-
szdlldsinak motivuma gyandnt szerepel ugyan, de nem igen van

red szilkség, foleg igy a hogy van, mert — ha a Byron tengeri
viharjira nem reflektdlunk is — 4ltaldban erétlen, szintelen. —

Az utolsé két énekben mdar alig van a koltonek mondanivalja
Liszlorol. A leghdldsabb mozzanatokat, pl. a Szt.-Ldszl6 fiivérél,
a tordai hasadékrol szolokat megfeleld lendiilet nélkil adja elo.
A keresztes had érdekében tartott zsinat leirdsa egészen kronikas
modori, bigyadt és sziraz.

Az egyes énekek terjedelme ¢s tartalmi silya kozt sincs
meg a kello ardnyossig. De ennél nagyobb hibdnak nézem maguk-
nak az egyes énekeknek tartalmi sokféleségét; ezekbél is hianyzik
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néhinyndl a tartalom egysége, a minek oka részben a kolté azon
eljirasa, hogy az egyes énekeket ismét tobb (5—9) aprébb részre
osztotta, a minek bizonyos szaggatottsig lett az eredménye. —
Etelke, késGbb Charitas, alakja s szerepe végig vonul az egész
kolteményen, mint a hogy a bevezeté részekben jelezve volt;
Liaszlé csaladi boldogsigdrdél és otthonardl is gyakran van emlités,
de hitvesérél s l..-nak hozza valé viszonydrél sehol sem emlékszik
meg a kolté. A mi tehdt, mint életrajz, e tekintetben hidnyos.
-— A mit egyik féfeladatdnak tekintett a koltd, az Ldszlo szent
életének kiemelése, a kor vallisos szellemének feltiintetése. Kz
az egész kolteményen dtvonul; s éppen ezért Garay ,Szent-
Laszlo“-jat, egy kis engedménynyel, akir valldsos magyar epos-
nak is tekinthetndk.

A koltemény szépségeit leginkdbb leirdsi és szép lyrai helyei
teszik, melyekért a koltot mélté elismerés illeti. I.eirdsai vagy
hasonlatai sem mind egyforma értéktiek s egyarant sikeriiltek
ugyan, mert pl. Richéza ajkainak szépségét szinte bombasztikus
szavakkal dics6iti (I. 13.); a harczjaték jutalmdul Kkitiiz6tt bard
leirdsiban kevés a koltoiség (I. 46.); Béla kirdly temetése (1. 109.)
miivel6déstorténelmi képnek érdekes, de elég szdraz, halotti tora
pedig modern szinii; ILdszlo bihari virdnak s csaladi idylljének
leirasdban (V. 185.) kevés a lendiilet; — mindez azonban eltiinik
a tobbiek szépségének nagy szdma mellett. Mennyi hév, elevenség
és szin van pl. abban a jellemzésben, melyet Sélom “mester ad
az ifju Lidszlo herczegnek a magyarokrél, a magyar foldril, hol
szebb a vidék, kékebb az ég, ,mint egy édenkert virul a ronasig,
s a mezokon ovig ér fii és virdg,* — a magyarnak nyelve is
mennyire kiilonbozik a lengyelétol:

£z kemény és doczogds, mint rossz uton

A szekér, majd csérompél, mint a malom ;

A miénk 1agy s konnyti, mint a csergeteg,

Melly a volgyben vig szikéssel hempelyeg —
més a magyar faj is, mint a lengyel: ,Nyilt, viddm arczy,
sugir,“ mig ez ,mogorva, nehézkes és zirkozo.“

Hangulatos leirds a nyari éjé (I. 31. laptdl) s ennek kere-
tében a haza hatdrdn abrindozé Laészlé herczeg alma. Csillagok
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ragyognak az égen s koztik a hold, mint egy bujdosé kirdly;
csupdn a csermelyek zaja hallik, méskiilonben néma csend minden-
felé, az id6 is csak labhegyen jar;

A mi szépet és nagyot sejt a kebel,
Illy id8ben, illy éjen almodja el.

Ilyen dlom szill az ifju herczeg szemére is: Gdabor angyal karjain
az égbe szill s litja az Urat hatalmiban és felségében s hallja
szozatdt 6 hozzd intézve, s foltirul elétte a ,végzet konyve,“
melynek foglalatja a teremté gondolat, a fagyaszté lehelet, a
vilagok élete, népek sorsa, a legelsé s legutolsé ember végzete,
A kirily és koldus sorsa, a poré,
Es az égen fenragyogé csillagé . . .

Ez a sorsok konyve; rajta hét pecsét
Orzi szent, felbonthatatlan levelét.

E konyvnek sok ezredik levelén olvassa Ldszlo atyja, batyja és
Salamon sorsit, s litja végil a magdét: ,fején a bilivos, ékes
koronat“ — s latja Charitas sorsit Gsszendve a magaéval.
Taldlé és a Zrinyi 16-leirdsival vetekedd a Szig Ilénak
rajza (1I. 63.)
Karcsu teste, mint a szarvasé, sugir,
Liba egyenld, s olly kénnyli mint madar,

Sima hata, mint a pirna, telt s puha,
Ivet képez hattyuként délczeg nyaka.

Lyrai hévvel van rajzolva az elsé szerelem hatalma hét vers-
szakban (1L 71.):

Ifjusagnak biivos, édes szép kora,

. Milly igézé hajnalodnak bibora!
Benned minden: harmat, illat és virdg,
Rézsaszinben mosolyog a nagy vilag!

Jellemzetes a Gellért piispok vértani haldldnak leirdsa a
zordon kebli magyarnak, Vatha Janosnak -eléaddsiban, ki bor
kozott, nyers karorommel beszéli a szelidlelkd I.dszlonak a poga-
nyoskodé magyarok kegyetlenségét: mint verték le a piispokot
kozdporral, mint ,priisszogott a talyigiban a mint a hegyrél
legorditették, s hogy ,a szivés csontbérnek“ élete még akkor
sem aludt ki, ,j6 kollintds kelle tarfejére,“
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S e toportyli, vézna, csontbdr vdz midn,
A kinek kard soha sem volt oldalin,
ez erdtelen pap miatt kelle — dgymond — annyi hésnek elvesznie !
Hasonl6 erdvel irja le a kolt6 Vatha Janos seregének készi-
16dését s ennek keretében a pogdny modon valo 4aldozdst (II.
84. 1), mely az ujjongé tomeg csoportuldsaival, festoiségével, a
szertartds mély kamolysdgdval s az 6si pogdiny hymnus fenségével
egy mozgalmas nagy képet tir elénk s Garaynak koltéi hivatott-
sdgdrol szép tanidsig. .
Csinos kép a nap kelte a VI. ének elején e két rovid szakban:
Megpirult az égnek arcza keleten,
Kél a hajnal lanydadon, szemérmesen;

Szépet dlmadt kedvesérdl, s az orom
Két szemébdl hull ald mint gyongyozon.

Hull a flire és virdgra, lombra hull,

S fli, virig és lomb feliszszdak balzamul;
Része gyongyiil mint smaragd rajtok rezeg,
Hol zomdnczezal a nap aranyozza meg.

Erdekes tovibba a korondzdsi lakoma leirisa (VIL. 35.),
vagy Visegrad védrdnak rajza (VIII. 66.). ,Salamon tornya,*
melynek — mondja a koltd6 — ,minden kive egy-egy elkallott
betii“ az idd konyvébol:

Joj és olvasd e vén konyvben a csodat,
Mellyet itt a sors szeszélye hiriil ad:
Sziz kirdlyi palotdt pusztita szét,

Mig megtartd egy kirdlynak bortonés? . . .

A tengeri vihar leirdsa (X. é.), s ennek ellentéteiil a lecsil-
lapult tenger képe (X. 147. 1) nem tartozik a minden tekintet-
ben sikeriilt rajzok kozé, de bizonysiga mindaketté Garay inven-
tiojanak, mely a természeti jelenségekben hathatés motivumra
talalt Salamon megtéréséhez ¢s lelki békéjéhez. K jelenségek
nyujtottak alkalmat ahhoz a szép imddsdghoz is, melyet a koltd
¢ helyen Salamon ajkaira ad. — Kz utébbi rajzokhoz jirul még
a foldrengésnek és az ebbol keletkezé doghaldlnak borzalmas leirdsa
is a XI. énekben: a fild keblében tompa zigds hallhato, a lég
megreked, nyoszorog és sziikil az dllat,

A szilard fold, mint a bolesd, ringadoz,
Mint a hullim, ide-oda hajladoz —
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tolgyek inognak, bérczek csikorognak, hegy tdmad a sikon, volgy
a hegy helyén, s lomha giz emelkedik a fold felett, mely meg-
mérgezi a levegot, s falvak s varosok lakéi rakdsra hullanak. A
betegség jeleinek s lefolydsinak leirdsa szinte onkéntelen juttatja
esziinkbe Thukydides borzalmas leirisit az athéni pestisrol.
Hasonlatai kozt is sok szépet és érdekeset taldlhatunk. Szent-

Istvan hugdt, ki a kirdlyi udvarban tartézkodott mint ozvegy, ily
taldlo hasonlattal jellemzi:

Ott magat az 8sz kiralynak szivibe,

Mint virdgba a mérges pok, vette be. (I 18)
Az vjsig szépségével hat az emberi kebelrél adott hasonlat is,
Vagy.)lllfif inkdbb metaphora :

Nyugvé tenger az embernek kebele,

A repiils si5 e tengernek szele,

Melly titkérré simogatja habjait,

Vagy vad orvénynyé kavarja drjait. (I. 86.)
Liaszl6 elsé szerelmébdl tdmadt szivsebét a fa. kérgébe vagott
betihoz hasonlitja, mikor a megsértett kéreghol ,fijo konyt
csorog,“ de késébb nap és szél behegesztik, az élet nedve ijra
felszokell, s a sebnek médr csak helye litszik dgy a hogy! —
Lidszlo szivében is mdar csak emlékben élt az elsé szerelem.
(III. 106.) — Kzzel rokon a Vid drmanykoddsit jellemzé hasonlat
is: Vid tgy emésztett a testvéres érzelem fijin, mint a hernyd,
mely a lombos fa drnyai kozé veszi magit s mindennap egy-egy
levelet pusztit el. (IV. 176.) — Redlis hasonlata is nem egy
van; ilyen az egyhdz hatalmanak niovekedését jelzo: mint a fecske
csipetenkint hordja fészkéhez a sarat, mindaddig, mig teljesen el
nem késziti azt: az egyhdzi hatalom ,,Ugy rakott kot kore sok
sziz éven at, mellyb6l egykor folépitse csarnokat.« (VIIL. 55.)
— De mir nagyon is természetes a kovetkezé hasonlat: a
gyermek lidszl6 ,mint bigily alt meg « lovon,“ (20. 1), vagy
alabb: ,Kantdrszir és fék a lonak serénye, de azért mint kullancs
iili legénye.“ (57. 1.)

Garay altaliban véve inkdbb lyrai kolt6. Kszreveheté ez

epikai miivein is, kivdltképen ,Szent-Ldszl6“-n, melyb6l mindun-
talan kiérzik a lyrai kolté értelmi és gondolati vildga. A koltemény
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legszebb helyei azok, melyekben a lyrai kolté szélal meg teljes
kozvetetlenséggel. A III. ének 3. részében szinte feddé haraggal
apostrophdlja Vidat, a koltészet itélo széke elé idézve 6t Salamon
megrontisaért. — Valdsdggal dics6itd hymnust zeng a néi szivrol
a IV. ének bevezetéseképen: ,Néi sziv, te biivos bajos tiinemény !“
ytindéresoddju délibdbnak“ mondja, mely megcesal és mégis vonz;

Megfoghatlan, fejthetetlen ndi sziv,

Mint a csillagokkal béirt égi iv!

Ki kozilink magyariz meg tégedet?
Ki kozilink tudja jelentésedet ?

Olly kozel vagy, s mégis messze mint a lég,
Mindennapos s mégis mindig uj az ég;
Megfoghatlan, fejthetetlen sziintelen —
Illyen vagy te, ndi sziv és szerclem!

Szeret a n6 — kit s miért, nem kérdezi,
Szeret a nd — ennél tobb nem kell neki;
Hés vagy rabld, jo vagy rossz, pér vagy kirdly —
Az szerelme konyvében egy lapon all — sth.
S ez az 6dai hangi elmélkedés azért van, hogy megértesse a koltd
Etelke szerelmét l.dszlohoz.
A Duna folydsit, meglepé otlettel, a magyar partoskodds jelké-
péiil tekinti:
Visegradig keletnek tart a folyam,
Itt egyszerre megfordul s délnek rohan,
De magival meghasonlik csakbamar .
S kétfelé val, mint nem egyszer a magyar. .. (1. 209)
Majd a kirdlyok rossz tandcsadoirél (V. 218.), majd a polgir-
habori szomorid kovetkezményeirél (VI. 247.), majd a lelkiismeret
hatalmarél (VII. 17.) elmélkedik szépen. — Kdelény fijdalmas
dalat jellemezve, alkalmasan odaszovi a sajit gondolatit is a kol-
tészetrol :
Igy gyonyorgiink sokszor a koltd dalan,
S hany kozilink 1at keresztil fatyolan ?
Hogy a szép dalt tin szivébdl tépte le,
S daloltdiban szakadott meg kebele ? . . . (VII. 41. 1.
Jellemz6k a VIII. ének bevezeté versszakai Garayra nézve, ki
vallasos lelkiiletii katholikus kolt 1étére annyi erkolcsi batorsdg-
gal nyilatkozik az egyhézi hatalomrél, kiilonosen VII. Gergely
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pépa erbszakos szellemérdl. — TFolotte érdekesek a IX. ének 5.
részének befejezd versszakai is, melyekben a kolt6 a magyar és
horvit nemzet egyesiilését josolgatja:

A mi annyi éven &t megszentesiilt,

A szokis, torvény s jog altal egyesiilt,

A jelenkor fogni-e szakitni szét?
Két egytivé lett nemzetnek életét?

{Iz préfétik lappanganak koztetek.
Al utakra. blinre visznek bennetek;
A koltének higyetek, bdeteljesiil:

A magyar s a horvit ujra egyesiil!

A koltemény nyelvezetében vannak ingadozésok, erésen leszall
olykor-olykor a préza szinvonalira; de ekkora terjedelmt kolte-
ményben megbocsithaték az ardnylag nem nagy szimi ,szundi-
kaldsok.“ Vorosmarty hatdsa észreveheté6 a stiluson; szereti az
ij szokat, itt-ott szokatlan, djszerli kifejezéseket is haszndl; egész-
ben véve pedig emelkedett és lendiiletes.

Garaynak még két kolteménye van Szt.-Laszlordl, ezek:
Cserhalom és Szt.-Ldszlé hadjdrdsai az ,Arpidok“-ban. — Az
elsé a nérablé kdnnal vivott pdrviadalit beszéli el, romanczos
‘eléaddsban, konnyed verseléssel. A cserhalmi diadal mar kiviva;
Salamon és Géza gylztesen allnak a diadal tetGjén, csak Laszlo
hidnyzik még. De ezalatt

Lenn a vélgyben, mint a karvaly,

Egy menekvé kunfi nyargal

Szép lednynyal gyors lovén;
a kinnak paripija pihent, mig a Idszl6é ,mint letiltott gondolat“
firadt, s nem érheti el a futét. ILdszlo rd kidlt a lednyra, hogy
rintsa le a 16rél rablojat. Kzt a ledny meg is teszi, s most Laszl)
kemény harczot vi a leinyrabléval. A ledny hdromszor figyel-
mezteti a hést, hogy sebei véreznek, de Ldszlo hiromszor ijra
nagyobb erével viv. Most "

A hds1 harczi szellem

Léngot gyujt a sziizi mellben,

Ad karanak tetterdt —
folemeli Ldszlo bardjat, mire a kin meghatrdl s ekkor Ldszlé
haldlra sijtja. Lovagi tetteért jutalma az, hogy
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O feléje szivet és kart

Egy nemzet szerelme tar;

Ré egy édes j6 anydnak,

A hazdnak csékja var.

S a dicsdség fénysugira

Lesz a kéz, mely homlokira

Nyujt 6rokzold koszorit.
E koltemény az ,Arpidok“-nak egyik legcsinosabb s legkerek-
dedebb darabja. Eldrad rajta Garay lelkesiilése és lyrai heve.

A Szt.-Ldszlo hadjdrdsai Garay szokott elbeszélé formdja-
ban, a Niebelung-szakban, jellemzi Szt.-1.dsz16 testi és lelki jeles-
ségét, haragjat a rablé kinok ellen, kiket firadhatatlamil ildoz;
elbeszéli a két ismeretes mondat, az éhség és szomjusig csillapi-
tasat, s az elszért kin pénznek kiévé viltozasit, végil a kinok
letelepitését és megtérését, — kiilonosebb kolt6i szépségek nélkiil,
egyszer(t elbeszéld modorban.

Szt.-Liaszlonak a Garay koltészetében élénken Kkitiintetett
jellemvondsai ezek: hdsiség, erd, Lkegyesség és lelki nagysig,
nemesség, hitbuzgalom, testvéri-, faj- és hazaszéretet, lovagiassig,
igazsidgossag és boleseség.

Hisi voltit, nagyratermettségét mar a gyermekifjiban kiemeli
a koltd, elobb a taltos 16 megfékezésekor, késébb a székes-fehér-
vari harczjitékon, midén Vidat legyézi. — Ereje és harczi bétor-
siga kozmonddsos, lattdra rémiilet fogja el a csatiban elleneit.
A mogyorddi itkozetben, mikor Géjzaval fegyverzetet cserdl,
Salamon is eléje keriil, Géjzat vélve benne; de folismerve a rette-
netes host, rémiilve menekiil eléle. S itt a kolto, igen helyesen,
Salamonnal jellemezteti Ldszlot, kirél amaz jol tudja, hogy

Mint lesz kardja dulé szélvisz, forgeteg,

Melly a mennyet és foldet renditi meg!

Mint lesz a harcz-, vész- s halilnak frigyese,

S § e harcznak diadabmnas istene! (VI 230. 1)
Pusztitidsa cz itkozetben csoddval hatdros; futni kénytelen tole
maga a kiilonben hdés Salamon; meggyizi az ellen tibor leg-
derekabb vitézeit, s megdél kezétél Vida is. — A Kutesk kin-
jaival vivott iitkozetben is (X. ¢.), a bokényi sikon, lLdszloval
yIsten karja van s a vész“; rendre hull elottik a kin; Kutesk
maga is futdsra veszi a dolgot, megitkozva Salamont ¢és Laszlot.
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Igy gy6zi le Kapolcsot, ezzel a roppant erével s félemletes harczi
bétorsdggal vivja harczit a nagy Akossal, kinek fejét egy csapésra
ketté hasitja. (X. é.)

Lelki nagysigat fokép Salamonnal szemben tiinteti fol a
kolto. A nyughatatlan rokonnak nemcsak megbocsat I.dszl6, hanem
folajanlja neki Pozsonyt is, kiralyi czimmel egyitt (VIL. é.). —
Nemes lelke konyoriiletre indul az egyhdzi dtokkal sujtott Boleszlav
lengyel kiraly irdnt, udvariba fogadja 6t s partfogdsiba veszi a
pipa tiltakozésa daczira is (VIIL.); fenkolt gondolkoddsa nemesen
kizd meg a korszellemmel, a mit Boleszlav esetén kivil az is
bizonyit, hogy az istenitéletben elitéltnek — szokds ellenére —
kegyelmet ad. (XI. é.) Ehhez a jellemvondsdhoz jirul vitéz vol-
tinak nemessége, mely az ellenségben is tiszteli a host: az elesett
Vid holttestével ginyt tizni nem enged, mondvén:

Harczban a hds kérlelhetetlen legyen,
De halottal nem kell binni nemtelen! (VI. 239.)

Liszlonak hitbeli buzgalmdt egyik legfobb jellemvondsként
emeli ki a kolto, szdmos tényének magasztaldsival. Még mint
ifjn herczeg a vallisos ahitat s a mély meggy6z6dés hangjan
védelmezi Szt. Gellért piispokot Vatha Janos poginy itéletével
szemben, s a keresztény vallis eszméitol athatott. sziv lelkesedé-
sével beszéli el Gellért legenddjat, megjosolva, hogy lesz ido,

A middén templom kelend az ormokon;

S a kegyes pap szent ereklyéi felett

Szazadokon at virraszt a kegyelet.
Helyes eljards a kolté részérél, hogy Szt. Gellértnek torténetét
eloszor Vathdival mondatja el, a pogdny hajlami magyar felfogésa
szerint, aztin I.dszlot dllitja vele szembe a keresztény hit magasz-
tossiganak hirdetéje és példaképe gyanint. Igy lesz ez a jelenet
szinte drimaivd s jellemzetessé. De maginak a koltonek valldsos
érdeklodése is nyilvanul itt abban, a mit hésével mondat, hogy
Szt. Gellért ereklyéi illé kegyeletben fognak részesilni. Garay
ezt legaldbb is Ohajtotta — K mozzanattal van kapcsolatban a
fiatal Ldszlo vallisossigdnak egy mdsik szép bizonysiga, szintén
ellentétil dllitva oda a poginy cultus mellé. Mig az 6si vallast
visszakovetelok Fehérvar térségein pogdny médon dldoznak s igazin
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koltéi szép énekkel esdekelnek a magyarok istenéhez, azalatt
Léaszlo is buzgd fohdszt kiild a keresztények Istenéhez, segitségét
kéri a nemzetre s folajinlja magdt és szerelmét dldozatul a nemzet
jovoltaért. Imadsdga a valldsos hos ihletének s a koltd lelkiileté-
nek megfelelé szép részlet: a szeretet atyjahoz fohdszkodik, ki
el6tt a vérdldozat kedves nem lehet, ki nem azért hozta e foldre
a magyart, hogy onkezétél pusztuljon el:

Aldozat kell neked, Isten, aldozat,

Hogy megengeszteljiink biineink miatt;*

Vigy el engem dldozatnak; mindenem,
A mi idvom, éltem, ime leteszem.

Ifjusdgom szent szerelmét kitemért,
Eletemnek boldogsagat konomért;

De népemtsl, melyben eddig kedved telt,
Forditsd el e keserti iiromkehelyt!“ (IT. 92))

Késobbi hitbuzgalmét alapitvinyainak s valldsos intézkedéseinek
torténeteiben jellemzi a kolt6. A ,szent jobb“-nak emlékére fényes
iinnepet rendel; a kinokon nyert gyézelemért Kis-Vardin tem-
plomot emeltet; a meghdditott kinokat kegyébe fogadja, keresz-
tényekké teszi s foldet adomanyoz nekik:

E teleprdl mind maig sz6l6 tanu

Maga Jisz6, Jasz6-Dabréd, Jaszfalu;

Kik kozott még maig él1 Laszlé neve.
S Laészl6 kiraly tettirél nem egy rege. (IX. 104)

Fagszeretete is, parosulva langol6 hazaszeretetével, lelkes magasz-
‘taléra taldlt Garayban. Mar mint gyermekben kiemeli ezt a kolto,
midén Soélom mesternek a magyar foldrol és fajrél adott jellem-
zésekor oly élénken festi Lidszlo vigyit a magyar haza és nép
utin, s midén ennek elsd lattira lelkes Oromét rajzolja; majd
mikor a mogyorédi csata utdn a testvérharczban elesettekért vald
fijdalmaban rajzolja. — A dogvészkor pedig, mikor Nehémids
visszaakarja tartani a kirdlyt, hogy ne tegye ki magit a veszély-

nek, e szép szavakat adja ajkaira a kolto:

»Elmegyek! — — — — —
Nemzetével egy az ¢let és halal

A kirdlynak; nem igaz kirdlyi vér,
Ki népével halni nem bir s népeért!®
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Testvéri szeretetét egyiitt honszeretetével meghatéan jellemzi a
kolt6 abban a pillanatnyi lelki harczban, mikor Laszlo fegyvert
s zdszl6t akar cserélni Géjzdval, hogy félrevezesse iildozéit. Géj-
zéra biztos haldl vir, s Ldszléban egy pillanatra folébred a gyarlé
ember, nézi ,onbecsének mérlegét,“ hogy mennyit nyom rajta a
testvéri szeretet; majd haza repil a ,szerelem szdrnyain“ lelke,
csalddjahoz.

S éini vigy! — de a sok édes kép kozil

A hazdnak képe szinte folmeriil,

S haini kész! — Oh Laszlé herczeg, ritka sziv!
Mily nagy a harcz, mely kebledben kiizdve viv!

De legfénylobbé akkor teszi a kolté hésiink hazaszeretetét, mikor
az visszautasitja a német csdsziri korondt e szavakkal:

nNékem Isten mar adott egy koronit,

Ez, baratim, nékem elég gondot dd;

Ha ez egyet méltéan betolthetem,
Mds kirdlyi székre nem vdgy én szivem.

Am vilaszszon Németorszig németet,
Hagyja meg nekem saydt nemszetemet . . “ (XI. 166. 1)

Lovag: erényérél kilonosen a cserhalmi iitkozetben tesz fényes
bizonysagot, midén sulyos sebei daczira megmenti az elrablott
lednyt, késébb a ndndorfehérviri tlzben az apdcza Ktelkét, ki
amazzal azonos.” — Toérvényeiben is intézkedik arrdl, hogy a néi
becsiilet rabléja haldllal biinhédjék. (VII. ének.)

Igazsdgszeretetét hona hatdrain kiviil is érezteti, mikor a
lengyel kirdlyt kész megsegiteni az orosz herczeg ellen, csupin
azért, mert ‘ez jogtalanul megszegte a szomszédsigi jo viszonyt s
dtbocsitotta a kinokat Magyarorszdg pusztitisira.

Dilcsesége mar ifju kordban kitetszik a hitéletrél Vathival
folytatott vitijiban, mikor arra inti a ldzongét, hogy szdndokdval
hagyjon fol, mert — tdgymond —

SIstvan 6ta elég vér folyt e miatt,
Hasztalan allsz az ar ellen, elragad!“

7 Szasz Kirolynal (Salamon) a nandori leiny Opés jegyese, Nikétds rabja, ki a
tizvészkor ongyilkos lesz. Holttestét Opés taldlja meg s temeti el.
4
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A kor szelleme ez a hatalmas aradat, folytatja, mely elsodorja a
folkel6t :

»A keresztnek vadoldsa 4l drigy!

Itt magin érdek beszél, vagy szennyes iigy!“ (IL. 75.)
A nemzetgyiilésen is az 6 higgadt bolcsesége csillapitja le s
teszi egyakarativd a ldzongé elemeket; dmbir e helyen a kol-
tének jobban ki kellett volna szineznie I.dszlo hodité egyéni-
ségét s akaraterejét; mert a tobbieké mellett az 0 szerepe csak-
nem passiv, s alig értheté, hogyan birta egységre az egyenetlen-
kedoket. (VII. é.) Mar a pipdval szemben tanisitott bolcsesége
és erélye, parosulva itt is langolo hazaszeretettel, hatdrozottabban
van korvounalozva. (VIII. é.) — Bolcsesége nemcsak intézkedé-
seiben, gyiiléseken, hanem mint megfontolo elérelitis a hada-
kozésban is kitiint.

Garay a torténeti hagyomdnyhoz hiven s a tirgyatol és tar-
gydért lelkesedd sziv melegségével rajzolja elénk Szent-Ldszlo
képét. Nagyobbd, rendkiviilibbé nem tehette hosét, mert az ugyis
elérte vagy meg is haladta az emberi nagysig mértékét; de a
kolté az utokor részérél elismerést érdemld modon toltotte be
életének egyik legszebb féladatit, azt, hogy Szent-Laszlénak,
nemzetiink egyik biiszkeségének, mélto énekese lehessen.



IV.

{Csaké Zsigmond driméja Szt.-Laszlérél. — Tartalom és méltatds. — Szt.-Lész16 jellem-
zése Czakonal. — Garay és Czakd.)

' Alig dllithatnidnk egymds mellé egy ugyanazon targyrol
annyira ellentétes két irodalmi mévet, mint Garay torténeti kolte-
ménye és Czakié Zsigmond torténeti driméja: ,Szent-Laszlo és
kora.“' Az ellentét kiilonben ott van méar a két kolté egyénisé-
gében. Garay gyongéd lelkiiletii, szeretetre mélto kedélyli, sorsit
‘megnyugvéssal visel6, vallisos, emberszeretd, szelid jellem, ki
konnyen heviil, szivesen lelkesiil s meg tud becsiilni minden apré
mozzanatot, mely csak pillanatnyi oromre is hangolja; mig Czaké
Zsigmond zarkézott, magdval s a viliggal elégedetlen, meghasonlott
lélek, ki mint pessimista az életet csak sotét oldalardl latja, s
hitének alig van més tdrgya, mint az elmulds. Elsé sorban tehat
egyéniségiik ellentétességében rejlik miiveiknek ellentétes irinya
és jellege is. Eppen ezért, kozos tdrgyuknak nemcsak hagyo-
ményos, de torténelmileg tigyszélvan hitelesitett jellegét tekintve,
onkéntelen tolakodnak elénk efféle kérdések: mi ragadhatta meg
Czaké koltéi lelkét és erds romantikira hailo képzelmét I.dszlé
életébol, jéllemébél és korab6l? — mi birhatta a pessimista
és természetimado koltot arra, hogy a keresztény positiv vallds
egyik legbuzgdbb apostolarél s legnagyobb hésérdl driméat irjon?
— s mi volt czélja evvel a dramédval? ... A feleletet némileg
sejteti mir a drdma czime is: Szt.-L4szlé és kora; teljesen meg-

1 Szent-Laszlé és kora. Dramai t(‘irténetrajz 6t felvonasban. — Czaké Zs.
osszes milvei. Sajté ald rendezte és életrajzzal bevezette Ferenczy Jézsef. II. kot
(Nemzeti konyvtar.)

4‘
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adja a mi tartalma és irdnya, hosének jellemzése s magdnak a
koltonek felfogasa.

A drima az 1083., 1086. és 1088-ik években jitszik.

Az I. felvonds azzal kezdédik, hogy Gyula nidor fia, Dezso,
részt vesz a Solom (Salamon) osszeeskiivésében I.dszl6 ellen. A
nidor haldlt kér az oOsszeeskiivokre, a sajit fidra is, siirgetvén a
kirdlyt a végzés aldirdsdra. Laszl6 megkegyelmezne Sélomnak is,
Dezsének is, mert ez utdbbi nyiltan bevallotta, hogy irigységbél
gyiloli a kiralyt. A nddor azonban kiveteli a térvényés eljarast,
s Laszlo ald is irja a végzést; de midén Dezsé bocsdnatot kér
tole, titkon meghagyja Peté kiralyi titoknoknak, hogy Dezsét
bortonébél megszoktetheti.

II. felvonds. — Solom és Bator Opds a visegrddi borton-
ben, linczaikon, elmélkednek sorsukrél. Opds szemrehdnydsokat
tesz Sélomnak, megbdnvan, hogy hivei kozé tartozott. Az 6r a
kirdly elé vezeti oket. A wdltozisban liiszl6 a papa kovetét hall-
gatja ki s erélyesen utasitja vissza VII. Gergely czélzatait. A
magyarok lelkesen éljenzik a kirdlyt s a papsiggal szemben ers
ellentdllast tanisitanak. Ldszl6 Nehémids fopap kivanatira meg-
hallgatja Charitas apdczat, ki ihletett szavakkal adja elé litomdasat
az égi jelenetekrél, Sélomrdl és lidszlo- kegyelmérol. l.dszlé inté-
sére belép Sélom s néman letérdel a trén elitt.

I1. felvonds. — Liaszlo 4dlmatlanul virrasztva Charitas beszé-
dén tinédik, melyet koholt mesének tart, de mégis megragadta az
eléadds ,lelke Gsztonét.“ Majd népe sorsdra gondol, a korszellemrdl
elmélkedik s nemzeteért nagy tettekre hatdarozza magit. Igy taldlja
6t Jolin, Pet6 lednya s Dezso jegyese, ki konyorogni jon Dezso
életeért, s hogy kegyelemre birja a kérlelhetetlennek latsz6 kirdlyt,
hivatkozik Ldszlonak egykor irdnta érzett szenvedélyes szerelmére ;
aztan folfedezi a titkot, hogy Dezs6é — ki a szokésre nem volt
rabirhat6 — drtatlan, s csupdan azt akarta, hogy neve is, mint a
kirdly egyik hi baritjaé, belevonassék a Sélom-féle Gsszeeskii-
vésbe, hogy azért Lidszlo feldithodve, Sélomra anndl bizonyosab-
ban mondjon haldlt. A kirdlyt e folfedezés szenvedélyes kifakaddsokra
ragadja, majd lecsillapultan ismét hos tettekre hatdrozza el magit.
— Most megjelenik Gyula niddor s hirt hoz Sélomnak Kutesk
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és Tzelgi fejedelmekkel folytatott levelezésérdl. ILaszlo rejtett
beszédben értésére adja a nddornak, hogy ismeri Soélom elleni

terveit s kimondja red és fidra a szdmkivetést. — Pet6 meg-
itkozza ledinydt, Jolint. — Soélom I.dszlé elé jarul s bocsinatdt

és a kirilysidg felét kéri. De Ldaszlo kemény szemrehinydsokkal
illeti, vddolva a padpai széket is. Szavai gy6zileg hatnak Soélomra,
ki biinbanatot s békés életet igér, mit Szt.-Istvdn koporsdjanil,
a szentté-avatis iinnepén (vdltozds), az evangeliumra tett eskiivel
is megerdsit. A felvonds ezzel a nagy templomi jelenettel s Ldszl6
alddsival végzodik.

A 1V. felvonds kezdetén Sélom és Opdés a vesztett csata
utdn Ldszl6 gyézelmér6l beszélnek, mikozben Opdés magasztalja
Liszlot. — Gyula nddor és a harczosnak 6ltozott Joldn hozzdk
a haldlosan megsebesiilt Dezs6t, ki a csatiban, ismeretleniil, meg-
mentette Ldszlo életét. Mig Joldn vizért megy Dezsé enyhitésére,
az alatt ez atyja karjai kozt meghal. Gyula be sem virva Jolint,
fia holttestét temetni viszi. — Jon ILdszl6 kirdly a csata fira-
dalmait kipihenni, s éppen ott, hol elébb Dezsé fekiudt, dlomra
hajtja fejét. Megjelen elétte Charitas szelleme; lidszl felrémiil s
Charitast védolja a csatdban elesettekért. Il kozben Jolin visszatér
s az alvé Laszlot Dezsének vélve red borul. Laszlé folébred, fol-
ismeri a megrémiilt lednyt, s megtudja téle a torténteket, por-
ruhdt 6lt s elindul Dezsé keresésére. Jon Peté is, lednyit meg-
pillantva oromben tor ki, visszavonja el6bbi atkit, de mdar késé:
Jolan fijdalmiban megéril. — TLaszl6 foltalilja Gyuldt, a mint
éppen késziil fidt eltemetni; segitségére megy Laszlé is, aztin
folfedezi magit, mire az 6sz Gyula dicsditve a kirdlyt, de meg-
tagadva benne az embert, apai keservével tdvozik. ILdszlé elott
most megint megjelen Charitas szelleme; el akarja {izni, meg-
semmisiteni, de az arny elttinik. ILdszl6 lelki kiizdelmében imdad-
kozik, aztdn nyugalomra hajtja fejét. A felvonas a napkeltének
jelenetével végzodik.

V. felvonds. — lidszlo Véradon éjnek idején, Petd kisére-
tében, a templomtéren &1l szoborhoz megy, hol a néphit szerint
a megholt Solom szokott megjelenni. Az él6 Sélom csakugyan
megjelenik rongyos zardndok oltozetben, s a szobor lépeséjén



sorsit panaszolja. Ripa és Péntek koldusok, kik egykor Salamon
udvardban szolgéltak, beszédbe ereszkednek vele s e beszélgetés-
b6l Sélom megint csak a maga biineirél s a Idszl6 nagysigirol
gy6z6dik meg. Ldszl6 mélyen burkolézva kopenyébe, alamizsnit
akar adni Sélomnak, s mikor ez a kiraly keze utdn nyul, a ko-
peny lefejlik és Sélom folismeri Iaszlot, ki megbocsit s rang-
jahoz ill6 életet igér neki; de Sélom remeteként akarja végezni
életét; magira maradva a kitoré vihar zajaban 4tkozédik. —
Pet6 talalkozik oriilt lednydval; de ez nem ismeri fol atyjat,
elméje végkép elborult. — A wdltozdsban a németorszigi kovetek
Adelhaid kiralynét kérik szoszéléul, hogy Léaszlot megnyerhessék
a csészéri korona elfogadasira. Jon Ldszlo s a koveteket meg-
hallgatva kétségbe meriil: elfogadja-e a koronét, vagy nemzetének
éljen egészen. De Almos és Kéalmén herczegek gyermeki versen-
gése, majd Petd megjelenése, ki ongyilkos lednydnak gytriijét
hozza, melyet az Laszlonak szint, végiil Gyula nador elGvezetése,
ki az utczdn a Ldszl6 elétt is ismerls temetéi dalt énekelte az
erényrol — eloszlatjik kétségét, lemond a csaszéri korondrél s
lelkes beszédben kijelenti, hogy csak hondnak akar élni.

Czaké miive szorosan véve alig nevezhetdé drdmdnak; nem
més az, mint a minek a kolté6 maga is jelezte: ,drimai korrajz.«
Mindenekeldtt tehdt ebbil a szempontbol kell tekinteniink. Valé-
ban Szt.-Lészlé korinak jellemzése egyik fotorekvés gyandnt ttinik
el a miib6l mindvégig, s ezzel a korral van szembe 4allitva Idszl6
gy is, mint kordnak, kimagasld, rendkiviili alakja, dgy is, mint
ember. A dramairé foladatihoz hiven Czaké kivdloan az embert
akarta jellemezni hésében, ki a viszonyoknak, a korszellemnek nyiigét
érzi magédra nehezedni, s kiizd az eléje gitként emelkedé sors
ellen, de voltakép csak 6nmaga ellen kiizdhet, s maga-magit gyézi
le. Orias alakjinal, hatalmas szelleménél oridsibb, hatalmasabb a
korszellem, melynek ellenében Idszl6 mint dramai hés, tdgyszol-
van, lenyiigozott, csaknem tehetetlen er6ként tiinik fol, s rautal
benniinket arra a kérdésre, hogy lehet-e az eposi hés drimai hés
is, vagy oly viszonyok kozt, min6kb6l e drima szovedéke A4ll,
lehet-e Ldszl6 igazi driamai alak, s lehet-e a kifejlet teljesen meg-
nyugtato ?
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Czak6 drdméjira mdr Greguss megjegyezte az 1854. decz.
6-iki el6addsirdl irt szini birdlatdban,s hogy hoése, Lészlo, ,tisz-
tin epikai személy, s minthogy az események kozpontja, napja
gyanint van feltiintetve, az egész mivet dramatizdlt eposzsza
valtoztatja.“ Egészen ezen az alldsponton itéli meg a miivet Czako
koltészetének magyarazdja, Ferenczy Joézsef, is, mondvan, hogy
»Lidszl6, a f6hos, epikus jellem, benne egy tragikus vonds sincs.“s
— Szt.-Laszl6 bizonyira kivdléan eposi hés; meg vannak benne
teljes mértékben mindazok a tulajdonsigok, melyek az eposi hésok
hivatisdnak megfelelnek, arra van teremtve, hogy ne a maga,
hanem a red bizottak érdekében nagy dolgokat vigyen véghez,
nagy eszméknek biztositson diadalt. I.észl6 csak gy lehet dramai
hés,.ha maga-magdt is érvényesiteni akarja, ha tomegek eszméi-
vel szembe allitja a maga eszméit. S Czaké ilyennek akarta jel-
lemezni Szt.-Laszl6t. Nehéz foladatra vallalkozott; mert vagy hi
marad a torténelemhez és hagyomanyhoz, s akkor hése is megmarad
eposi hésnek, — vagy dramai Osszeiitkozést hoz létre I.dszlé és
kordnak emberei s felfogisa kozt, s akkor a torténelmi alap és
hittér alakul 4t kezei kozt. Czaké nem igen bolygatta meg a
torténelmi tudatot s T.dszlét mégis szembe 4allitja kordval, de kiiz-
delembe nem sodorja vele. A kiizdelem magva azonban el van hintve
s ott kél ki a h6s lelkében; a legy6zott s a gy6z6 egy ugyan-
azon egyén: Szt.-Léaszlo. S a magival kiizd6 s magit legy6zé
hés, szellemével folilemelkedve a viszonyokon, de erejével nem
kisérelhetve meg szétromboldsukat, nem lehet egészen drimai hdés,
de eposi sem feljesen, hanem eposi hdsben drdmai alak. Azzé
lesz olyan jellemzésben, a hogy Czaké rajzolja ILdszlét, s olyan
viszonyok kozt, a minbket a kolt6 felfogdsa létesit hbse koriil.
Ott van egyrészrél a korszellem nyiige, a kor embereinek vilig-
nézete, a folyvist nyugtalankodé Sélom, még az erbsen fejlods
hitélet is; mdsrészrél ldszlonak hodité egyénisége, nagy és nemes
lelke, boles, felvilagosult s tettrevigyé szelleme; azutin szenve-
délyes szerelmével szemben, sok mas tekinteten kiviil, leghtibb
baritja, Dezsg. -~ A driamai élet fémotivumait Czaké a korban

2 Greguss Agost tanulmanyai. 24. 1.
8 Dr. Ferenczy Jozsef: Czaké Zs. élete. — Figyelé XIV. 181. L
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kereste; de nem tragikus osszeiitkozéseknek, csak komolyabb
ellentéteknek nyitott muvében teret, s a drimai élet fokozdsa
végett szétte be a motivumok kozé a szerelmet is.

A kor rajzdban eléggé érezteti alanyisdgit, boleseletét, elveit,
vagy legaldbb is gondolkoddsinak azt az irdnyit, mely kiilonosen
Leoni-jat jellemzi, a pessimistikus vilignézetet, a természet-iste-
nitést, altaldban a boldogtalansig koltészetét. Ebbol érthet6, hogy
az 6 Ldszlgjdban annyi a pessimistikus vonds; végeredményében
pedig csaknem meghasonlott 1éleknek rajzolja hését, ki tgyszol-
van a sajit nagysiginak s kora viszonyainak 4tka alatt lesz bol-
dogtalan. De megegyez-e Lészlonak az a jelleme, a hogyan Czakd
rajzolja, a torténelembdl ismeretes jellemvondsaival, melyek kozt
a hosiség mellett legkivdlobbak a kegyesség és keresztényi hédo-
lat? — s nem szenved-e valamelyes sérelmet a torténelmi hiiség ?
A felelet alig ha igazolnd egészen a kolt6 eljarasat. Czaké ide-
alizdlt, midon I.4szl6 életének egy-két mozzanatibdl egész drimai
jellemet akart alkotni. Czaké rajzaban Ldszlo olyan egyén, kinek
vildgos belitisa, erés akarata van, ki a sajat kordn nagyon folil-
emelkedik, de e nagysdginak 4ra: lelkének elégedetlensége s bol-
dogtalansdga. KEzért van bizonyos nyomaszté hatisa a Ozaké
mivének, melyben Laszlo csaknem Prometheusra emlékeztet. Csu-
pin egy vonis nemesiti meg s teszi elviselhetové red nézve a
kiills6 s bels6 kiizdelmekkel teljes életet: a hazaszeretet, de ez
aztin jellemének alapvondsaként is emelkedik ki az egész miben.
S féleg e szempontbdl adhatunk igazat Gregusnak s utina Feren-
czynek abban, hogy Czakénak e miive ,Ldszl6 kirdly apotheosisa,“
hogy ,uralkodé gondolat e mtben I. 1.dszl6 dicsoitése.“ Kétségen
kivill sok fényes tulajdonnal ragyog Szt.-lidszlé Czakénal is; de
6 mindenek eltt embernek akarta rajzolni hését, s mint ilyent
— kivdlt mint dramai alakot — gyarlésigok nélkill nem rajzol-
hatta, s azért nem gondolom, hogy tisztdn s mindenekfolott az
apotheosis vagy dicsoités lett volna driméjanak czélja.

A tulajdonképeni cselekmény kevés e drimédban, de anndl
tobb az epikai részlet és pathetikus szélam, noha ez utobbiak
kozt néhiny a legszebb koltészettel van megirva. Tobbnyire hatdsos
helyzetek és meglepd képek sorozata ez a mié. S Czaké a hatds
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tényezéinek folhaszndlisiban nem is fukarkodott; szivesen alkal-
mazza 3 gyonyorkodtetd, vagy megrizé természeti tiineményeket
és jeleneteket, érdekes helyzetek vagy mozzanatok keretétil és
hatteréill, pl. Lészl6 imadsiga a temetében ragyogé napkeltekor;
Salamon 4dtkozéddsa az éjjeli vihar kozepette a templom el6tt; —
folhasznalja a kiilsé fény és pompa csillogdsit, templomi vagy
kiralyi palotabeli nagyszabasi jelenetekkel fokozza a hatdst; —
tilvilagi latomasokkal és szellemjelenésekkel motivil egyes lelki
dllapotokat ; igy Charitas litomdsa I4szlé kegyelmi elhatirozisinak
motivumaul, megjelenései izgatott lelkének kaprizataként szerepel-
nek. Sajitszerti dolog, hogy a felvonisok majd mind valami nagy
néma jelenettel, vagy meghaté képpel végzédnek. Mindez termé-
szetesen a romantikusat kedvelé kolt6i képzelem munkija, mely
nem egy jelenetet a kolt6i nyelv erejével fenségessé vagy eszmé-
nyileg széppé alkotott, mint pl. Charitas litoméasinak egyes rész-
letei, vagy Ldszl6 imddsiga a temetdben s a temet66r elhangzo
éneke az erényrél. De vannak valésziniitlen. igyszolvn technikai
szilkségb6l vagy kényszerbdl timadt helyzetek is a dramaban, pl.
hogy Ldszl6 a harcztérrél maginosan az erdébe megy firadalmait
kipihenni s ott el is alszik éppen azon a helyen, hol megmentdje,
Dezs6, meghalt, s itt borul red Jolan, Dezsének vélve 6t; mintha
csak azért aludnék el itt Ldszl6 egyediil, hogy ez a kiilonben meg-
kap$ jelenet lehetséges legyen ; kés6bb meg, Dezsé temetése utdn,
szintén egyedill maradva a temetiben alszik el. Még a wvéletlen is
donto sierepet jatszik ILdszl6 jellemében, még pedig egy igen
fontos pillanatban, mikor harczot viv lelkében a nagysig vigya
a nemzeti érzillettel, s a harczot a véletlenill egymésra kovetkezo
mozzanatok hatdsa donti el. Kilonben a véletlennek befolydsit
Laszlé6 gondolkoddsira nejének, Adelaidnak, szavai is megerositik,
midén ez igy biztatja a német kiveteket:

»Liészl6 kirdly, mint szikla, oly kemény,

Es hajthatatlan bar, midén akar:

S mellette én csupin asszony vagyok,

}}iztat remény, hogy majd lesz eszkizom,

ks ez, ha nagysagit felizgatom,

Osvényt mutatva a véletlensée,
A melynek & mindent dldozni kész* ... .* (V. felv.)
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Nem ellenmondés-e ez Laszlo jellemében, de magénak Adelaidnak
szavaiban is? — A jellemeket illetbleg a fejlédés hidnydt e drimi-
ban Greguss is emliti, s ezért ,nincs kezdet, nincs haladds, nincs
befejezés“, mondja.

Legfébb érdeme Czaké mivének az igazén kolt6i nyelv, mely
itt-ott a korldtokon &atcsapong ugyan s tilzova lesz, de dltaliban
emelkedett, erével teljes, képekben gazdag és szineivel sokszor
szinte kapriztatd. Mindezen tulajdonsigok egyiitt vannak Charitas
litomédsinak eléaddsiban (II. felv. 6. jel.). Charitas elmondja,
hogy &lmibél egy béajos alak, a nemtd, ébresztette fel,

Arany hajanak gyiris firtjei

Kivéalogatvik nap sugaribdl;

Szeme két csepp az ég tengerébdl,

S arczan a regghajnal megszégyeniil,

Egésze csillagok tejébdl allt:

Gyongédebb, mint lehet egy holdsugir —

A merre jar, a merre szirnyal el —

Részeg nyomédn a lég gyonyodrében.

Es ajka mint beszélt, nincs oly zene.
E nemt6 viszi karjain Charitast, csodds viligokon 4t a mennyek
Urdhoz, s e nagy tthoz a zene a ,tengerek diiborgé méhiben
eget rdz6 hangzat“ vala,

S a vulkinok tatongé torkain
A fold szivének jajja horge fel.

A fold hinykédott, mint lazas beteg ...

A vildg széléhez érkeznek, hol egy - kristdly patak csorgedez,
melynek vizében a ki megmosdik, meglithatja az Urat, ,mdasként
nehéz kin kozt vakulna meg a mennytorndczinak csillimtiizén.“
A patak tulsé partjain egy sotét s fenéktelen iir nyilik: ,A
testi élet véghatira ez.“ Elmondja rola a kolté, hogy ez az enyé-
szetnek ,hervaszt6 gyomra,“ s Osszes koltészetének mintegy alap-
eszméjét, az elmuldst hirdeti itt is:

Mert az idd perczenként belefoly. —
Itt nem virit tavasz és nincsen év,
Mert a haldl 6rokre lenni fog,

S orok fagyaban a nap megmered. —
Mintha akarta, volna alkotd,
Létezzék egy rémitd sivatag.
Paratlan, hogy ész ne foghassa meg,
A semmaivé-létel koltészete.
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Elmondja Charitas, hogy mi mindent litott e végtelen firben, ,el-
hamvadott ezer napot,“ a foldnél ,szdzszor nagyobb csillagtestek
pordt,“ stb. , Az egyetem titongé sirja ez!“ ... Rajta til meg-
sziinik a tudds és ismeret, elv, ok, eszme és képzelet; de kezdbdik
az eré birodalma, azon erdé, mely teremt és 4ld és boldogit,

Melybél kifoly a lélek birtoka,

Mely 4ltal a roppant vilig forog

Tengelyein.
Ez itt ,az tr felséges csarnoka“. ILweirja aztin a képzelem ere-
Jével a mennyei birodalom fenségét. Az ir ott iil trénjan:

A mindenség terheit emelik karjai, —

A gondolatot, mely még csak alig

Sziiletik és mar szlilt, és szdrnyain

Egy uj vilag ropil kodleplében. —

Azon szerelmet, a mely millidrd

Részekre oszlik untalan, s mégis

Egész, s ki nem fogyhat soha —
az akaratot, melyt6l a mindenség élete vagy haldla fiigg, a tekin-
tetet, melynek vondsira a mindenség sorsa van folirva. Az Ur a
sors konyvét mutatja Charitasnak, ki latja Ldszl6t is komoly gon-
dok kozt iilni, mert Solom miatt gyotr6dik, s hallja az égi szellemek
szozatit, elbeszélése végén aztdn kéri a kirdlyt, hogy bocsissa
szabadon Sélomot,

A szenvedély heve (IIL. flv. 61—62. 1), az 4tkoz6dé apai
harag tomboldsa (Peté 4tka, III. flv. 70. 1), a lelki kiizdelem
hullimzisa Lészlénal (a IV. flv. jeleneteiben), az apai fajdalom
nagysiga Gyula szavaiban (IV. flv. 92. 1), Sélom 4tkozddisa
(V. flv. 132—33. 1), Liasz16 lelkesedése hondért és nemzeteért,

a drima utolsé jeleneteiben — mind bizonysigai a drimai nyelv
erejének és szépségeinek.
Czaké draméjibol Szt.-Ldszlo jellemvondsai kozil — termé-

szetesen a Czaké egyénitése szerint — a testi és lelki er6, bator-
sag, a nyiltsig, nagylelkiiség, igazsigossig és bolcseség, a nemzeti
biiszkeség és hazaszeretet emelkednek ki élénkebben.

Testi erére s bdtorsigra nézve alakjit hatalmasnak rajzolja;
fegyverei a masokéitél roppant nagysiguk 4ltal kiilonboznek. —
Opés a bortonben rola beszélgetve Sélommal, emlékezteti ezt arra
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a jelenetre, mikor Laszloval Pozsonynil a Duna partjén dsszejott,
s a fegyvertelen Ldszlé kiragadta Soélom kezéb6l a kardot s igy
iildozte 6t a Duna hullimai kozé. Peté meg azt beszéli a néddor-
nak, hogy I.4szl6 kezének iitésével a mdrvdngasztalt ,el-ketté-
repeszté.“ Kulonosen jellemz6k Opés szavai, mikor Ldszlé csatdjat,
Sélommal egyiitt félrevonulva, szemléli s észrevételeket tesz nagy
erejére és harczéra:

Lész]l6 mulat: tanczol a testeken —

— e e — . — o g— —

S enyhitni tagjait friss vérbe fiirdik . . .

Harczbdrdja sulydt a nagy Kirpitok
Sziklditsl kolesonzé — kinek

Fejére szill, a fold terhe ald

Esik, — — — — — — — — — — —
Mint egy torony all a kin faj kozott
Magas lovan. (IV. flv)

Lelki ereje s elhatirozdsa a Joldnnal valé jelenetben (III.
flv.) nyilvdnul hathatésan, midén a ledny irint el6bbi szenvedélyes
szerelmének emléke most ujra izgalomba hozza szivét, de mintegy
dlombol hirtelen ébredve, legy6zi indulatait s felkialt:

Szabad — szabad vagyok!

E provaldingts! megtisztult valom.
Elporladott hamvként a fijdalom,
Csab, inger, a romldsnak jobb keze,
Pokol honaba visszatért — — — —

Szabad vagyok,
Fiiledbe orditom, kajan végzet,
S szabad karom lerazva lanczaid
Tettre siet és tesz oly dolgokat,
A melyek az érok itéldszék
Nagy meérlegében el ne férjenek!

Nejének el6bb idézett szavai szerint is: , Lidszl6 kirdly, mint szikla
oly kemény.“ De szinte érthetetlen, hogy Laszlé lelke azutin
kétségek kozt kiizkodik: jidromba hajtsa-e a fold népeit mint
német csiszdr, vagy csupdn hazijinak éljen tovabb is; kisérti a
nagysig vigya, gondba meriti hazaszeretete, s e kiizdelem koze-
pette — mint littuk — mégis a véletlen jelenetek idézik el6 nagy-
szerfi elbatdrozdsdt, hogy a csdiszdri korondrol, népeért, lemond.
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Jellemének férfias nyiltsiga és egyenessége Dezsével szemben
tiinik ki; megbocsdt neki, mert volt erkolesi batorsiga bevallani
az igazat:

Nyiltan kimonda, hogy gyiilolt — ez nagy

Vonds! ezért ne érje bintetés —
igy szol onmagédhoz, s azt az elvet vallja, hogy mds nem tartozik
0t szeretni, azért, hogy 6 szeret mdst: ,rit szolgasig a lelket igy
igdba fogni be!“ . . . Hanem az aztin mar tobb az egyenességnél
s még a COzaké Szent-Lészlojdnak ﬁkain is igen er6s, ambér
drimailag hatdsos, a wmit a szent székre vonatkozélag mond, és
pedig a kolté jelzése szerint ,nyugalommal®:

Am zirja be az udvnek ajtajat,
Megnyitom én gy majd, hogy romba dst
A szent szék is belé — ha bantni mer.
E szavak hallatira a papok ,elborzadva“ kidltanak fel: ,Uram
kirdly !“- Ldszl6 pedig ,harczbirdjira mutat® s igy folytatja a
pipai kovethez:

Vidd el a harczbardomat

Gergely atyadnak, hogy emelje meg,

S tudasd vele szilard hatirzatom:

Ha még negyedszer is eként izen,

Személyesen viendi védlaszat:

S hogy ne feledje, var falira fel

Irandja Lészl6 a magyar kirdly

Rimdt gyujtatia fel szovétnekiil,

Hogy lelje meg bekulcsolt ajtajat,

Es kiiszobén hagyja emléknyomit:

Arpid 6som nevére eskiiszom! (II. flv. 40. 1)
Altaldban kirivé szinekkel festi Czaké Szent-Tdszlonak az egyhdzzal
s az egyhdz embereivel szemben magatartisit és felfogasit, sot
még a hitéletre vonatkozd elveit is, a mi alig ha felel meg az
egyhdz altal szentté avatott kirdly jellemének. Egyebek kozt Kilman
ocscsérol is azt hirdeti, hogy a papsdg ,bele oltott minden rit
szenvedélyt, az indulat ezer méreg fajit.«

Ldszlé valldsos érziiletének egyetlen jelentésebb uyoma sincs e
drdmdban ; imd dsdga a temetében az ,orokkévalohoz“ nem az dhitat-
nak, hanem a dacznak a hangja: szembe szdll — tigymond — e vilig
minden hatalméval, csak a tilviligit ne kiildje ellene az orokké-
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val6, — s e tdlvilagi hatalom a ,vakeset.* — Még a drima
elején ,millio tévelygés oOrvildgdnak“ vallja magit az ,ereklyéin
ingadoz6 korban,“

Mit a jovd egykor biiszkén nevet! —
Legyen, ereklyéit megdrizem,

Bdr tévedés e tett, hivatalom szent
Kotelesség.

Ime a helyzet, melyet a kolté hosének kijelol, midén oly viszonyok
kozé erészakolja, melyek kozt kényelmetleniil érzi magit, s oly
kotelességeket teljesittet vele, melyek meggyozodésével ellenkeznek !

Szt.-Lasz16t olyannak ismerjiikk a torténelembol, hagyoméanybol
és koltoi jellemzésekbél, hogy rettenetes volt a harczban, de szelid
lelkti a békében, lovagias a nok, kegyelmes a megtérék irant.
Czakondl azonban nem mindig a szelid lelkii és kegyes szivil
ember all eléttiink, még akkor sem, mikor olyannak szeretnék
latni. Jolénra, kit egykor szenvedélyesen megszeretett, midén az
esdekloleg 4l eléje, a kolté szavai szerint ,réordit“ ... Joldn
szavai szerint pedig Ldszl6 szerelmi indulatiban olyan volt, ,mint
egy tigris, mint egy vad rengeteg felbészitett irtoztato fia.“ Tovabba,
mikor Jolan folfedezi eldtte, hogy Dezsé artatlan s csak eszkoziil
szegdott Gyula nadornak Sélom vesztét elékészitd tervéhez, Laszlo
ofelugrik, — fofokin a dihisségnek“ s igy szél:

Négy részre vagatom a nyomorit,
Ki szivem hiurjain jatszodni mert! stb. (III. flv. 61)

A drimairét némileg menti ugyan az, hogy 6 a nagyerejﬁ s
hatalmas hésben kiviltképen a nagy indulati embert is jellemezni
akarta, de mégis csak tilzéan jellemezte. A kegyelmességnek egy-
egy vondsit azonban feltiinteti hésének jellemében; pl. Gyula
nédornak, alattomdssdgaért, szimiizetés a biintetése, de kijelenti
a kirdly, hogy a nddornak ,egész nagy birtokit meghagyja s
neveli gyermekeit.

Liaszlé igazsdgossigdt éppen azoknak szavaibdl tudjuk, a kik
tetteikért biinteté hatalminak vannak kitéve. Dezsd, ki mint ossze-
eskiivd all kirdlya el6tt, igy sz6l hozzi:

Fgben ha birat tettemnek magam
Vilaszthatnék, te volndl az, kirdly — (II. flv. 18))

Gyula nddor is igy szél réla: ,igazsigos, de kesert.“ (IV. flv.)
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) ,,,Bé'lc’s is, nem csak vitéz© — mondja a pipai kovet. D
fm k’olt(‘) Liszlé bolcseségét, éles latasht s mély értelmiségét-le f
inkdbb az egyhdzi befolydssal szemben tiinteti ki, kiilonosen ge
ponton 4llitva Ldszl6t éles ellentéthe kordval, kora szellemével.

1 lfl;egmeg.gnyer(’ibb vondsa Ldszlo jellemének e ~dramédban, de
e t(‘j i ’ ’ ’ - . . »
le;,; ) ],gazs;x,ggal és hatdssal is van rajzolva, erds memazeti érzii-
o s ango.o kazaszo:rcte:‘fe.. A nemes magyar biiszkeség 14zad
0, enne, mikor Dezs6t bilincsekben viszik eléje (I. flv.) s igy
sz6l haraggal :

Vigyétek e csorgd bilincseket, .

Elém magyart békén ne kozzatok! . . .
Vag)’f mikor Dezsonek megkegyelmez, és ez eléje térdel, igy szél
hozz4 :

Térdelj az Isten eldtt, az ég eldtt!

Lészl6 kiraly ily férget nem tapos . . .
Ragyogé vondsokkal van megrajzolva I.szloban a derék magyar
hazafi. Nagygy4 akarja tenni nemzetét, de nem testvér-harczokban,
hanem a kiilfold elstt. Legyézve leghatalmasabb emberi indulatét,
igy kidlt fol:

Keblemre jer

Népem, azon kebelre, mely erdsb,
Mint sorsa lanczai. (1L flv. 63. 1)

A fidért kesergé Gyula nidor is, bér szemrehinyé szavakban, e
jellemvondst emlegeti:

Csak népedért dobog kebled, ezért
Minden rokonszenvet felaldozal — —

Ki igy teszen, csak nagy kirdly lchet, de

Nem ember — — — (IV. flv. 116.)
De legszebben fejezik ki lelkének e nagy és nemes vonasit Lészlo
sajit szavai a drima utolsé jeleneteiben. A kis herczegek (Kélmén
és Almos) gyermekes versengése eszébe juttatja Soélomot, ki mig
él, veszedelme a honnak. Megolje-e 6t? Ha eddig nem tevé, eztin
sem teszi, nem enged szennyfoltot lelkén fogamzani, s igy folytatja :

Megeskiivém boldoggé tenni e
Hont, és szavam most megtagadjam-e?
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Szabadsigom drigibb, mint koronim,

De nemazetemnck boldogsdga még

Drdgdbdb szabadsdgomndl is.
Az erre kovetkezd hatdsos jelenetek tjra tépelddé kétségbe sodorjak
lelkét a nagysig érzete, a tettrevigyds és az akaddlyozé koriil-
mények ellentétessége kozt, mibél férfias elszintsiggal kibontakozva
¢ lelkes szavakat intézi magyarjaihoz:

Hozzim gyermekim!

Liszlo kirily honaért halni kész:

Mely, mig e kar terhét emelheti,

Mig e veld porrd nem szaradand,

Szabad leszen, s boldog mint csak lehet,
Arpad 6s6m nevére eskiiszom!

Magyar hazim és driga nemzetem !
Napod napom, szived szivem, s véred
Vérem legyen, a mig csak benne tart — —

S ha majd siromon felvirigozal, és

Evredeknek firadalmain

Szerzett babéraid szdmlilgatod,

Gondolj ram is — s tartsd emlékedbe, hogy:

Ldszls kirdly hondért volt kicsiny!
LEzek a drima befejezd sorai s az utolso szavakban Czakd mivének
mintegy az alapeszméje van kifejezve.

Caakondl tehdt liaszlo kirdly megtagadja magit, erdt vesz
a maga erején, lemond a maga akarata szerint valé cnergikusabb
cselekvésrél, nem teszi ki magit a tragikus kiizdelmek veszélyének,
csak azért, hogy veszélybe ne rintsa magival egyiitt nemzetét,
hondt is. — A Garay szent lidszléjanak nem kell lemondania,
nem, kell magdt megtagadnia, mert egészen és mindvégig a keresz-
ténység magasztossagatol dthatott s kora szellemének meghadold
hést latjuk benne, a nélkiil, hogy azért egyes mozzanatokban
egyéniségét, jogos meggydzidését kénytelen volna elnyomni. Kz
a fokilonbség a két kolto felfogisa és jellemzése kozt. E mellett
a részletekben is sok eltérésre akadunk.

LL4sz16 neje Garaynal a karinthiai herczegnek, Czaksnal Rudolf
német csiszdrnak lednya. — Ldttuk, hogy Salamon Czakéndl Silom.
— Tovabba Czakonal Gyula nidor élemedett kord, ki Lészlét még
mint kis gyermeket tanitgatd; mig a Garay Gyuldja koril-beliil
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egykori Laszléval. — A pédpai kovetnek adott vilaszt Czaké a
drdmai hang szenvedélyességével teszi batdsossd; mig Garayndl
a Ldszl6 szavainak alig van élik; de mig Czakondl szinte meg-
dobbenté a kegyesnek ismert kirdly ajkairl az a szenvedélyes
sz6, annak daczdra, hogy ott van a kolté jelzése: ,nyugalommal“,
— addig a Graray-féle iizenet inkabb egyeztethet6 ossze a vallisos,
kegyes lelkii, de bolcs kirdly jellemével. — Bator Opds Garaynal
szinte josdgos alak; Czaké nyers jellemet alkotott beldle. —
Emitt Sélom (Salamon) mint remete is nyugtalan, dilt lelkiilett
s visszavigyik a trénra; amott kibékiil sorsival s lelke meg-
nyugoszik. — A csdszdri koronat Garay lidszldja habozis nélkiil
s hatdrozottan visszautasitja, mert nemzetének akar élni egészen;
Czakéndl is megvan az indok, de vératlanul beallé mozzanatok
utan fejlédik csak erdssé és hatdrozotta.

Legszembetiinébb az eltérés a két kolté kozott Charitas apaczat
illetoleg. — Czaké er6sen drdmai hatdsivd tctte mindjart elsé
follépését Solom érdekében. Charitas latomasinak hosszas el6-
addsit a koltéi képekben gazdag, pathetikus nyelv teszi kivdléan
széppé. — Amde Charitas eldadasira azt mondja Ldszlo egy
monologban (a ILL. flv. elején), hogy ,koholt beszéd“ volt, mely
azonban mégis ,megragadta lelke osztonét“ ... Kétségek kozt
hanykédik lelke: kinek éljen? — ,e népnek-e, mely vakhitében
majdan isteniti — ,vagy a hidey bolcseség mérlegének ?« . . . 0]
e miivet, ugymond, tovibb nem folytatja; ,nagy s merész jaték-
kal“ akarja népe figyelmét lekotni, mert: ,E véres jitékban
mester vagyok! Es e jitéknak eszkoze — Sélom.¢ Szembe akar
szdllani a kiilfsld hatalmaval, — majd tovabb tinédik : ,népemnek
csak sebét kotozhetem, e kor kérdésein boldogitasrol sz6 sem lehet.“
Majd apostrophdlja a biborodé hajnalt, hogy ezred év mulva, ha
folderill megint e hazira, mondja el a kor nemzedékének, hogy
,Lidszlé kiraly hondért volt kicsiny!“ . . . Charitds tovabbi szerepe
is egészen ennek a felfogasnak osvényén halad. Mindig gy jelenik
meg, mint a ki Salamon érdekében Ladszlonak ritjaba 4ll. Lato-
masat bar koholtnak hiszi Laszlé, mégis annak hatdsa alatt bocsitja
szabadon Salamont; s mikor ez djra leveretik s foldonfuté lesz,
Lidszl6 el6tt, a csata utdni almaban, megjelen Charitas szel-
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leme s Tdszlé red hdritja a lelkiismeretbeli blinhodést az elesett
negyvenezer harczosért. — Garayndl Charitas szerepe kolt6ibb
motivumb¢l indul ki. Charitast — elébb Etelkét — az elsd sze-
relem emléke fiizi Ldszléhoz; a viszonyok elvilasztjdk Gket egy-
mastol, a sors gitul emelkedik szerelmiilk elé; de életiik irinya
nem tivolodik el egymdstél: mint egymdsnak életmentdi szere-

pelnek azutin is. — A szerelmet Czaké is beviszi Lidszlo élet-
sorsaba, de nem Charitas személvében; Laszlo Jolint szereti, és
pedig — mint Joldn szavaib6l tudjuk — csak nem vad szenve-

délylyel. Abban megegyez a két kolt, hogy az emelkedett szellemii
s nagy dolgokra hivatott I.dszl6 valamint Garaynal, ugy Czakénal
is elnyomja szerelmét: ,istenné leve.* — Garay a szerelmében
onfelaldozo nét, Czaké a vakhit és a papsdg eszkozét latja Charitas-
ban. Amannak conceptigja koltéibb s a kornak is jobban megfelel;
de az eposiré foladata konnyebb is volt a drdmairééndl, fékép
annyi subjectivitds mellett, mint a mennyit Czakondl észlelhetiink.
— De Charitas szerepét vizsgilva Czakondl, djra folmeriil a kérdés :
ilyen lehetett-e Ldszlo, az 6 lelke gondolkodik-e tgy, vagy a
dramair6? . . . A pessimista és természetimado kolté nem tiinik-e
fol erészakosnak, midén a hitbuzgalom koribdl a keresztény hit
s positiv vallis szentté avatott bajnokdt és buzgé apostolat mintegy
kiragadta, hogy — a mint latszik — a maga eszméinek szészol6java
tegye ? Ladszlo bolesesége feliilemelkedett ugyan kora felfogdsin sok
tekintetben, de a torténeti hagyoméiny Lészléja mégis egészen mds,
mint a Czakéé. — Garayndl ez o rész erbtlenebb, szintelenebb
ugyan a kivitelben, de Lészléra nézve igazabb.



V.

(Szent-Laszlé Vérssmarty koltészetében ; ,Salamon kirdly“; ,Cserhalom“. — Alakja és
jellemzése Vorosmartyndl. — Szdsz Kdroly ,Salamon“-a; Laszl6 alakja ,Salamon“-ban.)

A régi magyar hésiség langlelkt dicséitéje, Virdsmarty,
Laszléban a nagy jelleméi magyart, a rendkivili ereji hést és a
keresztény lovagot orokitette meg koltészetével. Féhéseként egy
mivének sem szerepel, de nagy alak gyanint emelkedik ki két
nagyobb miivében, egy drimdban és egy eposban, s ezeken kiviil
csattand jellemzését adja a kovetkezé epigrammdban:

Béla fiat, Ldszist, a varadi sirterem Orzi,
Lelke magas mennynek fopalotiiban él,
Sok harczolt hajdan vad er8ben batorodott hds:
A legerdsedb & s a haza szentje vala. — (,Szent-Lészl6.v)

Vorosmarty elsd drdmai miivében, ,Salamon kiraly“-ban
(Szomorijiték ot felvondsban. 1821-bél.) Ldszlé mint ,fejedelem,
az orszig harmaddnak ura“ fordul elé Géza bétyjival egyiitt. —
A drimédban kevés a cselekmény; az egész mit inkdbb csak par-
beszédbe ontott s szép koltéi szélamokkal ékesitett histériai kép:
a nyugtalan és ingadoz6 Salamonnak tusdja a herczegekkel. A
dramai élet mozgatdja az dlnok Vid, ki itt el is veszi mélté biin-
tetését. Az ingatag Salamon és a jambor, gyonge szivii Géza
mellett Ldszl6 hatalmas erejével, rettenthetetlen hésiségével, lelké-
nck fenkoltségével s hatdrozott jellemével a darab féalakjaul emel-
kedik ki ; nélkiile nincs semmi, 4ltala torténik minden. Torténelmileg
ismeretes egyéniségének kivilésidgit majd minden vondsival rajzolta
a koltd e dramdban, melynek végsé szavait is Ldszloval mondatja
el, mint jellemzoket nemcsak magira a hodsre, hanem a drima
iranyara is. Ugy latszik, hirom dolgot akart kiilonosen kiemelni
Vorosmarty: Salamon ingatagsdgiat, Vid &lnoksdgat, s ILészlé
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herczegnek, a késébb nagy és szent kirdlynak, csodaszert lelki és
testi erejét, hosi nagy jellemét — s a hirom dolog kozt f6kép
ez utolsét. Kit is ihletett volna jobban Ldszlé alakja, ha nem
,régi dicsoségiink“ koszoris dalnokdt?

Hogy ,Cserhalom“-nak, e pazar szépségii kis eposnak, is
legkivalobb alakja Ldszlo, azt a kolté maga jelenti e szavakkal:
,ki retteg hallani a harczot, melyet Ldszlé keze harczolt2¢ —
Itt a gyozhetetlen héson kiviil a nészabadité lovagot énekli meg
a kolt6.'— Vorosmarty jeles ismertetdje s birdldja, Erdélyi Jénos,
kiillonosen ebbdl a szempontbél foglalkozott a kolteménynyel.'
Mélyrehato tekintete észre vette a ,Cserhalom“ alaphibajit, de
erbsen oda .is tapadt e hibdhoz, annyira, hogy az enyhité koriil-
ményeket nem vette figyelembe. Kiemeli a tirgy nevezetességét,
melyhez hasonld kevés van, tdgymond, a magyar torténelemben ;
»Cserhalom-ban a magyar lovagkor és lovagiassig dicsd, torténetileg
bizonyos péld4ja van felmutatva;“ de a hibdt abban litja Erdélyi,
hogy ,lidszlé lovagiassiga nincs kelldleg, azaz kolt6ileg véve, mert
csak mint eset, véletlen torténet adatik elénk, pedig a kizromldsokon
kivill, melyeket a kin sereg hozott a magyar vidékekre, épen az
Ernyei (az elrablott ledny atyja) panasza latszik a hadi szikrat
kipattanté oknak, mert & ,riasztotta harczra kirdlydt“, az 6 kiirt-

jétol zengett az orszdg, — igy tulajdonképen Ktelke a cserhalmi
koltemény Helendja“ — s Laszlordl nines elGleges értesités arra

nézve, hogy 6 lovagias tettet akar cselekedni, nincs eldleges terv,
akarat, szandék, s nem fogadhaté el az, a mit az ,aesthetikai
levelek iréja (Toldy Ferencz)® hisz, hogy Etelke esete epizodként
volna a torténetbe széve, mert e nélkil nincs a kolteménynek
becse. Arbocznak, a lednyrablé kinnak, és a kin ifjaknak lovagias-
siga elobbvalé, mint a Ldszloé; s e szerint Etelke mellett Arbocz,
mellettok pedig Ernyei ,a legkoltoibb“ személyek, ,mig l.dszlo,
kit f6személynek kellett volna tenni mind a torténeti igazsig
javaslatdbol, mind a hazai lovagiassdg dics6itésének alapelvébdl,

! Erdélyi Janos. Pilydk és pilmak. — Kiadja a Kisfaludy-T4rsasdg. 1886. —
249. 8. k. 1.

2 ,Aesthetikai levelek Vorosmarty epicus munkairél. Toldy Ferencz Kritikai
berke. 1874.
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végtelenill utdna marad mind a hdromnak, a fentebb emlitett
ok miatt.“

Igaz, hogy Arbocznak és fiatal kin térsainak magaviselete
Etelke irdnt szinte hihetetleniil lovagias; az is igaz, hogy a kolte-
ménynek legkolt6ibb alakja Etelke, valamint hogy atyjénak Ernyei-
nek szerepe is igazdn kolt6i motivum: de mindez nem szoritja
hattérbe Ldszlo lovagiassigdt s nem akaddly arra, hogy a mi
fohése I.aszl6 legyen. Mert hiszen, ha Krnyei panaszaitil is
hangzott az orszdg, hangzott az mdsoknak panaszaitél is, és
Erdélyi maga mondja, hogy ,a kisromldson FKivil, melyeket a
kin sereg hozott a magyar vidékekre“, Ernyei panasza ldtszik
féoknak a fegyverkezésre. Ha tehit Etelke nem raboltatik el, s a
kinok mégis pusztitjdk az orszdg vidékeit, nem ment volna-e akir
Salamon, akér a hadver6 Laszlé elleniik, s nem torténhetett volna-e
meg Etelke nélkill is a cserhalmi iitkozet? KEzzel mindenesetre
kolt6ibb lett a koltemény motivaldsa. A mi pedig a Ldszl6 lovagias-
sagdt illeti, az éppen megkap6 mozzanatban van kiemelve. Lészlt
ugyanis kapott sebei akaddlyozzdk a harcz folytatisdban, s ime,
mikor sebeit kotozi, akkor pillantja meg az Etelkével tova mene-
kiils Arboczot; nem térédik sebeivel, utdna rohan a kiinnak s
levigja. Igazi hésként s igazi lovagként cselekszik. Vorosmarty
»Cserhalom“-jit tehdt — ha nincs is annyira hatdrozottan és
viligosan feltlintetve az Etelke megmentésére irdnyulé szindék és
terv, mint Erdélyi kivinnid — bizvist nézhetjiik olyan koltemény-
nek, mely 4ltaliban a magyar vitézséget, kiilonosen pedig T.dszl6
hdsiségét dicsoiti.

Vorosmarty e kolteményben rajzolja elénk egész mivoltaban
Liészl6 hés alakjit, a testi eré-, termetesség-, hésiségnek s harczi
kivilosignak szinte eszményi s mégis igaz rajzival. S az epos-
koltd 4atértette foladatat, gy allitja elénk Laszlot, a hogy emléke
a multbél orokil maradt rednk: a hésok és lovagok mintaképe
gyanént.

Ozul pihenét tart kinjaival Cserhalom aljin, mikozben emberei
vigadoznak, egyik hadnagya pedig, Arbocz, rablott holgyének,
Ernyei Etelkének esdi szerelmét hasztalanul. Etelke szépségének
csoddjira jonnek a kiun ifjak s versengve magasztaljak; de Arbocz
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komor szavaira elszélednek. Etelke szabadsigat kéri Arbocztél s
jo szive figyelmezteti rabldjit a magyarok hosiségére és rettentd
boszijira; leirja el6tte I.dszlo hatalmas alakjit és erejét . . .
Megzendiil a kornyék, rohanva kozelednek Salamon és a herczegek
hadai, melyekrol a kolté kapriztaté képet rajzol. Leirja Ldszlé
rettenetes alakjat. Megkezdédik a harcz és teljes dithével pusztit;
egyik oldalrél a kirdly, a masikrél Géza gydz; legrettentobb a
Laszl6 harcza, ki négy hadnagyot ver le csapatostul, s végre
Ozullal keriil ossze, ki még folyvast harczol. Iszonyu tusdra kel
a két hés — s ,ha mikor Lészl6t megszédithette halando, most
vala az“: bal villin megsebesiti Ozul; de Ldszlo 1j erével ront
red s fejét Lkettéhasitja. A harcznak vége, fut a kin, Salamon
pedig diadallal 1ép fol Cserhalom ormira. — Ezalatt Lidszlé sebeit
kotozi s ekkor veszi észre az Etelkével tova szdguldé Arboczot;
léra pattan s nyomédba vigtat. Etelke magaval rantja a lordl
Arboczot, s most Laszlé és a kdn kemény harczot vivnak, végre
a hés haldlra sujtja a nérablot. Etelke megsiratja Arboczot, ki
hozza' joszivvel volt, s kéri Laszlot, engedje eltemetni. A lednyka
édes szavai szivébe hatnak a hésnek, de nagy gondolatai erét
vesznek pillanatnyi elkdbuldsin, s a megmentett Etelkét visszavezeti
atyjdhoz. A kis epos befejez6 sorai a kolté lelkesedésének hangjai.
Liészl6 alakja az igazi koltészet ragyogé szineiben s mégis
teljesen hit vondsokkal magaslik ki Vorosmarty koltészetében.
Oridsi termetét s nagy erejét szinte feltiné koltsi kedvvel

emlegeti tobb helyen, mintha a magyar faj dserejének typusat
rajzolni benne. A gyongéd Litelke is ilyen képet vézol réla Arbocz
el6tt, azt mondja, hogy ,a baltacsapdssal rettenetes Laszlo“ egyediil
maga is képes ,seregekkel“ mérkézni és gy6zni. Termetét olyannak
mondja a kolt6, mely ,nem latszik romlandisdgra teremve: szép,
magas és izmos.“ Ozul és népe ,elhiilten, ijedve* kérdezik egymastol,
mikor megpillantjik orids alakjit, hogy ki lehet; mert Ldaszl6

Villastul magasan latszott a tobbi seregbdl,

Ks ha koril hordozta szemét, elldta folittiik.

Harom erés apréd jott sok fegyverrel utina —
egyikok ijat hozza, a mésik a buzoginyt s képjikat, a harmadik
negyedil a nagy ddrddt hordozta“, melyet két kézzel is csak
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nehezen forgathat az apréd, mig Ldszl6 azt ,félkézzel emelgeti
konnyen.* — Termetének s erejének megfelelé a harcza: ,jo
veszedelmes erdvel“ s legyézi egymdasutin az eléje keriilé csapa-
tokat: el6szor Cserge hadnagyot s embereit, azutin Kobutot, ki
»merészen harczola bajnokiért“, s azért I.. becsiilve benne a héost
igy szdl vitézeihez: ,Meg ne tiporjatok ti Biharnak gyermeki
6tet“; a harmadik csapat a Demberé, a negyedik az Ortosé —
ezeket is leveri I.dszlo.
Hova lettetek adaz .
Bajnokok ? a hirért ki csatiz még Béla fidval?

Liszlénak cserhalmi harczirdl irja Podhradezky®: ,Ezen iitko-
zetben tetszett ki Sz.-L.dszlonak vitézsége ,quatvor ex fortissimis
paganorum, primo impetu énterfecit, et a quinto eorum, sagitta
graviter est vulneratus, eodem mox ibidem interfecto,“ idézi
Turéczibél, hozza téve a latin legendabdl és a budai kronikabol:
,Cum leonibus et ursis lusit, quasi cum agnis ovium.“ —- Végre
Ozullal, a hozzd mélt6 hossel keriil ossze, ki meg is sebesiti
Lasz16t vallin, de nem oriilhet sikerének, mert Ldaszlo ,Hérmas
eriszakkal leiit6tt nagy barna fejére“:

Szélvész markiban kard nem sujthatna nagyobbat:
Ketté vagta fejét 8 mellcsontjat érte hegyével.

Hogy mily félelmes hadverd, s mennyire téle fiigg a harczi véllal-
kozdsok sikere, azt batyjinak Gézdnak magatartdsa is igazolja,
mert a szelidlelkii Géza nem érzi magdt biztosnak I.dszlé tdvol-
1étében ; Salamon is addig akarja megsemmisiteni Gézit, mig dcscse
tavol jir. (,Salamon.“ IV. flv.) Salamon szavai szerint:

— hire terjed, hogy Laszlé vasit
Isten vezérli, angyal sujtja le;
Es nincsen é18, a kit meg ne vijak:
Ldszlot magdt megvini rettegek. — (Sal. V. flv.)

3 Podhraczky. 1. m. I. 40. 1. — Ugyanott a 39. lapon a leinyrablé kiinra
vonatkozdlag idézi Székely Istvan krénikdjinak 167. lapjardl, hogy ezt a kint ,a
kossig Tatar Tepence mongia, hogy 16t volna, es a leanzot Szent Anglit aszonnac. —
Lattuk, hogy Garaynil is szentéletii szfiz a rablott holgy (a Charitas apiczivd lett
Etelke) ; Vorosmartyndl Ernyei Etclke; Szdsz Kéarolyndl (,Salamon.“) Miklés bibari
ispan leinya; mis hagyomédny szerint a viradi pispok lednya.
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A remete Sorvatag is megjésolja dlma utdin Salamonnak, hogy
Liszl6 ereje fogja megsemmisiteni (Sal. V. flv); Vid pedig a
testvérharczban e szavakkal jellemzi:

Mint omlé szikla allithatlanul
Jar a batalmas Lészlé — (Sal. V. flv.)

De jellemzébbek Laszlénak egész egyéniségére nézve Ernyei szavai:

Mint egv kadisten 16p ki satorabdl,

Vas wvdllait, mint sziklat hab folott,

Latom kitiinni, s széles tdiboran

Magas csillagként végig néz szeme.

Megy, szornyl fegyver fénylik oldalan,

Egy nemszet sorsdt hordja nagy siivében,

Es mintha foldink ennyi sily alol

El akarna térni, futni littatik. — (Sal. V. flv.)

A nagy dolgokra hivatott lovag lelki femsége egy pératlanul
szép és kedves jelenetben tinik ki: Etelke megmentésekor (,Cser-
halom“-ban); a szilaj harczi indulatok vad kitorésének, a vérengzé,
diihos csataképnek gyongéd ellentéte ez a jelenet, s megragadé
befejezése a szép kis eposnak. Laszlénak, a lovagnak, mintaképe
van itt ékes keretbe foglalva. A hés nemcsak megmenti Ktelkét,
hanem lemond érette ellenség-tiz6 kedvérél is, hogy visszavezesse
a remegb lednyt atyjdhoz. S mennyi fenség rejtezik nagy lelké-
ben, mikor a lednyka igéz6 béjai egy pillanatra foglyul ejtik
figyelmét; de azutin

az érzés konny( hatalmat
A nagy gondolatok kiveték tusakodva eszébdl;

Néma szelidséggel vezeté atyjahoz Etelkét.

Mennyivel- igazabban jellemzi Vorosmarty Laszlé lelkének szelid-
ségét a Czaké Ldészlgjanak ki-kitor6 indulatossidgdval szemben,
bizonyitjdk ama szavak is, melyeket , Salamon“-ban Neszte kirdlyné
ajkaira ad, midén ez igy sz6l fidhoz Salamonhoz:

Laszl6 szelid, szen: életdi, 8 ezért
Vérszomjazo, vad, durva nem lehet . ..

E jellemvonasival rokon a békilékenysége is; mikor Salamon és
a herczegek egyetértéséril, az egyenetlenség megsziintetésérél van
sz6, azt mondja:
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Rajtunk ne miljék a jit elkovetni,
Ha mis mulasztja, mink nem biinh8diink.
Vagy mily harmonikus jellemi egyénnek vallja 6t Ernyei, egyiitt
emlitvén erejét és lelke fenségét:
A mint erdben kél nagy termete,
Ugy lelke mélyén békeség lakik. — (Sal. V. flv.)
Ilyen a Vorosmarty lidszloja, a rettentd és rettenthetetlen hés —
béke idején; ezt a békességes lelkli nagy host ritka plasticitdssal
dbrizolja a koltd az erre legalkalmasabb egyénnek, Gézénak sza-
vaiban :

Csendes kebellel dll az ég alatt,
S mint puszta fajan a megdllt vikar,
Nehéz dirddjin nyugsuk még kese. — (L. flv))

Lészl6, mint valédi lovag, a hésiséget a valldsossdggal egye-
siti, Isten segitségébe bizik s a hit, a haza és vitézség szovetségét
a lovagi jellem alapjénak tartja, s 6 maga igy jellemzi a j6 vitézt:

Rettentve villog jobbfeldl vasa,
Vérajka istenét emliti, 8 a kazdr. — (IL. flv.)
Kés6bb a csiiggedé Gézdt e szavakkal vigasztalja: ,él az Isten,
bitya, s még bajodban épen taldlnak testvér karjaim.“ (V. flv.) —
Mint vallisos host, legszebben a ,Cserhalom“ eme sorai jellemzik :
Nem fold ad neki lelkesedést: sziiz tiszta szivében
Ll az erds Isten, s a nemzeti ritka dicsbség.
E ketts viszi csendes idén, s intézi csatdin.

Kész meghddolni, ha jog és méltinyossig forog széban, kész
a békére, ha békils kezet nyujtanak feléje; dc dnérzetessége és
magyar biiszkesége fellizad akkor, ha hdédolatra késztetik, mikor
részilkon van az igazsig; azért mondja a békité Dezsé piispoknek,
Salamonra czélozva :

Mi csiszva menjink ifjabb térdihez,

S drpddi vériink rabbd hiiljon ott,

Hol nagy kiralyi éseink nyugosznak? . . (Sal. II. flv.)
Salamont viseletéért szemrehanyélag kéri, hogy ne ,németezzen.“
— Igazsag- és jog-érzetének erélyes szavakban ad kifejezést: ha
van valaki — tgymond — ki értelem, kegyesség és vitézség
dolgdban hasznesabb lehet a honnak, mint 6 és batyja, ha jobb
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tandcsot adhat ,s oroszlinnil vitézebb harczain,“ akkor 6 vissza-
1ép, — de 4lnok emberek kezére jitszani a jogot nem engedi, mert:

Misét ne bantsd, ne hagyd sajatodat“
E szent igazsig dorg a fellegekben . . . (Sal. L. flv.)

Salamonnak is nyiltan értésére adja, hogy a mig iigye tisztin nem-
zeti iigy, addig szdmithat karjara, csak az orszdg harmadénak jogat
Ne bantsa senki gdgje ; mert azon

Halala tekszik annak, a ki bant. — (II. flv.)
Legfényesebb jellemvondsa Laszlonak Vorosmartynal is a
hazaszeretet s ezzel egyiitt az erés fajszeretet. Az elobbi sorokban
érintett szavai is Salamonhoz a haza jovoltira czéloznak: kész
mindenre Salamonért, hogy megtartsa 6t a hazdnak. Fenséges
alakként 4ll azonban el6ttiink, mikor eme fogadalomszeri kijelen-
tést intézi batyjahoz:
— egy Isten él! s ha tigy akarni,
Hogy nemzetiinkért vérem folyjon el:

Bdr tenger lenne, mind elontanidm,
Hogy réla elforditsam a veszélyt —

Sérkinyt dlelnék, és a parduczok

Iészkébe furnam elszant éltemet . . .
de fajon latja, hogy mindez nem hasznil semmit, kétes sors van
eléjilk vetve, s vérzé szivvel gondol arra,

Hogy majd rokonnak as sirt a rokon,

S temetni késziill nemzetem magat. — (Sal. I. flv.)
Hogy mekkora fijdalommal nehezedik folyvést lelkére az a tudat,
hogy a Salamonnal valé harczokon magyarnak magyart kell pusz-
titania, -Ernyeit6l is halljuk, ki elmondja Salamonnak, mint hivta
0t félre Ldszl6 s mint tort el6 keblébél a nehéz séhajtds: ,Ma-
gyart olink-e mink is, Ernyei?“ ..

— s szemébdl, mint a driga gyongy,

Stirtin ragyogva hulltak kiénnyei. — (V. flv.)
A drimdt is — éppen mint Czakéndl — Lészlénak hazaszere-
tett6l ldngolé szavai fejezik be; nem érvend a diadalnak, Salamon

futdsdnak, mert a gy6zelem dra honfivér, s igy szdl fenkolt
lélekkel :



Oh ennyi karral, a mi itt lehullt,
Vilagokat dénthettiink volna meg,

S most minmaguokat tortik meg velok.
De fel, vitézek! a kik elhalinak,
Testvéreinknek adjunk véghelyet,

Aztin tanacsra gyliljink hiveinkkel,

S hazdnk egére hozzunk jobb napot. — —

~

Vorosmarty ifjd 1élekkel irta ,Salamon,-t és ,Cserhalom“-ot;
ide ifju képzeletét nagy erével ragadta meg I.dszlonak emléke,
s a fiatal sziv heviiletével alkotta meg a nagy jellemti s rendki-
viili hésnek alakjat koltészetében. Kitetszik rajzabél, hogy Laész-
16ban a nagy magyarnak torténelmileg hii s mégis eszményi képét
akarta megorokiteni.

Szdasz Kdroly ,Salamon“ czimi eposibant is, mint Voros-
marty két mtivében, Laszl6 emelkedik ki legfobb alakként, 6 ad
irdnyt az eseményeknek, tole fige minden, 6 a kozpont, a sors-
dont6 egyén. A mt csak Salamon sorsinak torténete, de tulaj-
donkép Laszlo dics6ségének hirdetése.

Szasz Karoly hdrom férészre osztotta mivét. Az elsé rész
mintegy bevezetésiil Salamon torténetének el6zményeit adja el6
négy énekben; a mésodik rész Salamon kirdlysiga, tizenkét ének-
ben; a harmadik résznek czime , A trénvesztett“, hat énekben.
Az 1. résznek elsé éneke ,Korona és kard“ czimmel a virkonyi
jelenetet irja le; a mésodik Salamon koronézdsardl szol; a har-
madik Endre kiraly vesztett csatdjit s a kirdly elestét, a negyedik
Béla kiraly haldlat adja el6. — A II. rész els6 énekének targya:
Salamon a kirdlyi székbe iil; a masodiké: Salamon a herczegekkel
osszezordill, de megint kibékiil; a harmadik a palota égése: a
kolt6 otlete Vidnak ujabb arményat a herczegek ellen azzal vélte
hatdsosabb szinekkel feltiintetni, hogy a kiralyi palotit vele gyuj-
tatja fel, hogy aztin az aljas tettnek gyanija a herczegekre hiro-
moljék ; a negyedik ének hadviselés a csehek ellen; az otodik a
kinok és besseny6k héborgdsainak rajza s a bolgar-fehérvari
(ndndor-fehérvari) rablednynak, Ilkdnak helyzete ; a hatodik Bolgar-
Fehérvir ostroma.

.

* ,Salamon ¢ Torténeti koltemény. Irta Szdsz Adroly. — Kiadja a Kisfaludy-
Tarsasig. Budapest, 1878.
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Kiilénésen érdekes tdrgyunkra nézve a hetedik ének, melynek
czime: , Enek T.szlo herczegrél.* — Salamon lelkét ujra meg-
ingatja Vid, arra figyelmeztetvén 6t, hogy a herczegek tekintélye
tobb a seregnél, mint a kirdlyé, s6t a lantosok is csak réluk
zengenek. Salamon errél meg akar gy6z6dni s elmegy Viddal
meghallgatni az egyik énekes dalat, ki éppen Ldszl6 herczeg cser-
halmi diadalit zengi. — Az ének a kolteménybe kiilon beszitt
darab, mint pl. Buda haldld-ban a csodaszarvas regéje, vagy Toldi-
szerelmében a Zich csaldd tragoedidja.

A kolté egy hegediis szdjaba adva beszéli el, a népkoltés
“hangjdra emlékezteté s koltéi szépségekben béovelked6 hdsi ro-
ménczban a cserhalmi epizédot: ILdszlo harczit s lovagi tettét.
Oda ront Iaszl6, hol legstriibb a nyilzipor s ,Elétte a kinok
sora omlik-bomlik,* mert valami csodaeré segiti harcziban, mit
mér maga is megsokall s kéri Istent: ,sziintesse vardzsit.“ A
poginy kiun egyszerre visszaziidul s koriilveszi a hést; Idszlo
azonban nyugodtan iil nyergében, kilencz kint 61 meg egy roha-
ndsra, majd négy vezért vig le gyorsan egymds utdn, s mir —
mint a kolt6 az ismeretes népballadai szélissal mondja —

Mentébe’ maginak gyalogosvényt vaga,
Széles kocsi-utat visszafordultaba’.
Most keriil 6ssze Ozullal; rettenetes mindaketté. Bardjaik éloket
pegymdsba harapjik;“ Ozul megsebesiti Tdszlot bal véllan, de ez
meg Ozulnak az iszonyd bérddal ,melle kemény csontjit szivig
szeli dltal.“ Ldszlot azonban sebe elgyongiti, pedig most veszi
észre a lednyrablé kint. Istenhez konyorog, mire sebe begyégyul,
s most Ldszlo a ledny szabaditisira rohan. De Szog lova nem
birja tovéibb.:
»Rajta, j6 lovam, Szog!* — ,Nem birom sokaig!“
»Csak mig utolérjiik, nézd, itt van, mingyd itt!“
Hjaba, édes gazdim, nem birom oddig!“ ...
s mire a kinhoz érnek, kit ezalatt a ledny, T.dszl6 intésére,
magdval réntott le lovirdl, a hires tiltos 16 megszakadva kidol.
Laszlo levigja a kint, sirt 4s neki bardjival, a’leiny pedig nefelejts
virdggal hinti be sirjat.
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Szasz Karoly, Prayra és mdsokra tamaszkodva, azért mon-
datja el ez éneket a dalossal s azért hallgattatja meg Salamennal,
hogy nyomét hagyja kolteményében annak az irigy féltékenység-
nek, mely Salamonnak szivébe férkézott Ldaszlonak orszigszerte
magasztalt dicsésége miatt.

Kovetkezik ezutin az ingovinyi csatdnak, a hadnagyok ossze-
eskiivésének elbeszélése. A menyétrél szolo hagyomdny s l.dszlé
égi latomdsa (Vicz alapitdsa). — A tizenkettedik ének a mogyo-
rodi csatdt irja le: Lidszlo rettenté harczat s nagylelkiiségét, mert
Salamont futni engedi. Ernyeit megsiratja, a magyarok testvér-
harczin szive elszorul; Vidat is tisztességgel temetteti el.

A III. rész a tronvesztett Salamon sorsa, hat énekben. Az
elsé és mdsodik ének Salamon és Géza vezeklésérél szol. Géza
hosszas habozds utin elfogadja a koronit — A harmadik ének-
ben Salamon Ldszlénak, mar mint kirdlynak, életére tor. l.dszlo
nagylelkiien fejedelmi életet ajinl Salamonnak Doémoson. Salamont
azonban sarkalja nagyravigydsa, s a hozzd hi Opédssal a kirdly
élete ellen tervet szé. A terv Opdstol ered, kit Szdsz K., wmdisoktol
eltérden, igy jellemez: ,bator volt a rosszban, mint a joban.“
Opés elmegy Ldszlot meghivni vaddszatra a domosi erdében.
Salamon itt orvul tdmad a kirdlyra, de rettentéen fenséges alak-
jatol visszaborzad s kegyelemért konyorog. I.dszlo megkiméli életét,
megbocsat neki, de foglyul viteti a visegradi varba. — A negyedik
ének a Szent-Istvin koporsdjanal torténteknek, a ,szent jobb
csoddjanak elbeszélése. A csodds jelenetek hatisa alatt Ldszlé ki-
békiil Salamonnal, ki gyiilolkodd szivvel bar, de Iiaszlo femséges
tekintetétol meggyozotten, javulast igér. Az 6todik énekben Zsoéfia,
Salamon neje, ki apdcza-fejedelemasszonynya 16n, a hozzd folya-
modé s még mindig nyugtalan Salamontdl éles szemrehdnydsok
utdn orokre elfordul. — Az utolsé ének a bujdosé Salamon sorsit
rajzolja. Salamon a kidnokhoz megy segitségért; feleségiil veszi
Kumit, Kutesk leinyit; de I.dszlotol djra megveretvén, Kumatil
erbszakosan megvilik s bujdosni indul. Opés nyomon koveti, s
mikor taldlkoznak, Salamon visszaparancsolja, de a hii Opés nem
enged. Végre Salamon kardhoz pyil, s Opés maga fut ura kard-
jiba. — A tdrgy foldolgozéi kozt Szdsz K. festette legélénkebb
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szinekkel Opods rendithetetlen hiiségét, s tette tragikussi sorsit:
Opoésnak Salamon kardjatol kell elvérzenie hiisége jutalméul.
Mindenesetre merész eljards; de Opdsnak ilyetén haldla az utolsé
s leghathatésabb indok Salamon beldtisdra, hogy tobbé nincs mit
keresnie a vildgon.

Lészlo alakjat Szasz Kaéroly is, mint ,torténeti koltemény“
irdja, torténeti hiiséggel rajzolja; ragaszkodik a hagyomdinyhoz, s
a nagy kirdly jellemének majd minden vondsit maradandé szinek-
kel rajzolja meg, s szembeszokéen domboritja ki az egész alakot.
— Eloaddsa 4ltalaban megnyer6, helyenkint lebilincseld, olyan,
mint a valtoz6 szépségli vidéken nyugodtan haladé folyéviz. Salamon
. irdnt, ennek nyugtalan és ingadozé magaviselete daczdra, részvé-
-tiinket képes folinditani és megtartani, Ldaszlét pedig egész fen-
ségében szemléltetni mindvégig. — Kér azonban, hogy a kolté
— nem tudott egészen tirgyilagos lenni a kor viszonyainak raj-
zdban ; mert foltetszik itt-ott egy-két olyan szin vagy vonds, mely
a mai korbeliek felfogisa és véleménye, vagy éppen egyénmi, s
nem egészen elfogulatlan nézet, — de nem azé a koré, legkevésbbé
pedig a Szent-Liszloé. Eppen nem tetszetis szinben tiinteti fol
pl. Szent-Istvint, mikor Vazul megnyomoritisit, Endre s Béla
bujdosdsit egyenesen neki tulajdonitja, mert .hogy poginy kézre ne
birjék orsziga, ontorzsoke fattyuhajtasit levagta“ (291.1.); vagy a Szt.-
Istvan koporséjandl torténtekrol ezt mondatja Ldszloval: ,Legyen
dr intése, papok csele legyen“ — a nagy iinnepen nem illik, hogy
a koronds Salamon bortonben sinylédjék. Aztin tovabb igy jellemzi
a papok eljardsit: ,Ott a Dezsé érsek meghittei, ketten, vardzslatot,
bﬁlizijt, ki tudja mit, mit nem, vettek elé titkon“ stb. (294.1) —
Effélékre, azt hiszem, nem igen volt sziikksége a koltonek azért, hogy
a kiilonben szép koltemény minden tekintetben szép legyen . . .

Laszlénak egész egyéniségét, a cserhalmi iitkozetrél szdlva
csak roviden és futélag ugyan, de tomoren jellemzi a koltd e
néhdny szoval:

Més zengje helyettem Lészl6 diadalmat,

Hés karja csoddit, nagy bdrdja hatalmdt,

Szive gyongéd voltdt, isteni nagy lelkét,

S kit megszabadita : gyonyorii Etelkét. — (126. 1.
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Salamon korondzdsakor a nép riadé orommel fogadja Béla fiait:
Gézat és Laszlot; az utobbinak hosi szép alakjdt igy frja le :

Vidam teli arczczal, a melyre sugarzé

Két szem vete hé fényt, jove bajnok Laszlé,

Emelt feje, biiszke tartisa mutatjik

Ereje teljének magas ontudatjat. — (69. 1)
s mikor a korondzison Salamont ,nagy szivére olelte“, szemében
ége magas lelke. — De tekintete, ha kell, félelmes is: midén a
Vid 4ltal félrevezetett Salamon elsd osszetlizésekor a herczegekkel
azt akarja, hogy ezek udvariban lakjanak s jovedelmokbol adoz-
zanak, Liszlénak ,haragos szemébol oly villim lovellett, melytol
Salamonnak hdtrdalnia kellett.“ (83. 1) Kirdlynak pedig olyan,

Mintha nem is gyarl foldi alak volna,

Ha Zsten angyala, égi fénybe vonva —

Csillagok kozt csillag. 4irdlyok szép gyongye. (271. 1)

Alakjinak fenségét egy igazin koltdileg kigondolt és szépen meg-
irt jelenetben tinteti fol a kolto. Opés csalfa szavaira Lészlo a
domosi erdébe megy vaddszatra. A terv szerint Salamon- és
Opdsnak ekkor kellene a kirdly élete ellen torni. Alkonyatkor a
vadlizésben oOsszekeriilnek Ldaszl6 és Salamon. Ez utébbi ,undok
gyilolségtél képébol kikelve“ hirtelen a kirdlyra timad. Ldszl6
meglepetve hatrdl, s dgy latszik, mintha valami sotét mélységbe
zuhanna ; de nem volt az mélység, hanem egy nagy fa arnyéka,
elfodve a kirdlyt, ki most ott 4ll djra Salamon elétt s
— emberi nem volt, a hogy ottan alla:

Olnél magasabban nyilt ki erds villa,

Nagy melle, hatalmas tagjai, — hat &épe’

Mint az itéler-tiiz fénylett a setétbe’ . ..
Salamon térdére rogyva riménkodik kegyelemért. Laszlé kilép az
arnyékbol, ,szép arcza vondsin mennyei fény lingol“, s szeliden
sz6l a blnoshoz, hogy kovesse .

A kegyelmesség ikertestvér Ldszlo jellemében a rettenthetet-
len hdsiséggel. A mogyordédi csatdban is mindeniitt pusztulds elézi
meg és kiséri; lova szoktében husz embert tipor le. A legbét-
rabb dalia, Bator Opds, is megretten litdsin, de mégis szembe
szall Lészloval; kardmarkolata eltorik, s a hés most a Laszlo
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hatalmiban van teljesen; de a nagylelkit kirdly a vitéz bajnoknak
meghocsit. — Legkedveltebb harczi eszkéze a hagyomdnyos hiri
bard vala; errél mondja a kolté, hogy

— bar kard s gerelyre sem igen volt tirsa:

Legrettentdbb vala mégis ddrd-csapisa. — (106. 1)
Nandor-Fehérviar ostromakor rettenté harczi kedvében van. Niké-
tdsz végiil azt ajinlja, hogy hdrom vitéz szerecsenével kilencz
magyar menjen ki birokra, eldonteni az eredményt, de kikéti,
hogy a kilencz kozt — I.idszl6 herczeg me legyen! . .. Csoddval
hatiros cserhalmi harcza; bardjival egy csapdsra hirmat terit le,
s a mint ,visszardntja“ a szérnyl bardot, arra is hidrom kin esik
el, hdrmat meg a lova it le lovastul stb.

Vitézségénél még nagyobb a lelki ereje, melylyel maga-magat
tudja meggyézni. A ndndori diadal utdn az osztily miatt ij egye-
netlenség iiti fol fejéi Salamon és a herczegek kozt. Salamon
»partiito“-nek nevezi Ldszlot, ki megdobben a széra, de indula-
tat lekiizdve igy felel:

»— hagyj békével innen
Haragos bardomat #isstdn tova vinnem !¢

Mily tiindoklé fenségben ragyog alakja a mogyorédi csatdban is,
mikor Salamon futisra akar magdnak itat nyitni, de kardhoz
nytlnia nem sziikséges, mert egy hatalmas széra a hadsorok szét-
nyilnak elotte, és Salamon visszafordulva ott latja lidszlot, emelt
barddal :

Es hegyet és volgyet bétolt riadasa:
nMagyarok kirdlyat, hejh, senki se bdntsa ! . . % (226. 1)
Ez a hang nyitott Salamonnak utat a menekiilésre. — Lelke nagy-
siga annyival nagyobb, mert nem a maga érdemének tulajdonitja:-
n— @z apdm pelddjdt kovettem,
Ki soha sem tombolt a legydzottekben,

Kit bosszidllénak nem ismere senki,
De gonoszért jéval gyors vala fizetni“ — (267. 1)

Nagylelkiisége mellett dlddsos jesziviisége csak természetes kiegé-
szitd jellemvonds. Szépen mondja rila a koéltd, hogy békében
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Gonosz ellenséggel mivel harcza nem volt:
Csak a szegény népnek jovoltira gondolt,
Palotiban iilve, avagy szerte jarvén,
Segitett j6 szivvel sok 6zvegyen, arvin.

Higgadt bilcsesége s valldsos érzillete a Gézival folytatott
parbeszédben ttnik ki, midén az aggodalmaskodé Gézit, még mint
herczeget, arrdl iparkodik meggy6zni, hogy a mi torténik, az mind
Isten rendelésébé] torténik. Egyébként Laszlonak vallisossiga van
Szasz Kdrolynil a leghalvinyabban feltiintetve.

Fagszeretete itt is f6kép abban nyilvanul, hogy fijdalmat okoz
lelkének, mikor testvér testvér ellen, magyar magyar ellen harczol.
— Hazaszeretetét egy szép mozzanat emeli ki. Mikor Géza inga-
dozik a korondt elfogadni, végre Laszl is el6lép, hogy rabeszélje
s igy szdl hozzi:

»Mostan azért, bityim, ne is ellenezzed.
F6 nélkil az orszig mivel igy nem veszhet.

Farkas a kert alatt, Henrik a hatiron:
Minekiink kiraly kell, a ki eldl jarjon.

»S még ha ¥ — eldgyulva teszi hozzd osztin —
Szived ezzel sulyos dldozatot hoz tin,

Ha ellene lizad véred, hited, elméd,

Ha kétségeidt6l meggydz6dés nem véd,

Ha Isten akarnd, hogy ¢ lenne veszted

S a hazad javaért folvedd a keresztet,

Ha eldre tudni elméd, hogy megbénja :

Nem tennéd meg mégis, ka kazdd kivinja?* — (254. 1)

Vorosmarty drimédja Salamonrél az ingatag lelkii kirdly jel-
lemét és fejedelmi rokonaival folytatott kiizdelmét dbrizolja; Szdsz
Karoly torténeti kolteménye kiterjed Salamon egész életére, éle-
tének minden mozzanatira. Mindkettdjiikknél Salamon a féalak,
neki kell folyvast el6térben 4llania. De életsorsiba annyira bele-
szov6dnek fejedelmi rokonai, s kiviléan ILdszl6 életviszonyainak
szdlai, hogy Salamonnal alig torténhetik valami Ldszlé jelenléte
vagy hatdsa nélkil. S igy Vorosmarty és Szdsz Kiroly
mér a tirgy természetétél is arra voltak utalva, hogy a minden
tekintetben oridsként kimagaslé eszményi alakrél a kolt6i inspi-
rati6 hevével és igazsigival széljanak. Néluk is annak ismerjiik

6
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Szent-Li4szl6t, a kinek a torténet és hagyomdny hirdeti, s a kinek
nimbusatél koltéi diszt nyertek az 6 kolteményeik is.

Futolag hadd legyen itt érintve az a némileg feltiinhetd
kor6lmény is, hogy a ndndorfehérvari ostromot tirgyazé két kol-
teményben, u. m. Dobrenteinek az Aurora 1823 iki kotetében
megjelent ,Néandorfejérvir (1073.)“ cz. verses elbeszélésében és
Kisfaludy Kdrolynak ,Ilka vagy Néandorfejérvir bevétele“ cz.
drimédjaban Ldszl6 herczeg nem fordul el6.



VI.

(Kisebb epikai miivek Szent-Laszlérdl ; Arany Janos; Tompa ; Kuthen ; Szulik Jézsef
s masok. — Osszefoglalas. — Befejezés.)

Az epikus Arany lelkét is megragadta egy-egy mozzanat
Szt.-Liaszlo életébdl, egy-egy vonds lelkének nagysdgdibél, atvillant
kolt6i lelkén egy-egy sugar abbél a fényes mondakorbél, mely a
szent kirdly emlékét koriilveszi.

Két kolteménye szol Szent-Tdszlorol ; az egyik ,Szent-Ldszlo
fiive*, melyet 1847-ben irt, a mdsik ,Szent-Laszl6“ czimmel
1853-b6l val6. — Aranynak eposiréi nagy talentuma kiérezte
ligyszolvin a legmegkapobb momentumokat a Szt.-Ldszlérol szél6
hagyomédnyokbol ; mert az egyik kolteményben a szent kirdly
hitének rendiiletlensége, vallasos életének hodité hatisa, a masikban
“hadverc erejének emléke ihlette meg a koltot.

»Szent-Laszlé fuvé“-ben a doghaldlt megsziinteté csodaereji
finek mond4jit' dolgozta fol Arany, népies modorban s eredeti
felfogdssal.

A poginy kinokkal vivott vérengzé csata utdn a kiraly
,csondes sdtoraban“ imddkozik, mert

Fényes gy6zedelmét nem tarti ovének,

Halit adva érte Ura-Istenének.
De az Ur nem hallgatta meg iméjit, ,Véres hibortikban mivel
kedve nincsen:“ — A kiontott vér bossziért kidlt fol az egekre,

! E mondai hagyomdnyrél Podhradczky (i m. I. 82. 1) azt mondja, hogy Ma-
holany Ignicznak Bécsben 1587-ik esztenddben Szent-Ldszld kirily emlékezetére mon-
dott panegyrisében- olvasta. -

6*
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s Isten ,elkiildte 06ldoklé angyalat¢, ki széles e hazdban szerte
pusztité doghaldlt tdmaszta.

Ezzel a félig-meddig testvérharczban elkovetett vérontdssal
motivdlja Arany a doghaldl keletkezését, mint Isten boszul6 ha-
ragjinak a kovetkezményét. De conceptiéja e motivumndl nem
dllapodik meg, hanem az egyszerii mondibol egész dramai képet
alakit, midén a kétségbeesett népnek felfogdsit tgy tlinteti fol,
hogy az a doghaldlt az 6si poginy vallastol az 1j (keresztény)
hithez valé elpirtolds biintetésének tekinti. A keresztény hithez
hii kiralylyal s az erds hitbuzgalom kordval szemben tehat kirivo
ellentétiil 4llitja oda a népnek visszavigyodasit a régi poginy-
saghoz.

Arany a magyar fajban még akkor hatalmasan folbuzgé Osi
er6t, a kereszténység szellemétol teljesen at nem hatott nyerseséget
akarta kiemelni; s éppen ily korilmények kozt magasodik ki
hédito fenségében Laszlonak hitbeli nagysiga az 6 kolteményében is.

Mig ILaszlo Istenhez fohdszkodik a veszedelem megsziinteté-
seért, azalatt a nép zajongva nyomul a kirdlyi sitor elé, s koveteli
az 6si vallds visszadllitdsdt. Szoévivéjik nagy hévvel rajzoija a
kiraly elé az orszig pusztuldsit; nem haszndl itt most — 1igy-
mond — a béjt és imadsig:

»Konyorogtink untig, de a bdjt, az éhség
Csak oreghbité a pestis dithongését . . .“

ennek pedig mind csak az az oka, hogy

»Ratettik keziinket sok aldozé kdre
S uj istennck raktunk templomot beldle.“

Ezért gerjedt haragra a ,magyarok istene“, ezért iiritette ki a
szép ,kutfejeket“, ezért vonta be ,z0ld méreggel“ a tavak hétit.
Hidba valo az 1j istennek konyorogni, mert

2Krdsebb a régi, az Osek istene“.

Fl kell hat torolni az dj tiszteletet, hogy a nép ne veszszen el
mind egy libig —

oE8 ez egész néped kivénsiga pedig,
Csak a papoké nem, kik a baranyt szedik“ . . .
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A kirdly folhdborodik a poginy beszéden, osszeteszi kezét,
az égre tekint s igy imddkozik:
»Hatalmas Uristen! seregeknek Ura!
Haragod e népre ne gerjedjen ujra.
Oh ne vond el télik lelkednek vilagit,
Inkébb orvosold meg elméik vaksagat;

Nagy Isten! mutasd meg erejét csodddnak:
Teremts csodat nékik : hisznek, mikor ldtnak “

Isten litdst mutat a kirdlynak; a nép pedig a latomasba elmeriilt
kirflyt megilletédve

Nézi, nézi, hat csak azon veszi észre,
Hogy vildgossdg szdll a kirdly fefére . . .

Megdobbennek a latvdnyra, félelem hatja meg szivoket, s a kolté
ezzel a szépen kigondolt jelentbséges fordulattal végzi a fenséges
jelenet leirfisit:

Térdre hulladoztak és gy konyorgének
A nagyhitii kirdly erds lstenének.

A kirily visszamegy sétriba, gydszoltozetét kirdlyi pompaval viltja
fol, nyilat vesz kezébe, kimegy ijra ‘a néphez s folszolitja, hogy
orvendezzen s adjon hélat az éld, egy, igaz Istennek, mert 6t, a
kirélyt, népe orvosivd avatta :

»Jertek el | lassatok s higyetek nevében :
A keresztény népek igaz Istenében.“

A nép letérdel; a kirdly el-kiropiti nyilit, melynek kopotyija
alatt, a hol a foldbe firédott, a nép elott is ismeretes Kereszi-
fiivet taldljdk, — kézr6l-kézre adjik, hogy ismerje meg mindenki;
szednek beldle orvossigul, s megsziinik téle a pestis. A nép pedig

— e dolgot megtartd eszében,
Hite megerdsiilt igaz Istenében,
Nem sévarga tobbé pogany aldozatra,
Lelketlen kovekre, vagy forrdspatakra.
A flinek pedig, hogy lenne emlékezet,
A ,keresztfit“ helyett ada masik nevet:
Felragadt az uj név, s a fiivet ma is még
Szent-Ldsalé fivének hija a magyar nép.
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A szent kirdly mondakorének ezt a kétségteleniil legkolt6ibb
részét Arany finom érzékkél, a. mondai naivsignak megfeleléen
dolgozta fol, s kivalo tapintattal és megkapd szinezettel adta el.
Egy teljes, kerekded elbeszélést alakitott bel6le, meghagyva egé-
szen mondai jellegét, mégis a modern kolté felfogdsival motivilva,
de gy, hogy az indokolds és kifejlet, valamint az egész kolte-
mény moralja ahhoz a korhoz ill6. Az alakoknak lelki viligdba,
de nemcsak, hanem a korukba valé teljes beleélés — a mi Arany
epikai miivészetének egyik jellemzd sajitsiga — e kilteményében
is igazolodik.

A targy alapjat kétségen kivil a csoddkban valé hit teszi.

kirdly csodajelért fordul az. éghez, mert a nép azt hiszi, a mit
lit. lelke mélyébél fakadé imédsiga alatt arcza szinte tszellemiil,
s a néma csendben a nép képzelete fénysugarakat 1t a kirdly
feje koril, — kételye tehiat mir meg van ingatva a kirdly nagy
hitétol; csak egy mozzanat kell még, hogy a hit eloszlassa a
kételyt s éltalinossd legyen, — ‘s ez a mozzanat bekovetkezik
akkor, mid6én a kirdly bibor paldstban, kiralyi felségének ragyo-
gdsdval 1ép ki satrab6l, hogy megmutassa a fiivet. Ime a mondai
dolog — [lélektanilag igazolva, s egyittal igazolva az is, hogy
Léaszl6 nemcsak szent, hanem lélekismeré dilcs ember is volt.
Dlyennek litjuk 6t Arany kolteményében, s azért ,Szent Idszlo
fiive“ is egyik legszebb emlékezet a magyar koltészetben szent
és dicsé kirdlyunkrol.

De a torténelem Laszlot nemcsak nagyhitfinek és bolesnek,
hanem félelmes csatahdsnek is hirdeti; alakjit a vallisossig és
hésiség, jellemének e két fotulajdonsdga, teszi orokemlékiivé, s
Arany . figyelmét is éppen e ketté ragadta meg s birta kolti
alkotédsra. Tattuk, hogy a ,Szent I.dszl6 fiivé“-ben mily szép inven-
tioval teszi érezhetové I.dszlo hitének nagy erejét. — Masik
kolteménye ,Szent Idszl6“ is fényes bizonysiga koltéi lelemé-
nyének. Nem az él6 hésnek rettenetességét rajzolja, hanem a méir
nem él6 hadverbnek emlékezetét teszi az ellenségre nézve csata-
- dontévé, s igy még nagyobb hatdssal ragadja meg a képzeletet
Liészl6 hadi nagy hirérél.
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A kolteménynek alapja az a hagyomdny, melyet Podhradczky
is idéz konyvében (I. 83. 1) a ,dubnitzi kronikon“ elbeszélésébél.
Kzt a hagyomdnyt Garay mér nem szitte be torténeti elbeszé-
lésébe ; nem is emlékezem, hogy Aranyon kiviil més is foglalkozott
volna vele, azon kivil, hogy Kemenes énekében is van red vonatkozas.

Arany ,legendi“-nak nevezi kolteményét; s valéban mind
targydra, mind eldéadisdra nézve tisztin legenda is. Alakité kép-
zelmének itt nem enged annyi szabadsigot, mint az el6bbi kol-
teményben ; megtartja a kiilonben egyszerti legendds torténetnek
egymésutinjat, s igen kevés eltéréssel hiven koveti a kronika adatait.

A Moldvaba betort tatirok ellen Nagy Lajos kirdly ,tiz-
ezernyi 16foszékely“ élén Laczfi Endrét kiildi. A had Vérad felé
veszi ttjit; dong a fold a lovak patkojatol,

Hallja Zdszl6 a templomban
Koros viznek partja mellett;

Visszatér szemébe a fény,
Kebelébe a lehellet — .

s félig dertis szinezetli el6adds hangjin hozziteszi a kolt6, hogy

Koporsdja kofedelét

Nyomja szinte hirom szdzad :

Ideje mar egy kevéssé

Szelldztetni a szilk hazat . . . .
Kilép koporsojabol a kirdly, fogja kardjat, hires csatabardjit, s
még ,félrebillent korondjit“ is megigazitja halintékan, s éjféltaj-
ban elindul arra felé, hol ércz lovagszobra &ll. Az érczlé meg-
razkédik, hitdra érczlovagja helyett a megelevenedett régi lovag
iil. A 16 kormének csattogdsit hallja székely, csingé, — de lovat
és lovagot sehol sem ldtni: ,csodikat sziil az Isten akaratja.“ —
Hérom napja vi mir Laczfi hada, de a tatir nem hogy apadna,
egyre szaporodik . . .

De folharsog a kidltéds :
sUram Isten és Szent-Ldszis 14

- és a bérczen lithatatlan érczl6 korme csattog; a tatir vad
rémiilettel fut, sok pedig

Mint egy balvany
Leragad a félelemtil . . .
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A foglyokat Laczfi Nagy-Véradra viszi — éppen Lészl6 napjin
— keresztvizre. — Ott aztdn a tenger nézdé &mulattal hallja a
csoddt, melyet egy 6sz tatir igy beszél el, — s ez tulajdonképen

a legenda magva:

o~Nem a székely, nem is Laczfi,
Kit Isten sokd megtartson;
Hanem az a: Ldszld, Ldszlé!
Az gy8z6tt le minket harczon:
A hivdsra 8 jelent meg,

Villal magasb mindeneknél,
Sem azelftt, sem azéta

Nem lattuk azt a seregnél.

Nagy lovon 4li a nagy férfi,
Arcza rettents, felséges;
Korona volt a fejében
Sar-aranybél, kdvel ékes ;
Jobb kezében, mint a villim
Forgolédott csatabdrdya;
Nines halands, foldi gyarlé
Féreg, a ki azt bevdrya.

nMert nem volt az foldi ember,
Egy azokbél, kik most élnek :
Feje folott sziz alakja

Ldtszott ékes noszemélynek;
Koronaja napsugarbél,

Oly tiindokld, oly vilagos! —¢
Monda a nép: az Szent-Laszld,
Es a Szliz, a Boldogsigos.

S az oreg tatar beszédét,
Noha kétség nincs feldle,
Bizonyita a templomnak

Egy nem szavajatszé Ore:
Hogy harom nap a sirboltban
Laszlot hidban kereste ;
Negyed napra atizzadva
Talaltatott boldog teste.

A legenda meséje egyszer(i, ugyszolvin csak egy jelenet az
egész: Szt.-Ldszlo szellemének megjelenése a tatirok el6tt. Meg-
ragadé mozzanatnak sem olyan, mint a ,Szent Ldszlé fiivé“-nek
drimai jelenetei; de Ldszlonak az ellenség el6tt félelmes, népe
el6tt pedig kegyeletes emlékét jellemz6 modon fejezi ki, — s ezzel
Arany teljesen megoldotta a legendakolté feladatat. — Itt-ott a
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hang a deriiltebb szinezetti legenddkéra emlékeztet, s azért hely-
lyel-kozzel mintha dissonans is volna egy kissé; de maga az alap-
hang — a kegyelet hangja — szépen kiérzik a legendai elbeszé-
lésnek tulajdonképen a férészébél: az oreg tatdrnak félelemtél s
megillet6dést6l 4thatott s a nép részér6l kegyelettel hallgatott
elbeszélésébol.

Altalaban Szent-Liszl6 emléke hivatott s mélté énekesre
taldlt Arany Jénosban is.

Tompa Mihily ,Szent-Laszlé kiralyrél“ czimti népies kolte-
ményének® tdrgya a tordai hasadékrél szélé hagyomédny. A kolto
azonban nem szoritkozik csupin ennek elbeszélésére, hanem mint-
egy eléhang gyandnt dics6iti Lészlé hosiségét a kinok héromszoros
legy6zésében ; azutin magasztalja a kirdlynak béke idején tanusi-
tott jellemét, hogy ,békében hordozd népének gondjait“, — hogy
rovidséget nem engedett szenvednie: a ,helytelenked6t keményen
biintette, hogy a gonoszoknak hamar itjokat szegé, — a népek
folott ,itélt igazsdgban“, — ,orczdjit a szegény el6l nem rejtette,
hanem a szlikolkodét megvigasztalta s gydmolitotta —

Es jart az Ur el8tt tiszta kegyességben,
Ki latta ttait magassagos égben.

Innen kezdve beszéli el a tordai torténetet. Tulajdonképen
Tomp4ndl is, mint Garaynal, Zornd-rél van sz6. — , Ugyes-bajos
dolog Torndra hivta“ Léaszlot. Mély gondokba meriilve lovagol
kopér, csendes halomtetén, s észre sem veszi, hogy Akos vezetése
alatt ,lappangé kunfiak“ leselkednek élete ellen. Szemét folvetve
litja a kikeriilhetetlen veszedelmet; de ,Veté reménységét seregek
Uraba“, ki mdasszor is csoddlt mivelt vele s népével :

Ki bizik az Urban, az meg nem szégyenill,

Mert az § angyali tdbort jirnak koriil

Ldsalé fohdszkodék . . . 3 az Ur oltalma kész:
Foldig ketté hasadt az fzmos sziklabércz —

s a hasadék elvdlaszta a kirdlyt ildozoitél, kiknek kezeikbél rémiil-
tokben kihullott a gyilkos fegyver,

2 Munkai I1I. kotetében a ,Balladdk és Beszélyek“ kozé sorozva.
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Es mig a szent kirdly bizton tovibb megyen:
A csudédnak je/e maradt azon helyen:
sok szdzad tint le azéta — mondja a kolt6 — elhamvadt a szent
kiraly teteme is, mint sok mds koronds foké;
— 'de a patké nyoma maiglan ott vagyon
(Hol lassu zorejjel 6mlik le a patak,
Szirten 1lé tisza- s topolyafik alatt. —).

Koriile hallgatds . . . . 8 a multak képe leng . . .
S az éress kebel mélyen el-elmereng.

A koltemény befejezé sorai legszebben magyardzzik Tompa
kolteményének létrejotttét: a mélyen érzé, a gyongéd lelkiiletii
koltot, a romok, fik, fiivek, régi nyomok lelkes énekesét, a mon-
dakban, regékben rejtezé bolcseségnek hivatott magyarazgjit, hogy
ne hangolta volna énekre Szent-Lészlé emléke! ... Valoban tgy
is hat ez a koltemény. mintha ének volna a hés fejedelemrél, a
kegyes szivli szent kirdlyrél. — Nem kivalé mtivészi alkot4s, nem
is kelt nagy vérakozist, — egyszerili népies nyelven és modorban
van megirva s elmondva benne roviden az, a mi Szent-Lészlo
emlékét halhatatlannd teszi. De igy is eléggé jellemz6 magénak
a koltének lelki vildgira nézve, mely a természet jelenségeiben s
targyaiban, a mult idék romjaiban s emlékei kozt fiirkészi az
igazsigot, keresi a régiség szellemét, s ,el-elmereng“ mindenen,
a mi orokké igaz és szép. — Szent-Ldaszl6 emléke is igy hatotta
meg lelkét s hozta rezgésbe lantja hirjait.

A kath. pap koltok kozil ketténél van, kisebb keretben,
Szt.-Laszl6 mondakorének egy-egy mozzanata feldolgozva : Kuthen-
nél és Szulik Jozsefnél ; igazabban szélva csak az utébbindl, mert
Kuthen tirgya, jellegét tekintve, alig sorozhaté a monddk kozé.

Kuthen ,Szent-Ldszlo garmadéi“ czimt kolteményében, me-
lyet 6 népmondd-nak nevez, egy epizédot beszél el a hés kirdly
hadviseléséb6l. — Ldszlé sokdig vivja mir Kraké wvdrdt,® de a
~granit falakon“ nem tud erdét venni. Ldszl6 azonban nem az a
hés, a ki bevégzetleniil hagyja, ha mibe egyszer belekezdett.

3 Laszl6 1080-ban az udvardba fogadott Boleszlav lengyel kiraly kiskort fianak
érdekében Krakét 3 napi ostrom utdn elfoglalta. (Horvath M. Magyarorszdg torté-
nete. 1. 322. 1)



Cselhez folyamodik (!) . .. Tudja, hogy az eleség nagyon fogytén
van a virban; de a sajit tdbora is éppen e hidnyban szenved.
Ejnek idején tehdt foldbol két nagy halmot rakat s beszératja a
maradék liszttel. Mésnapra kelve a lengyelek oridsi lisztgarmadd-
nok vélik a két halmot — s meghédolnak. Laszl6 maga fodozi
fel a cselt elottik; a lengyelek elimulnak, a magyar sereg pedig

— Eget verdn kialt,
Eltetve a hds s Jdngeszti kirdlyt !

A koltemény tirgyat, szorosan véve, mondai mozzanatnak
nem tekinthetjiik, legflebb hagyomany-szimba mehet, s igy is nehéz
Osszeegyeztetni a furfangos cselt (vagy csalst!) Ldszlo egyenes
jellemével, ha csak azt nem tekintjiik, hogy hadi dolgokban az
»eszélyesség“ nem igen esik komolyabb elbirdlds ali. — Egyéb-
irdnt magdt a tényt olvashatni Thurdczindl.* — Kuthen kolte-
ménye ez epizodot a legegyszeriibb elbeszélés modordban adja el,
kiilondsebb koltéi disz és emelkedettség nélkiil.

Szulik Jozsef ,Szent-Lidszl6“ czimli kolteményében® ILdszlo-
nak Kopulch kin vezéren s haddn nyert gy6zedelmét beszéli el,
egyszerliségében szép koltéi nyelven, kinnyed verseléssel, romén-
czos modorban, benséséggel s nemes hazafias hévvel. Az egész
kﬁlteményen itleng a poétai lélek igaz érzése. — A csinos és
hangulatos koltemény czélja Szent-I.dszlo dicséitése. Apostrophilja -
Liaszlot, ki Horvatorszigban harczol, hogy hallja meg magyar
népének jajkidltisit, mert a rablé kinok iildozik és sanyargatjik
a népet. Léaszl6t haza is vonzza hazaszeretete:

Honszeretet! te a szivnek
Dics, nemes érzeménye,

Te valal ki Laszl6t vissza —
Vontad, hona szent foldére.

Léaszl6 a Temes vize mellett csap ossze a kunokkal; csatra buz-
ditja harczosait, '

* Thuréczynal (cap. 58.) az ostrom 3 hénapig tart. L. J. G. Schwandtner: Script-
Rerum Hung. 1766. kiad. I. 164—165. 1.
® Szulik Jézsef kolteményei 1857—1867. — Pest 1868.
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— § mint a ddlé vibar
Ugy rohant az éllenségre,
Kezében a piros ziszlé
Es uténa rohan népe.
Felzudul a kiin sereg is —
Keletkezik szorpyll larma . . .
Felnyog a fold . . . peng a kézij,
Ceong a kard, sivit a dérda.

Lész16, ,mint egy orjis, mint egy angyal“ rohan eliil s Kopulch
maga csap rd, de Laszl6 rendilletlen, mint a szikla, mert
— ki tudna megkiizdeni
Az Ur Isten hatalmival ?

Pedig itt ma az all boszit
Magyarok hés karja altal. -— —

A kin seregh6l alig marad kett6-hirom hirmondénak, — Idszlé
pedig a gybézelem utén h4ldt mond Istennek, s a hélaének ,fel-
hatott a magas égre“,

4

Honnan aztan harmatként hullt
Az ildds a magyar népre. ..

Szent-Lészlénak hérom legszebb erényét: a valldsos buzgalmat, a
hésiséget és a hazaszeretetet emeli ki és magasztalja Szulik kol-
teménye. '

A Szent-Liaszlorél szélo legendik és hagyomanyok koltéi
kozt megemlitend6k még: Bonyhay Jozsef, ki ,Szt.-Léiszlé teme-
tése“ cz. kolteményében Ldszlo holttestének torténetét énekelte
meg; Rosty Kdlmdn a verebélyi forrds torténetét mondja el
(»Szent-Léaszl6 és Matra-Verebély“); a szent-Lészl6 kiitjdnak legen-
dajat Csiky Gerd beszéli el; az éhség és szomj csillapitisa- és a
Szent-Lészl6 pénzének mondéja Vida Jozsefben és Szebemy Vidor-
ban talalt foldolgozokra ; Dalmady Gyizi pedig egy csinos kolte-
ményben (,A szent kirdlyok szobrai“) a nagyvéaradi Szent-Istvan-,
Imre- és Laszlé-szobrokrél azt a legenddt beszéli el, mely szerint
Véarad ostromakor a torok hasztalan lovette a szobrokat, nem
fogott rajtuk a golyé.®

*

—
¢ Ez ut6ébbi kolteményeket osszegylijtotte Babik Fdzsef, ,Szent-Laszlé kirdly
élete és tettei“ czimii, most megjelent konyvében.
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Miel6tt tdrgyaldsomat befejezném, az egyez6, vagy eltérd
koltéi eljardsnak feltintetése végett nem lesz tin érdektelen egy-
két mozzanat feldolgozasinak parhuzamos osszehasonlitisa. Csak
a legszembetlinGbbeket veszem, 4. m. a cserhalmi epizédot, a dog-
haldl leirisit, a hegyhasadas torténetét, s Ldszlonak fiiggetlen-
ségét a papai hatalomtol.

A cserhalmi csatit a pihené kdnok mulatozdsa elézi meg
Cserhalom tovében. Ez a kerete annak az idylli jelenetnek, mely-
ben a cserhalmi torténet néalakja a fészerepld.

Garay a kin ifjak mulatozdsinak leirdsival kezdi. Tikkaszt6
nyéri nap van, fi nem mozdul, a csermely lomhén foly medrében,
a harczi paripdk ,bogolyokkel és legyekkel hadondznak“ (mint
Arany Toldijiban, mikor ,az okrok bogolyok haddval héborira
kelnek“); satorukba vonulva az ifjak zsikmanyolt kincseikben
gyonyorkodnek, vagy bortél mamorosan szunnyadoznak. Arbocz is
elvonulva sitordban, rablednyinak FEtelkének szerelmeért esdekel.

Virosmarty egységesebbé, elevenebbé s szinte dramaivd teszi
az idylli mulatozdst azzal, hogy az egésznek kozpontja elébb Ozul
vezér, azutin Ktelke. Ozulhoz sietnek az ifjak, s dicsekedve em-
legeti s mutogatja elbtte ki-ki zsdkmanyat; csak Arbocz nem
mozdil szép rabja mell6l. Hozzd sietnek hit most az ifjak, s
vetekedve magasztaljdk Etelke bajait. Vorosmarty itt festéi nyel-
vezetének szépségeit pazar béségben halmozta oOssze.

Garay a liny szépségét ellentétben rajzolja: Etelke biujinak
s fijdalminak fityoldn ritka szépség ragyog 4t; olyan 6, mint hé
kozott a bércz rozsdja: anndl ékesebb, minél zordonabb a kor-
nyezet. Vorosmarty az Etelke bajaitol elbtivolt kin ifjakkal mon-
datja a magasztalo szavakat. Természetes, hogy e ragyogé kép
mellett a Garayé teljesen héttérbe szorul.

A ledny Arbocz josigira hivatkozva, ny4jas szavakkal kéri
rabl6jatol a szabadsigot, mikozben lefesti elbtte a magyarok hadi
batorsigit, Lészlo roppant erejét, s még be sem végzi szavait,
mikor megzendiil a harczi zaj.



Vorésmarty : Garay:
»Bajnok | (mondja Etelke) — — — oJ6 levente — — — — — — — —
Nem bintasz magad és mésoktél ban- Térsaidndl jéval jobb és emberebb
tatni nem engedsz, Mert raboddal lovagul bdnsz; halld, a
Hogy joségodnil rabsigom kinja nyu- mit
godjék Szivem joslé érzetével mondok itt.
inkabb a kolykes oroszlint Hidd, dton mér a magyarnak tibora,
Vagy dél sarkanyit verd fol haborgani, Es élén az Isten stjté ostora
omint a0 — — — — — - -
Hérmas bérczek urat s termékeny Hun- Vagy ha Istennek nem félitek nevét,
nia népét Rettegjétek Laszl6 herczeg fegyverét.“
Csak maga a fejedelmi vitéz, s baltacsa- ,Szép szavakkal, (felel Arbocz) kis ra-
passal vasz, nem amitsz el ;
Rettenetes Laszld, seregekkel mérkezik ~ @ — — — — — — — — —
és gybz.“ - A csatdban minden 16 egy lovat ér,

—_————— — = — — — — Hossel a hds régen is, most is folér . «
»Mit mondasz nekem &lmokat (feld — _— — — — - — — . _ _

Arbocz), 6h szépséges Etelke ? De kiviil kiirtszo hallik, cseng a paizs.
Nem tudod azt, hogy 826 nem ijeszt el
bajnokot ? Kmber »Lora, kardra! zug a kunok tibora;
Kell oda s 6ldokld fegyver; de te mily Itt van a magyarsig bosszulé kara !
csapodir vagy A vezér Ozul parancsot osztogat,
Hogy fenyegetsz?¢ — — — — — — Nemsokara harczi rendben all a had.
~— a sikon mdir megvillantak az érczek, (III. é. 5. rész.)

Por kele éslobogés dalidk vagtattak elore

nTalpra vitéz!“ hangzott szijibél gdgos
Ozulnak,

»Talpra vitéz!“ hangzott az egész Cser-
halmon uténa.

s kele a kinsag zorgd fegyverrel iiviltve.

(»Cserhalom.)

Liaszl6 herczeg lovagi tettét, a cserhalmi epizédot, Voros-
marty, Garay és Szdsz Kairoly maginak a vitézi ténynek leirs-
siban tobb-kevesebb egyezéssel, de a mentének és a megmentettnek
egymashoz val6 viszonyit illetbleg teljesen eltéré felfogissal adjik
eld Garay Etelkéje, tudjuk, nem mds, mint a Ldszltol orokre
eltiltott kedves, elsé szerelmének tirgya, kit mint zdrdai szfizet
rabolt el a kin. — Szdsznél a ledny ismeretlen drva, ki mind rab-
16ja, mind mentGje irdnt szerelemhez hasonlét érezne, de mivel
egyiké sem lehet, kolostorba kivdnkozik. — Vérosmartyndl Etelke
az Ernyei leinya, kit a hés, legyézve a pillanatnyi megbiivolést,
szelid méltosdggal vezet vissza atyjihoz.



- - Garay:

Szlinik a harcz. Laszl6 herczeg nyert sebét
Szall kotozni.
Im azonban mint a téren szerte néz,
Zigé ménen szall alant egy kiin vitéz;
Mint a karvaly korme kozt galambfiat,
Martalékul egy sikolté nét ragad.
Hosszi hofehér ruhajat, miot veszély
Lobogdjat, messze lengeté a szél,

Széke fiirte tekercsébdl kiomolt,

S léghen Usz6 fénypalastként raomolt.
A leiny sikolt6 hangja
— segélyért esdekelve hallhato.

Laszlé herczeg egy pillantist vet felé,
A masikban mar nemes lovat iilé
Laszlé herczeg paripdjit a csata
Megtoré, s barmily erés, meglankada.
Most a herczeg a leinyra rariad:
»Fogd 6von s vesd altal a rablén magad!
¥s ha masként nem, magaddal rantsd ald !«
Szolt, s egyszersmind ménit ujra sarkald.
S pillanatban Laszl6 herczeg és a kun
Vérfagyaszté harczban dllnak iszonytn.

95

- Szdsz Kdroly :

Laszlé _
Leszalla lovarél hogy sebét bekosse.

Szeme tort fényében hizédik el akkép
Mint széttort tlikorben az osszezavart kép.
Zavaros futisban rohandé hadat lat,

S hogy viszi nyergen egy szaladé kun,
foglyat.

Fehér ruhijinak elfoszlé uszilya
Mint sebzett galambnak le-lecsiiggd

-8zarnya,
Mint a gonosz kézbe keriilt béke-zaszlé
S mintha halk sikoltas is volna hallatszd.
Hegyes sarkantyujat a Sz6g oldaldba
— Mivel lankadoz mar — mélyen bele-
vagja.
Elég kozel vannak, behallatszik a szo.
»Hallod-e, szép higom!“ — kiilt oda
Laszlo,
»A lovam kid6lt mér, utol nem érhetlek,
Desegits magad is, fogadom, megmentlek.
Kapd meg a kint vén, vesd magad a
foldre.“
Megérti a linyka, kapja a kint olre,
Segy erésrantassal (magyar am a linyka!)
Arboczot magéval a foldre lerintja.

(L. 6. 6 1) = — — — - — - — —- — — —
Szemben a két hds itt, farkasszemet nézve,
Iszonyu haraggal, art6 vas a kézbe’ — —
(»Salamon.“ VII é.J
Viorésmarty :

Fenn vala mir Lészl6 s villit bekotozni leszallott
Most, hogy eldtte rohant a liny gyotrelmivel Arbocz,
R4 iszonyu szemeket vetvén végezte kotését,

S I6ra kapott :

Ekkor tigulast lelvén a linyka, 61éb6l
Foldre szokik szaporan. S most Arbocz szembe keriilve

Harczol oroszlinként

Szent-Lédszlo fiivének torténetét Garay és Arany beszélik
el; egy nyomdson haladnak, de jarisuk nem egyforma. Garay e
lélekemelé mozzanatban hoésének féleg népe irdnt valé szeretetét
s nagy erkolesi erejét emeli ki; Arany — mint mondva volt —
a ,nagyhitl kirfly“ szent életére, melylyel népére hatott, helyezi



a fosilyt. Garay Nehémids fopap szdjaba adja a doghaldl borzal-
mainak leirdsit, Arany ezt maga beszéli el, megkapé epikai szi-
nezéssel. A kirily iméddsiga Garaynal 4ltaldnosabb, Aranyndl
egészen a helyzetb6l meritett s a mellett I.dszlo bolcseségére
vallé. — A pirhuzambdl kitéinik, mennyivel tomorebb s megra-
gadébb az Arany leirisa, mint a Garayé.

Garay :

A legépebb embernek par ora kell,
Mit beszélek? egész utczik hullnak el!
Meg nem 6v attél sem zar, sem épiilet
Megrohanja a barlangot, a hegyet.

Meg nem évnak sem szépség, sem ifjusig,
Sem erd, sem hatalom, sem gazdagsig;

A beteg lég maga az, mely hordja szét,
Es hova nem jér, hova nem fér a lég?

Legeldszor gyenge, bigyadt a beteg,
Minden tagjin végig borzong a hideg;
Hideg utin gyenge hdség all eld,
Mint az 6n, nehéz lesz a fej s szédiild.

Elsotétiil a legszebb arcz hirtelen,
Ektelen rit, élomszinfivé leszen,

Egetd szomj bantja a belrészeket,
Félelem és nyugtalansig a szivet.

Erre a f6t eszeldsség kapja meg,

A szemek vad 6riillésben fénylenek .
Mint az izz6 vas, az arcz most kigyulad,
A lélekzés majd sebes, majd elakad.

Végre hinyis all eld, vérrel vegyes,
Mondhatatlan fijdalmas és rémletes ;
Egy fekély utin mésik keletkezik,
Mig egész test kelevénynyel megtelik.

Ily halillal halnak el hontirsaink.

A ragély ellen nem tudnak orvosink;
Testvér testvért fut, rokonja rokonit,
A fia anyjat kerili, ez fiat.

S rovid egy par nap alatt (nem nagyitok)
Elpusztulnak falvak, népes vérosok;
Nines ki dpoljon s temessen holtakat, —
Felerésze temetetlen ott marad . ..

— jajannak a népnek, vétkezett az sokat,
Kit a bosszuiallo Isten meglitogat.

Akkor is elkildte 6ldoklé angyaldt,
Széles e hazdban tdmaszta doghalalt,
Rendre hullott a nép, mint middn kaszalnak
Hull a fi el6tte az éles kaszinak.

A vérnek mezején biizh6dozd testek
Fojté pardikkal lettek a gydatesek,
A magyarok pedig omlottak szfintelen,
Keserti lett nékik a szép gybzedelem . . .

Minden utcza és haz telve doghalottal,
De, hogy eltemetné, nincsen ember ottan,
Masszor a holttestet hordtik a mezdre,
Most az €16 ember futott oda tole.

Szomszédnak a szomszéd bajahoz nincs
koze.
Hamvibél kialudt a baratsag tiize,
Megsziint a rokonsag, nincs testvér, atyafi,
Elhagyik az apit folnevelt magzati.

Edes anya, latvin, hogy ajaka kékil,
Sikoltva szalad el beteg gyermekétiil :
De futésabb 16n a halal sirga liba :
Elfoga s leverte az anyat futtiba.

A reménység is, mely fogytig ki nem farad,
Rovidebbre fogta most a kantirszirat:
Misszor az esztend8t hatvandval mérte,
Most, ha volt egy napja, azzal is beérte.

Kiki mit gyakorlott, arra ment a szija:
Vagy imadkozasra, vagy kiromkodasra, —
Mindegy, akirmelyik haljon meg ha-
marabb :
Mi orome annak, a ki élve marad? —

A hegyhasadis monddjit Garay mive XI. énekének 5-ik
részében mondja el, terjengbs bevezetéssel, mig magit a rend-
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kiviili eseményt minden megkapé vonds nélkill beszéli el, szinte
hidegen. — Tompa Szent-Lészlorol irt énekében a népiesség egy-
szerti hangjn, de benséséggel adja eld a mozzanatot, kiérezziik elé-
addsabél a kedély melegségét, a nagy kirdly emléke irdnti kegyeletet,
8 Laszlénak azt az erds hitét, mely a legnagyobb veszélyben ra-
gyogott legfényesebben. Knnek Garayndl ez alkalommal semmi
nyoma.

Garay : Zompa :
A kiraly merengve j8 karcsi lovan, A mélygondi kirdly szemét hogy felveté
Rosszat nem sejt, oly szép s csendes a Atlitta a veszélyt, a mely fenyegeté ;
magany ! Red volt vonva mar a halalnak ija,
Mir kozel vax, 8 im a csellengd csoport Hogy €ltének virdt végromlasra vija ;
Vont gyilokkal a kiralyi hésre ront . . . Nem volt bizakodds emberek fiiba .
“ Veté reménységét seregek Uraba!
Késon sejti a kirdly meg a veszélyt, Ki altal népének, mely mir elepede,
Egyedil van, kitdl sem virhat segélyt: Hiivos forrdst nyitott a szikla kebele,
Sarkantytiba kapja hat a gyors lovat, 8 kinek 6rz8 kara fedezte, mint paizs
Ugrik a mén, kong a szirt liba alatt. Eltét a csatikon: benne bizék ma is.
’ Kibizik az Urban, az meg nemszégyeniil,
Es megette a magas hegy megreped, Mert az § angyali tdbort jarnak koril.
Mint a ketté vigott alma szétesett ; Laszl6 fohdszkodék s aziroltalma kész:
Timadéi az innensé oldalon, Foldig ketté hasadt az izmos sziklabérez.
Megkovitlve dllnek: Laszlé til vagyon! . . Egymastol messze el-tigulvin két fala,
Kozben fejszéditd iires mélység vala,
Tetejétél aljaig hasadt a hegy, Mely 6t elvilaszta vad ildozoditdl,
Kétfeldl a két szirtfal két részre megy : Kik almélkodassal allottak til-feldl ;
Tégas és mély hasadis vilasztja szét Majd rettegés kozott mind hatra tértenek,
A kirdlyt és gyilkosinak seregét. — — Kezikbdl elhullvan a gyilkos fegyverek,

Lidszlénak a papdhoz valo viszonyarél s magatartisirél Ga-
raynak s Czakénak az eljardsa mar volt érintve; littuk, hogy
Czaké mily zordon szavakat ad Roémat illetéleg hése ajkaira
(61. lap), § hogy azok a szavak bajosan egyeztethetok ossze Lidszlé
jellemével, de kiilonosen az egyhdz irint tanusitott buzgésigdval
és tiszteletével. K tisztelet s hitbuzgalom daczara is Idszl6 meg
tudta 6vni orszdga fiiggetlenségét, tudott erélyes és hatirozott
magatartdsi lenni a pdpai hatalommal szemben a nélkil, hogy
magaviselete vagy szavai megdobbenést keltenének, mint Czakonal.
S Garay éppen ilyeniil fogta fol hésének jellemét s magatartisat
ez ligyben; azért, bir a Ldszloval mondatott szavak ndla is elég
erbsek s a korhoz képest szinte merészek is, de jellemzok és

7
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igazak. Mert Ldszlonak bir ,a hitért szive melegen dobog“ —
mondja Garay — ,de keblén a honfi érzés fellobog:“

sNem! — kidlt fel, s szava, mint a dordilet —
Igy nem alkszunk egy figgetlen nép felett!

Eddig Arpad vére fiiggetlen maradt,
Vérrel szerzett dsi honja még szabad ;
Istenemre! mig, kiralya, tehetem,
Szolgasigra nem fog jutni nemzetem! . . .

S ha Boleslaw atka Isten ostora,
Megimddva légyen bilntetd kara;'
De hol Zsten volt a biintetd bird,
Ott az ember ne legyen biinbosszulé!* — (VIIL é. 60. 1)

Sok fényes lapja van a mi torténelmiinknek, s az, a melyik
Szent-Laszlo kirdlyunkrél sz6l, a legfényesebbek kozé tartozik.
Lészlo egyik legnagyobb, vagy tin legnagyobb alakja kordnak;
tekintélye hondn kiviil is messze elbat, fegyverétél népek vetteg-
nek, igazsigossiga iildozotteket vonz udvardba, hadvezéri képes-
ségét egész foldrész ismeri, lelkének nagysiga s, kegyessége dlta-
lanos tiszteletet gerjeszt irdnta, s a mi jellemében a legdicsobb
vonds: mig egyrészt a keresztény tarsadalom szellemének buzgon
meghoddol, mdsrészt orsziga s nemzete érdekeit elsé sorban hordja
szivén, testestél-lelkestdl magyar, s bolcsesége egyenld stlyban
tudja tartani az uralkodé kozos szellemmel a nemzeti szellemet.
Tiszta magyar faj, torzsokos nagy kirdlyaink egyike. Mindazon
tulajdonsigokat, melyekkel a magyarsig, legnagyobb hoseiben,
méltdn szeret biiszkélkedni, egyesiilve lattdk benne kortirsai, a
torténelem és a hagyomdiny.

A torténelem a tényeket jegyzi fol s a targyilagos igazsi-
got hirdeti; a hagyominy az emlékek 6re s tovaszillitoja nem-
zedékrél nemzedékre. E kettd utdn veszi it a koltészet legszebb
szerepét : a dicsoitést, mely a nagyok kozt is csak a legnagyobba-
kat éri. Meg is taldltik kolt6ink Szent-Lészloban mélté és hélds
tirgyukat. Alakja, jelleme, egész egyénisége s életének emléke
oly erés hatdssal volt a magyar lantra, hogy hajdan gy, mint
kés6bb, meg kellett zendiilnie dicséitésére. S a czél mindig egy
volt: a rendkivili nagysignak és hésiségnek magasztaldsa.



— 99 __

Garay el6tt a kolt6i feladaton kivil fékép a torténeti hiség
lebegett ; miive kiterjed Ldszlo életének minden mozzanatira, kol-
temény alakjaban, de a torténetirds hiteles adataival akarta hését
a nemzet elé allitani, s azért mive Szent-Ldszlé életének koltoi
szépségekben csillimlo verses torténete. — Virdsmarty a béké-
ben boles, hadban rettenté, mindenkor pedig igaz magyart s
e mellett a lovagot énekelte meg. — Szdsz Kdroly-nil is ezek a
tulajdonsigok emelkednek ki er6sebben, — miive l.dszlo alakjira
killonosen a Salamonhoz valé viszonyiban derit fényt. — A kegyes
lelki kirdly szent életének egyik lélekemelé mozzanatit s hadvi-
sel6 erejének emlékét pedig igazabban s kozvetetlenebb hatdssal
senki nem orokitette meg Aranyndl. — A Szent-Laszlorél szolo kol-
teméﬁyek, tobb-kevesebb koltéi erével ugyan, de egyetértileg a
torténelem és hagyomdny nyomain haladva kirdetik ILdszlot parat-
lan alakinak. A dics6ités kozos hangjat erésiti a Czaks Zsigmond
dramaja is; de a nagy kiraly jellemének megalakitiasaban a kolté
egyediill marad eltér6 felfogdsdval. Magit minden tekintett6l fig-
getlenitve, Czaké merész kezekkel mintegy kiragadta hését kordnak
viszonyai koztl, hogy felttintesse benne a kivdlé embert s meg-
rajzolja a kényszerii helyzetben kiizdé egyént. Hibdzott, mert az
eposi hosbol erének erejével dramai hdst akart alkotni; de eredeti
felfogdsa figyelemre mélto, s mlvének kolt6i szépségeit megilleti
az elismerés, — I.dszl6 pedig néla is éppen oly dicsé alak, mint
koltétarsainal. ,

A magyar népnek, hagyoményaiban és monddiban, Ldszlé
egyik legkedveltebb alakja; népszeri kirdly, a mi sokat jelent,
mert azt bizonyitja, hogy a nép szdja ize szerint valé ember és
hés volt, olyan, a kirél érdemes regélni, éneket mondani; a mi-
koltészet pedig egyhangilag hirdeti, hogy derék magyar hos és
Isten kedvébél valé igazi magyar kirdly, kir6l méltdn mondhatja
a torténetir6, hogy dicsisége volt nemzetének.

Pintér Kalman.

7*
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IL.

A TANARI TESTULET.

a) Rendes tanérok.

I ¢ 4 k]
| . Tantargyak, Osztalyok, fgg % H
| A tandr neve | melyeket eld- £8[25]  Eserevétel.
=Rt ; melyekben tanitott |~ « |3
X adott g |g=
# II = |2
U]
1.| Bartos Jézsef, Torténelem, | V.B., VL, VIL, | 14119/ firtekesleti jegyzb.
« | Foldrajz, LA,ILB,
— o —
| Hittan IV. B, )
2. Drajké Béla, ~<:3 Gorog nyelv,| V.A.B, VL, 18|17 Hitelemzd.
S || Torténelem, IV.A. B,
B : Magyar nyelv LA,
3.|| Firtinger Jakab g Német nyelv, VI, VIL, 18| 22| II. A. oszt. fénoke.
& || Latin nyelv. ILA,
- E Magyar nyelv 1B,
4.| Glass Ferencz, | g [Német nyelv, IV.A, V. B, |19] 2|f L B. oszt. fénoke.
g || Latin nyelv, I.B.
— )
M
Magyar nyelv II.B,
5. j 18 [ 20|/ II. B. oszt. fonoke.
Hajnal Imre, Latin nyely,|  IL B, VI, onat. 10n0%e
‘& | Rajzolé mért. IL—IV,,
6. 2 24 (14| A rajzszerek Ore.
Huszka Jozsef, > || Szabadkézi rajz V.A.B, VI, rajugrerek ore
Magyar nyelv, IV. A,
. 631 6.
%.| Janky Kéroly, 4 || Német nyelv, VIIL, lgazgat
o
| Hittan, LA, -\ torméssctraini €
8. Kérési Albin,- ~g Termésnetrajz | IV. A B., V. A B, VL, 181 9 Llegyz[:i s:zee:fgfl&,;
S| Szamtan, LA,
T - II‘Iémet nyelv, IIL A,
. Lati . o
9.l Martin Péter, E Ggrg}g r:]yye;]v‘;, },’ﬁ; 18|24 VIL oszt. fonoke,
. g Bolcselet, VIIL, .
§ [ Német nyelv, V.A, VIIL. oszt. fnoke.
10.|| Dr. Maywald Jézsef, || & || Latin nyely, V.A, VIII, |18/23/ a tandri kényvtir
§ Gorog nyelv, VIIL, . ore.
X Hittan, 1L A, "
LI Mész4 Magyar nyelv IIL A. 18| 18|/ TII- A. oszt. finoke,
! szdros. Jozsef, Latin nyelv,| IILA, IV.A, hitelemzd.
Szépiras, LA,




102

O B
\ Tantargyak, |- Osztalyok, é . I; "é
A tandr neve melyeket el- 55[E58]  Eserevétel.
21 dott melyekben tanitott | & |-%.x
& aao é 5 s
Magyar nyelv, }H lg.,
12)  Molngr P4l, i;&';i‘, e i 18| 18 [IL B. oszt. fonoke.
_ 322;?&2‘“ LA
:’ Magyar nyelv,| v. A. B, VI, VIL, VIIL, 17| 15, VL oszt. fonoke.
¢ H . . n ,Gyakorls iskola® ve
13/l  Pintér Kélmén, o Gﬁ;zﬁf&i’.‘.{, .c,;od VI, n ,Gya O:c‘:;iijlcs. olat e
_ o —
& |[Magyar nyelv,|. IV.B,
14/t  Réti Ferencz, « || Latin nyelv, IV.B, 18| 6|{IV. B. oszt. fonoke,
n || Foldrajz, 1B, ILLA,
=] —_—
- |[Mennyiségtan VIIL, VIIL, A .
? természettani
15)Dr. Schmidt Agoston,| — [[Természettan|  VIL, VIIL, 17|28 sgortir fre.
8
*® | Fizik. foldrajz IILA. B,
o .
16| Sinkovits Ferencz, || & ,H,mn’ . V.4, 18| 1| IV.A. oszt. fdnike,
o Szamtan, |1 B, IT. B, 1L B.,1V. A.
- IV. B., ]
o
17)| Dr, Suték Jézsef, || (Mennyiségtan| ™A 1.8 V.48, /18| 2| V. B. osat. fonike.
]
& | Hittan, |TA.B, ILB,IILB, |
18)| Szabady Gyula, | * }“;‘t’i‘f;‘;’eﬁlj’ . 5, 18|36||  Hitelems.
o 4 < D.
o || Szépirds, LB, e
wil  Hittan V.A.B, VI,
19)| Dr. Takéts Séndor, || © E@rzénelem, IIL A, V. A, VIIL, 18| 6| V. A. oszt.f6nike,
K iro«i’.r;sz:n?:llveﬁy. V.A. B,
o Hittan,l VI.i VIIT, LA, osst. fousk
¢ : IMagyar nyelv LA, - A. oszt. fénoke,
20, Titz Antal, Latin nxelv,’ LA, 18] 1 hitszénok. -
Szépiras, 1I. B, _
21}  Tomesényi Béla, gTestgyakorlat 1.—VIIIL, 26 | 11| A tornaszerek dre.

b) Rendkiviili targyak tanirai:

1. Titz Antal, k.-t.-r., a miéneknek,

2. Rayé Lajos, vilagi, a francia nyelvnek,

3. Dr. Maywald Jozsef, k.-t.-r., a gyorsirasnak,
4. Dr. Pdkozdi Kdroly, vilagi, az egészségtannak tanara.




111.

Tuddsitds a tanintézetrel
1. Altalinos digyek.

A tanari testiiletben tortént valtozasok :

Ft. Lévay Imre tr, az intézetnek érdemekben gazdag és kozszere-
tetben 4llott igazgatdja, rendtarsainak bizalma altal a Kegyes-Tanitérend
magyarorszagi fonokévé valasztatvan, 4 éven at boles tapintattal viselt -
tisztétdl megvalt. ,

Helyét a Kegyes-Tanitorend ft. Kormanyinak intézkedésébdl Janky
Karoly, a marmaros-szigeti és n.-kanizsai gymnasiumok volt igazgatija,
intézetiink tanara foglalta el. Ugyancsak a ft. Rendkormany a tanartes-
tilet mult évi tagjai koziil dr. Vamos Kérolyt Budapestre rendfdnoki
titkarra, Karatsonyi Miklost a szegedi, Pap Janost és Sarang Jozsefet a
temesvari, dr. Rauchbauer Jozsefet a n.-karolyi s Vékony Jozsefet a vesz-
prémi fégymnaziumhoz helyezte at tanarokka; helyokbe pedig Firtinger
Jakab és dr. Sutdk Jozsef szegedi, Korosi Albin és Martin Péter temes-
viri, Mészaros Jozsef kecskeméti tanarokat, tovibbia Glass Ferencz, Sin-
kovits Ferencz és Titz Antal tanarjelolteket nevezte ki intézetiinkhez. —
A tanév folytin 1891. szept. 29-én dr. Toth Gyorgy tanar lévai k. t.r.
hazfénokké s fogymn. igazgatova neveztetvén ki, helyét Szabady Gyula
érdemesiilt hazfonok és igazgaté foglalta el.

A nmélt. Vallas- és Kozoktatasiigyi Minister Gr Szirmai Antal
rendes rajztanart a budapesti II. ker. egyetemi kath. fégymniziumhoz,
helyébe pedig Huszka Jézsef n.-kalloi forcaliskolai rendes rajtztandrt
nevezte ki ugyanazon mindségben.

A tanartestillet az igazgaté elnoklete alatt 1891. aug. 28-an tar-
totta alakuld értekezletét. Aug. 29., 30., 31-¢én tartattak a javito, potlo
és maganvizsgalatok.

Az 1891—92-iki tanévre valo beiratasok szept. 1., 2., 3-an tartat-
tak, 4-én volt az tinnepélyes ,Veni Sancte“, s az osztilyrendezés, tor-
vényolvasds stb. utin 7-én kezdédott a rendes tanitas.
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Nagysdgos dr. Erddi Béla, kir. tankeriileti id. fdigazgaté ur, két
fzben latogatta meg hivatalosan az intézetet s volt jelen az eldadasokon.

Ft. Lévay Imre, Rendftnok dr, titkdra kiséretében, szintén tobb
izben tett latogatast az egyes osztalyokban.

Az érettségi vizsgalat jiniushé 1—4-én tartatott Nagysdgos dr.
Erddi Béla, kir. tanacsos és tankeruleti id. féigazgaté ur elnoklete alatt,

© A tandrtestiilet tagjai koziil a lefolyt tanévben irodalmilag miikod-

tek: Huszka Jozsef, Korosi Albin, dr. Maywald Jozsef, Pintér Kalman,
dr. Schmidt Agoston, dr. Sutik Jézsef és dr. Takies Sandor részint a
tudomanyos, részint az idészaki irodalomban:

Dr. Schmidt Agoston tanirt a nmélt. Vallis- és Kozoktatasigyi
Minister tr az Orszagos Kozoktatdsi Tandcs tagjavd nevezte ki.

A tanév, a vizsgalatok befejezése utan, jin. 29-én iinnepélyes héla-
ad6 istentisztelettel végzodott.

2. Vallasi és fegyelmi iigy.

Az ifjusag, a téli idészak kivételével, naponkint sz. misét hallga-
tott, melyet vasar- és iinnepnap keresztény oktatds el6zott meg; otszor
végezte ez évben a sz. gyondst és ugyanannyiszor jarult az Ur asztals-
hoz; a husvéti sz. gyondst a szokdsos sz gyakorlatok eldzték meg;
elenvolt az anyaszentegyhaz altal rendelt nyilvdnos kormeneteken is. —
A dicsdéségesen uralkodd I. Ferencz Jozsef ap. kirdly s ¢ felsége a kiralyné
magas névnapjain és a korondzis évtorduldjan — mint nemzeti inne-
peken — iinnepélyes sz. misék tartattak. Gydszistentisztelet volt okt.
6-an az aradi vértantkért, jan. 5-én Lutter Nandor tankeriiletiink bol-
dogult féigazgatdjaért, kinek temetésén is jelenvolt a tanari testilet;
marcz. 2-an I. Kerencz kiraly halidlanak évforduldjan; maj. 12. Baross
Gabor m. kir. kereskedelemiigyi ministerért és maj. 21. Klapka Gyorgy
1848—49-iki honvédtibornokért, mely napokon azonban az elbadasok
rendesen folytak. Szabé Istvannak, a nagy hellenistinak haldla alkal-

.maval a tanartestillet részvétiratot kiildott az illetd plebanidhoz.

A hittani vizsgilatok méltosagos és fot. Markus Gyula cimz. piis-
pok, papai hézi praelitus, apat-kanonok és kozponti papnoveldei kor-
manyzé Gr, mint érseki biztos, jelenlétében tartattak meg méajus hé 5-én,
junius hé 10., 11. és 13-4n. — A més vallasd tanulék a hittanban sajit
lelkészeiktél nyertek oktatist, az elomenetelrol pedig bizonyitvanyt.

' Az iskolai torvényecket az év folyaman kétszer olvasta fel az igazgaté
az ifjusignak.

A fegyelmi intézkedések az igazgatdé s a tandri kar a nm. Vallds-
63 Kozoktatisiigyi Minister Urnak 1890. évi 23.583. sz. a. kelt rende-
letével kiadott Kozépiskolai Rendtarts II. fejezetének 13— 18. §§. szerint
foganatositotta. '
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3. Iskolai dnnépélyek.

1891. szept. 21-én a tanulé ifjusig, az igazgatéval s a tanartestii-
lettel élén, gr. Széchenyi Istvan sziiletésének 100. évforduldja alkalmabél
hazafias iinnepélyt tartott. Sz. mise utin a tanulé ifjisdg a diszteremben
gylilt ossze. Az igazgaté lelkes megnyitéja utin a fégymn. énekkar a
Szézatot énekelte, azutan Fritz Jozsef, 8. oszt. tanuld szavalta Széchenyi
emlékezetét Arany Jinostol ; majd Pintér Kalman tanar tartott Széchenyirdl
igen érdekes, tanulsigokban gazdag s miivészileg kidolgozott felolvasast,
melyet szavalat kovetett s az iinnepélyt a Hymnusz eléneklése zirta be.
Ki volt fiiggesztve Széchenyi Istvan olajfestményti képe, melyet nagysigos
Morlin Imre Gr engedett at ez iinnepi alkalomra. A kép folott diszes
koszora figgott.

1891. nov. 4-én ft. Lévay Imre Rendfénok ir nevenapjanak eld-
estéjén a tanuld ifjusag sikeriilt hangversenyt rendezett.

1892. évi janiushé 8-an, O Felsége I. Ferencz Jozsef, Apostoli Kiralyunk
koronaztatasanak 25 éves jubileuma alkalmaval, ft. Lévay Imre rendfénok
ar altal czelebralt innepélyes sz. mise utan, a tanari testiilet az ifjusaggal
hazafias iskolai #innepélyt rendezett. Az igazgaté a nap jelentdségéhez
mért, hévvel és ihlettel teljes beszédben fejtette ki a 25 éves alkotminyos
uralkodas é4ldasait, az ifjusdgot az Isten, a Haza és a Kiraly iranti tor-
hetetlen hiségre buzditvin. Az iinnepélyt Molnar Pal tanar felolvasisa
a Magyar Sz. Koronardl s a Szézat és a Hymnus eléneklése, valamint
hazafias koltemények szavalisa tette teljessé. A felékesitett diszterem
eloterében a Felség olajfestményli arczképe diszes babérkoszorival. s
nemzeti szinl szalagcsokrokkal volt koriilvéve. Az tinnepélyt a ft. rend-
fénok is megtisztelte jelenlétével.

A -koronazasi jubileum alkalmabdél a févarosi kozépiskolak altal
‘tartott tornaversenyben az intézetnek 104 novendéke vett részt, Tomcsanyi
Béla tornatanir vezetése alatt. A versenyen 3 tanulé nyert eziist érmet,
u. m. Csiky Janos 8., Lengyel Béla 7. és Schier Aladar 5. A. osztéalybeli
tanulék. -

4. Egészségiigy.

A tanul6k egészségi viszonyai az év folyaman altalidban véve jok
voltak ; tomegesebb betegedések nem fordultak el6. A keriileti orvosok
a csaladokban eldfordult jarvanyszeri vagy ragilyos betegségek alkalma-
val az ott laké tanuldkat az iskolatél ovatossdgbol visszatartottik.

Dr. Pakozdi Karoly Gr, az intézet iskolaorvosa s egészségtantanira
szept. 14. és 1D-én az osszes ifjlisdgon szemvizsgalatot tartott, melynek
eredménye altalaban igen megnyugtaté volt. Ugyancsak az 6 jelentése
szerint: a tanuld ifjusag testi fejlettsége altalaban kielégitGének jelezhetd.
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Az egészségtani eldadasokban a 7. osztdly tanuléi koziil 50, a 8-ikéi
koziil 32 vett részt, kiknek szorgalma és elémenetele altalaban kielégité volt.

A 8. osztdly tanuldi f. évi jan. 24-én a févarosi mentd egyesiilet
helyiségét és berendezését is meglatogattak s az igazgatisig szives enge-
délyével a sebkotozések és egyéb eljarisok elemeibe is bevezettettek.

5. Tanulmanyi tigyek. Tandri tandcskozdsok. Iskolai vizsgdlatok.

A tanulményi iigyeket illetéleg az igazgaté s a tanari kar a nm.
Vallas- és Kozoktatasiigyi Minister arnak 1890. évi 23.583. sz. a. kelt
rendeletével kiadott Kozépiskolai Rendtartis 19—32. §§-ai szerint jart el.

A nevelésben és oktatisban sziitkségelt egységes eljaris és egyontetii
moédszer érdekében megtartattak az 1890. évi Kozépiskolai Rendtartds
IV. fejezete szerint a tanicskozasok. Az ellendrzé tanicskozisok eredmé-
nyérdl a novendékek és sziilok értesittettek.

Az iskolai vizsgilatokra nézve u. a. Rendtartis V. fejezete volt
iranyado.

6. Gyakorls-Iskola.

A Gyakorlé-Iskola miikodésének huszonhatodik évét az 1891, szept.
20-4n tartott alakulé iilésén nyitotta meg. Ez alkalommal tisztviselokké
kijeloltettek : Virag Gyula 8. oszt. tanulé 1. jegyz6vé, Navratil Akos 7.
0. t. 2. jegyzové, Csavosy Ignacz 8. o. t. konyvtirossa, Szitir Ferencz
7. o. t. segédkonyvtarossa, Verebély Tibor 8. o. t. pénztirossa, Somsich
Miklés 7. o. t. ellendrré. Biralok, a 8. osztalybol: gr. Csekonics Gyula,
Dalmady Odon, Janny Gyula, Héman Ottd, Szautner Zsigmond, — a 7.
osztalybdl : Merkl Adolf, Pinsker Emil, Till Antal, Bradach Emil és
Schmich Vilmos. A tagok szima, a 6. oszt. bejaro tagokkal egyiitt, 150 volt.

A 24 rendes ilésen fololvastatott 49 mii s ugyanannyi birilat, ezeken
kiviil 8 biralé tanulminy. A beadott miivek kozt legtobb volt a prézai
dolgozat, és pedig: 16 értekezés, 12 clbeszélés és rajz, 4 forditas. —
Szavalat volt 47, ezek kozt dicséretes 12, jo 15, elismerésre méltd 4.
A szavalatok kozt voltak monologok és dramai részletek is. E téren legtobb
sikert arattak : Fritz Jozsef, Purt Erné és Virag Gyula 8-ik, Frankl Odon
¢és Frivaldszky Géza 7. oszt. tanulok. Szorgalmas szavalok keriltek ki a
6. osztalybeliek koziil is. |

Szavalat-versenyt harom izben rendezett a Gy.-I., u. m. febr. 14-én
komoly targyG darabbal, s ekkor 3 versenyezd kozil nyertes lett Frankl
Odon 7. o. t.; febr. 21-én a komikus szavalat nyertese lett br. Malcomes
Béla 6. o. t., mindkét esetben az 1. dijat a Gy.-I. pénztira fizette;
mércz. 6-an &s 27-én pedig hat versenyzé kozt az elsé jutalmat Fritz



— 107 —

Jozsef 8. o. t., a mésodikat Virdg Gyula 8. o. t. nyerte el. A jutalmakat
Csivosy Ignacz 8 - és Somsich Miklés 7. o. tanuldk tiizték Ki.

Alkalmi iiléseket tartott a Gy.-J. az idén is a nemzeti irodalom nagy-
jainak emlékére, {gy Vorosmarty és Madach sziiletése napjan ; mércz. 13-4n
pedig a tanartestiilet jelenlétében sikerit szabadsig-iinnepet rendezett.

A vezetd tanir intézkedése folytan, buzditas és jutalmazis czéljabol,
ez idén kezdte szerkeszteni a Gy.-J. jegyzdje az , Erdemkonyv“-et, melybe
a kivalobb dolgozatok vétetnek fol. A birdlok az idén 24 miivet taldltak
erre érdemesnek.

A konyvtar a folyé tanévben gyarapodott ajandékokbdl 12 mivel
22 kotetben, vasarlas utjan 37 miivel 49 kotetben, — osszesen 49 mivel
71 kotetben. A pénztari bevétel volt 189-12 frt, a kiadas 138:77 frt,
maradék 5035 frt.

A Gy.-L. irodalmi palyazatai :

1. Magyar irodalmi tétel : Kolcsey Orszaggyiilési Napldja. — Meddo
maradt.

2. Latin irod. tétel: Az Aeneis VI. énekének gondolatmenete latin
nyelven, — A jutalmazott mé szerzdje: Virdg Gyula 8. o. t.

3. Gorog irod. tétel: Sokrates vallaserkolcsi nézetei Xenophon
nyoman. — Meddd maradt.

4., Német irod. tétel: Goethe és Schiller néhany balladdjanak ossze-
hasonlitisa, németiil. — A jutalmazott mi szerzoje : Zimburg Arthir 7. o. t.

5. Torténelmi tétel: Az Anjouk szerepe hazai mivelédésiink fejlo-
désében. — A jutalmazott mil szerzbje: Musté Sdndor 8. o. t.

6. Fizikai tétel: Archimedes elve és fontosabb alkalmazasai. — A
benyujtott dolgozat szerzdje dicséretben részesiilt.

7. Miforditas latinbél: Hordtius 4. k. 7. 6da. — A jutalmazott m
szerzlje: Fchér Jend 8. o. t.

8. Oda Széchenyi emlékezetére. — Nyertese: Virdy Gyula 8. o. t.

Az 1—6. tétel jutalmat (2 ) a Gy.-I. pénztira adta, a mifor-
ditasét tek. dv. Banrévy Ferencz iigyvéd tr, az 6daét pedig Szarvassy
Sdndor 8. 0. t. ajanlotta fol. — A palyazati dolgozatokat a 8. osztily
szaktanarai biraltdk meg.

A Gy.-I. évzar6 annepét diszes kozonség és a tanartestiilet jelen-
létében f. é. majus 22-én tartotta a kovetkezd tirgysorozattal :

1. Szézat. — Enekkar.

2. a) Miforditisok. — Virdg Gyula 8. o. t. — b) Biralat. —
Verebély Tibor 8. o. t.

3. Népdalok czimbalmon. — Szinnyey Ferencz 6. o. t.

4. Szavalat (Faust monolégja). — Fritz Jozsef 8. o. t.

5. Blivos vadasz. (Ima és vadiszkar) Weber. — Enekkar.

6. Szavalat. (Vig monolég Gabéanyitl.) — Purt Erné 8. o. t.
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7. Népdalok: Nikolics S. — Enekkar.

8. Kvi jelentések és a palyazatok eredményének kihirdetése.
9. Az igazgaté beszéde.

10. Indulé Huber K.-tél. — Enekkar.

7. Gymmnasiumi énekiskola.

Az énekiskolanak a lefolyt tanévben 47 kezdo és 48 haladd, osszesen
95 tagja volt, kiket heti 5 ¢raban Titz Antal k. r. tanir tanitott.
Miként az el6z8 években, Ggy most is foleg az egyhdzi énekre fordit-
tatott kivalo gond. Harom kisebb misén kiviill eléadta az ifjisag Mer-
cadante nagy.,Terza Messa“-jat ; azonfolil eléadott még az ifjusig tobb
vegyes karra irt négyest és pedig nemcsak a gymnasium képolndjéban,
hanem a féviros mas templomaiban is. Az isteni szolgilaton Kivil az
énekkar tobb gymnasiumi iinnepélyen is miikodott ; nevezetesen 1891,
nov. 4-én Lévay Imre rendfénok @r néviinnepének eldestéjén; 1892.
marczius 24-én jotékonyczéli hangversenyt rendezett, mely a gymn.
“Logélyzé-egyesillet alaptékéjének 107 frtot jovedelmezett; résstvett a
gyakorlo iskola évzaré iilésén 1892. méjus 22-én, valamint junius 8-an
a koronazasi jubileum alkalmébdl rendezett ifjusigi iinnepélyen.

8. Tamszerek gyarapoddsa.

1. A természetrajzi gyiijtemény ajindékozasok és vétel atjan gya-
rapodott.

A szertirnak ajindékoztak: Lovészy Nandor IV. A. oszt. t. egy
matyast (Garrulus glandarius) és 1 arany maringot (Oriolus galbula);
Navratil Dczsé IV. A. oszt. t. tobb madarfészket ; Szalay Istvan IV, A.
oszt. t. 1 vadkacsit (Anas boschas) és egy tengeri pék (Maja squinado)
fels6 héjat; Malcomes Béla br. VI.. oszt. t. 1 homoki viperat (Vipera
ammodytes), 1 tiiskés rajiat (Raja clavata), 1 kis czdpat (Spinax niger),
2 repiil6 halat (Dactylopterus volitans) és 2 széles rikot (Cancer pagu-
rus) ; Kauser Jakab IV. A. oszt. t. egy db. mauthauseni granitot.

A mizeum szamara vétetett tobb fentartisra szint czikken Kkiviil
1 db. platinahegyii forrasztécsé. és e segédkonyv: J. M. Hinterwaldner,
Wegweiser fiir Naturalien-Sammler.

2. A fizikai szertar szdmara szereztetett :

1 voltmeter, 1 ampéremeter. .

3. A torténelmi és foldrajzi tanszerek vétel utjan kovetkeziokkel
szaporodtak : 33 db. Langl-féle torténelmi kép (nagy ivrét alakban, olaj-
nyomds- és sepia-modorban) az egyes miivelddési korszakok legkivalobb
milépilleteinek szemléltetésére; 14 db. Holzel-féle foldrajzi kép (nagy
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fvrétii chromolithographiai tibla), a foldfelillet legjellemz8bb alakulatai-
nak szemléltetésére ; Magyarorszag és Afrika legujabb iskolai fali tér-
képe (Holzel és Tarsa magyar foldrajzi intézetének kiaddsa) 2—2 pél-
dényban. Osszesen 123 frt 40 kr. értékben.

4. Az ornamentalis rajzhoz vétetett: Perrot et Chipier, Histoire
de lart, 5 kotetes nagy miive 81 frt értékben.

9. Tanari kinyvidr.

1. Vétel tutjain szereztetett 26 iskolai konyv; tovabba : Kleyer,
Elektrische Erscheinungen 157—168. — Oncken, Allgemeine Geschichte
186—191. — Roscher, Lexicon der Mythologie 20—21. — Magyar
nyelvtorténeti szotar III. 2—8. — Petrik, Magyarorszag bibliographiaja
IIl. 4. — Heinrich, Deutsche Verslehre. — Diintzer, Herders Cid. —
Bodnar, A magyar irodalom torténete I. II. 1—3. -— Stejskal, Reper-
torium. — Kluge, Etymolegisches Worterbuch 1. 2. — Cantor, Geschichte
der Mathematik II. 1. — Gebhardt, Horazische Oden. — Sanders, Haupt-
schwirigkeiten. — Reclus, A hegyek torténete. — Heller, A physika
torténete. I. — Emlékkonyv a term. tud. tarsulat félszizados jubileumara.
— Dortsak, Téjékoztaté. — Dortsik, Paedagogiai dolgozatok. — Kardos,
A magyar szépirodalom torténete. — Didon, Jézus Krisztus 1—2. —
Frohlich, Kinematika. -— Oehler, Klassisches Bilderbuch. — Kovacs és
Sziklai, Koronazasi emlékkonyv. — Jekelfalussy, A magyar korona
orszagainak helységnévtira. — Ezeken kivil a m. t. Akadémia kiadvényai,

Tudoményos folyoiratok és szakkozlonyok : Budapesti Szemle. —
Nyelvér. — Philologiai kozlony. — Természettudomanyi kozlony a pot-
fiizetekkel egyiitt. — Szdzadok. — Torténelmi tir. — Foldrajzi kozle-
mények. — Torténelmi életrajzok. — ‘Hadtorténelmi kozlemények. —
Turul. — Tanaregyleti kozlony. — Ethnographia. — Irodalomtorténeti
kozlemények. — Kath. Szemle. — Athenaeum. — Zeitschrift fiir die
osterr. Gymnasien, — Zeitschrift fir den mathematischen Unterricht.
— Praktische Physik.

2. Ajandékok. A Franklin-tirsulat, Athenaeum, az Eggenberger-féle
konyvkereskedés tobb iskolai kiadvinyukat voltak szivesek a konyvtar
szamara megkiildeni. — Tovabbi adomanyok: A kolozsvari egyetemtdl
1 fiizet ; a kozokt. miniszteriumtdl : - Fischer, Palissy élete és miivei;
az orvosok és természettudésok vandorgyiilési bizottsigatol : Bunyitay,
Nagyvarad természetrajza. — Ngos Dr. Gardos Janos irtdl a Petermann-
féle Mittheilungen 48 évfolyama, diszesen bekotve.

Az igazgatésig kedves kotelességének tartja, a szives adakozéknak
e helyt is halds koszonetét kifejezni.
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10. Jétékonysdg.

1. ,Flor Gyula emlékdija“, melyet néhai Flér Ferencz orvostudor
és neje nagysigos Flor Leondra asszony az 1852-iki decz. hé 24-én
elhunyt gyermekok emlékezetére egy hatodik osztalybeli jo erkolesi, de
szegény tanulénak a tanari kar eléterjesztése folytan alapitottak, jelen
tanévre Zsigmond Istvan tanulonak itéltetett oda, ki 40 frtnyi dijban
részesiilt.

2. ,Grif Kinigsegg Aulendorf Moricz alapitvinya“, melyet mélto-
sagos Konigsegg Aulendorf gréfné, szilletett Csiky Gizella gréfnd az
1873-iki november hé 5-én elhunyt feledhetetlen gyermekének orok
emlékezetére élete folytdig, halila esetére pedig orokoseit kotelezdleg
orok idokre, egy szegénysorsi, de szorgalmas s jo magaviseletli tanuld
részére tett, jelen tanévben a taniri kar ajanlata folytain Palos Hugé
VII. osztalybeli tanulénak adatott, ki 120 frtnyi jutalomdijban részesiilt.

3. Az e tanintézetben 28 év oOta fennallé ,,Segélyzi- Egyesiilet”
valasztmanya ezen tanév elsé felében 693 frttal, a masodikban pedig
520 frttal segélyezett és pedig

az 1. félévben:

1 tanulét egyenkint . . . 22 forinttal = 22 frt.
2 ., ” | = 40
3, , ... 18, = b4,
T, ... 18, = 16
4 " RS € B = 60 .,
t , L. 1B, = 13,
1, , L. 14, = 14,
9 » .o 12 =108
24 " ... 100, = 240
9 " ... 8, = 12 ,
1, . .o.o.11 ., = 11 ,
L, . e T, =T,
6 » ,, . . . 6 " = 36 ,
tehat 63 Osszesen . . “ = 693
a II. félévben:
1 tanulét egyenkint . . . 18 forinttal = 18 frt.
2, ” R ” = 34 ,
2 " ” ... 16 " = 32 ,
1, " .. . 15 ” = 15 ,
12, , L1, =132,
3, " ... 100 = 30 ,

B, » e 9 " = 135 ,
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12 tanulét egyenkint . . . 8 forinttal = 96 frt.
4 " | ,, 28
tehat 52 tanulot osszesen . . . . . . . . .bH20 ,

Mindkét félévben 115, illetve 54 tanulét segélyezett 1213 forinttal.

4. A _Szepesi-féle aranyat“, mint az 1858—59-iki 8 ik osztalyu
tanuldk altal az érettségi vizsgilat alkalméval a legjobb gorog dolgozatot
készit$ tanulé szdmira alapitott jutalomdijt — az idén Eberling Arpad
nyerte. Ez 0sztondij boldegult Szepesi Imrérdl, a class. tudomanyok
lelkes miiveldjérdl neveztetett el, ki halilaig ezen o6sztondijnak egyszer-
smind kezelgje is v(¥s,

5. Szabd Istvannak, a nagy hellenistinak emlékére dr. Bartok (Géza

ur altal évenkint felajinlott arany az idén Verebély Tibor 8 osztilybeli
tanulénak itéltetett oda, ki a gorog philologidban kivalé elémenetelt
tanusitott.
, 6. ,Trautwein nep. Jdnos-féle alapitvany.“ Az igazgaté az 1872.
‘3-iki 8. oszt. tanulék 4ltal 200 frtnyi értékpapirban tett alapitvany
kamatjit az alapité levél érteményében ezen évben Musté Sandor 8. osz-
talybeli tanulénak adta.

7. A ,Sz. G. V. 1000 frtos alapitvidnya,“ melyet alapito egy, a
magyar sz. Korona terilletén sziilletett magyar ajki és magyar nevd,
egyszersmind szegénysorsi, de j6 viseletli és szorgalmas tanulé részére
tett. Ezen alapitvany 52 frtnyi kamatjit a tanara testillet kozgyiilésileg
az idén Lazay Aladar II. A. osztilybeli tanulénak itélte oda.

8. ,Somogyi-féle', alapitviny.“ Néhai Somogyi Karoly, esztergomi
foszékesegyhazi ap{ttkax,\,nok az esztergo ni székeskaptalannal 4°/,-0s arany-
jaradék kotvényekben 8000 frtnyi orokos alapitvanyt tett azon o6hajtassal,
hogy annak 320 arany frtot tevé évi kamataibél a kegyes tanitérendiek
budapesti fégimnaziumaban jiré rém. kath. szegény, jo viseletli s eld-
meneteld tanulé szimara 8 6sztondij szerveztessék, egyenként 40 arany
frtjaval, 4gy, hogy minden egyes osztilyhoz csak egy osztondij legyen
kotve. Ezen osztondfj alapnak a folyé évre esedékes kamatait, a jelen
tanévben a kovetkezé ifjak nyerték: Pecsics Sandor 8., Pinsker Emil 7.,
Twirst Gyula 6., Téth Zsigmond V. B., Miller Antal IV. B. (az elsé
félévre), Pinke Zoltan III. B., Briuer Istvan II. B. és Schuler Dezsé I.
B. osztilybeli tanuldk. Miiller Antal 1892. mérczius 13-4n meghalalozvan,
a masodik félévre esd osztondijrészlet (20 ar. frt) az alapitolevél értelmé-
ben a fégymn. Segitd-egyesiilet alaptékéjéhez csatoltatott.

9. Szokolovics Jozsef, m. k. miniszterelnoki titkar r 6 nsiga néhai
Szokolovits Ivan fia emlékére az 1887/8-iki tanévben 100 frtos alapit-
vanyt tett 5%/,-0s 156.004 szdmd magyar papirjaradék-kotvényben egy
II. A. osztilybeli tanulé részére ,Néhai Szokolits Ivin emlékére tett ala-



— 112 —

pitvany“ név alatt. Ezen alapitviny kamatait megkapta: Zeisinger Robert
IL. A. oszt. tanuld.

10. Néhai Zbisko-féle segélydijra kijeloltettek: Marschall Kornél
3. A. és Strobl Gyula 3. A. oszt. tanuldk.

Konigsegg gréfné ¢ méltosaga adoméanyibdl 24 par kotott kézrevald
osztatott szét a kisebb tanulok kozt.

Jutalomkinyvek :

Jutalomkonyveket kaptak: A Fekéshizy-alapitvinybdl a nmélt. Vallas-
és Kozoktatasiigyi Ministeriumtél: Navratil Akos 7., Szitir Ferencz 7.,
Vasdényey Pal 6., Szemenyei Kornél 5. B., Makay Dezsé 4. A. osztalybeli
tanulok. Pintér Kilman tandr Gr adomanyabél: Paulay Pal 2. A, Vajda
Odon 1. A. és Evva Ferencz 1. B. oszt. tanuldk.

Ft. dr. Kiss. Janos ur, a Sz.-Istvan-Tarsulat igazgatdjanak ajindé-
kabdél 600 db. sz. Alajos képet osztott ki az igazgaté a tanul6 ifjusag kozt.

Az orszagos allatvédé egyesiilet adomanyabol 170 db. konyvecske
osztatott ki az ifjusag kozt.

Ft. dr. Robitsek Ferencz, kozponti papnoveldei tanulmanyi feliigyel6
ar 350 példanyt ajindékozott a tanulé ifjisdgnak azon beszédbél, melyet
Szentséges Atyank, XIII. Leo papa, 1891. okt. hé elején az elétte meg-
jelent kath. ifjisighoz intézett.

Fogadjak a nemeslelkii adakozok adoményaikért, melyekkel az in-
tézet tan- és mivelddési eszkozeit szaporitani, a szegénysorsa ifjak bajait
enyhiteni, a szorgalmasabbakat jutalmazasaikkal kitiintetni kivantik, az
igazgatdsgnak az illetk részérdl is kifejezett halds koszonetét.



IV.

Az 1801—02-iki iskolai évben végzett tananyag,

VIII. osztaly.

Hittan. A kath. egyhaz torténete. Dr. Wappler Antal kényvének 1V.
része utin. Hetenkint 2 ora. Titz Antal.
Magyar irodalom. A magyar irodalom fejlodésének attekintése. A régibb

irodalom rovid targyalisa utin foleg az ujabb irodalom tiizetes ismer-
tetése, a nevezetesebb irodalmi jelenségek méltatasa és a fébb iranyok
megjelolése mellett. Nagyobb irodalmi és torténelmi tanulmanyok iskolai
olvasasa. T. k. Beothy Zsolt: A magyar nemzeti irodalom torténelmi

ismertetése. Het. 3 ora. Pintér Kalméan.
Német nyelv., Koltéi olvasmany: Goethe ,Iphigenie auf Tauris.* —
Forditas, elemzés, szerkezeti és széptani fejtegetések, nyelvtani és
tirgyi magyardzatok ; kozben irodalomtorténeti ismertetés. — T. k.
Goethe: ,Iphigenie auf Tauris* magyarazta Bauer Simon. — Het. 2 éra.

' Janky Kéroly.
Latin nyelv. Horatiusbél Od. I. 1. 3, 4. 14. 22. 24, — 1II. 3. 7. 10.
14. 16. 17. 18, — 1L 1. 2. 3. 23. 29. 30. — IV. 7. — Epod.
1. 2. 10. — Sat. I. 1. 6. — II. 6. — Epist. I. 2. 7. 10. 20. —
Ars poetica szemelvényekben. — Tacitusbdl valogatott részletek az
Annales I. II. 1II. és VI. konyveib6l. Az frék életrajza és mivei.
Nyelvtani, targyi és aesthetlkai magyardzatok. Régiségtan. — K. k.
Bartal, Horatii opera omnia. — Petrovich, Taciti Annales. — Cserép,

Romai régiségtan. Het. 5 ora. Dr. Maywald Joézsef.
Gordg nyelv. Szemelvények az Ilias 7. 8. 9. 11. 15. 16. 18. 19. 22. 24,
énekeibdl, kozel 2000 sor. — Platonbdl a ,Kriton“ cz{im@ dialogus. —
Nyelvi és targyi magyarazatok ; aesthetikai fejtegetések. — K. k.
Dr. Csengeri Janos, Homeros Iliasa bé szemelvényekben. — Horvith

Zs., Platon Sokrates védelme és Kritonja. — Het. 4 éra.
Dr. Maywald Jézsef.
8
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Torténelem. A magyarok oknyomozé torténete 1848-ig, kival6 tekin
tettel az alkotmany fejlodésére s a miivelddési viszonyokra. T. k..
Varga Otto. A magyarok oknyomozé torténete. — Het. 3 ora.

Dr. Takats Sandor.

Természettan. Hotan. Magnesség. Elektromossdg. Kosmographia eleme;
T. k. Dr. Schmidt A. Természettan. — Het. 4 ora.

Dr. Schmidt fgoston.

Mennylségtan. Az osszes algebrai és geometriai tananyag ismétlése és
a kapcsolastan. T. k. Dr. Lutter N. Mennyiségtan elemei. — Het. 2 éra.

Dr. Sechmidt £goston.

Bolesészeti elotan. A psychologia és logika elemei. A lelki élet on
allosaga. A lelki jelenségek fobb csoportjai. Az értelmi fejlodés. A
logikai formak. A tudomdanyok felosztisa és a fobb moidszerek. T. k.
Joli H. Philosophiai propaedeutika. — Het. 3 ora.

Martin Péter.

Testgyakorlds. Katonai- és tornazé rendgyakorlatok. Szabadgyakorlatok.
kézi szerekkel is. Szergyakorlatok a csapatok erejéhez és fejlettségéhez
mérten. Tornajitékok. — Het, 2 ora. Tomesdnyi Béla.

Egészségtan. Bevezetés az egészségtanba. A munka és foglalkozas: a
test apolasa a fert6z0 betegségek ; az életmentés. T. k. Dr. Fodor Jézsef.
Egészségtan. — Het. 1 éra. Dr. Pikozdi Karoly.

VII. osztaly.

Hittan. Ker. kath. erkolcstan dr. Wappler A. konyvének III. része
utan, — Het. 2 ora. Dr. Takats Sandor.
Magyar nyelv. Poetika, a koltéi mifajok elmélete, tekintettel tor-

téneti fejlodésokre, féleg a mintakul szolgalt remekmiivek taglal6
ismertetése. Koltéi maganolvasmany mellett megfeleld aesthetikai és
poetikai értekezéseknek, tovibbia Katona Bankbanjanak és Kisfaludy
K. Csalédasok cz. miivének iskolai olvasasa és magyarazasa. T. k. Névy
Lasz16 : Poetika. A koltdi miifajok elmélete. Olvasmanyok a poetika-
hoz. — Het. 3 ora. Pintér Kalmén.
‘Német nyelv. Goethe, Hermann u. Dorothea és Schiller, Wilhelm Tell.
Olvasas kozben széptani fejtegetések, nyelvi és targyi magyardzatok
beszédgyakorlatok. T. k. Goethe, Hermann u. Dorothea, magyarizata
Wéber Rudolf. Schiller, Wilh., Tell, magyaradzta Bauer Simon. —
Het. 3 ora. Firtinger Jakab.
Latin nyelv. Cicero beszédeib6l az 1-s6 beszéd Catilina ellen; Philipp.
II. — Cicero leveleibdl: Ad fam. V. 7. XIV. 4. — Ad Att. 1. 19
1I. 22. IIL. 1. 3. 4. 5. 6. — Vergilius Aeneiséb6l I—III. ének. —
Az irék életrajza. Nyelvi és targyi magyardzatok. Régiségtan. K. k.
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Ciceronis Orationes selectae ed. David. — Vergilii Aeneis ed. Pirchala.
Ehhez magyarizé jegyzetek u. a. szerzotél. — Cserép. Romai régi-
ségtan. — Het. 6 ora. Martin Péter.
Gordg nyelv. Homeros Iliasabél az I. és II. ének. — Hom. élete, a
hom. eposok sorsa, a tréjai mondakér, az Ilias tartalma. — Hero-
dotosbol: De Arione citharoedo. De moribus Persarum. Babylonis
descriptio. De fontibus Nili. De Graecorum deorum et oraculorum
origine Aegyptia. De crocodilo. De Rhampsinito, rege Aegyptiorum,
eiusque thesauris. De pugna Marathonia. De pugna apud Thermopylas. —
Herodotos élete. — Az 6 és (j ibuiai sz0jards fébb sajatsagai. —
Alak- és mondattani ismétlés. Targyi magyardzatok. — T. k. Dr.
Csengeri: Homeros Iliasa b6 szemelvényekben. David: Herodoti epitome.
Dr. Maywald gorog nyelvtana. — Het. 5. 6ra. Martin Péter.
Torténelem. Egyetemes politikai foldrajz vilagtorténelmi 4ttekintésekkel,
kivalo salyt fektetve szizadunk nevezetesebb torténelmi eseményeire.
T. k. Scholtz Albert, Politikai foldrajz. — Het. 2. ora.
Bartos Joézsef.
Természettan. Bevezeté természettani alapfogalmak. Mechanika. Hang-
tan és fénytan. T. K. Dr. Schmidt A. Természettan. — Het. 4 éra.
Dr. Schmidt Agosten.
Mennyiségtan. A masodfoku egyenletek teljes elmélete. A geometriai
haladvanyok és azok alkalmazasa. Algebriai kifejezések grafikai abra-
zolasa. Gombolyt testek. T. k. Dr. Lutter N.: A mennyiségtan elemei. —
Het. 3 éra. Dr. Sehmidt Agoston.
Testgyakorlas. Mint a VIIL osztalyban.
Egészségtan. Bevezelés az egészségtanba. A téplalkozés, lakas. T. k.
Fodor Jozsef: Egészségtan. — Het. 1 éra. Dr. Pdkozdi Kéaroly.

VI. osztaly.

Hittan. Ker. kath. hittan, dr. Wappler A. konyvének II. része utin. —
Het. 2 dra. Titz Antal.
Magyar nyelv. a) Koltéi olvasmany: Shaksperet6l Coriolanus. A tar-

talmi magyarizat mellett a dramai szerkezet megértetése. b) Rheto-
rika, a prézai mifajok elmélete, tekintettel torténeti fejlddésokre,
féleg a gorog, latin és magyar irodalomban. Megfeleld szénoki mii-
vek és rhetorikai értekezések olvasdsa, fotekintettel az olvasokonyv-
ben foglaltakra. T. k. Névy Laszl6: Rhetorika. A prézai miifajok
Elmélete. Coriolanus. Bevezetéssel és magyarazatokkal ellitta Névy
Lészl6. — Het. 3 éra. Pintér Kalman.
Német nyelv. Birger, Goethe és Schiller jelesebb balladainak fordi-
. tdsa s elemzése a ballada torténetének Attekintésével. Targyi magya-
8*



— 116 ~—

razatok, nyelv- és mondattani ismétlések. T. k. Heinrich G. Német
balladak és romanczok. — Het. 3 ora. Firtinger Jakab.
Latin nyelv. Sallustii Bellum Jugurthinum, egészen. — Vergilius
Aeneisébdl a 1I. ének egészen a IV. ének kivonatosan. — Cicero
beszéde : De imperio Cn. Pompei egészen — T. k. Bartal-Malmosi,
Sallustius. — Janosi, Jegyzetek Sallustius miveihez. — Pirchala, Ver-
gilius Aeneise, jegyzetekkel ugyanattdl. — David Istvan, Ciceronis Ora-
tiones selectae. — Cserép, Romai régiségtan. Het. 6 ora.
Hajnal Imre.
Gordg nyelv. A ue végli igék, az igék H—8. osztilyd. A mondattan
roviden, részben a nyelvtani, részben az olv. konyvben osszeallitott
vazlat szerint; széemlézés. — Olvasmanyok: A gyakorlokonyv Xen.
Anab. I. konyve utdn késziilt pontjai, nehany kihagyassal. — Xen.
Mem. I. 4. 5. II. 1. 4. III. 6. 7. 12. IV. 1. 5. — T. k. Dr. Mayvald
gorog nyelvtana és gyakorlokonyve. — Het. 5 éra. Drajké Béla.
Gordg-potléo irodalmi olvasmanyok. A) Szemelvények Mindszenty
Gabor, Pazmany, Zrinyi, Bethlen Miklos, Szalardy Janos, Cserei
Mihaly, Apor Péter, Faludi és Mikes miiveibdl, az irék életrajzinak,
ir6i mikodésoknek és miiveik sajatsigainak feltiintetésével. B) Homéros
Tliasanak és Odysseidjanak irodalmi ismertetése s olvasisa prézai for-
ditasban. — A gorog hitéleti s magin régiségek s a girdg miivészet
fejlédésének ismertetése. — Irasbeli dolgozatok: 1. Zrinyi torok afiuma-
nak tartalmi ismertetése. 2. Nestor, Odysseus ¢és Achilles jellemzése
-az Ilias nyoman. 3. Odysseus mint eclbeszélé az Odysseidban. — T.
k. Dr. Badics ¥erencz. Magy. irod. olvasékonyv. II. k. — Dr. Csengeri
Janos. Homeros Ilidsa. — Dr. Gyomlay Gyula. Homeros Odysseiaja.
Dr. Geréb Jozsef. A gordg vallis és mivészet. — Het. 2 éra.
Pintér Kalmén.
Térténelem. Viligtorténclem. Ujkor a franczia forradalom végéig. T. k.
Somhegyi F.: Egyetemes Vilagtorténet. 1II. — Het. 3.
Bartos Joézsef.
Természetrajz. Allattan. — Az allati test és élet; az allatok szervei
és miikodéseik. A hét allatkor -jellemzése és részletes leirdsa. Az
allatok foldrajzi elterjedése. T. k. R6th Samu: Allattan. Het. 3 éra.
Kordsi Albin.
Mennyiségtan. A tagadé és a tort kitevijii hatvanyok. Képzetes sza-
mok. Szamrendszerek. Logarithmusok; a Brigg-féle logarithmusok
. kiszamitasa és szamolas logarithmusokkal. Logarithmusi egyenletek.
Goniometria és trigonometria. A pont coordinatdi. Két pont tivol-
saga. Algebrai kifejezések geometriai Abrazolasa. T. k. Dr. Lutter
N.: Betliszimtan, Mértan, Sorszimok. Het. 3 ora.
Dr. Sutik Jézsef.
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Szabadkézi rajz. Rémai és renaissance diszftmények rajzoldsa. Kapcso-
latosan szobeli magyardzatok a miitorténelembél ornamentalis szem-
pontbdl, az egiptomiaktél kezdve a cstcsives styl keletkezéséig. —
Het. 2 éra. , Huszka Jo6zsef.

Testgyakorlds. Mint a VIII. osztilyban.

V. A. és B. osztily.

Hittan. A kath. egély igazsigainak bebizonyitasa dr. Wappler A. kony-
vének I. része nyomaun. — Het. 2 ora. Dr. Takées Sandor.
Magyar nyelv. Az irismiivek szerkesztésének A4ltalanos szabalyai meg-
felelé olvasményok: leird, elbeszéld, magyarazo és értekezd miivek
alapjan. — Balladdk és lyrai koltemények olvasidsa; tartalmok, szer-
kezetok, versalakjok magyardzata. Verstan. T. k. Névy: Stilisztika.
II. r. és olvasmanyok az irasmiivek elméletéhez. Greguss-Bedthy

Magyar Balladdk. — Het. 3 ora. Pintér Kdlman.
Német nyelv. Vilogatott rominczok Herder Cid-jéb6l. — Forditas,
elemzés, nyelv- és mondattani ismétlések. — T. k. Herder Cid-

Romanczai, Heinrich Gusztavtol. — Het. 3 éra.
Dr. Maywald Jézsef. Glass Ferenez.
Latin nyelv. Az V. A. osztilyban Livius XXII. konyve némi rovidi-
tésekkel egézen, az V. B. osztalyban pedig Livius XXI. konyve bd
szemelvényekben. — Valogatott darabok a rémai lantos kolték mi-
veib6l. — Az irdk életrajza. Alak- és mondattani ismétlések. Torté-
nelmi s régiségi magyarazatok. — Metrika. — K. k. Bartal-Malmosi
Livius XXI. és XXII. konyve. Ehhez jegyzetek u. a. szerz6ktol. —
Het. 6 ora. Dr. Maywald Jozsef. Szabady Gyula.
Gordg nyelv. Hangtan. Névragozis: f6- és melléknevek ejtegetése, "a
melléknevek fokozasa, hatirozoképzés, névmasok és szimnevek. Az
w-végii igék hajlitasa. Forditisok gorogb6l magyarra és viszont
nyelvtani elemzés és széelemzés. — T, k. Dr. Maywald Jozsef: Gorog
nyelvtan és olvasokényv. — Het. 5 ora. Drajko Béla.
Magyar ¢és gordg irodalmi szemelvényeck és miivelddéstort. A) Magy.
irodalmi olvasminyok : Kidrmin Joézseftél: Urania; A nemzet csino-
sodisa ; A hazaszeretet. — Kazinczy levelezése Berzsenyivel. — Kol-
cseytél : Emlékbeszédek Kazinczy és Berzsenyi folott; Orszaggyiilési
beszéd a magyar nyelv iigyében. — Salamon F.-t6l: Matyas kirdly.
— Koltdi olvasmanyok : Egy led6lt diéfahoz B. Szabé D.-t6l ; Magyar
6da Virdg B.-t6l ; Epigramméak Kazinczytél; hét o6da Berzsenyitdl ;
Mohacs Kisfaludy K.-t6l; Eléhang ,Zalan futisi“-hoz Vorosmartytol.
— Az olvasméinyok tdrgyi; nyelvi és stilisztikai magyardzata. — B)
Thukydides élete és munkaja, ebbol vilogatott részletek, kiilonosen
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beszédek olvasisa, tartalmi és szerkezeti méltatasa, kapcsolatban a
gorog 4llami régiségek ismertetésével. — T. k. Dr. Radics Ferencz,
Magyar irodalmi olvasokonyv. Szilasi Méricz, Szemelvények Thuky-
didesb8l. — J. Gow. Gorog és romai allami régiségek. — Het. 2 éra.
Dr. Takéits Séndor.
Trténelem. O-kor Augusztustél a rémai csiszérsig végeig és a Kozép-
kor, hozza valé foldrajzzal. T. k. Somhegyi F.: Egyetemes Vilagtor-
ténet. I. II. — Het. 3 éra.
Bartos Jézsef. Dr. Takéts Sandor.
Természetrajz. Novénytan. A novények sejt-, szovet-, kifejlodés- és
élettana ; a virdgos és virdgtalan novények rendszeres és leird.ismer-
tetése. A novénytan torténete és a novényrendszerek. A novények
foldrajza. T. k. Dr. R6th Samu : A novénytan alapvonalai. Het. 2 ora.
Kordsi Albin.
Mennyiségtan. Kéttaguak magasabb positiv egész hatvanyai. (Pascal-
féle hiromsz6g.) Szamtani haladvany. Négyzetgyok €s az ismeretlen
kiszamitidsa masodfoku egyenletekben. Kobgyok. Szamolas gyikjelek-
kel. — Elsifoku egyenletek két és harom ismeretlennel. — A plani-
metria f6tételei. T. k. Lutter N.: Mennyiségtan elemei. — Het. 4 ora.
Dr. Sutdk Joézsef.
Szabadkézi rajz. Keleti és kozépkori sikdiszitmények, romai-gorog relief-
diszek. Kapesolatosan Egiptom, Assyria, Persepolis, India miiemlékei.
Gorog-romai, byzanti, szasszanida, arab-perzsa miivészet ornamentalis
sajatsdgainak ismertetése. Het. 2 oéra. Iuszka Jézsef.
Testgyakorlas. Mint a VIII. osztalyban.

IV. A. és B. osztaly.

Hittan. Bibliai torténet. Uj szovetség. T. k. Roder Florent : Bibliai tor-
ténetek. II. R. Het. 2 6ra. Sinkovits Ferencz. Drajké Béla.
Magyar nyelv. A stilus altalanos torvényei. Az egyszerli és szép stilus
tényez6i. Megfeleldé olvasmanyok taglalasa. A hangsulyos és idomér-
tékes verselés. — Arany ,Toldi“-ja targyi, tartalmi és nyelvi magya-
razatokkal. T. k. Névy: Stilisztika I. — Lehr: Arany ,Toldi“-ja.

— Het. 4 oéra. Janky Kéroly. Réti Ferencz.
Német nyelv. Alaktani ismétlés mellett a sz0képzés tana. A mondat-
tanbdl a vonzatok tana, a praepositids esetek a tdrgyi és hatrozéi
viszony megértésére ; az osszetett mondatok : a mellékmondatok nemei
s roviditése ; a kormondat. Olvasményul szolgaltak : ,,Der Argonauten-
zug®, ,Der hornere Siegfried“ és ,Das Erdbeben von Caracas® czimi
olvasménycsoportok. Kiltéi olvasményok: ,Der Ostermorgen“ Geibel;
»Legende voem Hufeisen“ Goethe; ,Der Siinger® Goethe. — T. k
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Hoffmann Mér: ,Német nyelvtan és olvasékonyv.“ II. r. — Het.
3 ora. Szabady Gyula. Glass Ferenecz.
Latin nyelv. A mellérendelt és alarendelt mondatok. A consecutio tem-
porum. A conjunctivus obliquus. A mddok és idék hasznalata az ala-
rendelt mondatokban. Az oratio recta és obliqua. — Hangmérték- és
verstan. — A rémaiak id6szdmitdsa. — Olvasmanyok Livius; Lex
agraria. L. Q. Cincinatus. Decemviri. — Ovidiusbdl: Fabii. Palladium.
5 mese Phaedrusbdl. — T. k. Szepesi-Téth: Latin mondattan. —
Bartal-Malmosi: Latin olvasékonyv Liviusbél és Ovidiusbél. — Het.
6 ora. ) : Réti Ferenez. Mészéros Jizsef.
Torténelem. O-kor, Agusztus egyeduralmiig, megfelelé foldrajzzal. —-
T. k. Szolgyémy Janos: Vilagtorténet I. — Het. 3 o6ra.
Drajké Béla.
Természetrajz. Asvinytan. A sziikséges chemiai el6ismeretek: a levegd
és viz physikai és chemiai tulajdonsigai; a vegyiilet, keverék, sily-
viszonyok és vegytani képletek fogalmai; a fontosabb fémes és nem-
fémes elemek; savak, aljak és sok; az égés, erjedés és leparlas; szap-
pan-, iiveg- és porczellengyartids. Az asvanyok physikai tulajdonsigai
S a részletes asvanytanbdl: a termés elemek, sulfidok. oxydok, haloid-
és oxyd-sok, hydrocarbon vegyilletek. Kdzettan. Egyszerd s néhany
dltaldnosan ismert Osszetett kozet ismertetése. Foldtan. Foldink kép-
z6dése és id6szakai. T. k. Roth 8. Asvany-, kézet- és foldtan. —
Het. 3 oéra. Kordsi Albin.
Mennyiségtan. Bevezetés a betliszimtanba. Osszeadds és kivonas egész
szamokkal. Sokszorozas egész szamokkal, kiterjeszkedve a kéttaghiak
négyzetének és kobének képzésére. Osztis egész szamokkal, kiterjesz-
kedve a mértani haladvanyok képletére. A tort fogalma. A tortek
atalakitisa. Algebrai miiveletek tortszamokkal. Elsfokd egyenletek
egy ismeretlennel. Az arinyok ¢és ardnylatok tana. T. k. Dr. Lutter
N. Betiiszimtan. — Het. 3 éra. Sinkovits Ferenez.
Rajz0l6 mértan. A tomérmértan alaptanai. A tavlattan elemei. Tomor-
mértani alakok rajzoldsa szemlélet szerint, a derékszogii vetiilet és
a tavlattan elveinek alapjan. A fény- és arnytan elemei. Disziimé-
nyek, novény-, allat- és az emberi fej-alak rajzoldsa fali tablik és
foszmintak utan. T. k. Mendlik — Schmidt; Rajzolé geometria IIL

— 1V. r. Het. 2 éra. Huszka Joézsef.
Testgyakorlas. Mint a VIII. osztalyban.

111. A. és B. osztaly.

Hittan. Biblia torténet. O-szovetség. — T. k. Réder Florent: Bibliai
torténetek I. R. — Het. 2 6ra. Mészéros Jozsef. Szabady Gyula.
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“Magyar nyelv. A rendszeres nyelvtan. Eléadé es elemzd gyakorlasra
. Dprézai és kolt6i olvasméinyok. Hangsiilyos verselés. T. k. Szinnyei
Jozsef, Rendszeres Magyar nyelvtan. Tomor-Véradi: Magyar Olvasé-
konyv. III. — Het. 3 dra. Mészaros Jozsef. Molnar Pal.
Német nyelv. Mesék és kisebb elbeszélések; elbeszélések a hdskorbol,
u. m. ,,Geschichten von Herakles® és ,Die Fahrt der Argonauten*
cimli olvasmanycsoport forditasa s néhany koltemény. Ezek alapjan
a nyelv- és mondattan gyakorlatilag s végiil rendszeresen. Iris, olvasas
.praeparatiok, dolgozatok. T. k. Albrecht Jéanos, Német olvasokonyv
gyakorlatokkal ¢és nyelvtannal. I. r. — Het. 4 éra.
Martin Péter. Molnir P4l.
Latin nyelv. A szoképzés folytatélagos kiegészitése; a prosédia elemei.
Méd- és iddtan a fomondatokban; az ige névszéi alakjainak alkalma-
zésa a mondatban: ‘infinitivus, supinum, gerundium és gerundivum,
végiil a participalis szerkezet. Az egyszeri mondat rendszeres tar-
gyalasa: allitmany, alany, tirgy, hatarozo, jelzd és appositio. — Né-
hény gnéma forditdsa utdn osszefiiggd prozai olvasméany: Livius IL
k. A rémai koztarsasig kezdete (8. cap). — Porsenna, Horatius Cocles
és Mucius Scaevola. (7. cap.) — Egyenetlenségek a plebeiusok és
patriciusok kozt: Menenius Agrippa (11. cap.) Coriolanus, (7. cap.)
Gabii capti. Szokincsgyijtés etymologiai csoportokban. T. k. Szepesi-
Téth: Latin mondattan. Bartal-Malmosi: Latin olvaskonyv. — Het.
6 ora. Mészaros Jozsef. Molnar Pal.
Torténelem. Magyarorszag torténete. T. k. Varga Otté: Magyarok
torténete. Az osztrak-magyar monarchia politikai foldrajza. — Het.
4 éra. Dr. Takéts Sindor. Molnir Pal.
Természettani foldrajz. Altalinos természettani tiinemények; a termé-
szettani foldrajz elemei. T. k, Dr. Schmidt Agoston. Fizikai foldrajz.
Het. 2 éra. Dr. Schmidt Agoston.
Szémtan. Kamatszamolss. Hataridészamolas. Ertékpapirok. Valtok. Lero-
vatszamolds. Aranyos osztds. Elegyitési foladatok. T. k. dr. Lutter
N.= Kozonséges szimtan. — Het. 3 ora.
Dr. Sutik Jozsef. Sinkovits Ferenez.
Rajzolé6 mértan. A sikmértan alaptanai. A szerkeszté sikmértan. Sik-
mértani feladatok megfejtése parhuzamosan a sikmértan el6adasaval.
— Diszitmények, novény- és allatalakok rajzolasa; lapos ¢s foszmintik
szerint koriilrajzban és a sikfestészet elveinek alapjan eldallitva.. —
T. k. Mendlik-Schmidt, Rajzolé geometria, III—IV. r. Het. 2 éra.

Huszka Jozsef.
Testgyakorlds. Mint a VIII. osztilyban.
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II. A. és B. osztily.

Hittan. A kath. egyhdz szertartarsai. ‘Az egyhdzi személyek, helyek,
tirgyak, cselekmények és az idé. T. k. Ivankovits Janos: A kath.
egyhdz szertartdsai. — Het. 2 ora.

Korosi Albin. Szabady Gyula.

Magyar nyelv. A hatarozdk részletes tana. Az oOsszetett mondatok, a
mellérendelt és alarendelt mondatok viszonyai. A tobbszorosen ossze-
tett mondatok. A kormondat. Gyakorlatilag: szoképzés, szdcsopor-
tok. A hangsilyos verselés ismertetése. T. k. Szinnyei: Iskolai magyar
nyelvtana I rész és Tomor-Virady Magyar Olvasékonyv II. R. —
Het. 5 ora. Firtinger Jakab. Hajnal Imre.

Latin nyelv. Az igetovek. A cselekvd, szenvedd, alszenvedd s korilirt
igehajlas. Az igék perfectumai ¢s a supinumai. A rendhagyd, hidnyos
és személytelen igék. A sz0képzés. A mondatszerkesztés és székotés
fébb szabalyai. Olvasményok Liviusbdl: De regibus Romanis. Néhany
mese. T. k. Szepesi-T6th Gy.: Latin alaktan, Téth Gy.: Latin gya-
korlo és olvasokonyv. — Het. 7 ora.

Firtinger Jakab. Hajnal Imre.

Foldrajz. Azsia, Afrika, Amerika és Ausztrilia hegy- és vizrajza, a
természet- és néprajzzal kapcsolatban. T. k. Brozik-Paszlavszky :
Foldrajz II. — Het, 4 oéra. Réti Ferenc. Bartos Jozsef.

Szadmtan. Szimolasi roviditések; szamtani miiveletek korlatolt pontos-
sdggal. Az ardnyossig fogalminak fejtegetése. Egyszerii harmas sza-
baly. Olasz praktika. Az oOsszetett hairmasszabaly. Geometriai aranyok
és ardnylatok elemei. Léancszabaly. Szaztéli szimolas. A hazai és az
idegen pénzek -ismertetése. Az agio. A régi gordg és romai pénzek
és mértékek ismertetése. Kamatszimolds. T. k. dr. Lutter: Kozonsé-
ges szimtan. — Het. 4 oOra. . .

Dr. Sutik Jézsef. Sinkovits Ferenc.

Rajzolé mértan. Térbeli alaktan. Egyenes és siklapok a térben. A
mértani testalakok megismertetése és hilézatainak rajzolasa. A derék-
szogil vetiilettan elemei és a tomormértani testalakok rajzolasa véd-
kézzel, ugyanazon vetiilettan alapjan. Egyszerii diszitmények szer-
kesztésének és rajzoldsinak folytatdsa. T. k. Mendlik-Schmidt : Raj-
20l Geometria. — Het. 3 ora. " Huszka Jézsef.

Szépiras. Magyar és német folydirds folytatisa és gyakorldsa. Ronde-
irds. — Vezérfonal : Nagy Séndor: Szépirdsi mintalapok. — Het. 1 éra.

, Titz Antal. Molnar Pal.

Testgyakorlas. Mint a VIIL osztalyban.
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I. A. és B. osztaly.

Hittan. A hit. A parancsolatok. A malaszt eszkozei. Az imadsag. T. k.
Kozép Katekizmus. — Het. 2 ora. Szabady Gyula.
Magyar nyelv. A nyelvtanbdl : A hangok; a mondat és mondatrészek;

a beszédrészek ; a névszOk mint mondatrészek ; a széképzés; az ossze-
tett sz0k. — Elbeszél6 prézai és koltdi olvasminyok fileg a gorog
és hun-magyar torténeti monda korébél. T. k. Szinnyei Jozsef : Isko-
lai magyar nyelvtan. I. R. Szinnyei J.: Magyar olvaskonyv. I. R.
Het. 6 éra. Titz Antal. Glass Ferenez.
Latin nyelv. Az alaktanbdl: az 6t névragozas, a fonevek nemei, mel-
léknevek, azok fokragozasa. Névmasok, szamnevek, el@szocskik, ige-
hajlitas. Szok emlézése, irasbeli gyakorlatok. Liviusbol: A rémaiak
eredete és Roma alapitasa. Néhany mese. T. k. Szepesi-Téth: Latin
nyelvtan I. R. Alaktan. Té6th: Latin Gyakorlé és olvasokonyv. —
Het. 7 éra. Titz Antal. Glass Ferencz.
Foldrajz. A magyar sz. Korona orsziagainak és Eurdpa tobbi részeinek
leirdsa, a feliillet, hegy- és vizrajz, a talajviszonyok, banyamivelés, az
iddjaras, a novényzet, a foldmivelés, — az éllati élet, dllattenyésztés,
— a népességi viszonyok, a lakossag foglalkozasinak s a fontosabb
mivelédési, ipari és kereskedési kozpontoknak ismertetésével. T. k.
Brozik-Paszlavszky. Foldrajz. I. R. Eurépa. Het. 4 ora.
Réti Ferenez. Bartos Jozsef.
Szémtan. A tizes szimrendszer. A négy szimoldsi miivelet egész sz4-
mokkal, tizedes és kozonséges tortekkel. A tort mint hanyados és
viszony. A métermértékrendszer. Az idészamolas. T. k. Lutter N.:
Koz. szamtan. Het. 3 6ra. Kordsi Albin. Sinkovits Ferenecz.
Rajzolé6 mértan. Sik alaktan. A sikmértani idomok megismertetése és
rajzolasa védkézzel (vonalzoval és korzével) és szabadkézzel. Ugyan-
azon idomok alkalmazisa egyszerii diszitmények szerkesztésére, tablai
rajzok és fali mintak utdn, koriihajzben és szinekkel ellatva. T. k.
Mendlik-Sckmidt : Rajzolé geometria. Het. 3 ora.
Huszka Joézsef.
Szépirds. Magyar és német folydiras. Rondeirds. — Vezérfonal : Nagy
Sandor : Szépirdsi mintalapok. — Het. 1 éra.
\ Mészéros Jozsef. Szabady Gyula.
Testgyakorlas. Mint a VIII. osztalyban.



Y.
Trasheli feladatok,

A magyar nyelvbél.
A VIIL osztalyban.

A nyelvemlékek becse. — A munka tisztessége. — ,Nem hal meg
az, ki millickra kolti daGs élte kincsét.“ Alkalmi beszéd. — PArhuzam
Zrinyi és Gyongyosi koltészete kozt. -— Az ember testi és szellemi élete.
— Miiveltségiink az Anjouk és Matyas alatt. — A magyar regény fej-
16dése. — ,Az izlés a jo erkolesok szl anyja.”

A VIIL osztilyban.

»Dimidium facti, qui bene coepit, habet.“ — Az aesthetika a min-
dennapi életben. — Deli Vid alakja a Zrinyiaszban. — A Zalan futasa
bekezdésének méltatisa. — Az Clet és a koltészet viszonya egymashoz.
— A Hymnus epikai és lyrai elemei. — Petdfi valamelyik dalanak
aesthetikai méltatisa. — A szinmiivészet foladata. — Miben nyilvanul
a koltéi ml hatisa ?

A VI. osztilyban,

A tragikum Arany néhany balladdjiban. — Volumnia jellemzése.
— Coriolanus és Aufidius. — A valsagos helyzet Shakspere Coriolanus-
dban. — A hazaszeretet legfényesebb példiai a magyar torténelemben.
— A magyarnak rendiletleniil kell szeretnie hazajit. Ervelés a Szézat
alapjan. — Udvozlé beszéd. — A leghasznosabb hézi 4llatok. Ertekezés.
— Az onismeret haszna.

Az V. A. B. osztilyban,

A sziinet utin. Levél. — V. Laszlé sorsa. — A Duna utja a f6-
varoson at. — Az éarvalinyhaj mondija. — Téli vilag. — Hogy mutatja

meg a tanuld hazaszeretetét? — A ballada ismerteté tulajdonsigai.
Példak alapjain. — Tavasz a fovarosban. — ,Mindent fontolva tégy.“
Magyarazat.



Trasheli érettségi 6ladvinyok,

A magyar nyelvbél. 1. Gréf Széchenyi Istvan érdemeinek mél-
tatisa. — 2. A fény megtorésébol szarmazé jelenségek a nagy termé-
szetben. — Horatius és Berzsenyi. Parhuzam. — Az 1. tételt kidolgozta
36 : jelesre 10, jora 17, elégségesre 9; a 2 ikat: 1 jelesre; a 3 ikat 3:
jelesre 1, jora 2. — Dolgoztak o©sszesen 40-en: jelesre 12, jora 19,
elégségesre 9.

A német nyelvbol. A hazaszeretetrél. Forditdas magyarbol né-
metre. Jelesre dolgozott 23, jora 8, elégségesre 9. Osszesen: 40.

A latin nyelvbol. Miket kért maginak Horatius az istenektdl.
Forditdis magyarbél latinra. — Dolgoztak osszesen 40-en: jelesre O,
jora 12, elégségesre 22.

A girdg nyelvbol. Platon Phaidonjibdl a 3. fejezet egészen a B.
pontig. — Dolgozott osszesen 40 : jelesre 14, jora 12, elégségesre 14.

A mennyiségtanbél.

3x+4+1 x4+2  8x'-—-3x4+3
4x—.6+6x+9 - 4 x2— 9 ’
2. Haromszog, melynek oldalai @ = 41 em, b = 29 em, ¢ = 21 em
legnagyobb oldala koriil forog; mekkora a keletkezd kettGskip felszine
és térfogata ?
Dolgozott osszesen 40 : jelesre 11, jora 11, elégségesre 18.
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IV.
AZ IFJUSAG ERDEMSOROZATA.

VIIL. osztaly.
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VIII. osztaly.

, Rendkiviili
Rendes tanildrgyalk tantirgyak
F >

A tanuld neve cIEISE Eg:’%%“% £
‘ E‘%"E’%gggﬁ%g"sﬁxé
SEFEEE B EEEEE
S EEENEHEEEEE EEEEE
Purt Ernd, dg.ev.,6.d. | 1| 1| 1| 3| 3| 2| 8| 8] 1] 1| 2|—|—| 1] 1
Ruzitska Laszlé . 2| 3| 2| 3| 3| 3| 3| 3| 3fm|—|—|—|—| 2
Sipécz Géza . 20111 3/ 22 33 2/ 1| 1]—|1 1
Stenger Rezsé 1] 3| 1| 3] 2{ 1] 3| 3| 1| 2| 1|—|—|—| 2
35. Szarvasy Sandor 1 11 1) 2] 1|1 2] 2| 1] 2|| 1|—| - 1
Szautner Zsigmond . 1111 1 1) 1} 2| 2| 2| 1{fm|—|—]—|—| 1
Szentkirdlyi Istv.,ag.ev. || 1| 1| 1| 2} 1] 1| 2| 2| 1| 1||-|-{—|—]|l 1
Verebély Tibor . . 1 411131 3 1)1—1-f1
Virag Gyula, 6. d. . 110 111 1 1) 1) 1 1} 1) {—f—|--}i 1
40. Vragassy Jend, 6. d. 1) 2| 2| 3| 3| 2| 3| 3] 1| 3|—|—|—{—| 1

Tanintézetet vdiltoztatott : Hallay Ferencz.
Magdntanuldsra tértek : Benyovszky Rudclf, Szendeffy Elemér.
Kimaradtak : Jankura Miklos, Szigethy Gy6z6.

Osszesen: 45.

Az érettségi vizsgalatot sikeresen kidllottik:

Jelesen érettek: Szautner Zsigmond
Benyovszky Rudolf Szentkiralyi Istvan.
Csavosy Ignicz Egyszerien érettek :
Gr. Csekonics Gyula Eberling Arpad
Janny Gyula 20. Kerenczy Gyula

b, Verebély Tibor Fritz Jozsef
Virig Gyula. Halmosy Andor

Jol érettek : Ivady Béla

Biré Laszlé Kaéllay Andras
Gr. Csekornics Pl 25. Kleineisel Jakab
Csiky Janos Léw Tibor

10. Dalmady Odon Magyar Elek
Holzwarth Jend Mocznik Lajos’
Homan Otto Pecsics Sandor
Jaritz Gyula 30. Peller Laszlé
Musté Sandor Porzezinsky Vilmos

15. Sipbez Géza Stenger Rezso

Szarvasy Sandor Vragassy Jend.
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VIL osztaly.
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VII. osztaly.

A tanulé neve

35.

45.

150.

40.

Pudler Béla, izr.
Rénay Zoltén .
Samassa Aurél

Sax Béla e
Schmich Vilmos, 6. d.
Schneider Erné .
Somsich Miklés .
Sulyok Imre .

Szabé Lajos .

Szalay Agost .

Szitar Ferencz .
Tanczos Béla, ev. ref..
Till Antal .
Trautmann Jend.
Tretter Gyorgy .
Veroszta Jozsef .
Vilaghy Tibor .
Vollerich Alfréd .
Vragassy Lipot, 6. d. .
Zimburg Arthur .
Zsigmond Istvan .

Rendes tantdrgyal zﬁgi{;ﬁ

> =9 )

ESE AN E AR E (K- 3
2i3|g| w52 ‘g?};;;g'
FlRla RS |e|sAlR|lR=|T|A|=R
31323324 3 3|1—-|—|—1I2
1) 1] 22 21] 11 2|1-—| 1}— IF
12011123 3 1|1 1]— 1|1
102 1) 1)1 1|2 1 1| 1|]—|=| 1{ 1
111 1]2]2 1|3 3 3| 1|]—|—|—|1
1121 2]2] 21| 3| 3fm| 2|—|—|—| 1
11111111 1)1 1j—|—|1
1323|3112 2/ 31 1—|—|1
112)1(2]|2]1]2 1 3| I}]—|—|—| 1
203123312331 3—-|—1—I2A
1111y 111 1) 21— —|—|l 1
112|233 1|3 3] 4)|—|—|—|—]| 1
1011 1] 2223 3 1| 1|]—|—|—| ¢
2322224323———4
20 3| 2| 3] 3| 2|3 3 3| 1-| 1|]—| 2
2021222133 11— =1
212121212112 3 111 1]—|—| 1
1020 1]2]2]1]2 2 1| 1—]—=| 1|1
1 2] 2] 2| 2113 3] 2 1|—|—|—| 1
11201122121 1| 1]—[——]| 1
11312]2]21] 3 3 2 1—1—2'

Beteg : Vojesik Frigyes, o.

d.

Magdantanuldsra tért : Seefehlner Egon.

Kimaradt: Faludy Rezso.

Osszesen: H6.
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VI. osztaly.

Rendes tantdrgyal

Rendkivali
tantérgyak

Vallastan

Magyar nyelv

Német nyelv
Latin nyelv
Gorog nyelv
Magyar és gor. irod.
szemelv.
Torténelem
Természetrajz
Mennyiségtan

Szabadkézirajz

Testgyakorlas
Franczia nyelv
Gyorsiras
Miiének

Magaviselet

Békeffy Jend .
Bésze Gyula .

Dittrich Vilmos .

5. Ecsedy Akos .
Emmerling Istvan
Entz Géza .

Fekete Béla
Forster Aurél .

10. Forster Rezsd .

Fritz Géza . . . .
Frivaldszky Zoltan .
Gallégé Ede . . .
Groholy Karoly .

15. Hajdu Vilmos

Hamvassy Istvan

Hegediis Géza

Hervay Frigyes . .

Hoffenpradl Karoly .

-120. Janoky Gyula

Kaczvinszky Jozsef, ism.

Kaszala Géza . .

Kocsis Jakab .

Kohary Ferencz .

25. Kohn Miksa, izr.

Kurczbacher Sandor

Laban Karoly

Lauké Erné . .

Lobmayer Alfréd

30. Malcomes Béla" br. .

Mann Jozsef . .

Manno Leonidas, g. k.

Briickner Karoly, ism.

bk ok GO bl pd et N ek DD bk QO DN bt bt ok ok NG ek DND Pk U bk ek bt DND bt DN bk bk bk DD b
DO = Qo = DD = GO DO GO DO GO DD = =i = DO DD U9 00 CO DD = 30 = DO DD CO = = T0 DD O
DO DO DD < O DO DO = DO CO DO DO = DD 09 DD ©9 DD 0O DO U9 k= DD b= OO DD DN bk =it bd DD =

O DO Y = DO DO U9 = GO U0 O DD — D 00 09 00 G2 ©0 L0 D = 09 I 0 U9 U0 DD = Lo CO D
= comro ) woeoes ! | nororowo s ! cocorom | i coeo cobovo ho e e
N I A I I DT I A T T O T T T I O I
DD b DN bt et ok GO ek QY ek QO DN bt bk QO bk DND =t DD bt DD bt DD bt DD bk 00 b =t DD QO b
QO Q0 = 1Y = DO DO 30 DO U9 DD = b 00 bt GO DS GO0 G5 DO DD it bt DD = 00 b b= U5 U0 OO
QO o = o DD o DO i U s DO DO EO S DO U U5 hO 0 DO DO DO = G5 hS 00 O U0 G0 >

Fomd b et 0 el L b b Lol L

PErT bt vesl ol

P41ttt brebeb ]

LT elrrertettyrntvirerirr=ttl

DO i i bt O bt DO DO DD DD GO DS = ek ek bt et RO DG DD bt DO ek DO bk bk ek ok ek DS bt

(3]
|

©

——
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V1. osztaly.

A tanuld neve

Rendes tantdrgyak

Vallastan =

Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Gorog nyelv
Magyar és gor. irod.
szemelv.
Torténelem
Természetrajz
Mennyiségtan

Szabadkézirajz

Testgyakorlas

Rendkivili
tantargyak

Franczia nyelv
Gyorsirds
Mf{iének

Magaviselet

Mayer Erné .
Meduna Géza .
35. Mészaros Ervin .

Mladoniczky Kalméan
Ney Géza .
Purébl Gyo6zo .

40. Purmann Jend
Rabely Laszlo
Reich Gyula, izr.
Seb6k Imre

45, Szilagyi Lajos

Széhner Lajos . .
Teleszky Béla, 0. d..
Than Albin . . .
50. Twirszt Gyula, 6. d.
Vasdényey Pél, 6. d.
Vilt Vilmos .

Weyer Jozsef . .
55. Wohlmuth Jézsef
Zalan Gyula .
Zalan Istvan . .
Zatloka Emil, o. d

Milos Gyorgy, gor. kel.

Somssich Tihamér gr:

Szinnyei Ferencz, 6. d.

Wertheimer Oszkar, izr.

DO DO = OO DO DD B = = GO = DD = DO DO DO 09 k= = DO U9 U == Q0 Q0 =
e = T O A I AN
DS = = U0 DS DO Q9 = = DO bk U9 =t DD bt bt 00 DS = DSBS U DD b US
DO 09 = B G2 DO 00 bt G2 = 00 I G2 00 09 09 = 09 9 K DS 09 b -

NN

= DO = DO DD =t et ek et QO bt DD = BND DD ek e bt it et DD U5 DD = DD

Magdntanuldsra tért : Vezényi Arpad.
Tanintézetet vdltostatott :

Vasarhelyi Géza, h. v.

Osszesen:

(=)
DO = = Q0 = QO bt = B G0 = DO = OO U0 0 OO DO U DO DS e et

[t T =T

R YN
[T =] =1

Pl vl vt

ml e

Pk ek ek IND e ek DND bt bk DND bk ek ok bk bk bk DD bk bk ek ok NG ek bk ek

60.
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V. A. osztaly.
L ________ ____ ___ __ __ __ _______ _______________ ______________________________________}{ ;

) v
Rendes tantdrgyalk Hendidvali
tantirgyak

A tanuld neve

irod. szemelv.
Torténelem
Franczia nyelv
Gyorsirds

Testgyakorlds |
Miiének
I\anviselet

- Szabadkézi rajz

Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Gorog nyelv
Magyar és gorog
Természetrajz
Mennyiségtan

Vallastan

P~

Barany Sandor, ag. ev.
Bitté Dénes .

Borsé Dezsé . . .
Bukovszky Nandor .

5. Csaki Aurél
Csaszik Istvan
Egervary Gyula .
Emmerling Moér .

Entz Béla .

10. Fabry Istvan . .
Foglein Antal, 6. d.
Frideczky Ferencz .
Gaisin Tamas, gor. kel.
Geissler Ern6, ism.. .

15. Haris Sandor, gor. kath.
Horvath Jené
Jaszfy Géza
Kellner Jozsef, izr. .
Layer Kéaroly .

20. Ludwig Rezsé

Br. Malcomes Gyula

Matlon Jéanos .

Mészaros Aladar .

Mészaros Tibor .

25. Nagy Ferenc .

Nicora Laszlé .

Polgar Gyula, ev. ref.

Rapaics Rezs6, 0. d.

Rakosi Lajos .

30. Schier Aladar

Schlezinger Rébert .

Stockinger Gyula

Tahy Istvan .

Tomis Endre.. . . .

35. Vukov Gyorgy, gor. kel.
Zimanyi Daniel, 4g. ev.
- Kimaradtak : Musztecz Janos, Zitterbarth Odén. — Magdntanuldsra

tért - Gr. Wenckheim Jozsef. — Meghalt : Keczer Antal. — Osszesen : 40.

9%

Do DO bt i

Pl bt Vb LT

OO OO DD = W Q0 = e QU DD Q0 DO DD QU U0 = N b e OO DD Q0 Q0 bt e = Q0 Q0 Q0 OO DD = DD

DO bk ok ek ek ok ok bk DN ek ek o ekt ok

DO DO DO -

[argyy

=l T b lesl ot TV oo B vl L

DO — b s

Hw| I MM&bMWWO&WMMC&M&HL@MO" QI DO DO DO = 00 DO DO ©o D D D 2

Lt rerr i trreervaever v i rrrrriegd

[ il DIV TR T T N vl b bbb

= i DD 0 0 Q0 = DO OO DD OO Qo D T QU = O = DO DD 09 00 00 00 M DD 0 D Lo 00 DD o

Pl eens L LTV LY

[

—
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Y. B. osztaly.

Rendkiviili
tantargyak

Rendes tantdrgyak

A tanulé neve

irod. szemelveny.

Torténelem

Mennyiségtan

Gorog nyelv
Magyar és gorog
Szabadkézi rajz
Testgyakorlas I
Franczia nyelv
Gyorsiras-
Miiének
Magavigelet

Vallastan

09— DO DD I Uz 2 hO G5 hO hO DO G2 — o U0 O G5 9 9 9 G9 DO b Lo b — o bo o be || Magyar nyelv
09 DO 00 O B hY — GI RO G0 09 U9 — B TGO U9 DO G5 DO I 9 9 TY U0 U0 BO B B = bo bo wo ¢w || Német nyelv
L BO DY — = — 00 hO — DO DO B B 0o hO bO 9 b0 DO 9 b 9 i ho b bD — — bo b9 o wo || Latin nyelv
e mrotom | or o roro ) tewet Ll el eoes ! noroweeore | wo !l |

N&v—t'lIllb—tlo—ll|p—awl—a—al\m—|w|'ﬂk|lll

Benke Gyorgy
Bernrieder Jozsef
Bessko Jend . .o
Bienenstock Mihaly, izr.
5. Eberling Jené, 6. d.

Fejes Sandor .

Fink Henrik . .
Fridreich Endre .

Grafl Odén .

10. Hafner Jozsef . .
Hlavacsek Ottokdr, 4g. ev.
Horvath Ede . .
Horvath Kalman
Jakabffy Zoltan .

15. Kallay Tamés
Kiss Odon .

Kurz Géza .
Laban Janos .
Leimeter Elemér .

20. Matlaskovsky Istvin
Maday Andor.

Perczel Gyorgy .
Reitinger Pal.
Rozsaffy Dezsé .

25. Roszler Adolf, izr. .
Rumbach Pius
Szemenyei Kornél .
Toth Gyula . . . .
Toth Zsigmond, 6. d. .

30. Urbanek Alajos .
Varady Milos ev. ref. .
Wass Gyorgy gr.
Zsifkovics Kornél

DD r—

Il\:) DO =

NN

e

DO = = DS B DO b = e = b = DD G0 G = DD O = 0

R

—

—-

|;-\N;|o:a—wy—‘|o:

[y
jo M=ol
B

Tt vr vt el e berritd

||l\;||wm‘w||l||lll|||||'|'|

—

DO DG e 0 00 = G2 DO DD OO U0 — B G5 — b G0 DS 09 U9 U3 — by = — o bo oo bo || Természetrajz

DD bk bk ok ok ok ek ok bk ok ek ek ek DN QO bk ek DND bk bk DD DD =t OO DD DD b bk ek ek ek ek ek
DO = bt e b et et DN DD DD e et DD = DD DD DD JU = DD U0 = = QO DD = = DD = DD DD DD =
SO =t Q0 = INO = = QO 0O O H= QO DD Q0 O DD U0 LoD TO U0 W i W U0 DD TS U0 U0 = o LY

T
o | VU e
el el el e e el el el o M el o e e S S e e N e RS Y O e e e e e e N

— ok ek
HEEN
I eem |

Kimaradtak : Lanyi Gyula, Sully Zoltén.
Magdantanuldsra tért: Horvath Tamés.

(GCsszesen: 36.



IV. A. osztaly.

183

A tanuls neve

Rendes tantdrgyak

Rendkivili

tantdrgyak

Vallastan

Magyar nyelv

Német nyelv

Latin nyelv

Torténelem

Természetrajz

Szamtan

Rajzolé mértan

akorlis "
Franczia nyelv

Tes

Gyorsiras
Enek

Magaviselet '

Ambrozi Jené . .
Bogen Ede . . .
David Ferencz, 6. d.

b, Grifl Karoly . .
Gyurkovits Béla .
Hausner Karoly .
Hirké Ferencz

10. Kalivoda Istvan .
Kauser Jakab. . .
Kiraly Gyula, ism. .
Kopetzky Jozsef .
Kraszna Imre

15. Krause Dezsé
Langer Géza .
Langer Gyorgy .
Lovészy Néndor .
Makay Dezso .

20. Manger Dezso

Musté Béla
Navratil Dezso

25. Oberle Karoly
Pfeifer Rezso .
Popelka Tamas .
Reichl Ferencz .
Schmidt Gusztiv
30. Schramek Karoly
Seefehlner Lajos. .
Stokovszky Matyés .

Gallinszky Lészlé, o. d.

Hlavacsek Gyula, 4g. ev.

Masirevics Szilard, g. k.
Mihalszky Antal, ism. .

DO OO = = DO DD bbbt et et et ok e b ek et et DS = QO = DD DO S = DD DO DG = e DD

W QO DO DD QO QO QO DO GO QY UO = QO H O DD 00 D0 Lo = D000 Lo WL W

3 2
3 3
3 3
3 2
3 4
2 2
3 3
1 2
4 3
211
4 2
211
3 3
2 2
3 2
3 3
211
3 3
111
3 2
2 2
31
4 2
1 1
11
23
4 3
4 3
3 3
21 3
3 3
4 3

2
3
1
1
2
1
1
1
2
1
1
2
2
3
1
1

wlveol Vil et ot 0§11

RS

P bt bbb bl rrreerrrn

kst patt DG DND DD bk ok ot ok DN ek DN ek ik bk = DD = = DD DD DD = DO GO DO DO DS DO =
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IV. A. osztaly.

, Rendkivali

Rendes tantdrgyak tantérgyak

e L

I 2 |Elz]E

A tanuld neve 2EislelE| |BElR B
N = = E" 202 S| a Y E
S8l 12]2|8]2 555 8
= gl g|E|E|e|EIS|2E 5% &
I|ls|B|z|S|8|E|FBE 5] &
g | R | e |2sE =R &
Sujan Imre 1p1j2f1{1y1)1 1 1)|—|—|— 1
Szalay Istvan . 111111y 1——-1 1
35. Szautner Otto 11212 3]1]2]3 2/ 2|—|2 1] 2
Tasnadi Gyula 111131 2[1]23 21— —|-| 1
Toth Aladar . 11122 1] 1]1] 2 2|—|—|—| 2
Urs Aladar 1j1f2r1)1) 1] 11 1jj—j——yf 1
Wehner Jozsef 1| 2] 2{3|2]| 2|32 1|—|{——| 1
40. Weyer Lajos . 1p1f2)1)1)1]113—|1-—| 1

Beteg: Keiner Mor.
Meghalt : Czingelly Jend.
Tanintézetet valtoztatott: Lenkey Karoly.

Osszesen: 43.



A tanuls neve

IV. B. osztély.

Rendes tantdrgyak

Rendkiviili
tantirgyak

Vallastan

Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Torténelem
Természetrajz
Szamtan
Rajzolé mértan

Testgyakorlas

Franezia nyelv |
Gyorsirds
Enek

Magaviselet

Burg Tibor
Csernak Robert .
Csorba Aurél . .
Domoétor Jozsef .
5. Dragsitz Arpad .
Egervary Jené
Eller Ferencz.
Etzinger Janos
Fodor Rezsd ev.
10. Britse Jozsef . .
Gerloczy Jozsef .
Hajnik Pal
Heincz Béla .
Hoffmann Rezsé .
15. Horvath Elemér .
Istoczy Imre . .
Korizmics Laszlo

.ref:

Liber Endre .
20. Linczbauer Istvan
Maday Istvan .

Ottlyk Jozsef ism. .
Perczel Miklds

25. Petranyi Dezs6 .
Rakéczy Béla .
Reichl Kélmén
Rénay Andor .
Ronay Liszl6 .

30. Sipécz Jend
Somssich Odon gr. .
Szalay Lajos .

Kormendy Gy6zo ism. .

Mutschenbacher Emil

Pt ek bk bk DN bt DN bt DO DD = b = b = DD = DD GO DD DD = DD DD = DD DD

= DO = GO = DO 4 DO G2 B G O B GO DD DO DO G0 DO G0 = i 00 09 hO DO G GO ©o b
DY et b et BN bk DD bt b QO b e b bt b = DD DD = DD GO DD DO DN = G0 30 OO DO
DO G5 = DO GO B = GO G2 = i G2 GO DO 0 U9 BO DO GO G 0o DD 4 0O L9 DO Lo G Lo T b
I DO 1 DO 9 G2 = DO DO O DO = B BO G2 6O BO RO = 03 B0 4 = BO U5 DO =
= DO G2 DO DD GO G2 DO DO B GO DO DO U0 U2 GO 4 = BO €9 DO BO ©I K T b
— DO = ©2 G2 — O DO DO 0 b DO ©2 = BO 0o DO U8 S G0 G DO DO W 09 DO 0O M i i
02— G0 U0 DO = G0 G9 G0 G0 G2 00 o DD DO U9 GO G b I &9 U5 b DO B i GO b
— i GO DO DO s i RO OO o B B b0 00 w0 = i 00 B = ho = 0o b0 ws w0 e

IR
YRR

[T T T PP T T T P T T Tl |

P leol LTI

LT HT T Tt bl RN

=TTt

YRR

bt bt ot ek DND et DND = DO DN bk bk ket DN bk bt bt GO DD b b bt DS DD = = DO DO DD =
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IV. B. osztély.

Magdntanuldsra tért: Kévary Gyula.

Tanintézetet vdltoztatott : Bukovics Jozset.
Kimaradtak : Hevessy Dezsd, Jeny Jozsef, Schier Géza.
Meghalt : Miiller Antal.

Rendes tantdrgyak Rendkivili
tantargyak
. g >
2 8 El8|le
A tanulé neve 1251412 |EZ|7 3
R Bl Bl IS ROl NES " N i
I EH N EEI R IR EIF L 2
S| glE(S(E(E B8 25|5%] &
SEEAR IR EEE
Szarvas Ferencz izr. 2111122222 3|]—|—|—| 1
Sziics Ervin ev. ref. 3111222 3|3 3 1|—=|—[—| 2
35. Uszetty Ferencz . 1122|2223 13— 1—|| 1
Valgéczy Karoly . 1{3] 2| 3|2(3]3 2 1|—|—|—]| 2
Voit Pal . . . 1121213 1|2]|3 2 1j—|—|—|l 1
Vollerics Gy6z6 . {21112 11|13 2)—|—| 1| 1
Voros Oszkar . . 11 2{2 1|t 11 1j—|—]—] 1
40. Wiesel Dezsd izr. 111120 1] 112 3|—|—|—| 1
Wolkenberg Gyula . 212|232 3|3 3 2f=|—|—| 1
Zsidy Béla . . 2| 2| 2| 3|2 3|32 2[—2—|] 2

Osszesen: 48.
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III. A. osztaly.

A tanuls neve

Rendes tantdrgyak

Rendkiviili
tantdrgyak

Valldstan

Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Torténelem
Foldrajz
Szamtan
Rajzolé mértan
Testgyakorlas

Franczia nyelv

Gyosiras
Enek

Magaviselet

Anderlik Ede.
Bach Jénos

Collaud Henrik . .
5. K. Csaszdr Ferencz.
Darvas Lajos .

Fehér Kalman
10. Fekete Ferencz .
Fenyvessy Istvan
Fernkorn Lipét .
Fuszek Ferencz .
Fiircht Janos .
15. Gabler Imre .
Halmi Domokos .
Hollmann Istvan.
Janny Géza . . .
Karsay Laszlé
20. Kéesy Ferencz

Koppan Pal . . .
Kricsfalusy Séandor .
Kucsera Gy6z6 .
25. Laszlo Gébor . .
Ledniczky Lajos .
Loéw Loérant, izr. .
Marschall Kornél
Martinek Ferencz
30. Martinelli Gyula.
Matolay Jozsef .
Mezéffy Agoston .

Clausnitzer Séndor, ég...ev:

H. Deutsch Lajos, izr.
Dorning Henrik, ag ev.

Kénya Imre . . . .

Pt DO Pk DD Pk ek QO bk pd DND bt DN bt bk bk et ok ek ek bk DND QO bk QIO bk bk DD e et DD DD

DO COUO QO = = U DO DD DO DD = = = = DD DO DD = 00 OO Lo DO LS L0 = = b OO WO
COWOWWHDNDWRUWHO DD QODD OO = DD =t = = Q0 Q0 Q0= = U0 — DD 02 W W
COCOCLI M M = P DN LW WWNHINHNOWWHROWHOWNWOLW N O W
QO DO DD OO = = phn = DD QO CI QOO DD DO DD OO DD DO DD QO U0 W DD DD OO = = D 00 OO

DOCODD QO MDD QI DO DD QOO DO DD DD = QO DD b=t = DD Q9 = QO DD DD Q0 = = DD QO OO
DO U0 OO QO = DO W DO US U DD OO = DO = = O DO DO = OO W = U9 DO DO U5 = = GO DO GO
DO DD U0 COBD = e DO DD DO DO DD DD = = DO DO DD = QO GO DD OO =t = DD = = DD O WO

=3 = -
Ul MO WE B o b0 = b0 0o = 0o Us DO DO B bO i

RN
Y

Lttt

ol Lol Ll 11

l
l

N

Fht el It L b T Tl 11

Pk ek et DND et et DD ek ek ek pet DD ek et ek ek pd et DD = DND DD b DN =t DO DD e 6 DD
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IIL. A. osztily.

Rendkivili
tantdrgyak

Rendes tantdrgyak

A tanuls neve

Vallastan
Magyar nyelv
Német ﬁyelv
Latin nyelv
Torténelem
Foldrajz
Szamtan
Rajzol6 mértan|
Testgyakorlis “
Franczia nyelv
Gyorsiras
Enek
Magaviselet

Nagy Gyula . . .
Naschitz Gyula, izr.
35. Pasteiner Alfonz .
Polgar Sandor .
Purt Béla, ag. ev. .
Rajis Lajos
Romeiser Vilmos
40. Schiffller Ferencz
Schréter Géza, izr. .
Spett Elek .
Strobl Gyula .
Szedlacsek Ferencz .
45. Szende Arisztid .
Szoka Kalman
Timar Jozsef .
Toéth Ferencz .
Weszely Tibor

el |1 ]

ek ek bk DND pd ek bt DND O DD bt et e bk DND P et
=t =t DD DS = DD = DO DO OO DD DD = DD DO DS
DODD QO Lo NS = U0 WIDO DN — DD DO DD DD
Pt et QO O = DO = QO DO DD DD =
DO DD QO QI = = DD 0O CORD DD DD = WD
DO DD 02 CO OO 00 - O DD WO DD — — DO DD DD DD
DO DD 0 00 QOO0 = DO DD QI = = = OO DD DD OO
DO DO DO b b=t GO = DO DD = B = — QO DO DD
LTIl et Tl el 1)
= = DO DO = DD = = DO DD = e DO DD DO DD

NN
LIl el 11

DO DS OO BT DO DO DO DO DS QO DD = = QO DO DO =

Tanintézetet vdltoztatott : Boldea Gergely, g. kel.
Magdntanuldsra tért: Varadi Rezsd, izr. =
Kimaradt : Neubrandt-Janos.

" Osszesen: b2.
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11I. B. osztaly.

A tanulo neve

Rendes tantdrgyak

Rendkivili
tantirgyak

Vallastan

Német nyelv
Latin nyelv
Torténelem
Szamtan
Rajzolé mértan|
. Testgyakorlas

_Magyar nyelv
Foldrajz

Franczia nyelv

_Gyorsiras
“Enek

Magaviselet

Arkovy Richard .
Bisicz" Vilmos, izr.
Blasky Lajos .
Borzensky Henrik
5. Briickner Jézsef .
Edl Tivadar .
Faller Janos .
Gyenes . Jozsef
Gyetvay Andras .
10. Hajdekker Ervin
Havlicsek Antal .
Hlatky Tivadar .
Horvath Béla .
Kertész Tibor
15. Kozak Ferencz -
Kuller Ferencz
Kian Ivan .

Markus Jend .
20, Meszner Karoly .
Mihok Otté
Morlin Amade
Pészkay Istvan
Petranyi Karoly .

Pless Odon, izr. .
Praznovszky Ernd
Prokopecz Henrik
Radocza Kalmén.

Ranky Elemér

Liebner Joézsef, ism.

95. Pinke Zoltén, . d. .

30. Rauchbauer Jéanos

DD bt ek DD b bk DO bk bk DD bbb b DD = = DO DO = DO DO DD bt DD e DD bk ek

O O = GO G DO G G2 U9 DO DD = 0O DO DO S U0 U0 GO B ©2 G2 DO DO DO GO DO b =
€9 U G5 0O BO BO K &5 = 09 O DO BO 09 1O b A G2 G5 08 B G2 U3 b i 9 DO =t 1t 1
©9 GO = G0 GO HS 9 0F GO DO G GO 00 DO 00 DO DO I Hx G5 L0 DO 00 9 BO.G0 U IS DO DO —
L3 DO = 05 09 U0 BO GO DO e G5 DD = b= 02 = DO U0 G0 G0, DO DO U9 LS et = L0 U0 b 1
DO 0O = O DD = = GO LY = QOO = = DD = COND DD WO = WO DD D - Q0 = = =
W 00 DD G0 i BO = DO 09 DO 09 GO GO = G0 i DD 09 09 DS U9 BO 02 1 4 ke 03 09 DO 1 =
e 09 DO 00 1 DO = DO DO DO B 05 00 1 bO = 00 00 K U9 = BO 9 G2 = DO DO 09 DD — =

' ]
Al

Il

HEY N
Lrrrretrreirvrrrrae

l

=) - — [}
O DN OO = WM =HE WHHNE WWNNWNNE =B

[

AR N N R

b b et et DN P bt ek ek ek DO DD et bt ek et ek ek DD bk DD bk D) DD bk bk ek ok ok ok ek




— 140 —

II1. B. osztily.

e ———————————————————————————
Rendkivali
tantirgyak

Rendes tantdrgyak

A tanuld neve

Franczia nyelv
Gyorsiras

Rajzolé méraan|
Enek

Testgyakorlis

Német nyelv
Magaviselet

Vallastan
Magyar nyelv
Latin nyelv
Torténelem
Foldrajz
Szamtan

Reichl Sandor .
Rovenszky Arpad
Rozsaffy Andor .
H35 Schmidt Odon
Sim6 Ferencz, unit.
Sujan Pal .
Szénasy La,)os
Szigety Mihaly .
40, Szlics Vllmos, ev. ref .
Takdcs ‘Géza, ev. ref .
Thuréczy Kornél, o. d.
Tokody Géza .
Toldy Erné
45. Ugron Gabor .
Vasviry Titys . .
Varady Ldszlo, ev. ref.
Vetier Ernd .o

HEREEEEY

HENEEREEN

Pt et bk e e e ek ek bk DND btk bk b DO DD bt

NN

Pk ot ok pok wme ok ok ek DD bk ok pd et ek ek bk
DO DD DD b= = OO = bt QO U0 DD DD = DO DD BN DD
DODODD DD LODD = QOO == QO DO NN
DODO OO = DS OO = = O W= DO VO DD WO O RO D
bt ot ok s DD Pt b DG TS b DD e DD DO UD
[ GRS CRJUNJUN U U SURJIUE O O )

SN

DOODS DO = DO QO = = = DO DO DD — DO DO DS DD
weo | 1 11

DODND QO = = QO = QO DD DD QO BD OO WL D
D QO = QO = 00 QO DD D Q0 30 D OO

=11

Magdntanuldsra tértek: Klima Miklés, Kovics Elemér.
Kimaradt: Szentmikléssy Sandor.

Osszesen: bl.
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II. A. osztaly.

A tanuls neve

Rendes tantdargyak

Rendkivili
tantérgyak

Vallastan

Magyar nyelv
Latin nyelv
¥oldrajz
Szémtan
Rajzol6 mértan
Szépiras

Testgyakorlas

Franczia nyelv

Enek

Magaviselet

Amon Karoly .
Benard Agost.
Berkes Jené . . . .
Bihary Jozsef, ev. ref.
5. Csepreghy Janos.
Cservenka Agost.
Dragsitz Gellért .
Dvoracsek Antal .
Falussy Istvan
10. Gulyas Janos .
Haberhauer Jend
Hrebeczky Jozsef .
Jonescu Sandor, g. kel.
Kadenszky Janos
15. Kajnar Janos . .
Kallay Emil, ism.
Keller Kilman, 6. d. .
Kisg Jozsef .
Kocsy Gyula . . .
20. Kricsfalusy Zoltan .
Kuzma Gyula .
Lazay Aladar .
Lipp Erné.
Majercsék Rezsé. . .
25. Manno Miltiades, g. kel.
Melha Tibor . .o
Mezifty Ferencz .
Millig Gyula .
Paulay Pal .
30. Padly Istvan .
Petrovics Gyula .
Pfeifer Istvan.

bk ek ek e QO QD QO bt bt NS = bt U5 e G0 bk Q0 = = DD DD DD e 00 QO U

= DD DD DO W OO OO phe =t BND = Q0 = NS = = QO DO DD QO = O DD U = e QO QO QO e et
wawﬁwwwwwnwuwmewwhHmwwH~mwwwm~A
DO DD DO 0 G2 Lo 0 DD = DU DS DD = = U = U0 U0 = W8 DO DD = = Q0 OO 0O DD
= BO QO ket i T QO U0 = Q0 O DD GO DD = i 09 OO = QO U0 U0 = = e 09 U0 DD
= DD U0 = e H U0 L0 U = RO O DD DD = GO DD TO G GO U0 U e U0 U9 DD e
DO DO DD b= CO DD SO DU DO b = DO = QO DD = Q0 = O = = OO CO B = 00 U DD DD =

-

S =3
HNWNHWWHWNE W= —~E NN —NDNNND—E b~

-

T T T T T T O O A A O
FOUEVUUIE T T T T OO T T T T IO Ut I T R I O I QY

= DD DD = DO DD DO DD bt BN b=t DS DO B = bt DD i DO DS DS =t b=t DS bt bt B DD DD bt bk i
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IL. A. osztaly.

Beteg : Konja Istvan,

) ve 3 Rendkiviili
Bendes tantdrgyalk nirgyak
N HER
A tanulé neve S 3 ’g z b
5 N N = 1321 .8 L&
2l gl 7| =] 842 § sitg | £
Sl g S|E|EIS|A|I®lzl 2| &
S| S| 8|S |S|=IQ|B|E| Z| =
FlA|R R | R |H| A =
Rezek Roman. 11 31 2] 1] 83| 2{1]|—|—| 1
| .Seregi Elemér 3120 31 3] 3[3[2|1)|—|—1| 2
35. Skoff Tibor 21 1| 2] 1| 2| 2| 1{tm|| —| — 1]
Smoling Sindor . 10 1 21| 1] 1] 2{fm|| —| — | 1
Stengel Kéroly 202 2111|221} —|— 1
Stift Béla . 1) 1) 1) 1) 1] 1] 12 —|—="|| 1
Szajbély Ivan. . 3| 3 4] 3| 414/ 3|2 —|— | 2
40. Szwoboda Karoly 203|212 33/ 13|—| 2| 1
Thuréczy Dezsdé, 6. d. || 1| 1| 1| 1| 1| 1| 2| 1| —| — 1
Toldy Tibor -l 20 2] 8] 3/ 3313 —|—| 1
Tomcsdnyi Zoltan 20 3] 21 1] 33|22 —|—| 2
Tomory Arthur . 10 1) 2] 1| 2| 2| 3{fm| —| — | 1
45. Unger Béla . 1) 1) 1) 1) 11|21 —] —| 1
Waligura Viktor. 1) 1) 1| 1 1711} 3-—| 1 1
Zeisinger Robert. 1) 1) 1) 1 171} 1) 2 —| 1 1

Kimaradtak : Kenéz Sandor, ism. g. kath., br. Kruchina Karoly.

Osszesecn: 50.
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1I. B. oszﬁily.

A tanuls neve

Rendes tantdrgyak

Rendkivili

tantirgynk
= e
< >
% = R ]
gl =2 = =
< 2l Nl oal. 4] 8
A AR AR
S| Sl els2lg|lia|a] 2
SlglEl=s|lg8|ls|lal2dls] 4
Sl S|zl S|FIQIEI_] &
FlER| Rl |Rla|HE|[R ] R

i LIagavisele’t

Adamy Béla .
Amon Jézsef .
Bérczi Endre .
Bisicz Andor, izr.
5. Briuer Istvan, o. d.
Csaszik Pal ..
Csintalan Abrahim .
Dudinszky Mihaly .
Eller Karoly . . .
10. Fodor Laszl6, 6. d..
Fuszek Jozsef.
Galambos Kalman .
Gebhardt Karoly

15. Gulyas Jozsef .
Gyokér Imre .

Horvéath Ivin.

Jardek Lajos .

20. Kaiser Istvan .

Karoli Gyula .

Kégl Jozsef .
Komjathy Nandor .
Kudalek Lajos

25. Laban Rezso . ..
Madarész Jend, ev. ref.
Matza Jozsef .

Nagy Ferencz

Nagy Lajos . . .
30. Olasz Dezs6, 6. d. .
Palinay Tivadar, ism. .
Philipp Rébert

Griinfeld Sandor, izr. .

Hlavacsek Agoston, 4g. ev. .

bt ek bt DO DD Q0 = DO DO DD bt U9 U0 bt bt QO DD =t OO DD et ik DD bk DD b bt ek e o ek

©9 DO 1 DO DO G2 = DO DO DO T U2 1 DO = U0 B bt = DO b= = DO DO DS U3 BE bt B = bO
09 02 B0 ©9 09 G 1= DO 02 69 G2 i e ©9 DO H 55 1t 1'DO DO DO G DO &9 09 DO 1= 1 02 4 O
DO it 00 DO U0 bt DD G5 09 GO U9 G0 DO it Hx 0O b bk DS DO — GO bk U2 0O et — DO DD
DO DO DO v GO S — G DO G0 GO G0 Hx W ©9 1 i s DO U9 DO U9 U5 IS 09 DY B 1 — 00 hO O
0O GO DO GO U I = DO 1D GO B G G TF — G5 G2 DO 02 DO 9 BO G5 G0 U0 DS = k= b = B
wwwwwwv—‘wwuwwu»—n—ww—awwwwwwww»-;H»—nm»—w

[=g]

]
N DMNE =B LOLWNN = DU CODI DD = Q0O NS — DD bYW DD

NEEEEEEEE R

|»—ll\'>¢—‘i—*"||l|||||||A~vll|'|»—al|||r—u—t.|||t\:

DO b=t pd et et DD bt DD = DN b=t DD DD =t =t DD b bt = DD DD = = DN DO DD ek el e = N
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II. B. osztaly.

Rendes tantdrgyak Rendkdvoli
tantirgyak
El >
= 5 2|

A tanuld neve - g el b
Sl 5l alalelelils
2 5= ZIE|SIE 55 2| 5
I S| 5|3 TISIBIE| =1l &
Sl 3@ d|e|=]|a]| =
Pompl Karoly 211 2/ 1,3 2[ 11— —| 1
Popelka Janos 3 3| 3 343 2 1j—|—| 2
135. Schmidt Béla . 202/ 2 2/3/2 22— — 1
Schwarz Zoltan, izr. 20112 21212 2 1||—|—-| 2
Segesvary Pal, ev. ref. | 1| 2| 2| 1/ 1{ 2 1 fm| —| — 1
Serly Antal 1| 2 2( 2] 3| 3, 2‘ 2l —| = 1
Siklossy Laszlo 11111101, 1 —t—1{ 1
40. Siska Béla. . . 101 1] 2/1)2/ 11} —| 2| 1
Spannberger Alajos . 101 21,2312 —|— 1
Steingotter Karoly . 20203/ 2322 1)—[ 1) 2
Szenessy Gyula . 1] 1) 1) 1/1;1: 12— —|" 1
Takats Istvan. 20 2| 3| 2|3 3}2 3| —1—| 2
45. Tits Sandor 2 3| 3| 133/ 1|2|—|—| 2
T6th Aurél 101 2123 1]1)]—] 1§ 1
Umbheiszer Gyula 3183 3338 2|2 —|—]| 1
Vosits Zoltan . 2! 21 20 3133/ 2 3l—I—I 2

Tanintézetet vdltoztattak: Schlothauer Ferencz, Stieglitz Ferencz.ag.ev.
Magdntanuldsra tért: Wenczel Tibor.
Kimaradtak: Tialios Filop, gor. kel., Zavodszky Béla.

Osszesen: 53.
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I. A. osztéily.

e —————
Rendkivili
tantirgyak

Rendes tantdrgyak

A tanuld neve

Vallastan
Magyar nyelv
Latin nyelv
Foldralz
Szamtan
Rajzolé mértan|
Szépiras
Testgyakorlds
Franczia nyelv |;
Magaviselet *

Enek

Anderlik Ede . .
Arleth Rado, ism.
Arleth Rezsé .
Benard Aladar

5. Benesch Istvan .
Burghardt Istvan
Czeller Ferencz .
Dobos Elek
Dobos Gyula .

10. Dobrzinieczky Lajos
Fai Laszld, 6. d.
Fehérvary Jend .
Gallinszky Ernd, ism. .
Goldberger Jend izr.

15. Gombos Erné.

Grof Gyula, ism.

Hanzélyi Karoly .

Havas Lajos .

Hirszt Erné . . .

20. Hoffmann Béla, 6. d.

Holub Jené ..

Horvath Istvan . .

Kellemfy Karoly .

Kéczy Arthir

25. Kolbinger Jéanos .

Kriegs-Au Emil .

Lehel Pal .

Lobmayer Oszkar

Léw Jozsef

30. Meszner Tédor .

Morlin Adorjan . .

Mutschenbacher Tivadar

AN

_‘,
B oo~ wwo

PP et i v b i veel I

. lac)
B —oon—wB —ow

=

DO b= bt ek ek bk DND bt QO bt b ek DD = QO =t QO = DO DD QU = QO QO DD = QO DD DD D
DODORDD QO DD O LOLODNDLODNO O LODD QOO QO W QO QO WO DD Lo QoW LoD
CODODD I = QOO LOLODD LODD VOO LODD QO QLODD QO W = QO QOO DD W QO W WO W
el PRV N NG LN LRGUE URVURGURGUN  GUR (U SUGUNT VU S GURG U OGN URY S JUR
DO DO DO 0O = U9 GO WO O DD U = DS OO O DS W = DO QO i 00 0 GO WO DO B - IS
LOWN IO DWW LD OO DD DD LN U
FHTT Lol Newwl ol Tl mel Towowl ||
P ek ok ot ek ek ek ok ok ek ek e ek DD DND P YO bt bk bk DND bt bk DD = = DD DD DD DD

N e N L GRS

Tt = DO = DO = DO = DO DD = B DO DO = DO = =t DO DD b bt bk bt b=t DO DO DD W0 et

oy
<
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I. A. osztaly.

Rendkiviili
tantargyak

Rendes tantdrgyak

Franczia nyelv

Magaviselet

Rajzol6 mértan
Testgyakorls

Vallastan
Magyar nyelv
Latin nyelv
Foldrajz
Szamtan
Szépiras
Enek

Nagy Sandor .
Neuber Ede . .
35. Gr. Nyary Lajos.
Parczer Jend . .
Pataky Kéaroly
Padly Aladar .
Péchy Tibor . .
40. Rapaich Richard
Rakosi Gyula.
Russu Leo g. k..
Sibrik Sandor
Sipos Dezsé .
45. Skrobak Gyula
Szathmary Laszl6
Takics Dezs6. .
Temple Richard .
Tost Aurél
|50. T6th Béla .
Vagner Ervin
Vajda Odoén
Vay Gyula.
Virter Dezsé .
55. Wehner Ervin .
Wirth Arpad, izr.

ey
=8 B wr

ol L1

=3

=
NN WLWW N ONNE B~

RO DD = DD b=t b=t U0 = DO DD k= DD U0 UO DD O L DD DD = = = DD
(LRGN ORGURERGURT N CRULE U GUNT UG VRl O Sl U3 U )
QO QO DD QO = = i DN = GO QO QOO QOO0 DD N =N
WWWWH W WWNWUWH D WWULWH N NN &N
Pt bt ot ok et e DD e ek pd e et DD bt DN et DO DD bk e ek DD

QO QO DD U = OO Ha DD QO s OO H D OO QO = DD W = N = WO D
QO QO QO US H QO L0 0O Lo QO H DD QO DD WO DD OO Y
0O DD OO DO b=t = DD NS =t bt DD bt I bt ek QO bk ek DD b et et QO bt
T T e S O T T T Y I B I

Pl =l T el comel | ool |

Beteg: Balogh Tivadar, Seydl Jozsef.

Magdntanuldsra tért: Beliczay Sandor.

Kimaradtak : Dezsényi Laszl6, Gabri Elemér, Géczy Ferencz, Hottovi
Frigyes, Kiirthy Gyorgy, Német Ferencz, Sztrakovics Jend, Zettel Alfréd,

Zsemley Lajos.

Osszesen: 68.
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I. B. osztaly.
Rendkivili
tantdirgyak

Rendes tantdrgyak

A tanuld neve

Franczia nyelv
Magaviselet -+

Vallastan
Magyar nyelv
Latin nyelv
Foldrajz
Szamtan
Rajzolé mértan
Szépiras
Testgya'korlés
Enek

Andrassy Dezsé .
Bencze Jend .
Billa Jozsef

Bisicz Odon, izr.

. Brédi Erng, izr..
Csernoch Agoston .
Dumtsa Antal, g. kel..
Evva Ferencz.
Erczhegyi Dezs6 .

10. Faller Lajos .
Fenké Karoly
Féunyesi Zoltan, izr.
Fischer Néandor o. d. .
Hajlamasz Janos .

. Holzwarth Ferencz .
Horvat Laszlé
Halle Theophil
Kauser Arpad, ism..
Kazy Karoly .

20. Keller Aladar.
Kneiff Arpad .
Koblinger Jené . .
Kochanovszky Dezsé
Kulhanek Antal .

25. Kurfirst Ede .
Kurtz Sandor .
Lészlé Gyula .

Lueff Elemér . .

Melha Valdemar .

30. Mihok Gyula .
Mischan Karoly .

Nagy Jozsef .

ot

= =

rrrrrrr ettty e e e
I||IllH"lllMllIIH'llMHMl'lIlllw

=
DO NS DD — DO O DO DD bt et e DD DN b bk et GO UD bk bk o o bk ek ek ok DND bt ek
DO — O DD GO DO DO B U9 U0 GO WO DD = T2 TS L9 4 DO U9 U0 CY €O DO = LS DO = = G DO Ha
DD = U2 DS W O DD DO QO TO Lo GO DD O U0 GO S = G99 W UD G5 DD~ hS DD — — GO DO W
QO QO O = DO O U9 DO WO U3 b U9 GO = DO DD T U9 U =t DO = = G0 09 TS
O DO He DO T2 U2 02 O U LS L0 U0 S DO O U I — DO i W T DO G = GO = — U5 DO
QO U OO DO K TO DD O DO DS O U DD = U5 L0 DO = DO US W T 1O DO = DO = U O W
=0 U0 0O DO B = DO = R GO U I DO 1O bO DO — DO DS DS B DO = i DO U9 0O DS DO = US
U0t GO DS = DO DS = DO = DD = DD = G0 DD = DO U2 1O = = DS DO DD = DO DO DD L9 Ud
= N = DN DO DS = DD e DD = b e NS b b e e DD = DD

10+
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I. B. osztaly.

Rendkivili
tantdrgyak

Rendes tantdrgyak

A tanuld meve

Vallastan
Magyar nyelv
Latin nyelv
Foldrajz
Szamtan
Rajzolé mértan
Szépiras
Testgyakorlds
Franczia nyelvj
| Magaviselet

Enek

!
|
|
|

Ocskay Rezsé .
Palinay Aladar .
35. Rademacher Kurt
Riedl Jozsef . .
Schiffler Ottmar .
Schmidt Lajos . .
Schuler Dezsé o d.
40. Seregi Arpad . .
Szemlér Lérincz .
Szluha Aladar
Szluha Imre . . .
Szombathely Jozsef .
45. Szoka Lajos
Tarcsay Kalman .
Teleszky Ferencz
Tomek Janos .
Topfner Jozsef

1p0. Valké Karoly .
Vasdényey Imre .
Vojcsik Henrik .
Weldin Oszkar .
Wenhardt Ferencz .

OO U0 DD = DD DD bt et QO b bt et bk et = DO DO DO DO DD =
W O W NODNWLWHEN WWHD N — = DO W=D
H OO =D NG — D — =00 &I
Y QN SEN NG U R IV A LR SN NS LR SUN ORGSO S JURT NG SO SG XY
M W U0 = QO DD = b i LI DD U U0 DN s WSO RS e D
CLWNNDODODD DD N b = U I N LIRS DD QWD
DOCO — DD DO DO DD QOCS i i QO DD = DO DS QoD NS DO
T T e A O I

Do NGUN ORGUR VLN (URVUNGUR \URGL UL (OB (DR ol A S GUNE S )
R T T T I B B O O
DD b ok gt pot bk ek ok et it ot et ok et ek ek ek ek ek NG

Betegek: Nagy Emil, Sziics Ferencz, ev. ref.

Meghalt: Chernel Béla.

Tanintézetet vdaltoztatott: Than Ervin.

Magdntanuldsra tért: Szajbély Rezsd.

Kimaradtak: Czeiner Karoly, Chernel Ldiszl6, Ekker Imre, ism.,
Hayder Kalman, Horvath Erné, Matlon Aladir, Oplatka Karoly, Szindk
Lajos, Tomola Frigyes, T6th Ferencz.

Osszesen: 69.



VIL
Az érdemsorozatban hasendlt réviditések mapyardzata:

G. kath. = gorog katholikus; g. kel. = gorog keleti vallasu; ag.

ev. = a4agostai evangelikus; ev. ref. = evangelikus reformatus; unit.
= unitarius ; izr. = izraelita; 6. d. = oOsztondijas; ism. = ismétlo;
fm. = folmentetett.
A tanulmdnyi elémenetelre nézve: A magaviseletre nézve:
1 annyi mint jeles 1 annyi mint jo
2 ., JO 2 , Szabalyszerii
3 » elégséges 3 » Kkevésb. szab.

4 ~ elégtelen 4 , rOSsz.
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YIII

STATISZTIKAI KIMUTATAS.

1. A tanintézet tanuloirol.

——————— m——

a) A tanulék osszes szdma osztdlyonkint: Evkozben % ;i

——— ! A vizsgilatot = $38 o

Folvétetett az egész tanév Vizsed . i Ivinos & 5 < 88

folyamén : izsgilatot tett: tett nyilvinos és = 2 & &

= = ' magantanulék 2 P

Osztily || 2 E 5 g El 2 | kozil ismét18] g E . 228

3 | 2 $ lg32 | 2 z | . E 3 R

> g = N 1 = = = N volt: ] = = 338

ZE 8| & 25 8| & f] 8| & it

~ e s 2 | - g ‘

I A 68 4 72 56 4 60 3 9 1 — 2
I B 69 3 72 54 4 58 1 11 1 1 2
II. A. 50 3 53 47 3 50 1 2 —_ — 1
1I. B. 53 2 55 48 3 b)) 1 4 1 — —
III. A. 52 3 35 49 3 52 — 2 1 — —
III. B. 51 1 52 48 2 50 1 2 1 — -
IV. A, 43 2 45 40 2 42 2 1 — 1 1
IV. B. 48 — 48 42 — 42 2 4 1 1 —_
V. A 40 1 41 36 2 38 — 2 1 1 -
V.B 36 1 37 33 2 35 1 2 1 — —
VL 60 3 63 58 4 62 2 1 1 — -
VIL 56 5. “ 61 53 6 59 1 1 1 — 1
VIIL 45 1 46 40 3 43 — .3 2 — —
Osszesen 671 29 700 604 | 38 | 642 | 15 4+ 12 4 7
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e) Atanuldk szitlei kozt polgéari Alldsra nézve volt:
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. , 9) Az 1868. XXXVIIL (népiskolai) torv.-czikk 1. §-a
f) A tanulék életkora a tanév végén (4ltaldnos tankotelezettség) szempontjabdl véve.

‘ Atanévelején | Atanév végén

|

0sz- 9 [101112]1314)1516,17.[18)19.[20, 21. 05z | | '

5 9110111213, 14115/ 5 | 9. |10,/ 11./12. 13, 14. 15} 2

tily Slw|(tdly @ | =

RERE RRRRE BRE

- - =

bletévét betoltotte 2 életévét betoltotte | 2| életévét betoltotte | =

LA ) 1]2]o 6——-1———-—|———GOIA.213811 11—, 1|—[72 1|26]26] 6 ~

LB |l 2/32(14]| 9| 1|—|—|—|—=|—|—="—|—|—|s8] L B.{s0|29!12] 1|—|—|—|72| 2|32]14| 9 '
IL A | 2(19|21| 6| 1|—| 1|—|—|—|—|—[—[l50IL A.| 2|17 22| 8| 2| 1| 1|58]—| 2|19|21
ILB. || 1|85]12] 8|—|—|—|—|—|—=!—|—|—]|51]1L B.| 1|37113]| 4| —|—|—|55]—]| 1|35|12
UL A | 1| 1|18|22| 9| 1|—|—|—|——|—|—|sejmr a| 1| 1!11]26]14| 2| —|55]—| 1| 1|18
OLB. || 1|e3f20| 5| 1|—|—|—|—'—|—|—[50fmr. Bf—| 1]18|25]| 8| 8| —|50]—|—]| 1]e3
VoA 1r|17] B 2| 1| —|—I—|—|—|42ftv. Af—|—|—|12]24| 6| 1]48]—|—|—|—
IV.B. | 1| —| 1]es|11| 6| 1| —f—|—|—|—|—Ja2ltv. Bf{—|_| 1]17|17|11| 2|48 —|—|—]| 1
ViAo —|—] 2[12|18| 6|—|—|——|—|—38]V. a.|—| | —|—l10|26| B|a1]|—|—]|—|—
V.B ||| 1]|14[15f 2| 1) 2|—/—|—|—|85|V. B.|—|_I—| 2| 9|17 a|s2|—|—|—|—
VL —|—|—|—|—| 6|2¢]19|11|—|—| 1| 1|—Je2|| vI. |—|_'—|—]| 1]13|18]82]—|—|—|-
VIL [ ——|—|—|—=]|—]| 1]|10(32]10| 3] 2| 1|—{80| vIL |—|—'—=|—=|—|—| 1| 1]|—|—|—|=
VIL | —|—|—|—|—[—]|=]| 2|2L|16] 2| 2| —|—|a8) v | — || —|—|—|=|=|=|—|—|=|=
Osszesen || 8162196190195 7517243661281 5 | 5 | 2 | —|642omseser | 55 123 B3| 96 | 50 |80 | 52 [554] 3|62 |96 190
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A tanulok illetdségének (sztleik lakéhelyét véve tekintetbe) szdmbeli
kimutatisa megyék szerict.

Illetdségre nézve ) i |
<l =R

III. A.
III. B
IV. A.
v

\'

v

VL

VII
VIII.
(Osszesen

I
II.
II

: —

503

(%)
53
'S
-3
'S
(=1
W
-
e
(=]
'S
[\
<o
[=F}
(4]
[

29(21]¢

[
3
)
x
)
=3

a) Helybeli (Budapesti) .

3) Megyebeli (Pest-Pilis-
Solt-K.-Kun) .

¢) Masmegyebeli és pedlg

Abauj-Torna varmegyei .

Alsé-Fehér n .

Arad

Bics-Bodrog

Baranya

Bars

Békés

Bereg

Bihar

Borsod

Csongrad

Fejér

Gomor

Gyér

Hajdu

Heves

Jasz-N. -Kun-bzoluok m.

Kolozs varmegye .

Komarom

Krassé-Szorény

Mosony

Négrad

Nyitra

Pozsony

Saros

Somogy

Sopron

Szabolcs

Szatmar

Szeben

Szolnok-Doboka

Temes

Tolna

Torontal

Trencsén

Udvarhely

Vas

Veszprém

Zala

Zemplén »
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m) A tanuldk mulasztdsa.
A mulasztott tanitdsi érak kozil Hany ,
Hany tanulé
A tanulé
Osztaly " mulasztott
Igazol- Nem Osszesen nem .
. ., igazolatlanul?
tatott igazoltatott | hany éra? || mulasztott?

I A 1713 20 1733 8 2

I B. 2007 21 2028 10 7

II. A. 2016 3 2019 9 1

II. B. 965 10 975 11 3
IIL. A. 1296 11 1307 9 2
III. B 1635 1 1636 9 1
IV. A 1203 3 1206 9 1
IV. B 1295 1 1296 8 1

V. A 1664 5 1669 16 1

V. B 1081 9 1090 4 2

VI 1954 4 1958 16 1

VII 1577 15 1592 12 1
VIII. 1664 3 1667 4 1
(Osszesen 19870 106 19957 125 24

II. A tanulisban tett elomenetelrol.

a) A rendes targyakat véve 8 A rendkivili targya-
Minden tantérgybol | _ = kat véve

N @ | 8 g E ] i’:: Hinyan tettek kielégité
Osz- = .ag" ??% ,;:,;'% :"&o = H ered%nényﬁ vizsgélatgot?

S |2 | S (S| T = = ; 0

2 ©n — —_ QD k) Y] E=R) —— [ A %0
Wy | 8| % |5 | &S g7 (29| & |53 | &z T (.
B8 2= = = & ') E= | B2 | S (82
SE| SE|ES |5F

eredménynyel SE | S= | o= |
LA 5 7 33 ) 2 8 60 2 — 15 |[—
I B 5 11 29 4 1 8 58 — — 9 |—
ILA| 14 11 17 6 — 2 50 — — 12 |[—
II. B. 8 8 26 7 — 2 51 — — 11 |-
nraj) 2 16 29 4 | — 1 52 1 5 8 |—
I.B.| 4 14 24 5 2 1 50 6 4 6 |—
11V.Al 3 10 18 7 4 — 42 — 8 1 |—
IV.B.|| 8 11 24 2 1 1 42 5 5 4 |—
V.A. 2 5 22 6 1 2 38 1 7 1 |—
V. B. 1 9 19 5 — 1 35 — 6 — =
VL 7 14 35 6 — — 62 2 12 3 |—
VI 7 16 32 3 1 — 59 6 10 7 {50
VIIL 3 14 22 2 1 1 43 1 8 1 |29
Osszesen| G4 | 146 | 330 62 13 27 || 642 24 65 88 |79




III. Az érettségi vizsgalatrol.

Az a), &), ¢), d) rovatok csakis azon tanulékra vonatkoznak, kik elsé izben tesznek érettségit. (A javit
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IX.
Figyelmeztetés

A jové 1892—93-iki tanév szeptember ho 1-én veszi kezdetét. Erre
a beiratasok szept. 1, 2, 3-an torténnek ; megel6zileg, augusztus hé 29,
30, és 31-én tartatnak a javito, p6tlé és maganvizsgalatok.

A felvételnél eldnnyel birnak az elsé két napon az idevald és
katholikus novendékek, az idevalo mas vallasuak, végre a vidékiek.

60-n# tobb tanulé egy osztilyba nem vétetik fol.

A felvétetni kivano tanuld a felvételre sziiléi, gyamja vagy ezek
megbizottja kiséretében személyesen tartozik az igazgaténil és az illetd
taniroknal jelentkezni.

A nem helyben laké sziilok vagy gydmok gyermekok vagy gyd-
moltjok felvételekor alkalmas helyettest tartoznak nevezni, kire a hazi
feliigyeletre nézve jogaikat és kotelességeiket atruhizzdk, hogy a gond-
viselés ala helyezett tanulokra nézve a tanintézet fegyelmi s tanulmanyi
kozléseit nevokben elfogadhassa. A sziilok vagy gyamok az e részben
netin idokozben tortént valtoztatast személyesen vagy frasban tartoznak
a gymnasiumi igazgaté vagy osztilyfénok tudomdsara juttatni, mig mas-
részt a tanari kar jogaban 4ll, ott, hol alapos oknil fogva a hazi fel-
igyeletet elégtelennek, vagy épen karosnak tapasztalja, tanartestiileti
hatarozat alapjan kovetelni, hogy a feliigyeletben czélszerii valtozas té-
tessék. )

" Ha valamely tanulé a Rendtartds 1. pontjiban megallapitott beirat-
kozési id6 (szept. 1. 2. 3.) utdn kéri magit felvétetni, a felvétel irant
a beiratasi id6 utolsé napjatdl szdmitva 8 napig a késedelem indokai-
nak tekintetbe vétele mellett az intézeti igazgaté hatiroz; ha pedig a
folvétel iranti jelentkezés a befratdsi hatarnaptél szimitva egy hét utén,
de két hétnél nem késobben torténik, e felvételre az engedélyt a tan-
keriileti fdigazgaté adja meg alapos indokolds nyomin. Minden késGbb
jelentkezd tanulé kérelmével utélagos folvétel engedélyezése végett a val-
las- és kozokt. miniszteriumhoz utasitandg.

Az clsé osztdlyba az 1833. XXX. t.-c. 1. fej. 10 §-a szerint csak
oly tanul léphet, ki a 9 évet betoltotte és 12 évnél nem iddsebb, mely
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koriilmény keresztlevél, illetbleg hiteles szilletési bizonyitviny alapjin
igazolandd. Tizenkét évnél iddsebb fia felvétele folott a tanartestiilet
hatiroz. Ismereteinek mértékére nézve megkoveteltetik, hogy a népiskola
negyedik osztilyanak tananyagiban kell6 jartassiggal birjon és ezt isko-
lai bizonyitvinnyal vagy kiilon felvételi vizsgalattal igazolja.

A felsébb osztalyokba felvétel a megel6z6 osztalynak sikeres végez-
tétdl fiigg és vagy arrél tantiskodé nyilvanos iskolai okirat (bizonyit-
vany és tuddsitvany), vagy ezek hianyaban kiillon vizsgilat alapjan tor-
ténik. Ha ez okiratb6l (bizonyitvany és tuddsitvany, mely utébbi a
végzett tananyagrdl ad felvilagositast) az kivetkeztethetd, hogy a folvé-
tetni kiviné tanulénak elmenetelét azon osztalyban, melybe folvétetni-
kivan, alig remélheti, az iletd tanulo folvételi vizsgalat ald vonatik s
annak eredményéhez képest alsobb osztalyba is soroztathatik.

Ezenkivil tartozik minden tanulé a kozségi vagy keriileti tiszti
orvos altal kiallitott (magan orvosi bizonyitvanyok a tiszti orvos Aaltal
laittamozanddk) bizonyitvannyal igazolni, hogy a himlboltason, illetve
ujra oltison (akir eredménynyel, akir a nélkiil) Atesett.

A gymnasium V. osztilydba 16pd tanulé sziiléje vagy gyamja kote-
les kijelenteni, vajjon fia vagy gyamoltja az 1890. évi XXX. t.-cz. értel-
mében a girég nyelvet avagy az idézett tcz. altal meghatirozott mdis
targyakat t. i. Magyar és gorog irodalmi szemelvények és mivelodéstor-
ténet és Szabadkézi-rajz) fogja-e tanulni.

Ha oly tanuld, ki mar egy vagy tobb osztilyban goérog nyelvet
tanult, akir mas intézetbdl valé atlépés esetében, akir ugyanazon inté-
zet kebelében a gorogot helyettesitd tantargyakban valé oktatasra jelent-
kezik, az illetd tantdrgyakban amaz intézet megel6zé osztilyaiban elvég-
zett tananyagbdl folvételi vizsgalatot tartozik tenni. Viszont a gorog
nyelv és irodalom illetd tananyagabdl tartozik vizsgalatot tenni azon tanulé
is, aki aztin jelentkezik gorog nyelv és irodalomra, miutin mar egy
vagy tobb osztdlyban a goroghelyettesité tantargyakat tanulta. (A Val-
las- és Kozokt. Minister 1890. 23.583. sz. a. k. rendeletével kiadott.
»Ko0zépiskolai Rendtartas“ I. fej. 7. §.)

A gorog nyelv tanulisirdl a helyettesitd targyak tanfolyamara és
viszont a tanév elsé hénapjaban az igazgaté engedélyével, a masodik hé
végeig a foigazgatisig, ezentil azonban csak a Ministerium engedélyével
léphetnek a tanulék kelloleg indokolt esetekben és a szabalyszerd felvé-
teli vizsgilat kotelezettsége mellett. (1892. marcz. 27. kelt 58.439. sz.
min. rendelet.) :

A tandij lefizetésének végsd hatarideje az elsd félévben okt. 31-e,
a masodik félévben marczius 31-e. Aki a tandijt addig le nem fizeti, a
fennallé szabalyrendelet értelmében az iskolabol kitfltatik .

Az igy kitiltott tanulénak, ha a Kkitiltds utin egy hét alatt a tan-
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dijt lefizeti, ujbol valo folvételére nézve az igazgatéo hatdroz; ha pedig
a kitiltastol szdmitva egy hét utin — de két hétnél nem késébb —
fizeti le, az jbol felvételre az engedélyt a tankeriileti kir. féigazgatd
adja meg, ha a késedelem alaposan indokoltatik. Ellenben ha két hétnél
késdbb fizeti le, a hatarozast a nmélt. Ministerium maganak tartja fonn.
(1890. maj. 8. 20.484. sz. min. rendelet.) — Tandijmentességért folya-
modhatik oly tanuld, ki j6 magaviselet mellett az eléadott tantirgyak-
bol legalabb is tobb jeles és jo tanjegyet mutathat fel, mint elégségest.
— Tandijmentességét elveszti, ha a karicsonyi értesit6ben vagy az évvégi
bizonyitvinyban tébb az elégségese, mint a jelese és joja egyiittvéve, nem
szamitva a tornabdl és szépirasbol nyert elégségest, — vagy ha barmely
taryybél, ide értve a tornat és szépirast is, elégtelen osztalyzatot nyert.
(Tandijszabalyzat és 1891. marcz. 11. — 9.973. sz. min. rendelet.)

A tanév-végi vizsgilatok minden tanuldra kotelezok. Oly tanulok,
kik egy vagy tébb tantargybdl vizsgilatot nem tesznek, a tobbi tan-
targybdl sem osztalyoztatnak, vagy ha azokbdl mar elébb osztilyoztattak
volna, ezen classificatidjuk megsemmisittetik. (1885. évi 26. 383. sz. s
1890. évi 43. 753. sz. min. rendelet.)

Oly tanuloknak, kik egy tantargybdl nyertek elégtelen osztilyzatot
s kiket a taniri kar képesnek tart arra, hogy a sziinidd alatt onszor-
galmukbél pétoljak mulasztasukat, megadja az engedélyt, hogy a sziinido
hirom utolsé napjinak valamelyikén javité vizsgalatra jelentkezzenek.
Kik két tantargybol nyertek elégtelen tanjegyet, azok a tankeriileti kir.
féigazgaté urhoz folyamodhatnak engedélyért, folyamodvanyaikat azonban
a gymnasiumi igazgatdésignal jul. 2-ig tartoznak benydjtani. ,Nem ad-
haté meg a javit6-vizsgalati engedély a két targybol bukott tanuléknak:
1) ha a tanulénak az erkolcsi magaviseletbdl ,kevésbbé szabalyszerti*
v. ,rossz“ érdemjegye van; 2) ha a latin nyelvbél v. mennyiségtanbél
érdemelte ki elégtelen tanjegyeinek egyikét.“ (1887. é. jun. 30,25873.)
sz. mln. rvend.) Javito vizsgilathoz a bukottak mé4s intézetnél nem bo-
csattatnak.

Ki ketténél tobb tantirgybdl nyert elégtelen osztilyzatot, a javito-
vizsgalatra semmi esetre sem bocsathatd. (1883. é. XXX. t.-c. 11. §. 2. pont.)

A tanév kezdetén minden tankeriiletben csak egy gymnasiumban
tartatik érettségi vizsgalat. Kik ekkor ezen vizsgalathoz bocsittatni ki-
vannak, augusztus hé utolsé napjaiban tudhatjdk meg, melyik gymna-
sium van erre felsébb tanhatésag altal kijelolve.

Kelt Budapesten, 1892. junius hé 29-én.

Janky Kéroly, m. k., igazgaté.
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